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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 10. Cervna 2013 byla v Lucemburku pfijata Evropsko-stfedo-
moftska leteckd dohoda mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a vlidou Stitu Izrael na
strané druhé.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaénf listina
Ceské republiky byla uloZena u generdlniho sekretaridtu Rady Evropské unie, depozitife Dohody, dne
20. listopadu 2014.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢lanku 30 odst. 2 dne 2. srpna 2020 a timto dnem vstoupila
v platnost i pro Ceskou republiku.

Ceské znéni Dohody ve znéni uvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhlasuje soucasné.
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EVROPSKO-STREDOMORSKA

na strané druhé

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKO,

MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,
SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie, dale jen ,clenské stity”, a

leteckd dohoda mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a vlidou Stitu Izrael
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EVROPSKA UNIE

na jedné strané a

VLADA STATU IZRAEL (ddle jen ,lzrael)
na strané druhé

PREJICE SI podporovat mezindrodni letecky systém zaloZeny na spravedlivé hospoddfské soutézi mezi leteckymi dopravei
na trhu s minimalnimi zdsahy stitu a regulacf;

PREJICE SI usnadnit rozsifeni piflezitosti v mezindrodni letecké dopravé, a to i prostiednictvim rozvoje siti letecké
dopravy s cilem uspokojit potfeby cestujicich i zasilatell v oblasti vyhodnych sluzeb letecké dopravy;

UZNAVAJICE vyznam letecké dopravy pro podporu obchodu, cestovniho ruchu a investic;

PREJICE SI umoznit leteckym dopravciim nabizet cestujicim i zasilateldm konkurenéni ceny a sluzby na otevienych
trzich;

UZNAVAJICE mozné piinosy sblizovini pravnich predpistt a v prakticky proveditelné mife téZ pifnosti harmonizace
pfedpist;

PREJICE SI, aby viechna odvétvi letecké dopravy, véetné zaméstnanc leteckych dopravcty, vyuzivala vyhod liberalizova-
ného prostfedi;

PREJICE SI zajistit nejvy33f stupefi bezpecnosti a ochrany v mezindrodni letecké dopravé a znovu zdtraziiujice své vazné
obavy z ¢ind & hrozeb zam&fenych proti ochrang letadla pfed protipravnimi Ciny, které ohrozuji bezpecnost cestujicich ¢i
majetku, maji negativni vliv na provoz letecké dopravy a podkopévaji diivéru vefejnosti v bezpecnost civilniho letectvi;

UZNAVAJICE poticeby v oblasti ochrany pfed protipravnimi Ciny v souvislosti s leteckou dopravou mezi Evropskou unif
a Izraclem v dusledku soucasné geopolitické situace;

BEROUCE NA VEDOMI Umluvu o mezindrodnim civilnim letectvi, otevienou k podpisu v Chicagu dne 7. prosince 1944;

UZNAVAJICE, Ze tato evropsko-stfedomofskd leteckd dohoda spadd do oblasti pisobnosti evropsko-stiedomofského
partnerstvi stanoveného v Barcelonském prohlaseni ze dne 28. listopadu 1995;

BEROUCE NA VEDOMI svou spolenou villi prosazovat evropsko-stiedomofsky letecky prostor vychdzejici ze zdsad
sbliZovédni prdvnich predpisti, spoluprdce v oblasti prdvnich predpisti a liberalizace pfistupu na trh;

PREJICE SI zajistit rovné podminky, umoznujici leteckym dopraveiim spravedlivé a rovné piflezitosti k poskytovani
letecké dopravy;

UZNAVAJICE, ze dotace mohou nepiiznivé ovlivnit hospodafskou souté? mezi leteckymi dopravei a ohrozit zékladnf cile
této dohody;

POTVRZUJICE v§znam ochrany Zivotnho prostiedi pii tvorbé a providéni politiky v oblasti mezindrodnf letecké dopravy
a uzndvajice prava svrchovanych stdtd piijimat za timto ¢elem odpovidajici opatfent;

ZAZNAMENAVAJICE vyznam ochrany spotiebiteld, véetné ochrany poskytované Umluvou o sjednoceni nékterych
pravidel o mezindrodni letecké pfepravé uzavienou v Montrealu dne 28. kvétna 1999, pokud jsou smluvni strany
stranami této mluvy;

BEROUCE NA VEDOMI, Ze tato dohoda vyZaduje vyménu osobnich tdajfi, jez bude pfedmétem prévnich piedpisti
v oblasti ochrany ddaji smluvnich stran a rozhodnuti Komise ze dne 31. ledna 2011 podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 95[46[ES o odpovidajici ochrané osobnich Gdaji Stitem Izrael v souvislosti s automatizovanym
zpracovdvanim osobnich Gdaji (2011/61/EU);

HODLAJICE vychdzet z rimce stivajicich dohod o letecké dopravé s cilem oteviit piistup na trhy a ziskat maximdlnf
vyhody pro spotfebitele, letecké dopravee, pracovni sily a spolec¢nosti smluvnich stran;
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BEROUCE NA VEDOMI, ze tato dohoda md byt uplatiiovéna postupné, ale jednotnym zptisobem, a Ze vhodné mecha-
nismy mohou zabezpecit stanoveni rovnocennych regula¢nich pozadavkd a norem pro civilni letectvi na zdkladé nejvys-

sich standard uplatiiovanych smluvnimi stranami;

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Definice

Neni-li stanoveno jinak, maji pro tcely této dohody uvedené
pojmy ndsledujic{ vyznam:

1) ,dohodnutymi sluzbami“ a ,uréenymi trasami se rozumf{

10

-~

=

=

=

~

=

~

=

mezindrodn{ leteckd doprava podle ¢lanku 2 a piilohy
I této dohody;

~dohodou* se rozumf tato dohoda, jeji pilohy a viechny
jejl zmény;

Jeteckym dopravcem® se rozumi podnik s platnou
provozn{ licenci;

Jeteckou dopravou” se rozumi pfeprava cestujicich, zavaza-
del, ndkladu a posty uskutenénd oddélené & spoleéné
civilnim letadlem, poskytovand vefejnosti za dplatu nebo
v ndjmu, kterd, aby se zamezilo pochybnostem, zahrnuje
pravidelnou 1 nepravidelnou (charterovou) leteckou
dopravu a sluzby vyluéné ndkladni dopravy;

,dohodou o pfidruzen{“ se rozumi{ Evropsko-stfedomotskd
dohoda zaklddajici piidruZeni mezi Evropskymi spolecen-
stvimi a jejich clenskymi stity na jedné strané a Stitem
Izrael na strané druhé podepsand v Bruselu dne 20. listo-
padu 1995;

pislusnymi orgdny” se rozuméji vlddni organizace &
subjekty odpovédné za vykon spravnich funkef podle této
dohody;

,smluvnimi stranami® se rozum{ na jedné strané Evropskd
unie & jejf ¢lenské stity, nebo Evropskd unie a jeji clenské
stity v souladu s jejich pifslusnymi pravomocemi a na
strané druhé Izrael;

Jamluvou® se rozumi Umluva o mezindrodnim civilnim
letectvi, oteviend k podpisu v Chicagu dne 7. prosince
1944, kterd zahmuje:

a) vSechny zmény, které vstoupily v platnost podle ¢l. 94
pism. a) tmluvy a byly ratifikovény Izraelem i denskym
stitem nebo clenskymi stity Evropské unie, a

b) vsechny piflohy nebo jejich zmény piijaté podle ¢lanku
90 amluvy, pokud je takova pifloha ¢i zména kdykoliv
G¢innd pro Izrael i dotéeny clensky stat nebo dotéené
Clenské stity Evropské unie;

ysmlouvami EU* se rozumi Smlouva o Evropské unii
a Smlouva o fungovan{ Evropské unie;

pravem pété svobody” se rozumi{ prdvo &i vysada udélené
jednim stitem (ddle jen ,udélujici stdt”) leteckym
dopraveiim jiného stitu (ddle jen ,pfijimajici stdt”) za
Gcelem poskytovan{ sluzeb mezindrodni letecké dopravy
mezi Gzemim udélujictho stitu a Gzemim tiet{ zemé, a to
pod podminkou, Ze takové sluzby zacinaji & kondf na
Gzemf piijimajictho stdtu;

11) ,zplsobilosti“ se rozumi, zda je letecky dopravce zpisobily

12

13

14

15

16

17

18

19

=

=

=

~—

=

provozovat mezindrodnf letecké sluzby, jinymi slovy zda je
jeho finanéni zpisobilost uspokojivd a jeho zkuSenosti
s Hzenim pfiméfené a zda je pfipraven dodrZzovat pravni
a spravni pfedpisy a pozadavky, které upravuji provoz
takovych sluzeb;

Lplnymi ndklady” se rozuméji ndklady na poskytovini
sluzby plus pfiméfeny poplatek za administrativni reZijn{
naklady a pifpadné viechny piislusné poplatky souvisejici
s ndklady na ochranu Zivotniho prostiedf a uplatnované
bez ohledu na stdtni pislusnost;

Jmezindrodn{ leteckou dopravou* se rozumi leteckd
doprava, kterd prochdzi vzdusnym prostorem nad tizemfim
alesponn dvou stétd;

pojmem ,JATA“ se rozum{ Mezindrodn{ sdruzen{ leteckych
dopravci;

pojmem LICAO“ se rozum{ Mezindrodni organizace pro
civiln{ letectvi;

Lstatnfm piislusnikem” se rozumi:

a) kazdd osoba, kterd md izraelské obcanstvi v pifpadé
Izraele, nebo stitni piislusnost jednoho z ¢lenskych
stitd v pifpadé Evropské unie a jejich ¢lenskych stétd;
nebo

b) jakykoli prévni subjekt i), ktery je vlastnén pifmo nebo
prosttednictvim  vétsinového  vlastnického  podilu
osobami & subjekty s izraelskym obcanstvim a je témito
osobami ¢i subjekty stédle fakticky kontrolovén v ptipadé
Izracle, nebo osobami ¢i subjekty, které jsou stdtnim
piislusnikem nékterého ¢lenského stdtu nebo jednoho
z jinych stiti uvedenych v piiloze I v piipadé
Evropské unie a jejich clenskych stdtd a je témito
osobami ¢ subjekty fakticky kontrolovén a ii) jehoz
hlavn{ misto obchodni ¢&innosti je v Izraeli v piipadé
Izracle, nebo v nékterém c¢lenském stité v pifpadé
Evropské unie a jejich ¢lenskych statd;

Lstatnf pifslusnosti“ se v souvislosti s leteckym dopravcem
rozumi, zda letecky dopravce spliuje pozadavky tykajici se
otazek, jako je jeho vlastnictvi, faktickd kontrola a hlavn{
misto obchodn{ ¢innosti;

snepravidelnymi leteckymi sluzbami® se rozumi jakékoli
obchodni letecké sluzby jiné, nez jsou pravidelné letecké
sluzby;

~provozn{ licenci* se rozumf i) v pifpadé Evropské unie
a jejich clenskych statd provozni licence a jakékoli dalsf
pifslusné dokumenty nebo osvéd¢eni vydané podle nafizen{
(ES) €. 1008/2008 a jakéhokoli ndstupnického ndstroje a ii)
v pifpadé Izraele leteckd provozni licence a jakékoli dalsf
pifslusné dokumenty nebo osvédceni vydané podle ¢lanku
18 izraelského zdkona o letovém provozu z roku 2011
a jakéhokoli ndstupnického néstroje;
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20) ,cenou” se rozumi:

21

22

23

24

25
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==

=

a) ,letecké tarify, které se platf leteckym dopraveim, jejich
zdstupciim nebo jinym prodejciim letenek za leteckou
piepravu cestujicich a zavazadel, a jakékoliv podminky
pro pouziti téchto tarifi, vetné odmén a podminek
nabizenych zdstupciim a jinym pomocnym sluzbdm, a

=

Jetecké sazby®, které se plati za prepravu ndkladu,
a jakékoliv podminky pro pouziti téchto sazeb, véetné
odmén a podminek nabfzenych zdstupcim a jinym
pomocnym sluzbdm.

Tato definice se pifpadné vztahuje i na povrchovou
dopravu ve spojeni s mezindrodni leteckou dopravou,
a podminky, jimz jejich uplatiiovani podléhd;

Jhlavnim mistem obchodni ¢innosti® se rozumi Gstfed{
nebo sidlo leteckého dopravce na tizem{ smluvni strany,
ve kterém jsou vykondvény hlavn{ finanéni funkce
a provozn{ fzenf leteckého dopravce, véetné Hzenf zacho-
véni letové zptsobilosti, jak je uvedeno v jeho provoznf
licenci;

szdvazkem vefejné sluzby” se rozumi jakykoliv zdvazek
ulozeny leteckym dopraveim k zajistén{ minimélnich
pravidelnych leteckych sluzeb na urcené trati, které splnuj
stanovené normy ndvaznosti, pravidelnosti, stanoven{ cen
a minimdln{ kapacity, které by letecti dopravei nesplnili,
pokud by zvazovali vyhradné vlastni obchodni zdjmy.
Smluvni strany mohou leteckym dopraveim za plnén{
zdvazkid vefejné sluzby poskytnout nhraduy;

,pravidelnymi leteckymi sluzbami“ se rozumi{ soubor letd,
z nichz kazdy mé vSechny tyto vlastnosti:

a) u kazdého letu jsou k dispozici k individudlnimu prodeji
vefejnosti (pifmo leteckym dopravcem nebo jeho oprav-
nénymi zdstupci) mista ajnebo prostor k prepravé
ndkladu a/nebo postovnich zasilek;

b) let je provozovén za ti¢elem poskytovini dopravy mezi
dvéma nebo vice stejnymi letisti, a to:

— podle zvefejnéného letového fadu, nebo

— s lety tak pravidelnymi nebo Castymi, Ze zjevné tvoi{
systematicky soubor;

pojmem ,SESAR“ (vyzkum uspoiddéni letového provozu
jednotného  evropského nebe) se rozum{ technické
provadéni jednotného evropského nebe, které umoznuje
koordinovany a synchronizovany vyzkum, vyvoj a rozmis-
téni novych generaci systémd uspofdddni letového
provozu;

,subvencl se rozumf jakykoliv finanéni pispévek posky-
tnuty pifslusnymi orgdny, vlddou, regiondlni organizaci
nebo jinou vefejnou organizaci, tj. v pifpadech, kdy:

a) postup piislusnych orgénd, vlddy, regiondlniho orgénu
& jiné vefejné organizace zahrnuje pfimy prevod finané-
nich prostiedkii, naptiklad ve formé grantu, pijcky &

Gicasti na vlastnim kapitélu, potencidlni pimy prevod
finan¢nich prosttedkd ve prospéch spolecnosti nebo
pievzeti jejich zdvazkd, napifklad formou dvérovych
zéruk, kapitdlovych vkladd, vlastnictvi, ochrany pred
tipadkem nebo pojistént;

=

Castky predstavujici pHjmy pifslusnych organd, vlady,
regiondlntho orgdnu & jiné vefejné organizace, jez
jsou za béZnych okolnosti splatné, jsou prominuty
nebo nejsou vybirdny;

¢) piislusné orgdny, vlida, regiondln{ orgdn ¢&i jind vefejnd
organizace poskytuj{ zboZi nebo sluzby jiné nez obecnd
infrastruktura nebo nakupujf zboZi ¢ sluzby; nebo

d) pifslusné orgdny, vldda, regiondlni orgdn ¢&i jind vefejnd
organizace provadéji platby ve prospéch mechanismu
financovani nebo povéH soukromy subjekt providénim
¢ tomuto subjektu naifdi provddéni jedné nebo vice
druhti ¢innosti popsanych v pismenech a), b) a ¢), jez
by za béznych okolnost{ providéla vldda a jez se v praxi
v podstatd nelisl od postupii obvykle provddénych
vladami;

a kdy je tim poskytnuta vyhoda;

26) ,izemim“ se rozumi v piipadé Izraele dzem{ Stitu Izrael

27

1.

-

a v piipadé Evropské unie pevnina (kontinentdln{ oblasti
a ostrovy), vnitin{ vody a teritoridln{ vody, na néz se vzta-
hujf smlouvy EU a za podminek stanovenych smlouvami
EU a jakymkoli ndstrojem, ktery je nahrazuje. Tato dohoda
se vztahuje na letisté Gibraltar, aniZ jsou dotceny pfislusné
pravni postoje Spanélského krélovstvi a Spojeného krélov-
stvi v jejich sporu o svrchovanost nad Gzemim, kde se
letisté nachdzi, a aniZ je dotéeno trvajici pozastaven{ letec-
kych opatfenf EU pro letisté¢ Gibraltar, jeZ ke dni 18. z4if
2006 plati mezi ¢lenskymi stity v souladu s prohldsenim
ministrti o leti§ti Gibraltar, dohodnutym dne 18. zdif 2006
v Cérdobé. Touto dohodou nen{ dotéen status Gizem, kterd
po Cervnu 1967 piesla pod izraelskou sprévu;

suzivatelskym poplatkem* se rozum{ poplatek ulozeny
leteckym dopravetim za pouziti letisté, letistntho zaifzen{
na ochranu Zivotntho prostiedi, leteckych navigacnich
zafizen{, zai{zeni nebo sluzeb na ochranu letectvi pied
protiprdvnimi &iny, véetné souvisejicich sluzeb a zaifzeni.

HLAVA |
HOSPODARSKA USTANOVENI
Cldnek 2
Provozni priva

V souladu s piflohou I a piflohou IT udéli kazdd smluvn{

strana druhé smluvn{ strané ndsledujic{ prdva pro vykon mezi-

ndrodni letecké dopravy leteckymi dopravci druhé smluvni

strany:

a) prdvo prelétat nad svym tzemim bez pfistdni;
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b) pravo vykonat zastdvky na svém tizemi za jinym ticelem nez
nastoupeni nebo vystoupeni cestujicich, nalozen{ nebo
vylozeni zavazadel, ndkladu ajnebo posty v letecké dopravé
((iely jiné nez dopravni);

¢) prdvo vykonat zastdvky na svém Gzemi pii provozu dohod-
nuté sluzby na urcené trase za Gcelem nastoupeni nebo
vystoupeni cestujicich a naloZeni nebo vyloZenf nakladu
a/nebo posty, oddélené ¢&i spole¢né, v mezindrodni dopravé;
a

d) préva jinak stanovend v této dohodé.

2. Z&dné ustanoveni této dohody neudéluje leteckym doprav-
ctim:

a) Izraele pravo vzit na tzemi jakéhokoli ¢lenského stitu na
palubu cestujici, zavazadla, ndklad a/nebo postu, které jsou
piepravovény za thradu a sméfujf do jiného mista na Gzem{
uvedeného c¢lenského stitu;

b) Evropské unie prévo vzit na izemf Izraele na palubu cestu-
jict, zavazadla, néklad a/nebo postu pfepravované za tihradu
a sméfujici do jiného mista na Gzemf{ Izraele.

Cldnek 3
Povoleni

1. Po obdrzeni zddosti o povoleni k provozu od leteckého
dopravce jedné smluvni strany udé@l{ pifslusné orgdny piislusnd
povoleni s minimalnim procedurdlnim zpozdénim za pfedpo-

kladu, Ze:
a) v pifpadé leteckého dopravce Izraele:

— md letecky dopravce hlavni misto své obchodni ¢innosti
v Izraeli a ziskal provozni licenci v souladu s prévnimi
ptedpisy Izraele; a

— lzrael nad leteckym dopravcem vykondvd a udrzuje
faktickou regula¢nf kontrolu a

— letecky dopravee je vlastnén pifmo nebo prostiednictvim
vétsinové ticasti a fakticky kontrolovdn Izraelem a/nebo
jeho statnimi pifslusniky;

b) v piipadé leteckého dopravce Evropské unie:

— md letecky dopravce hlavnf misto své obchodni ¢innosti
na tzemi ¢lenského stitu Evropské unie na zdkladeé
smluv EU a ziskal provozni licenci v souladu s prévnimi
predpisy Evropské unie; a

— clensky stdt Evropské unie odpovédny za vyddni osvéd-
Cenf leteckého provozovatele (AOC) nad leteckym
dopravcem vykondvd a udrzuje faktickou regula¢ni
kontrolu a je jasné uddn pfislusny orgdn a

— letecky dopravce je vlastnén pifmo nebo prosttednictvim
vétsinové Gcasti a fakticky kontrolovan ¢lenskymi stity
Evropské unie a/nebo stitnimi pifslusniky ¢lenskych
stdtd Evropské unie nebo jinymi stdty uvedenymi
v pifloze Il a/nebo stitnimi pislusniky téchto jingch
statd;

¢) letecky dopravce spliiuje podminky stanovené prévnimi
a sprévnimi piedpisy, které béiné uplatiuje pifslusny
organ odpovédny za provoz mezindrodni letecké dopravy; a

d) jsou dodrzovdna a uplatiiovdna ustanoveni v ¢&lanku 13
a ¢lénku 14.

Clinek 3a

Vzdjemné uzndvini regulatnich  zjiSténi  ohledné
zpusobilosti a stdtni p¥islusnosti leteckych dopravcii

Po pfijeti zddosti o povoleni od leteckého dopravce jedné
smluvn{ strany uznaj{ piislusné orgdny druhé smluvni strany
zjistén{ o zpisobilosti ajnebo stitni piislusnosti, kterd pifslusné
orgdny prvni smluvn{ strany ucinily v souvislosti s uvedenym
leteckym dopravcem, jakoby takova zjistén{ byla u¢inéna jejimi
vlastnimi pfislusnymi orgdny, a ddle jiz tyto zdleZitosti
nezkoumd, s vyjimkou situaci uvedenych niZe v pismeni a).

a) Pokud po pfijeti Zddosti o povoleni od leteckého dopravee &
po udéleni takového povolen{ maji piislusné orgdny piijima-
jlcf smluvni strany na zdkladé oprdvnénych pochybnosti
konkrétni obavu, Ze i pres zjistén{ ucinénd pifslusnymi
organy druhé smluvnf strany nejsou podminky pro udéleni
pifslusngch povoleni ¢i oprdvnén{ uvedenych v ¢clinku 3 této
dohody splnény, uvédomi thned uvedené orgdny a fadné
odtivodni své obavy. V takovém piipadé mize kazdd ze
smluvnich stran provést konzultace, kterych se mohou
Geastnit zdstupci piislusnych orgdnd obou smluvnich stran,
a/nebo si mtZe v souvislosti s témito obavami vyzddat
dodate¢né informace a takové Zddosti je tfeba vyiidit co
nejdifve. Pokud se zdleZitost nevytesf, maze ji kterdkoliv ze
smluvnich stran pfedloZit smiSenému vyboru zi{zenému
podle ¢ldnku 22 této dohody a mibze v souladu s ¢l 22
odst. 7 a 9 pifjmout vhodnd ochrannd opatfeni podle
danku 24.

A=H

Tyto postupy se nevztahuji na uzndvén{ zjistén{ ucinénych
v souvislosti s:

i) bezpecnostnimi osvédcenimi & licencemi;

ii) ujedndnimi o ochrané pfed protiprédvnimi ¢iny nebo

iii) pojistnym krytim.
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Cldnek 4
Zamitnuti, zruseni, pozastaveni nebo omezeni povoleni

1. Pifslusné orgdny kterékoliv smluvn{ strany mohou zamit-
nout, zrusit, pozastavit nebo omezit povoleni k provozu nebo
jinak pozastavit ¢ omezit provoz leteckého dopravce druhé
smluvn{ strany, pokud:

a) v pifpadé leteckého dopravce Izraele:

— nemd letecky dopravce hlavni misto své obchodni
¢innosti v Izraeli nebo neziskal provoznf licenci v souladu
s platnymi prdvnimi piedpisy Izraele; nebo

— Izrael nad leteckym dopravcem nevykonédva &i neudriuje
faktickou regula¢ni kontrolu nebo

— letecky dopravce neni vlastnén pfimo nebo prostrednic-
tvim vétinové dcasti nebo fakticky kontrolovan Izraelem
a/nebo jeho statnimi pifslusniky;

b) v pifpadé leteckého dopravce Evropské unie:

— nemd letecky dopravce hlavni misto své obchodni
dnnosti na Gzemi clenského stdtu Evropské unie na
zékladé smluv EU nebo neziskal provozni licenci
v souladu s prévnimi piedpisy Evropské unie; nebo

— <&lensky stdt Evropské unie odpovédny za vyddn{ osvéd-
Ceni provozovatele letecké dopravy (AOC) nad leteckym
dopravcem nevykondvéd ¢ neudrzuje faktickou regulaéni
kontrolu nebo pifslusny orgdn neni jasné udan nebo

— letecky dopravce nenf vlastnén pf{mo nebo prostrednic-
tvim vétsinové dGcasti nebo fakticky kontrolovdn ¢len-
skymi stity Evropské unie a/nebo stitnimi pifslusniky
enskych stith Evropské unie nebo jinymi stity uvede-
nymi v piloze M ajnebo stitnimi pifslusniky téchto
jinych statd;

c) letecky dopravce nedodrzel prdvni a sprévni pledpisy
uvedené v &énku 6 této dohody;

d) ustanoven{ stanovend v ¢&ldnku 13 a ¢ldnku 14 nejsou
dodrZovédna nebo uplatiovdna; nebo

) smluvn{ strana v souladu s ¢ldnkem 7 zjistila, Ze podminky
konkuren¢niho prostiedi nejsou dodrzovény.

2. Nejsou-li zapotfebi okamzitd opatien, kterd maji zabrédnit
dalsimu nesouladu s odst. 1 pism. ¢) nebo d), uplatiiujf se priva
stanovend timto cldnkem pouze po konzultaci s pifslusnymi
orgény druhé smluvnf{ strany.

Cldnek 5
Investice

1.  Bez ohledu na ¢ldnek 3 a ¢ldnek 4 této dohody a poté, co
smiSeny vybor v souladu s ¢l. 22 odst. 10 ové, Ze jsou k dispo-
zici recipro¢ni opatfeni, mohou smluvni strany povolit vétsi-
nové vlastnictvi a/nebo faktickou kontrolu leteckych dopravci

Izraele clenskymi stity Evropské unie nebo jejich stdtnimi

pifslusniky, nebo leteckjch dopraveli Evropské unie Izraelem
nebo jeho stitnimi pifslusntky v souladu s podminkami
odstavce 2 tohoto ¢lanku.

2. Ve vztahu k odstavci 1 tohoto ¢lanku se konkrétn{ inves-
tice smluvnich stran jednotlivé povolf na zdkladé predchoziho
rozhodnut{ smiSeného vyboru v souladu s ¢l. 22 odst. 2 této
dohody.

Toto rozhodnut{ uré{ podminky vztahujici se na provoz dohod-
nutych sluzeb podle této dohody a na sluzby mezi tietimi
zemémi a smluvnimi stranami. Ustanoven{ ¢l. 22 odst. 9 této
dohody se na tento typ rozhodnut{ nevztahuji.

Cldnek 6
Dodrzovéni pravnich a spravnich pfedpist

1. P vstupu na tzem{ jedné smluvn{ strany, pobytu na ném
& jeho opousténi dodrzi letecti dopravei druhé smluvni strany
pravni a spravni predpisy, které plati na tomto tzemi a tykaji se
vstupu ¢ odletu letadla v mezindrodn{ letecké dopravé nafz
tizem{ této smluvni strany nebo provozu a navigace letadla
v mezindrodni letecké doprave.

2. Pii vstupu na Gzemi jedné smluvn{ strany, pobytu na ném
& jeho opousténi musi cestujici, posddka nebo ndklad leteckych
dopravel druhé smluvn{ strany splnit, nebo musf byt jejich
jménem splnény, pravni a sprdvni pfedpisy, které plati na
tomto Gzem{ a tykaji se vstupu & odletu cestujicich, posddky
nebo ndkladu letadla nafz tizemi{ této smluvni strany (véetné
predpisti, které se vztahuji na vstup, vstupni odbaveni, pfisté-
hovaleckou kontrolu, pasy, clo a karanténu nebo v pipadé
posty véetné postovnich predpist).

Cldnek 7
Konkurenéni prostiedi

1. Smluvnf strany znovu potvrzuji, Ze u této dohody budou
uplatiiovat ustanoven{ kapitoly 3 (,Hospodéiskd soutéz®) hlavy
IV dohody o pfidruZeni.

2. Smluvni strany potvrzuji, Ze jejich spolenym cilem je
spravedlivé a konkuren¢ni prostied{ pro provozovani leteckych
sluzeb. Smluvni strany uzndvaji, Ze lete¢ti dopravci jednajf
v souladu se zdsadami spravedlivé hospoddiské soutéze nejprav-
dépodobnégji v piipadé, kdy funguji na plné komerénim zdkladé
a nejsou subvencovéni, a pokud je zajitén neutrdln{ a nediskri-
minaénf pifstup k leti§tnim zafizenim, sluzbdm a piidélovani
leti$tnich casti.

3. Jestlize jedna smluvni strana zjist, Ze na Gzemi druhé
smluvn{ strany existuji podminky, vzniklé zejména v disledku
subvence, které by mély nepifznivy vliv na spravedlivé a rovné
pidlezitosti jejich leteckych dopravett v hospoddiské soutéZi,
miize druhé smluvn{ strané pfedlozZit pfipominky. Mize rovnéz
pozddat o svoldni smiSeného vyboru podle ¢ldnku 22 této
dohody. Konzultace za¢nou do 30 dni od obdrieni takové
zadosti. Pokud nenf do 30 dnd od zahdjen{ konzultaci dosazeno
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uspokojivé dohody, pro smluvn{ stranu, kterd o konzultace
pozédala, to pfedstavuje divod k pfijeti opatfen{ s cilem zamit-
nout, odebrat, zrusit nebo pozastavit povoleni dotéeného letec-
kého dopravce ¢i dopravedl nebo toto povoleni podminit
ulozenim vhodnych opatfen v souladu s ¢ldnkem 4.

4. Opatfen, na kterd odkazuje odstavec 3, mus{ byt vhodnd,
piiméfend a svym rozsahem a trvdnim omezend na nezbytné
nutnou miru. Mus{ byt zaméfena vylucné na leteckého dopravce
nebo letecké dopravce, ktef{ maji prospéch z podminek uvede-
nych v odstavci 3, a jejich piijetim neni dotéeno pravo kterékoli
smluvn{ strany postupovat podle ¢lénku 23.

5. Smluvn{ strany souhlasi s tim, Ze Gcast izraelské vlddy,
kterd pomdhd pokryt dodate¢né vydaje na ochranu proti proti-
pradvnim ¢&indm, jez izraelskym leteckym dopraveim vznikaji
v dasledku pokynd izraelské vlddy, neni v rozporu se zdsadami
spravedlivé hospoddfské soutéZe a nepovazuje se za subvenci
pro tcely tohoto ¢&ldnku, pokud:

a) se tato podpora tykd vylucné ndkladd, které izraelsti letect!
dopravci nutné vynaloZili pi# provddéni dodatecnych
opatfeni na ochranu proti protiprédvnim &niim vyZzadova-
nych izraelskymi orgdny, kterd leteckjm dopraveim
Evropské unie ukldddna nejsou nebo jim takové ndklady
nevznikaji; a

=

Izrael tyto ndklady na ochranu proti protiprdvnim &ndm
jasné identifikuje a kvantifikuje a

¢) smiSeny vybor jednou ro¢né obdrii zprdvu popisujici
celkovou vy3i vydajii na ochranu proti protiprdvnim ¢indm
a miru Gcasti izraelské vlddy v pfedchozim roce.

6. Kazdd smluvni strana se po ozndmen{ druhé smluvn{
strané mulZe ve véci projedndni zdleZitosti souvisejicich
s timto dnkem obrétit na pifslusné subjekty stitni spravy na
tizem{ druhé smluvni strany, véetné subjekti na statni, regi-
ondln{ nebo mistn{ drovni.

7. Ustanovenimi tohoto ¢&ldnku nejsou dotleny prdvni
a sprévni piedpisy smluvnich stran, které se vztahujf na zdvazky
vefejné sluzby na Gzem{ smluvnich stran.

Cldnek 8
Obchodni pfileZitosti
Zastupci leteckych dopravcii

1.  Lete¢t! dopravci kazdé smluvni strany maji na Gzemi
druhé smluvni strany privo ziizovat kanceldfe a zaifzeni
potiebné pro poskytovini letecké dopravy a k propagaci
a prodeji letecké dopravy, véetné vedlejsich nebo doplikovych
sluzeb.

2. V souladu s prévnimi a sprévnimi pfedpisy druhé smluvn{
strany upravujicimi vstup, pobyt a zaméstndn{ jsou letect{
dopravci kazdé smluvni strany oprdvnéni vyslat a udrzovat na
tizem{ druhé smluvnf strany idicf, prodejni, technicky, provozni
a jiny odborny persondl potiebny pro podporu poskytovani
letecké dopravy.

Pozemni odbavovani

3. a) AniZ je dotleno niZe uvedené ustanoveni pismena b),
mé kazdy letecky dopravce s ohledem na pozemni
odbavovén{ na Gzemi druhé smluvni strany:

i) prédvo na vykondvdn{ svého vlastntho pozemntho
odbavoviéni (,pozemn{ odbavovan{ vlastnimi silami®)
nebo podle vlastni volby

i) prévo provést vybér mezi konkurenénimi dodava-
teli, kteif poskytuji Giplné ¢ cdstecné sluzby pozem-
ntho odbavovéni, je-li témto dodavatelim povolen
pistup na trh na zdkladé pravnich a sprdvnich
piedpisti kazdé smluvnf strany a jsou-li tito dodava-
telé piftomni na trhu.

b) U nésledujicich kategorii sluzeb pozemniho odbavo-
véni, tj. odbavovani zavazadel, manipulace na rampé,
manipulace s pohonnymi hmotami a oleji, odbavovéani
ndkladu a posty, pokud jde o fyzickou manipulaci
s ndkladem a postou mezi letiStnim termindlem a letad-
lem, se na priva v pism. a) bodech i) a i) vztahuji
pouze fyzickd &i provozni omezeni v souladu s prav-
nimi a spravnimi pfedpisy platnymi na Gzem{ druhé
smluvni strany. Pokud tato omezeni neumoZziuji
pozemn{ odbavovéni{ vlastnimi silami a neexistuje-li
G¢innd konkurence mezi dodavateli, kteif poskytuji
sluzby pozemntho odbavovani, mus{ byt viechny tyto
sluzby rovnoprdvné a nediskrimina¢né k dispozici
vSem leteckym dopravedm; ceny téchto sluzeb nesméji
piesahnout jejich celkové ndklady vcetné piiméfené
ndvratnosti aktiv po odpisech.

Prodej, mistn{ vydaje a pievod finan¢nich prostfedkd

4. Jakykoliv letecky dopravce kazdé smluvn{ strany mize
provadét prodej letecké dopravy na tizem{ druhé smluvni strany
pimo afnebo dle svého uvdzen{ prostfednictvim obchodnich
zdstupcti, jinych  prostfednikd  jmenovanych  leteckym
dopravcem nebo prostiednictvim internetu nebo jakéhokoli
jiného dostupného prostiedku. Kazdy letecky dopravce md
prévo prodavat takovou dopravu a kdokoliv md prévo zakoupit
takovou dopravu v méné uvedeného tzemi{ nebo ve volné
sménitelnych méndch.

5. Kazdy letecky dopravece md privo na pozadini kdykoli,
a to jakymkoli zptsobem, svobodné bez omezen{ & zdanén{
pfepoditat a prevést mistn{ pijmy v jakékoli volné sménitelné
méné a v oficidlnim sménném kurzu z Gzemi druhé smluvni
strany na své domovské lzemf a, s vfjimkou pifpadd, které
nejsou v souladu se vieobecné uplatiiovanymi prdvnfmi a sprdv-
nimi piedpisy, do zemé ¢i zem{ podle svého vybéru.

6. Leteckym dopravcim kazdé smluvni strany se povoluje
uhradit mistn{ ndklady, vcetné zakoupeni pohonnych hmot,
na Gzem{ druhé smluvn{ strany v mistn{ méné. Dle svého
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uvazen{ mohou lete¢ti dopravci kazdé smluvni strany uhradit
takové ndklady na tzem{ druhé smluvni strany ve volné sméni-
telnych méndch podle mistnfho predpisu o méné.

Ujednén{ o spolupraci

7. Pii provozu & poskytovini sluzeb podle této dohody
mizZe jakykoliv letecky dopravce smluvn{ strany navdzat spolu-
prdci v oblasti prodejnich vztahd, napiiklad prostiednictvim
dohod o ndkupu vyhrazené kapacity mist nebo ujedndn{
o spole¢ném oznacovéni linek, s:

a) kterymkoliv leteckym dopravcem & leteckymi dopravci
smluvnich stran a

b) s kterymkoliv leteckym dopravcem &i dopravei tieti zemé a

) kterymkoliv dopravecem v oblasti povrchové, pozemni di
ndmoin{ dopravy;

a to pokud i) je provozujici letecky dopravce drzitelem pifslus-
nych ptepravnich prdv, i) marketingovi dopravci jsou drzitelem
piislusného povoleni pro dané traté v rdmci piislusnych dvou-
strannych ustanoven{ a iii) ujedndni splauji pozadavky tykajic
se bezpecnosti a hospoddiské soutéze, jeZ se na tato ujedndni
bézné vztahuji. S ohledem na prodej osobn{ dopravy v piipadech
spole¢ného oznacovani linek musi byt kupujici pfi prodeji nebo
v kazdém piipadé pii odbaveni, nebo pokud nenf pro navazujici
let odbaveni nutné, pii ndstupu do letadla informovdn o tom,
kteif dopravci budou provozovat &innost na kazdém sektoru
sluzby.

Povrchovd doprava

8. a) V oblasti piepravy cestujicich se na poskytovatele
povrchové dopravy nevztahuji prévni a spravn{ pied-
pisy o letecké dopravé pouze z toho divodu, Ze tato
povrchovd  doprava je poskytovdna  leteckym
dopravcem pod jeho vlastnim jménem. Poskytovatelé
povrchové dopravy mohou uvazit, zda se rozhodnou
uzavift ujedndni o spoluprici. PH rozhodovén{
o konkrétnim ujedndnf mohou poskytovatelé
povrchové dopravy zvdzit mimo jiné zdjmy spotfebi-
teli a technickd, hospodéiskd, prostorovéd a kapacitn
omezeni.

=

Bez ohledu na jakékoliv jiné ustanoveni této dohody
mohou letecti dopravei a nepfim{ poskytovatelé
nakladni dopravy smluvnich stran bez omezen{ pouzit
ve spojen{ s mezindrodn{ leteckou dopravou jakoukoli
povrchovou dopravu ndkladu do nebo z jakychkoli
mist na tizemf{ Izracle a Evropské unie nebo ve tfetich
zemich, vCetné dopravy na vSechna letisté s celnicl
nebo z téchto letidf a pifpadné vletné prdva prepra-
vovat ndklad pod celnim dohledem podle platnych
pravnich a sprdvnich pfedpisi. Pro takovy nédklad,
bez ohledu na to, zda je pfepravovin povrchovou &i
leteckou dopravou, musi byt zajistén pifstup k letist-
nimu celnimu odbaven{ a zafizeni. Lete¢t{ dopravci se
mohou rozhodnout, zda realizuj{ povrchovou dopravu

svymi vlastnimi prostfedky nebo zda pro jeji zabezpe-
Cenf vyuziji ujedndn{ s jinymi povrchovymi dopravci,
véetné povrchovych dopraved provozovanych jinymi
leteckymi  dopravei a nepifmych  poskytovatelii
nakladni letecké dopravy. Tyto intermodélni sluzby
ndkladn{ dopravy mohou byt nabizeny za jednu
celkovou cenu kombinované letecké a povrchové
dopravy za predpokladu, Ze zasilatelé nejsou ohledné
skutecnosti tykajicich se této dopravy uvedeni v omyl.

Prondjem

9. a) Letecti dopravci kazdé smluvni strany jsou oprdvnéni
poskytovat dohodnuté sluzby =za pouziti letadel
pronajatych s posddkou nebo bez posidky od jakého-
koliv leteckého dopravce, véetné ze tietich zemi, za
piedpokladu, Ze vSichni dGcastnici takovych ujedndni
spliuji podminky stanovené pravnimi a sprdvnimi
pfedpisy, které smluvni strany u takovych ujedndni
bézné pouzivajf.

=

Z4dnd smluvn{ strana nepozaduje po leteckych doprav-
cich, ktef{ pronajimaji své vybaveni, aby disponovali
provoznimi pravy podle této dohody.

Prondjem letadla s posidkou (wet-leasing) leteckym
dopravcem Izraele nebo Evropské unie, pficemz letadlo
patif leteckému dopravci tfeti zemé, kterd nenf uvedena
v piiloze 11, za G¢elem uZivdn{ prdv pfedpoklddanych
touto dohodou, musf{ zfistat vyjimkou ¢&i slouzit k uspo-
kojen{ docasnych potieb. Prondjem letadla s posddkou
se predlozi i) k piedbéznému souhlasu orgdnu, ktery
vydal opravnéni uvedenému leteckému dopravci-
pronajimateli, a ii) pro informaci piislusnému orgénu
druhé smluvn({ strany, v niz se hodld provozovat letadlo
pronajaté s posddkou.

KB

Pro Gcely tohoto pismene se pojmem ,letadlo” rozum{
letadlo leteckého dopravee tieti zemé, ktery nemd
v Evropské unii a/nebo v Izraeli zakdzdn provoz.

Udélovén( licence (franchising) a ndkup znacky (branding)

10.  Letecti dopravei kazdé smluvni strany jsou oprdvnéni
uzavirat ujedndn{ o udélovdni licence (franchising) nebo
o nékupu znacky (branding) se spole¢nostmi, véetné leteckych
dopravet,, kterékoliv smluvn{ strany nebo tfetich zemi, pokud
tito lete¢t{ dopravci maji odpovidajici oprdvnéni a spliuji
podminky piedepsané pravnimi a sprdvnimi pfedpisy, které
smluvni strany u takovych ujedndn{ béiné pouiivaji, zejména
takovd, podle nichZ je vyzadovdno zvefejnéni totoZnosti letec-
kych dopraved provozujicich danou sluzbu.

Pridélovan{ letistnich casti

11.  Kazdd smluvnf strana zajistf, aby se jeji postupy, pokyny
a piedpisy pro fzen letistnich cast, které se vztahujf na letisté
na jejim dzemi, pouzivaly transparentnim, Gi¢innym a nediskri-
mina¢nim zpfisobem.
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12.  Pokud se nékterd smluvni{ strana domnivd, Ze druhd
smluvn{ strana tento ¢ldnek porusuje, miZe své zjistén{ ozndmit
druhé smluvn{ strané a pozidat o konzultace podle ¢l. 22 odst.
4.

Cldnek 9
Cla a poplatky

1. Po pifletu na tGzemi jedné smluvn{ strany jsou letadla
provozovand v mezindrodni letecké dopravé leteckymi dopraveci
druhé smluvni strany, jejich bézné vybaveni, pohonné hmoty,
maziva, spotiebn{ provozni materidl, pozemn{ vybaveni,
néhradni dily (v¢etné motorti), palubni zdsoby (obsahujic
mimo jiné potraviny, ndpoje, alkoholické ndpoje, tabdk a jiné
vyrobky wurcené pro prodej nebo k pouziti cestujicimi
v omezeném mnozstvi po dobu letu) a jiné polozky urcené &
pouzivané vyhradné pro provoz ¢ ddrzbu letadla v mezindrodn{
letecké dopravé na zdkladé vzdjemnosti osvobozena od vSech
dovoznich omezeni, dan{ z majetku, kapitdlovych poplatkd, cel,
spotiebnich danf a podobnych poplatki, které a) uklddajf vnit-
rostatn{ & mistni orgdny nebo Evropskd unie a b) které nevy-
chdzi z ndkladii na poskytované sluzby, za predpokladu, ze
takové vybaven{ a zdsoby ziistdvaji na palub¢ letadla.

2. Na zdkladé vzdjemnosti jsou od dani, ddvek, cel a jinych
poplatkii uvedenych v odstavei 1 tohoto cldnku, s vyjimkou
poplatkti, které vychdzeji z ndkladd na poskytované sluzby,
rovnéz osvobozeny:

a) palubni zdsoby pfivezené nebo dodané na tzemi smluvni
strany a naloZené v piiméfeném mnoZstvi na palubu pro
pouzit{ v odlétdvajicich letadlech leteckého dopravce druhé
smluvn{ strany provozovanych v mezindrodni letecké
dopravé, i kdyZ maji byt tyto zdsoby spotiebovdny béhem
Casti letu probihajici nad uvedenym tzemim;

b) pozemni vybaveni a ndhradni dily (v¢etné motorti) piivezené
na tizem{ smluvni strany za Gcelem servisu, Gdriby nebo
opravy letadla, které letecky dopravce druhé smluvni strany
provozuje v mezindrodni letecké dopravé;

¢) pohonné hmoty, maziva a spotiebni provozni materidl
piivezené nebo dodané na Gizemf jedné smluvn{ strany pro
pouziti v letadle leteckého dopravce druhé smluvni strany
provozovaném v mezindrodni letecké dopravé, i kdyz maji
byt tyto zdsoby spotfebovdny béhem &isti letu probihajici
nad uvedenym Gzemim;

d) tiskoviny podle celnich pravnich predpist kazdé smluvni
strany piivezené na dzem{ smluvni strany nebo dodané na
jejim tizem{ a naloZené na palubu pro pouzit{ v odlétavajicich
letadlech leteckého dopravee druhé smluvnf strany provozo-
vanych v mezindrodni letecké dopravé, i kdyz maji byt tyto
zésoby spotfebovany béhem &isti letu probihajicf nad
uvedenym tdzemim; a

e) bezpecnostni a ochrannd zafizeni pro pouziti na letistich
nebo termindlech ndkladni letecké dopravy.

3. Zidné ustanoveni této dohody nebrdni smluvn{ strané
v uloZeni nediskriminaénich dani, ddvek, cel & riznych
poplatkt na pohonné hmoty dodané na jejim Gzemf pro pouZitf
v letadle leteckého dopravce, ktery poskytuje sluzby mezi
dvéma misty na jejim Gzemi. PH vstupu na tzem{ jedné smluvni
strany, pobytu na ném ¢ jeho opoustén{ dodrzi letecti dopravei
druhé smluvnf strany jeji prévni a sprévni pfedpisy, které se
vztahujf na prodej, doddvan{ a uzit{ leteckych pohonnych hmot.

4.  Bé&né palubni vybaveni, jakoZ i materidl, zdsoby
a ndhradni dily uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto cldnku
obvykle uchovdvané na palubé letadla provozovaného leteckym
dopravcem jedné ze smluvnich stran mohou byt vyloZzeny na
tizem{ druhé smluvni strany pouze se schvélenim celnich
orgdnii uvedené smluvni strany a miZe se pozadovat, aby
ziistaly pod dohledem nebo kontrolou uvedenych orgdnt do
doby, nez budou znovu vyvezeny nebo s nimi bude jinak nalo-
Zeno v souladu s celnfmi pfedpisy.

5. Osvobozenf stanovend timto ¢cldnkem se rovnéz uplatiiujf
v pifpadech, kdy letecti dopravci jedné smluvni strany uzavieli
s jinym leteckym dopravcem, ktery obdobné vyuziva tato osvo-
bozeni udélend druhou smluvni stranou, smlouvu tykajici se
zaptijéenf nebo pfevodu polozek uvedenych v odstavei 1 a 2
na tizem{ druhé smluvni strany.

6. Z&dné ustanoven{ této dohody nebrin{ 74dné smluvni
strané uloZit dané, ddvky, cla & rzné poplatky za zbozf
proddvané za jinym tcelem, neZ je spotfeba cestujicimi na
palubé na sektoru letecké sluzby mezi dvéma misty na jejim
tizemi, na kterych je povolen néstup a vystup.

7. Ustanoven{ této dohody nemaji vliv na DPH, s vyjimkou
dané tohoto typu z dovozu. Touto dohodou se nemén{ ustano-
ven{ pifslusnych platnych dmluv mezi ¢lenskymi stity Evropské
unie a Izraelem o zamezen{ dvojimu zdanéni pffjmd a kapitalu.

Cldnek 10
Poplatky za pouZivini letiSt a leteckych zafizeni a sluzeb

1. Kazdd smluvni strana zajisti, aby poplatky, které jejf
piislusné orgdny nebo subjekty uklddajici poplatky mohou
leteckym dopravetim druhé smluvni strany uloZit za uZzivdn{
letovych navigacnich sluzeb a sluzeb fizen{ letového provozu,
souvisely s nédklady a nebyly diskrimina¢ni. V zddném piipadé
nesméji byt leteckym dopraveim druhé smluvn{ strany tyto
poplatky za uZivin{ vyméfoviny za podminek méné vyhod-
nych, nez jsou nejvyhodnéjsi podminky pfiznané jakémukoli
jinému leteckému dopravci.

2. Kazdd smluvn{ strana zajist, aby poplatky, které jejf
piislusné orgdny nebo subjekty uklddajici poplatky mohou
leteckym dopravedm druhé smluvni strany uloZit za uZfvani
letisté, zaifzenf a sluzeb pro ochranu letectvi pied protipravnimi
¢iny a souvisejicich zafizenf a sluzeb, nebyly nespravedlivé
diskrimina¢ni a byly spravedlivé rozvrieny mezi kategorie
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uzivateld. Tyto poplatky mohou odrdzet — avsak nesméji piekra-
Covat — Uplné ndklady, které pislusnym orgdnim nebo
subjektim uklddajicim poplatky vznikaji v souvislosti s poskyto-
vénim nalezitych letistnich zaifzen{ a sluzeb a zaf{zen{ a sluzeb
pro ochranu letectvi pted protiprévnimi ¢iny na daném letisti
nebo v rdmci systému letisf. Uvedené poplatky mohou zohled-
flovat pfiméfenou ndvratnost aktiv po odpisech. Zafizenf
a sluzby, za jejichz uzivdni jsou vybirdny poplatky, musi byt
poskytovany efektivnim a hospoddrnym zpidsobem. V 7ddném
piipadé nesméji byt leteckym dopravetim druhé smluvnf strany
tyto poplatky vyméfovény za podminek méné vyhodnych, nez
jsou nejvyhodnéjsi podminky ptiznané jakémukoli jinému letec-
kému dopravci v dobé vyméteni téchto poplatkd.

3. Kazdd smluvni strana podporuje konzultace mezi pislus-
nymi orgdny nebo subjekty uklddajicimi poplatky na svém
Gzem{ a leteckymi dopravci, ktefl vyuZivaji uvedené sluzby
a zaffzeni, nebo subjekty zastupujicimi tyto letecké dopravce,
a vybizi piislusné orgdny nebo subjekty uklddajici poplatky, aby
poskytly kazdému uzivateli letisté nebo zdstupciim & sdruzenim
uzivatel letist informace o prveich slouzicich jako zdklad pro
stanoveni{ systému nebo vy3e vSech poplatkd vybfranych na
kazdém letisti fidicimi orgdny letist, jelikoZ tyto informace
mohou byt nezbytné k piesnému pfezkumu pfiméfenosti
poplatkii v souladu se zdsadami odstavci 1 a 2 tohoto ¢ldnku.
Kazdd smluvni strana vybiz{ piislusné orgdny uklddajici
poplatky, aby uzivateldim poskytly véas informace o kazdém
ndvthu na zmény poplatkd za uZivini, a mély tak moznost
pfed provedenim zmén zvédzit stanoviska vyjddfend témito
uZivateli.

4. Pii feSeni sporu podle ¢ldnku 23 lze u smluvni strany
konstatovat porusent ustanoven{ tohoto ¢ldnku, pokud: a) nepfi-
stoup{ v pfiméfené lhaté k prezkoumdn{ poplatki nebo praxe,
které jsou predmétem stiZnosti druhé smluvni strany; nebo b)
po takovém prezkoumdni neudini v rdmci své pravomoci
viechny kroky k dpravé jakéhokoli poplatku nebo praxe, které
jsou v rozporu s timto cldnkem.

Clanek 11
Stanoveni cen

1.  Smluvn{ strany leteckym dopraveiim povoluji svobodné
stanovovan{ cen na zdkladé volné a spravedlivé hospoddiské
soutéze.

2. Smluvnf strany nevyzaduji pfedkldddni cen.

3. Mezi piislusnymi orgdny se mohou uskute¢nit jedndnf
mimo jiné o cendch, které mohou byt nespravedlivé, nepfimé-
fené nebo diskriminaéni.

Cldnek 12
Statisticky pfehled

1.  Kazdd smluvni strana druhé smluvni strané poskytuje
statistické tidaje, které jsou povinné shromazdoviny podle vnit-
rostdtnich prdvnich a spravnich pfedpisd, a na vyzddini také
dalsf dostupné statistické informace, které mohou byt piiméfené
vyzadovény za Gcéelem prezkumu provozovani leteckych sluzeb
podle této dohody.

2.V rdmci smiSeného vyboru zfizeného ¢ldnkem 22 smluvn{
strany spolupracuji na usnadnén{ vzdjemné vymény statistickych
informaci pro tcely sledovani rozvoje leteckych sluzeb podle
této dohody.

HLAVA II
SPOLUPRACE V OBLASTI PRAVNICH PREDPISU
Cldnek 13
Bezpecnost letectvi

1. Aniz jsou dotleny pravomoci zékonoddmych orgdnd
smluvnich stran, smluvni strany Gzce spolupracuji v oblasti
bezpecnosti letectvi s cilem stanovit, v mife, v niZ je to provedi-
telné, harmonizovand pravidla nebo vzdjemné uzndvini svych
bezpe¢nostnich norem. Na tento proces spoluprdce dohlfz{
smiSeny vybor, jemuZ je ndpomocna Evropskd agentura pro
bezpecnost letectvi.

2. Smluvnf strany zajisti, Ze jejich piislusné prévni piedpisy,
pravidla nebo postupy dosdhnou minimélné tirovné regula¢nich
pozadavkd a norem tykajicich se letecké dopravy uvedenych
v piiloze IV ¢dsti A, jak je podrobné uvedeno v pifloze VI

3. Pislusné orgdny smluvnich stran uznaji pro dcely
provozovan{ letecké dopravy podle této dohody platné osvéd-
¢enf o letové zpisobilosti, osvédéeni o zpisobilosti a licence
vydané nebo schvdlené druhou smluvn{ stranou za platné a za
piedpokladu, Ze pozadavky na tato osvédcenf nebo licence jsou
alespoti rovnocenné minimdlnim normdm, které mohou byt
stanoveny podle Gmluvy. PHslusné orgdny vsak mohou pro
ticely letu nad Gzemim svého vlastnfho stitu odmitnout uznat
za platnd osvédceni o zpiisobilosti a licence udélené nebo
schvdlené svym vlastnim stétnim pifslusnikim témito jinymi
organy.

4. Kazdd smluvni strana mdzZe kdykoliv poZddat o konzultace
tykajicf se bezpetnostnich norem zavedenych druhou smluvni
stranou v oblastech, které se tykaji leteckych zaiizeni, letové
posddky, letadel a provozu letadel. Tyto konzultace se uskute¢ni
do tiiceti (30) dnii od uvedené Zddosti.

5. Pokud po téchto konzultacich jedna smluvnf strana shled4,
ze druhd smluvn{ strana nedodriuje a neprovadi dcinnym
zplisobem bezpecnostn{ normy a poZadavky v oblastech uvede-
nych v odstavei 4, jez spliuji normy stanovené v dané dobé
podle tmluvy, ozndm{ druhé smluvni strané pislusnd zjisténi
a kroky povazované za nutné k tomu, aby bylo dosazeno
souladu s normami [CAO. Druhd smluvn{ strana ndsledné
pfijme vhodnd ndpravnd opatfeni v rdmci dohodnutého caso-

vého obdobi.

6. Smluvni strany zajist, aby letadlo registrované v jedné
smluvni strané, u néhoZ existuje podezfeni, Ze nespliuje
bezpecnostni standardy mezindrodniho letectvi stanovené timlu-
vou, a které pfistdvd na letistich otevienych mezindrodni letecké
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dopravé na tzem{ druhé smluvni strany, bylo podrobeno
prohlidkdm provedenym piislusnymi orgdny druhé strany na
odbavovaci plose, na palubé letadla a v jeho okoli za tielem
provéfeni platnosti dokladd letadla a jeho posddky a navenek
patrného stavu letadla a jeho vybavent.

7. Pifslusné orgdny kterékoli smluvni strany mohou pfijmout
viechna vhodnd a okamzitd opatfent, kdykoliv zjisti, Ze letadlo,
soucast letadla nebo tikon:

&

nespliiuji minimdln{ normy stanovené podle dmluvy nebo

=

vyvoldvaji vdzné obavy — na zdkladé proveden{ prohlidky
uvedené v odstavci 6 podle ¢ldnku 16 Gmluvy — Ze letadlo
nebo jeho provoz nespliuji minimdlni normy stanovené
podle imluvy nebo

¢) vyvoldvaji vdiné obavy, Ze nejsou wlinné dodrzovany
a provadény minimdln{ normy stanovené podle Gimluvy.

8.  Podniknou-li piislusné orgdny jedné smluvni strany kroky
podle odstavce 7, neprodlené uvédomi piislusné organy druhé
smluvn{ strany o téchto krocich a uvedou diivody, které je
k témto krokam vedly.

9.  Pokud je nutné piijmout naléhavd opatfeni pro zajistén{
bezpecnosti provozu leteckého dopravce, kazdd smluvni{ strana
si vyhrazuje privo ihned pozastavit nebo zménit provozn{
povoleni leteckého dopravce nebo dopraveh druhé smluvnf
strany.

10.  Jsou-li opatieni piijatd v disledku uplatiiovdn{ odstavce
7 nebo 9 i naddle uplatilovdna, ackoliv divod pro jejich
provadéni pominul, méze kterdkoliv smluvni strana piedlozit
zélezitost smiSenému vyboru.

Cldnek 14
Ochrana letectvi pfed protipravnimi &iny

1. Smluvn{ strany znovu zdiraziuji své vzdjemné zdvazky
pii ochrané civilntho letectvi pfed protiprdvnimi ciny,
a obzvlisté své zdvazky podle dmluvy, Umluvy o trestnych
a nékterych jinych ¢&inech spdchanych na palubé letadla, pode-
psané v Tokiu dne 14. z4H 1963, Umluvy o potlateni proti-
pravniho zmocnéni se letadel, podepsané v Haagu dne
16. prosince 1970, Umluvy o potlacovéni protiprévnich &nti
ohrozujicich  bezpe¢nost  civilntho  letectvi, podepsané
v Montrealu dne 23. zdi{ 1971, Protokolu o potlacovéni proti-
pravnich nésilnych ¢ind na letistich slouzicich k mezindrodnimu
civilnimu letectvi, podepsaného v Montrealu 24. dnora 1988,
pokud jsou smluvnf strany stranami téchto dmluv, jakoZ i vSech
dalsich amluv a protokold vztahujicich se na ochranu civilniho
letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny, jejichZ stranami smluvnf strany

jsou.

2. Smluvni strany si na pozddini vzdjemné poskytnou
veskerou nezbytnou pomoc s cilem zabrdnit protiprdvnimu
zmocnén{ se civilntho letadla a jingm protiprdvnim &indm
namifenym proti bezpecnosti letadla, jeho cestujicich a posddky,
letidt a leteckych navigacnich zaffzen{ a zabrdnit jakékoliv jiné
hrozbé ohroZujici ochranu civilntho letectvi.

3. Smluvni strany ve svych vzdjemnych vztazich jednaji
v souladu se standardy ochrany letectvi pfed protipravnimi
Ciny a doporucenymi postupy stanovenymi ICAO a uvedenymi
jako piflohy dmluvy - pokud tyto postupy uplatiuji -
v rozsahu, v jakém se takovd ochrannd opatfenf na smluvni
strany vztahujl. Smluvni strany vyzaduji, aby provozovatelé
letadla zapsaného v jejich rejstitku, provozovatelé, jejichz hlavn{
misto jejich obchodni ¢innosti nebo trvaly pobyt je na dzemi
stran, a provozovatelé letif na Gzem{ stran jednali alespon
v souladu s takovymi opatfenimi pro ochranu letectvi pred
protipravnimi ciny.

4. Kazdd smluvni strana zajist, aby na jejim tzemi byla
pHjata G¢innd opatten{ pro ochranu letadla, detekéni kontrolu
cestujicich a jejich piiruénich zavazadel a provadéni nélezitych
kontrol posadky, ndkladu (véetné kabinovych zavazadel) a palub-
nich zdsob pfed ndstupem do letadla nebo nalozenim letadla
a béhem téchto dkoni a aby tato opatieni byla uzpiisobena
v piipadé zvySeni hrozby. Kazdd smluvn{ strana souhlasf
s tim, Ze se od jejich leteckych dopraved mize vyzadovat,
aby dodrzovali ustanoven{ pro ochranu letectvi pfed protiprav-
nimi ¢iny uvedend v odstavei 3 a vyzadovand druhou smluvni
stranou pro vstup na jeji tizemi, jeho opoustén{ ¢ pobyt na
ném. Je-li smluvni{ strana informovdna o konkrétn{ hrozbé pro
konkrétni let nebo konkrétn{ sérii letd na Gzemi nebo z Gzemi
druhé smluvnf strany, informuje druhou smluvnf stranu a prvni
smluvn{ strana mize rozhodnout o zvldstnich bezpecnostnich
opatfenich zohlednujicich tuto konkrétni hrozbu v souladu
s odstavcem 6.

5.  Smluvni strany se dohodly, Ze budou pracovat na
dosazen{ vzdjemného uzndvini svych bezpefnostnich norem.
Za timto Gcelem uzaviou sprévn{ ujedndni umoziujici konzul-
tace o stdvajicich nebo pldnovanych opatfenich v oblasti
ochrany letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny a spoluprici a sdilenf
informaci o opatienich pro kontrolu kvality, kterd smluvn{
strany provadéji. Smluvni{ strana miZe rovnéz druhou smluvn{
stranu pozddat o spoluprdci za ucelem posouzeni, zda
konkrétn{ bezpecnostn{ opatien{ uvedené druhé smluvn{ strany
spltiuji pozadavky Zadajici smluvni strany. Zadajici smluvni
strana miZe se zfetelem na vysledky hodnoceni rozhodnout,
Ze se na tzemi druhé smluvni strany pouZivaji bezpecnostn{
opatfeni rovnocenné trovné, v diisledku ¢ehoz mohou byt
transferovi cestujici, zavazadla nebo ndklad osvobozeni z opako-
vané kontroly na Gzemi Zddajic{ smluvn{ strany. Toto rozhod-
nut{ se sdélf druhé smluvni strané.

6. Kazdd smluvni strana rovnéZ pi{znivé posuzuje jakykoli
pozadavek druhé smluvni strany na pfiméfend zvlastn{
ochrannd opatien{ ke zvlddnut{ konkrétn{ hrozby. S vyjimkou
mimotddnych situac{ ozndmi kazdd smluvni strana s predstihem
druhé smluvnf strané jakakoliv zvldstni ochrannd opatieni, kterd
hodld zavést a kterd by mohla mit vyznamny finanéni &
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provozni dopad na sluzby letecké dopravy poskytované podle
této dohody. Kazdd smluvni strana miize rovnéZ pozddat
o svolan{ smifSeného vyboru podle ¢ldnku 22 této dohody
k projednéni takovych ochrannych opatfeni.

7. Dojde-li k protiprdvnimu zmocnéni se civilniho letadla
nebo jinym protiprdvnim &indm namifenym proti bezpe¢nosti
letadla, jeho cestujicich a posddky, letist i leteckych naviga¢nich
zat{zen{ nebo vyvstane-li hrozba takové udalosti, poméhaji si
smluvn{ strany vzdjemné usnadnénim komunikace a jinych
odpovidajicich opatieni, jejichz cilem je rychle a bezpecné
ukonéit udédlost nebo hrozbu, Ze k uddlosti dojde.

8.  Kazdd smluvnf strana piijme opatfeni, kterd povazuje za
praktickd, aby zajistila, Ze letadlo, které je pfedmétem protiprav-
nitho zmocnéni & jiného protiprdvniho ¢inu a které se nachdz{
na zemi na tzem{ dané strany, je zadrovdno na zemi,
s vyjimkou piipadd, kdy je jeho odlet vynucen prvofadou
povinnost{ chranit lidské Zivoty. Je-li to proveditelné, piijimaji
se tato opatieni na zdkladé vzdjemnych konzultact.

9.  M4-li smluvn{ strana oprévnény divod domnivat se, Ze
druhd smluvni strana se odchylila od ustanoven{ pro ochranu
letectvi pied protiprdvnimi ¢iny uvedenych v tomto cldnku,
maZe tato smluvni strana poZddat o okamZité konzultace
s druhou smluvn{ stranou.

10.  Aniz je dotlen c¢ldnek 4, je nedosazeni uspokojivé
dohody do patndcti (15) dnd od data takové zddosti divodem
pro odebréni, zruSeni & omezen{ povolenf k provozu vydanych
jednomu ¢i vice leteckym dopravetim této druhé smluvnf strany
nebo podminéni téchto povoleni k provozu ulozenim vhodnych
opatfeni.

11.  V piipadé okamzité a mimofddné hrozby mize smluvni
strana podniknout prozatimni kroky pted vyprSenim patndcti
(15) dnd.

12.  AniZz je dotcena potieba pijmout okamzitd opatienf
k zajistén{ ochrany dopravy pied protiprdvnimi ¢iny, smluvni
strany potvrzuji, Ze pi zvaZovdn{ bezpe¢nostnich opatieni
kazdd smluvni strana vyhodnot{ moZné nepiiznivé hospoddiské
a provozni dopady na provoz leteckych sluzeb podle této
dohody, a pokud neexistuji zddnd prdvni omezeni, zohledni
tyto faktory pii urcenf potiebnych a vhodnych opatieni k FeSent
danych bezpecnostnich hrozeb.

13.  Jakékoliv kroky podniknuté v souladu s odstavcem 10
nebo 11 skonéf poté, co druhd smluvn{ strana dodrz{ ustano-
veni tohoto ¢lanku.

14.  Nehledé na tento &ldnek smluvni strany souhlasi, Ze
74dnd strana nemd povinnost sdélovat informace, které
mohou ohrozit nérodn{ bezpecnost kazdé ze smluvnich stran.

Cldnek 15
Uspofddani letového provozu

1. Smluvnf strany se zavazuji Gzce spolupracovat v oblasti
uspofddani letového provozu v zdjmu rozsifen{ jednotného

evropského nebe na Izrael za Géelem posileni bezpe¢nostnich
norem a celkové efektivity vSeobecné letecké dopravy, co nejlep-
stho vyuzit{ kapacit a sniZeni zpozdéni na minimum. Za timto
ticelem se Izrael zapoji do prdce Vyboru pro jednotné evropské
nebe jako pozorovatel. SmiSeny vybor tento proces spoluprce
sleduje.

2. S cilem usnadnit uplatiiovan{ prvnich pfedpisi v oblasti
jednotného evropského nebe na svych dzemich:

a) pifjme Izrael nezbytnd opatieni pro piizpisobeni svych insti-
tuciondlnich struktur v oblasti uspofddani letového provozu
jednotnému evropskému nebi, zejména ziizenim piislusného
vnitrostdtnfho kontrolntho orgdnu, ktery je pfinejmensim
funkéné nezévisly na poskytovateli (poskytovatelich) letovych
naviga¢nich sluzeb; a

b) Evropskd unie piidruzi Izrael k pifslusnym provoznim inici-
ativim v oblasti letovych navigacnich sluzeb, vzdusného
prostoru a interoperability, které vychdzi z jednotného
evropského nebe, zejména prostfednictvim odpovidajici
koordinace v projektu SESAR.

3. a) Smluvn{ strany zajisti, Ze jejich pi{slusné pravn{ pted-
pisy, pravidla nebo postupy dosdhnou minimalné regu-
lacnich pozadavkd a norem tykajicich se letecké
dopravy uvedenych v pifloze IV &isti B oddilu A, jak
je podrobné uvedeno v pifloze VL

=

Smluvnf strany se vynasnaz{ jednat v souladu s regula¢-
nimi pozadavky a normami Evropské unie tykajicimi se
letecké dopravy, které jsou uvedeny v piiloze IV &isti
B oddilu B, jak je podrobné uvedeno v pifloze VI

Cldnek 16
Zivotni prostredi

1. Smluvni strany uzndvaji vyznam ochrany Zivotniho
prostied{ pii tvorbé a provddéni mezindrodni letecké politiky.

2. Smluvnf strany stvrzuji, Ze k minimalizaci dopadu civil-
niho letectvi na Zivotni prostiedf je zapotieb{ ti¢inngch celosve-
tovych, regiondlnich, vnitrostdtnich a/nebo mistnich opatfent.

3. Smluvni strany uznédvaj{ vyznam spoluprdce mezi sebou
i v rdmci mnohostrannych jednani, jejimz cilem je posuzovat
a minimalizovat G¢inky letectvi na Zivotn{ prostied{ a ekono-
miku a zajisfovat, aby jakdkoli zmirfiujici opatfeni byla plné
v souladu s cili této dohody.

4.  Z4&dné ustanoveni této dohody nelze vyklddat jako
omezen{ pravomoci piislusnych orgdnd smluvnf strany pfijmout
viechna odpovidajici opatfeni k prevenci a jinému feen{
dopadii na Zzivotn{ prostfed{ zpisobenych leteckou dopravou,
pokud jsou takovd opatieni provddéna bez ohledu na stdtn{
piislusnost.

5. Smluvnf strany zajisti, Ze jejich piislusné prévni piedpisy,
pravidla nebo postupy doséhnou minimalné regula¢nich poza-
davkd a norem tykajicich se letecké dopravy uvedenych v pifloze
IV ésti C, jak je podrobné uvedeno v pifloze VL.
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Cldnek 17
Odpovédnost leteckého dopravce

1. Smluvn{ strany znovu potvrzuji své zdvazky podle
Umluvy o sjednoceni nékterych pravidel o mezindrodnf letecké
piepravé, uzaviené v Montrealu dne 28. kvétna 1999 (Montre-
alskd Gmluva).

2. Smluvn{ strany zajistf, Ze jejich piislusné prévni piedpisy,
pravidla nebo postupy dosdhnou minimédlné regula¢nich poza-
davkd a norem tykajicich se letecké dopravy uvedenych v pifloze
IV ¢&ésti D, jak je podrobné uvedeno v piiloze VI

Cldnek 18
Priva spotiebitelit a ochrana osobnich tdaji

Smluvn{ strany zajist{, Ze jejich pifslusné prdvni ptedpisy,
pravidla nebo postupy dosihnou minimdlné regulaénich poza-
davkd a norem tykajicich se letecké dopravy uvedenych v pifloze
IV &sti E, jak je podrobné uvedeno v piiloze VI.

Cldnek 19
Pocitacové rezervalni systémy

Smluvn{ strany uplatiiuji své prévni a sprdvni pfedpisy véetné
pravidel hospodéiské soutéze na provoz poéitatovych rezervac-
nich systémd na spravedlivém a nediskriminaénim zdkladé.
Pocitacové rezervani systémy, letect! dopravci a cestovni kance-
léfe jedné ze smluvnich stran poZivaji zachdzeni rovnocenné
tomu, jehoZ se pocitatovym rezervaénim systémim, leteckym
dopraveiim a cestovnim agenturdm dostdvd na Gzem{ druhé
smluvni strany.

Cldnek 20
Sociélni aspekty

Smluvn{ strany zajist{, Ze jejich pifslusné prdvni predpisy,
pravidla nebo postupy dosdhnou minimédlné regula¢nich poza-
davkd a norem tykajicich se letecké dopravy uvedenych v pifloze
IV &sti F, jak je podrobné uvedeno v pifloze VI

HLAVA III
INSTITUCIONALNI USTANOVEN{
Cldnek 21
Vyklad a prosazovéini

1. Smluvnf strany pifjmou veskerd vhodni obecnd i zvldstni
opatfenf k plnénf zdvazkd vyplyvajicich z této dohody a zdrii
se jakychkoli opatieni, kterd by ohrozila dosazen{ cilt dohody.

2. Kazdé smluvn{ strana zodpovidd na svém vlastnim Gzemi
za Fadné prosazovani této dohody, a zejména regulacnich poza-
davkd a norem tykajicich se letecké dopravy uvedenych v pifloze
IV, jak je podrobné uvedeno v pifloze VL.

3. Kazdd smluvni strana poskytne druhé smluvni strané
veskeré nezbytné informace a pomoc v souladu s platnymi
prévnimi pfedpisy pfislusné smluvni strany v piipadé vysetio-
van{ moznych poruSent, kterd tato druhd smluvn{ strana provadi
v rdmci svych piislusnych pravomoci stanovenych v této

dohodé.

4. Kdykoliv smluvn{ strany jednaj{ v rdmci pravomoci, které
jim udéluje tato dohoda, v zéleZitostech, jeZ jsou v zdjmu druhé
smluvn{ strany a jez se tykaji orgdnd nebo podniki druhé
smluvn{ strany, jsou plné¢ informovany pifsluiné orgény druhé
smluvnf strany a je jim ddna piilezitost vyjadiit se pfed pfijetim
kone¢ného rozhodnuti.

Cldnek 22
SmiSeny vybor
1.  Zfizuje se vybor slozeny ze zdstupci smluvnich stran
(ddle jen ,smiSeny vybor®), ktery zodpovidd za sprivu této
dohody a zabezped jeji tddné provadéni. Za timto Gcéelem pted-
klédd doporucenf a ¢ini rozhodnut! v pipadech stanovenych
touto dohodou.

2. Rozhodnuti smiSeného vyboru se piijimaji na zdkladé
vzéjemné dohody a jsou pro smluvn{ strany zdvaznd. Smluvni
strany je uvedou v platnost v souladu se svymi vlastnimi
pravidly.

3. SmiSeny vybor piijme svij jednaci Fad.

4. SmiSeny vybor se schdzi podle potieby, nejméné viak
jednou rocné. Kterdkoli ze smluvnich stran miZe poZzddat
o svoldn{ zaseddni.

5. Smluvnf strana miZe rovnéz pozddat o jedndnf smiSeného
vyboru za tcelem vyfeSeni zdleZitosti tykajici se vykladu nebo
uplatiovén{ této dohody. Uvedené jedndn{ se zahdji co nejdiive,
nejpozdéji viak dva mésice ode dne obdrzeni zddosti, pokud se
smluvn{ strany nedohodnou jinak.

6. Za tcelem fddného provddéni této dohody si smluvn{
strany vyménuj{ informace a na Zddost kterékoliv smluvni
strany vedou konzultace ve smiSeném vyboru.

7. Neni-li podle ndzoru jedné ze smluvnich stran rozhodnutf
smiSeného vyboru druhou smluvni stranou fédné provddéno,
maze prvni smluvni strana poZidat, aby zéleZitost projednal
smiSeny vybor. Pokud smiSeny vybor neni schopen zilezitost
vyfesit do dvou mésicli od data, kdy mu byla postoupena, mize
smluvnf strana, kterd zddost podala, piijmout docasnd ochrannd
opatfeni podle cldnku 24.

8.V rozhodnutich smiSeného vyboru se uvede datum jejich
provedeni ve smluvnich strandch a vSechny dalsi informace,
které se mohou tykat hospoddfskych subjektd.
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9.  AniZ je dotéen odstavec 2, mohou smluvni{ strany, pokud
smiSeny vybor neudini rozhodnuti v zélezitosti, kterd mu byla
postoupena, do Sesti mésicli od data, kdy mu byla postoupena,
pifjmout pifslusnd docasnd ochrannd opatieni podle clanku 24.

10.  SmiSeny vybor piezkoumd otdzky tykajici se dvoustran-
nych investic s vétsinovou ticast{ nebo zmény faktické kontroly
leteckych dopravet smluvnich stran.

11.  SmiSeny vybor rovnéz rozviji spolupréci prostiednictvim:

a) provddéni svych specifickych dkold v souvislosti s procesem
regula¢ni spoluprice, jak je stanovena v hlavé II této dohody;

=3

podpory vymény informaci o novych iniciativich a vyvoji
v oblasti prdvnich predpisi ¢i regulace mezi odborniky,
mimo jiné v oblasti ochrany pied protiprdvaimi diny,
bezpecnosti, Zivotniho prostiedi, infrastruktury letectvi
(véetné letistnich Casti), konkurenéntho prostfedi a ochrany
spotiebitele;

o

pravidelného prezkoumévan{ socidlnich disledk dohody pii
jejim provddeéni, zejména v oblasti zaméstnanosti, a vhodnou
reakci na obavy, jejichZ oprdvnénost se prokdzala;

=

vzdjemné dosazené dohody ohledné ndvrhd, pistuph &
dokumentti procesni povahy, které se pifmo tykajf fungovani
této dohody;

e) posuzovan{ moZnych oblast{ pro dal3{ rozvoj této dohody,
véetné doporucovani zmén této dohody; a

f) feseni uplatiiovdn{ oddilu A.1 piflohy IV (seznam leteckych
dopravet, kteH{ podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopra-
vy).

/

12, Smluvni strany maji spole¢ny cil dosdhnout co nejvét-
stho piinosu pro spotiebitele, letecké dopravce, zaméstnance
a spolenost na obou strandch rozsffenim této dohody na
tieti zemé&. Za timto déelem smiSeny vybor vypracuje ndvrh
ohledné podminek a postuptl, véetné vsech nezbytnych zmén
této dohody, které by byly potfeba k tomu, aby tieti zemé
piistoupily k této dohodé.

Cldnek 23
Reseni sporti a rozhod¢i fizeni

1. Kazdd smluvnf strana miiZze Radé pfidruZen{ zi{zené podle
dohody o pfidruZeni diplomatickou cestou pfedlozit jakykoliv
spor tykajici se uplatiiovdni nebo vykladu této dohody, ktery
nebyl vyieSen v souladu s ¢ldnkem 22. Pro tcely tohoto cldnku
vykondvd funkci smiSeného vyboru Rada piidruzeni zifzend
v rémci dohody o pfidruzeni.

2. Rada pfidruzen{ miiZe spor vyfesit formou rozhodnuti.

3. Smluvn{ strany pfijmou potiebnd opatieni za tcelem
proveden{ rozhodnut{ uvedeného v odstavci 2.

4. Pokud smluvn{ strany nemohou vyfesit spor v souladu
s odstavcem 2, je spor na Zidost kterékoliv smluvni strany
piedloZen rozhod¢imu soudu slozenému ze tiech rozhodct
v souladu s nfze uvedenym postupem:

a) kazdd smluvn{ strana jmenuje rozhodce do Sedesdti (60) dnt
od data, kdy rozhod&l soud obdrii diplomatickou cestou
ozndmen{ Zddosti o rozhod&f izen{ adresované druhou
smluvni stranou; tiet{ rozhodce by mél byt smluvnimi stra-
nami jmenovan do daldich Sedeséti (60) dnd. Nejmenovala-li
jedna ze smluvnich stran rozhodce v dohodnutém obdob{
nebo neni-li tret{ rozhodce jmenovin v dohodnutém obdobf,
miZe kazdd smluvni strana pozddat pfedsedu Rady ICAO,
aby dle potfeby jmenoval jednoho ¢ vice rozhodct;

=

tieti rozhodce jmenovany podle vyse uvedeného pismene a)
by mél byt stétnfm piislusnikem tfetiho stétu, jenz v dobé
jmenovani udrzuje diplomatické vztahy s kazdou ze smluv-
nich stran, a vykondvd funkci ptedsedy rozhod¢tho soudu;

rozhod&f soud schvdlf svij jednaci fad a

Ke¥

d) s vyhradou konec¢ného rozhodnuti rozhodé¢tho soudu se obé
smluvni strany déli rovnomémé o ndklady rozhod¢tho
fizent.

5. Na zddost jedné smluvni strany mtize rozhoddi soud
nafidit druhé smluvn{ strané, aby do doby, nez rozhod¢{ soud
piijme kone¢né rozhodnuti, provedla prozatimni ndpravnd
opatfeni.

6.  Rozhoddi soud se vynasnaZi pfijmout vSechna prozatimn{
rozhodnut{ & zdvéretné rozhodnuti konsensem. Pokud nen{
konsensus mozny, piijme rozhodéf soud svd rozhodnuti
vétsinou hlasd.

7. Pokud jedna ze smluvnich stran do tiiceti (30) dnid od
ozndmen{ vySe uvedeného rozhodnuti nejednd v souladu
s rozhodnutim rozhod¢tho soudu pijatym podle tohoto ¢ldnku,
mize druhd smluvni strana po dobu trvni tohoto nesouladu
vinné smluvni strané omezit, pozastavit nebo zrusit prdva ¢
vysady, které ji udélila v rdmci této dohody.

Cldnek 24
Ochrannd opatfeni

1. Smluvni strany piijmou veskerd obecnd nebo zvldstni
opatfeni potiebnd pro plnéni svych zdvazkd vyplyvajicich
z této dohody. Dohlizeji na to, aby bylo cili stanovenych
v této dohodé dosazeno.

2. Pokud se jedna ze smluvnich stran domnivd, Ze druhd
smluvn{ strana nepln{ zdvazek vyplyvajici z této dohody,
mizZe pijmout vhodnd opatfeni. Rozsah a trvdni ochrannych
opatfeni se omezi na miru nezbytné nutnou pro ndpravu
situace ¢i udrZeni rovnovéhy této dohody. Pfednostné je tfeba
vybrat takovd opatfent, kterd co nejméné narudi fungovani této
dohody.
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3. Smluvni strana, kterd hodld ptijmout ochrannd opatfent,
uvédomi prostiednictvim smiSeného vyboru druhou smluvn{
stranu a poskytne veskeré pifslusné informace.

4. Smluvn{ strany okamzité zahdji konzultace ve smiSeném
vyboru s cilem nalézt vzdjemné pfijatelné feSeni.

5. Aniz je dotéen ¢l. 3 odst. 1 pism. d), ¢l. 4 odst. 1 pism. d),
¢clanek 13 a ¢ldnek 14, nesmf dotcend smluvni strana pfijmout
ochrannd opatfen{ difve nez po uplynuti jednoho mésice od
data ozndmen{ podle odstavce 3, s vyjimkou piipadd, kdy
byla konzultace podle odstavce 4 ukoncena pred uplynutim
stanovené lhiity.

6. Dot¢end smluvni strana smiSenému vyboru neprodlené
ozndm{ pfijatd opatfeni a poskytne veskeré p¥isluiné informace.

7. Vsechna opatfeni pfijatd v souladu s timto &ldnkem se
pozastavi, jakmile vinnd smluvni strana splni ustanoveni této

dohody.

Cldnek 25
Geografickd piisobnost dohody

Smluvn{ strany se zavazuji vést neustdly dialog s cilem zabez-
pecit soudrznost této dohody s barcelonskym procesem a v
kone¢ném disledku usilovat o spole¢ny evropsko-stredomoisky
letecky prostor. V souladu s ¢&l. 22 odst. 11 se tedy v rdmci
smiSeného vyboru projednd moznost vzdjemného dohodnutf
zmén v zdjmu zohlednén{ podobnych evropsko-stiedomoiskych
dohod v oblasti letectvi.

Cldnek 26
Vztah k jingm dohodim

1. Ustanoveni této dohody nahrazuji pifslusnd ustanoveni
stavajicich dvoustrannych dohod a ujednini mezi Izraelem
a Clenskymi stdty. Nicméné nehledé na jakékoli ustanoveni
této dohody mohou byt i nadile vykondvéna stévajici provozni
prdva, bezpecnostni opatfeni vychdzejici z uvedenych dvou-
strannych dohod nebo jind ujedndni, na kterd se tato dohoda
nevztahuje nebo kterd jsou piznivéjsi. Pokud jde o letecké
dopravce, tato prdva a ujedndn{ mohou i nadile vykondvat:

a) letect{ dopravci Evropské unie, pokud p#i vykonu téchto
stdvajicich prdv nebo jingch ujedndni nedochdzi mezi letec-
kymi dopravci Evropské unie k diskriminaci na zdkladé
statn{ pifslusnosti.

b) letecti dopravci Statu Izrael.

2. Pokud smluvn{ strany pfistoup{ k mnohostranné dohodé
nebo schvall rozhodnut{ ICAO nebo jiné mezindrodn{ organi-
zace, které se tykd zdleZitost{, na néZ se vztahuje tato dohoda,
vedou ve smiSeném vyboru konzultace s cilem stanovit, zda by
tato dohoda méla byt revidovédna s cilem tento vyvoj zohlednit.

3. Touto dohodou nen{ dotéeno zddné rozhodnut{ obou
smluvnich stran provddét pfipadnd budouci doporucen{ u¢inénd
organizac{ ICAO. Smluvn{ strany necituji tuto dohodu ani
Zddnou jeji ¢st s cilem oponovat posouzeni alternativnich
politik v ICAO v jakékoliv zdleZitosti, na niZ se vztahuje tato
dohoda.

4. Smluvnf strany souhlasf s tim, Ze nebude existovat nic, co
by v budoucnu omezovalo bezpecnostni ujedndni mezi vlidou
Stitu Izrael a kazdou vlddou dclenskych stdtd Evropské unie
v oblastech ochrany pfed protiprdvnimi ¢&ny, které nespadaji
do vyluéné pravomoci EU, nebo takovym ujedndnim branilo.
Smluvn{ strany se vsak dohodly, Ze i) upfednostni, je-li to
mozné a v souladu s ¢. 14 odst. 5, uzavieni bezpecnostniho
ujedndn{ na drovni EU a Ze ii) poskytnou smiSenému vyboru
piislusné informace o uvedenych dvoustrannych bezpenostnich
ujedndnich, s vyhradou ¢&. 14 odst. 14.

Cldnek 27
Zmény

1.  Pokud si smluvnf strana pieje pfezkum dohody, ozndmf{
to smiSenému vyboru. Zména této dohody vstoupi v platnost
v souladu s ¢lankem 30.

2. SmiSeny vybor miZe na névrh jedné ze smluvnich stran
a v souladu s timto ¢ldnkem rozhodnout o zméné pifloh k této

dohodé.

3. S vyhradou dodrzeni zdsady nediskriminace a ustanoven{
této dohody nenf touto dohodou dotéeno pravo kazdé smluvni
strany jednostranné ptijimat nové prdvni piedpisy nebo upra-
vovat své stdvajici prdvn{ pfedpisy v oblasti letecké dopravy
uvedené v pifloze IV s ohledem na zdsadu nediskriminace a v
souladu s ustanovenimi této dohody.

4. Zvaiuje-li jedna ze smluvnich stran nové pravni pfedpisy
nebo zménu svych stdvajicich prévnich piedpisi v oblasti
letecké dopravy, jez jsou uvedeny v piiloze 1V, informuje
vhodné a podle moZnost{ druhou smluvn{ stranu. Poskytovédn{
téchto informaci, a na Zddost jedné ze smluvnich stran i pfed-
bézind vyména ndzordl, se miize konat v rdmci smiSeného
vyboru.

5. Kazdd smluvni strana pravidelné a co nejdiive uvédomi{
druhou smluvn{ stranu o nové pifjatych pravnich pfedpisech &
zméndch svych stavajicich prdvnich piedpisi v oblasti letecké
dopravy, jez jsou uvedeny v piiloze IV. Poskytovani téchto
informaci{ se mize konat v rdmci smiSeného vyboru. Na Zddost
jakékoliv smluvn{ strany uspofddd smiSeny vybor do Sedesiti
dnli vyménu ndzord o dopadech téchto novych prdvnich pted-
pist ¢i zmén na f4dné fungovéni této dohody.

6. S cilem zabezpecit Fadné fungovani této dohody smiSeny
vybor:

a) piijme rozhodnuti, kterym se ménf pifloha IV a/nebo VI této
dohody za Gicelem zafazeni — na zdkladé vzdjemnosti, je-li to
nutné - dotéenych novych pravnich piedpisi ¢ zmén do
dohody; nebo
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b) piijme rozhodnuti, podle né¢hoz jsou dottené nové pravni
piedpisy & zmény povaZovany za jsouci v souladu s touto
dohodou, nebo

¢) rozhodne o jakychkoli jingch opatfenich tykajicich se dotce-
nych novych prdvnich pfedpisti nebo zmén, kterd se piijmou
v piiméfené lhité.

Cldnek 28
Ukonceni

1. Tato dohoda se uzavird na dobu neurcitou.

2. Kazdd strana mize diplomatickou cestou kdykoliv druhé
smluvn{ strané pisemné ozndmit své rozhodnut{ tuto dohodu
vypovédét. Toto ozndmen{ se zale zdroven organizaci ICAO.
Platnost této dohody konii o plilnoci greenwichského ¢asu na
konci dopravni sezény IATA trvajic{ jeden rok ode dne pisem-
ného ozndmen{ o vypovézeni dohody, pokud neni toto oznd-
men{ zruSeno dohodou smluvnich stran pfed koncem tohoto

obdobi.

Cldnek 29

Registrace u Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
a sekretaridtu Organizace spojenych ndrodd

Tato dohoda a vSechny jeji zmény se zaregistruji u ICAO
a sekretaridtu OSN.

Cldnek 30
Provadéni a vstup v platnost

1.  Tato dohoda se provadi prozatimné v souladu s platnymi
vnitrostdtnimi prdvnimi ptedpisy smluvnich stran od data
podpisu smluvnimi stranami.

2. Tato dohoda vstoup{ v platnost mésic po dni posledn{
néty v ramci vymény diplomatickych nét mezi smluvnimi stra-
nami, jiz se potvrzuje, Ze byly ukonleny viechny potiebné
postupy pro vstup této dohody v platnost. Pro tcely této
vymény doruéf Izrael generdlnimu sekretaridtu Rady Evropské
unie svou diplomatickou nétu urcéenou Evropské unii a jejim
clenskym stitim a generdlni sekretaridt Rady Evropské unie
doruéf Izraeli diplomatickou nétu Evropské unie a jejich ¢len-
skych statii. Diplomatickd néta Evropské unie a jejich ¢lenskych
statl obsahuje sdéleni jednotlivych clenskych stétd, jimZ se
potvrzuje, Ze byly ukonceny viechny jejich postupy potiebné
pro vstup této dohody v platnost.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani zdstupci, fadné
k tomu zmocnéni, k této dohodé své podpisy.

Vyhotoveno v Lucemburku dne desdtého cervna dva tisfce
tfindct, jenz odpovidd dni druhého tamuzu roku pét tisic
sedm set sedmdesit tii hebrejského kalenddfe, ve dvou prvopi-
sech v jazyce anglickém, bulharském, ceském, ddnském, eston-
ském, finském, francouzském, italském, litevském, lotysském,
madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském,
portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském,
$panélském, $védském a hebrejském, pficemz vSechna znénf
maji stejnou platnost.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fir das Konigreich Belgien

Deze handtekening verbindt eveneens het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.
Cette signature engage égalament la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Wallonische Region, die Flamische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a Penybnmka Bwirapus

Za Ceskou republiku

For Kongeriget Danmark

Fiir die Bundesrepublik Deutschland
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Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hFireann
For Ireland

Na mv EN\qvik Anpokpatia

Por el Reino de Espafia

Pour la République francaise

Per la Repubblica italiana
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Na v Kunpiakr Anpokpatia

Latvijas Republikas varda —

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Magyarorszdg részérél

Ghal Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden
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Fiir die Republik Osterreich

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Pela Reptblica Portuguesa

Pentru Romaénia

Za Republiko Slovenijo

Za Slovenskd republiku

Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland
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For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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3a Epporefickus cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europeiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Na wyv Eupoenaiky Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Per 'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurépai Unié részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku tiniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

Fér Europeiska unionen
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PRILOHA I

—_

DOHODNUTE SLUZBY A URCENE TRATE

. Tato piiloha podléhd prechodnym ustanovenim obsazenym v pfiloze Il této dohody.

. Kazdd smluvni strana ud@li leteckym dopraveim druhé smluvni strany préva poskytovat sluzby letecké dopravy na

nize uréenych trasdch:
a) Pro letecké dopravce Evropské unie:

mista v Evropské unii - jedno & vice mezilehlych mist v zemich Euromed (!), zemich ECAA (?) ¢ zemich
uvedenych v pfiloze Ill - jedno ¢&i vice mist v lzraeli;

b) Pro letecké dopravce Izraele:

mista v Izraeli — jedno ¢&f vice mezilehlych mist v zemich Euromed, zemich ECAA & zemich uvedenych v piiloze III
- jedno ¢ vice mist v Evropské unii.

. Sluzby provozované podle odstavce 2 této piilohy zacinaji nebo kon¢i na Gzemi lzraele v piipadé izraelskych

leteckych dopravcd a na Gzemi Evropské unie v pfipadé leteckych dopravc Evropské unie.

. Letecti dopravci obou smluvnich stran mohou u jakéhokoli letu nebo u viech letd podle vlastniho uvdzent:

&

provozovat lety v jednom sméru nebo obou smérech;

=

kombinovat rizna ¢isla letl v ramci provozovéni jednoho letadla;

¢) poskytovat sluzby do mezilehlych mist, jak je uvedeno v odstavci 2 této piilohy, i do mist na Gzemich smluvnich
stran, a to v jakékoli kombinaci a pofadi;

&

vynechat pfistdni na jakémkoli misté¢ nebo mistech;

o

pienést dopravu z jakéhokoli svého letadla na jakékoli jiné své letadlo na jakémkoli misté;

f) provadét mezipfistani na jakychkoli mistech na tizemf jedné ze smluvnich stran i mimo né, aniz je dotéen ¢l. 2
odst. 2 této dohody;

g) vykondvat tranzitni dopravu pfes Gzemi druhé smluvni strany a

h) kombinovat prepravu ve stejném letadle bez ohledu na to, kde tato pfeprava zacind.

. Kazdé smluvni strana umozni kazdému leteckému dopravci uréit frekvenci a objem jeho nabidky mezindrodni letecké

dopravy na zékladé trznich obchodnich tvah. V souladu s timto préavem neomezi Zddna smluvni strana jednostranné
objem dopravy, frekvenci ¢ pravidelnost sluzeb nebo typ & typy letadla provozované leteckymi dopravci druhé
smluvni strany, s vyjimkou celnich, technickych, provoznich, ekologickych divodd, divodd tykajicich se ochrany
zdravi nebo z diivodt uplatiiovani ¢lanku 7 této dohody.

. Letecti dopravci kazdé smluvni strany mohou provozovat sluzby, a to i v rdmci ujedndni o spole¢ném oznacovani

linek, do jakéhokoliv mista nachdzejictho se ve tfeti zemi, kterd neni zahrnuta do urcenych trati, za pfedpokladu, ze
nevykondvaji préva pité svobody.

. Bez ohledu na jakdkoli jind ustanoveni této piilohy tato dohoda neud&luje Zadnd préva umoZiujici provozovéni

mezindrodni letecké dopravy z/dofpfes tzemi tfeti zemé, kterd nemd diplomatické vztahy se vemi smluvnimi
stranami.

(1) ,zemé Euromed” jsou Maroko, Alzirsko, Tunisko, Libye, Egypt, Libanon, Jorddnsko, Izrael, palestinské tizemi, Syrie a Turecko.
(%) ,zemé& ECAA* jsou zemé, které jsou smluvnimi stranami mnohostranné dohody o vytvofeni spolecného evropského leteckého prostoru:

clenské stity Evropské unie, Albdnskd republika, Bosna a Hercegovina, Chorvatska republika, Byvald Jugoslavska republika Makedonie,
Islandskd republika, Republika Cernd Hora, Norské krilovstvi, Republika Stbsko a Kosovo podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN
C. 1244,
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PRILOHA II

PRECHODNA USTANOVENI

1. Bez ohledu na odstavce 2 a 3 této pfilohy se veskerd prdva vletné provoznich prav a vyhodngjsiho zachdzeni jiz
udélenych na zéklad¢ dvoustrannych dohod nebo ujedndni mezi Izraclem a ¢lenskymi staty Evropské unie, kterd
existuji k datu podpisu této dohody, naddle vykondvaji v souladu s ustanovenimi ¢lanku 3 této dohody. Pokud jde
o letecké dopravce, tato prava a ujedndni mohou i naddle vykondvat:

a)

b)

letecti dopravei Evropské unie, pokud pii vykonu téchto stdvajicich prav nebo jinych ujedndni nedochdzi mezi
leteckymi dopravci Evropské unie k diskriminaci na zdkladé stitni pFislusnosti.

letedti dopravei Statu Izrael.

2. Pokud jde o pfepravu cestujicich, ndkladu ajnebo posty, oddélené &i spolecné, letecti dopravci Izracle a ¢lenskych statd
Evropské unie jsou na uréenych trasich oprivnéni vykondvat préva tfeti a Ctvrté svobody v souladu s témito
pfechodnymi ustanovenimi:

a)

=

o

&

Od data podpisu této dohody a pouze pro pravidelnou leteckou dopravu:

i. na kazdé trase s vyjimkou téch, které jsou uvedeny v piiloze V, maji oprdvnéni leteéti dopravci ndrok
provozovat pocet tydennich frekvenci dostupny na zdkladé prislusnych platngch dvoustrannych dohod nebo
ujedndni, anebo sedm (7) tydennich frekvenci, podle toho, kterd hodnota je vyssi, a

ii. na trasich uvedenych v piiloze V maji opravnéni letecti dopravci narok provozovat pocet tydennich frekvenci
uvedeny v piiloze V.

Od data podpisu této dohody neexistuji Zidnd omezeni, pokud jde o pocet opravnénych leteckych dopravcil na
trasu pro kazdou ze smluvnich stran.

Od prvniho dne prvniho letntho obdobi IATA po dni podpisu této dohody a pouze v pFipadé pravidelné letecké
dopravy maji oprdvnéni letecti dopravci ndrok provozovat:

. na trasach uvedenych v piiloze V &sti A této dohody tfi (3) dalsi tydenni frekvence ve vztahu k poctu tydennich
frekvenci uvedenych v pifloze V &isti A a

i. na jakékoli jiné trase, véetné tras uvedenych v piiloze V &asti B, sedm (7) dalSich tydennich frekvenci ve vztahu
k poctu tydennich frekvenci vyplyvajicich z pouziti pism. a) bodu i. a ii. vy3e.

Od prvniho dne druhého letniho obdobi IATA po dni podpisu této dohody a pouze v piipadé pravidelné letecké
dopravy maji oprdvnéni letecti dopravci narok provozovat:

. na trasach uvedenych v piiloze V &sti A této dohody tfi (3) dalsi tydenni frekvence ve vztahu k poctu tydennich
frekvenci vyplyvajicich z pouZiti pism. b) bodu i. vyse a

ii. na jakékoli jiné trase, véetné tras uvedenych v pfiloze V &asti B, sedm (7) dalsich tydennich frekvenci ve vztahu
k poctu tydennich frekvenci vyplyvajicich z pouziti pism. b) bodu ii. vye.

S vyhradou niZe uvedeného odstavce 4 maji od prvniho dne tfettho letniho obdobi IATA po dni podpisu této
dohody a pouze v piipadé pravidelné letecké dopravy opravnéni letecti dopravci narok provozovat:

. na trasich uvedenych v pifloze V &asti A této dohody ¢tyfi (4) daldi tydenni frekvence ve vztahu k poctu
tydennich frekvenci vyplyvajicich z pouZiti pism. c) bodu i. vye a

ii. na jakékoli jiné trase, véetn& tras uvedenych v pfiloze V &asti B, sedm (7) dalsich tydennich frekvenci ve vztahu
k poctu tydennich frekvenci vyplyvajicich z pouziti pism. ¢) bodu ii. vyse.

Od prvniho dne ¢tvrtého letniho obdobi IATA po dni podpisu této dohody a pouze v piipadé pravidelné letecké
dopravy maji opravnéni letecti dopravci narok provozovat:

i. na trasach uvedenych v piiloze V &isti A této dohody ¢tyfi (4) dalsi tydenni frekvence ve vztahu k poctu
tydennich frekvenci vyplyvajicich z pouziti pism. d) bodu i. vj3e a
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ii. na jakékoli jiné trase, vcetné tras uvedenych v piiloze V &sti B, sedm (7) dalsich tydennich frekvenci ve vztahu
k poctu tydennich frekvenci vyplyvajicich z pouziti pism. d) bodu ii. vy3e.

f) Od prvniho dne patého letntho obdobi IATA po dni podpisu této dohody se pouZiji ustanoveni pfilohy I a letecti
dopravci smluvnich stran maji ndrok na urlenych trasich svobodn& provozovat priva tieti a Ctvrté svobody bez
jakéhokoli omezeni, pokud jde o kapacitu, tydenni frekvence nebo pravidelnost dopravy.

. Pokud jde o nepravidelnou leteckou dopravu:

a) Od data podpisu této dohody nepravidelna leteckd doprava i nadéle podléha povoleni pfislusnych orgdnt smluv-
nich stran, které p¥islu§né Zddosti pfiznivé zvazuji, a

b) Od data uvedeného v odst. 2 pism. f) vy3e se pouZiji ustanoveni piilohy I a letecti dopravci smluvnich stran maji
ndrok na urcenych trasdch svobodné& provozovat préva tieti a ctvrté svobody bez jakéhokoli omezeni, pokud jde
o kapacitu, tydenni frekvence, pocet opravnénych leteckych dopravcd nebo pravidelnost dopravy.

. Pfed datem stanovenym v odst. 2 pism. d) této pfilohy se sejde smiSeny vybor, aby pfezkoumal provddéni této dohody

a posoudil obchodni dopady prvnich dvou etap pfechodného obdobi popsaného v této pfiloze. Na zdkladé tohoto
posouzeni a aniz je dotcena jeho plisobnost v souladu s ¢ldnkem 22 této dohody muzZe smiseny vybor rozhodnout na
zékladé konsensu:

&

odloZit na nékterych trasich na vzdjemné dohodnuté obdobi, které nesmi pfesahnout dva roky, provadéni odst. 2
pism. d), ¢) a f), pokud je vyse uvedenym posouzenim shleddno, Ze provozem nepravidelné letecké dopravy jsou
obchdzena omezeni uloZend pravidelné letecké dopravé, nebo existuje vyznamnd nerovnovaha v objemu dopravy
realizované leteckymi dopravci smluvnich stran, kterd by mohla ohrozit zachovdni letecké dopravy; nebo

b) zvysit pocet dodatecnych frekvenci uvedenych v odst. 2 pism. d) bodé i. a pism. ) bodé i.

Pokud smiSeny vybor neni schopen dosahnout dohody, mutZe nékterd ze smluvnich stran pfijmout vhodnd ochrannd
opatfeni podle ¢lanku 24.

. Provadéni a uplatiiovani regulacnich pozadavkd a norem stanovenych v pravnich predpisech Evropské unie tykajicich

se letecké dopravy uvedenych v pfiloze IV ze strany lzraele se potvrzuje rozhodnutim smiSeného vyboru na zakladé
hodnoceni Evropské unie. Takové hodnoceni se provede bud i) po datu, kdy Izrael smiSenému vyboru oznami, ze
dokondil harmonizaci na zékladé pfilohy IV této dohody, nebo ii) tfi roky po vstupu této dohody v platnost, podle
toho, ktera skutecnost nastane diive.

. Bez ohledu na ustanoveni piilohy I a aniz je dotcen ¢l. 26 odst. 1 této dohody a odstavec 1 této piilohy letecti

dopravci smluvnich stran do okamziku pfijeti rozhodnuti uvedeného v odstavci 5 této piilohy nemaji pii provozovani
schvélenych sluzeb na urcenych trasich ndrok provozovat prava paté svobody, a to véetné mezi misty na tzemi
Evropské unie.
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PRILOHA 1l

SEZNAM JINYCH STATU, NA KTERE SE ODKAZUJE V CLANCICH 3, 4 A 8 DOHODY A V PRILOZE I

1. Islandskd republika (v rdmci Dohody o Evropském hospoddtském prostoru)
2. Lichtenstejnské kniZectvi (v rdmci Dohody o Evropském hospodaiském prostoru)
3. Norské krélovstvi (v rdmci Dohody o Evropském hospodafském prostoru)

4. Svycarskd konfederace (v rdmci Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o letecké doprave)
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PRILOHA IV

PREDPISY TYKAJICI SE CIVILNIHO LETECTVI

Odpovidajici regula¢ni pozadavky a normy pravnich pfedpisti Evropské unie uvedené v této dohodé se stanovi na zakladé
nésledujicich aktd. V pfipadé potieby jsou déle stanoveny zvldstni Gpravy pro jednotlivé akty. Odpovidajici regula¢ni
pozadavky a normy se pouziji v souladu s pfilohou VI, neni-li v této pfiloze ¢i v piiloze Il o pfechodnych ustanovenich
stanoveno jinak.

A. BEZPECNOST LETECTVI
A1 Seznam leteckych dopravceti, ktefi podléhaji zakazu provozovéni letecké dopravy

Izrael co nejdiive piijme opatfeni odpovidajici opatfenim pfijatym clenskymi stity EU na zdkladé seznamu leteckych
dopravcti, ktefi z bezpecnostnich divodd podléhaji zdkazu provozovéni letecké dopravy.

Opatfeni se pfijmou v souladu s pfislusnymi pravidly upravujicimi vypracovdni a zvefejnéni seznamu leteckych dopravcd,
kteti podléhaji zakazu provozovani letecké dopravy, a pozadavky na informace poskytované cestujicim v letecké dopraveé
o totoznosti leteckého dopravee, ktery let, jimz cestuji, provozuje, stanovenymi v téchto préavnich pfedpisech EU:

C. 2111/2005

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi
uvadéjictho letecké dopravee, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, o informovéni cestu-
jicich v letecké dopravé o totoznosti provozujiciho leteckého dopravce a o zruSeni ¢lanku 9 smérnice 2004/36/ES

PHislusnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 13, pfiloha

C. 473/2006

Nafizeni Komise (ES) & 473/2006 ze dne 22. bfezna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla pro seznam Spolecen-
stvi uvadgjici letecké dopravee, ktefi podléhaji zakazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeny v kapitole 11
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005

PFislusnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 6, pfilohy A az C

C. 474/2006

Nafizeni Komise (ES) & 474/2006 ze dne 22. bfezna 2006 o vytvofeni seznamu Spolecenstvi uvddgjiciho letecké
dopravce, kteff podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeného v kapitole Il nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005

ve znéni pravidelné pozméfovaném nafizenimi Komise
PFislusnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 3, pfilohy A az B

V piipadé, Ze urcité opatfeni vyvold vdzné obavy lzracle, mize lzrael pozastavit jeho uplathovini a bez zbytecného
odkladu predlozit zélezitost smiSenému vyboru podle ¢l. 22 odst. 11 pism. f) této dohody.

A.2 Vysetfovani nehodfincidentd a hldseni uddlosti

A.2 bod 1:
C. 996/2010

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 996/2010 ze dne 20. fijna 2010 o Setfeni a prevenci nehod a incidentd
v civilnim letectvi a o zruSeni smérnice 94/56/ES

Piislusnd ustanovenf: Clanky 1-5, ¢lanek 8 az ¢l 18 odst. 2, ¢lanky 20-21, ¢lének 23, piiloha

A.2 bod 2:
C. 2003/42

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES ze dne 13. &ervna 2003 o hldeni uddlosti v civilnim letectvi
Pfislusnd ustanovent: Clénky 1-6, 8-9

B. USPORADANI LETOVEHO PROVOZU
ZAKLADNI NARIZEN(
Oddil A:
B.1: C. 549/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro
vytvofeni jednotného evropského nebe (rdmcové nafizeni)
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Piislusnd ustanoventi: ¢l. 1 odst. 1-3, ¢ldnek 2, &l. 4 odst. 1-4, clanky 9-10, ¢l. 11 odst. 1-2, ¢l. 11 odst. 3 pism. b) a d),
&l 11 odst. 4-6, ¢lanek 13

B.2: C. 550/2004

Naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych naviga¢nich

sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovéni sluzeb)

Pislus$nd ustanovent: ¢l. 2 odst. 1- ¢l 2 odst. 2, &l. 2 odst. 4-6, ¢lanck 4, ¢l. 7 odst. 1-2, &l. 7 odst. 4-5, ¢l. 7 odst. 7, ¢l
8 odst. 1, ¢l. 8 odst. 3—4, cldnek 9, ¢lanky 10-11, ¢l. 12 odst. 1-4, ¢l. 18 odst. 1-2, priloha II

B.3: C. 551/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 551/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uzivdni vzdudného
prostory v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdu$ném prostoru)

Piislusnd ustanovent: ¢lanky 1, 3a, 4, &l. 6 odst. 1-5, ¢l. 6 odst. 7, ¢l. 7 odst. 1 a 3, ¢lének 8

B.4: C. 552/2004
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 ze dne 10. biezna 2004 o interoperabilité evropské sité fizeni
letového provozu (nafizeni o interoperabilité)

Piisluind ustanovent: ¢lanky 1-3, ¢l. 4 odst. 2, ¢lanky 5-6a, ¢l. 7 odst. 1, cldnck 8, pfilohy I az V

Nafizeni ¢. 549/2004 az 552/2004 ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1070/2009 ze dne 21. fijna
2009, kterym se méni nafizenf (ES) & 549/2004, (ES) & 550/2004, (ES) & 551/2004 a (ES) & 552/2004 s cilem zvyit
vykonnost a udrZitelnost evropského leteckého systému

B.5: Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 216/2008 ze dne 20. inora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti
civilntho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpe¢nost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS,
nafizeni (ES) ¢ 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES

ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1108/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se méni nafizeni
(ES) ¢. 216/2008 v oblasti letist, uspofddani letového provozu a letovych navigacnich sluzeb a zruuje smérnice
2006/23ES

Piisluind ustanovent: ¢ldnek 3, ¢l. 8b odst. 1-3, ¢l. 8b odst. 5-6, ¢l 8c odst. 1-10, pfiloha Vb

0Oddil B:

B.2: C. 550/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovéni letovjch navigacnich
sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovéini sluzeb)

Pfislugnd ustanoveni: ¢l. 2 odst. 3, ¢l. 7 odst. 6 a 8, ¢l. 8 odst. 2 a 5, ¢l. 9a odst. 1-5, ¢ldnck 13

B.3: C. 551/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 551/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uzivani vzdusného
prostoru v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdusném prostoru)

Pfislusna ustanoveni: ¢lanek 3, ¢l. 6 odst. 6

Nafizeni ¢ 549/2004 az 5522004 ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1070/2009 ze dne
21. ffjna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 549/2004, (ES) ¢. 550/2004, (ES) ¢ 551/2004 a (ES) ¢ 552/2004 s
cilem zvysit vykonnost a udrzitelnost evropského leteckého systému

B.5: Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. inora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti
civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS,
nafizen{ (ES) & 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES

ve znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1108/2009 ze dne 21. ffjna 2009, kterym se méni nafizeni
(ES) ¢ 2162008 v oblasti letist, uspofddani letového provozu a letovych navigacnich sluzeb a zruuje smérnice
2006/23/ES

Pifsluind ustanoveni: ¢l. 8b odst. 4, ¢l. 8¢ odst. 10, pfiloha Vb bod 4
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PROVADECI PREDPISY

Nésledujici akty jsou pouzitelné a relevantni ve vztahu k odpovidajicim regula¢nim pozadavkiim a normdm v souvislosti
se ,zékladnimi nafizenimi“, pokud neni v pfiloze VI uvedeno jinak:

Rdmec (nafizeni (ES) ¢ 549/2004)

— nafizeni Komise (EU) ¢ 691/2010 ze dne 29. ¢ervence 2010, kterym se stanovi systém sledovani vykonnosti letovych

navigacnich sluzeb a funkei sité a méni nafizeni (ES) ¢. 2096/2005, kterym se stanovi spole¢né pozadavky pro
poskytovani letovych navigacnich sluzeb

Poskytovéni sluZeb (nafizeni (ES) & 550/2004)

— nafizeni Komise (ES) ¢. 482/2008 ze dne 30. kvétna 2008, kterym se stanovi systém zaji§téni bezpecnosti softwaru,
ktery md byt zaveden poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, a kterym se méni piiloha I nafizeni (ES)
& 2096/2005

Vzdu$ny prostor (nafizeni (ES) & 551/2004)

— nafizeni Komise (EU) ¢ 255/2010 ze dne 25. biezna 2010, kterym se stanovi spole¢nd pravidla uspofadéni toku
letového provozu

— nafizeni Komise (ES) ¢. 730/2006 ze dne 11. kvétna 2006 o klasifikaci vzdudného prostoru a o pfistupu letd podle
pravidel pro let za viditelnosti nad letovou hladinu 195

— nafizeni Komise (ES) ¢. 2150/2005 ze dne 23. prosince 2005, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro pruzné uzivani
vzdusného prostoru

Interoperabilita (nafizeni (ES) ¢ 552/2004)

— nafizeni Komise (EU) ¢. 677/2011 ze dne 7. Cervence 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla pro funkce sité
uspofadani letového provozu (ATM) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 691/2010

— nafizeni Komise (EU) ¢. 929/2010 ze dne 18. fijna 2010, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 10332006, pokud jde
o ustanoveni ICAO uvedend v ¢l. 3 odst. 1

— nafizeni Komise (EU) ¢ 73/2010 ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi pozadavky na jakost leteckych dat
a leteckych informaci pro jednotné evropské nebe

— nafizeni Komise (ES) & 262/2009 ze dne 30. bfezna 2009, kterym se stanovi pozadavky na koordinované pfidélovani
a uzivani dotazovacich kédd rezimu S pro jednotné evropské nebe

— nafizeni Komise (ES) ¢. 633/2007 ze dne 7. Cervna 2007, kterym se stanovi pozadavky pouziti protokolu pro pfenos
zprdv o letu pro Gicely oznamovéni, koordinace a pfeddvani letd mezi stanovisti fizeni letového provozu

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1033/2006 ze dne 4. cervence 2006, kterym se stanovi pozadavky na postupy pro letové
plany v pfedletové fézi pro jednotné evropské nebe

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1032/2006 ze dne 6. Cervence 2006, kterym se stanovi pozadavky na automatické systémy
pro vyménu letovych adaji pro tcely oznamovani, koordinace a preddvani letd mezi stanovisti fizeni letového
provozu

PoZadavky na uspofdddni letového provozu [ letové navigaéni sluzby vyplyvajici z nafizeni ¢. 216/2008 ve znéni nafizen{
¢ 1108/2009

— nafizeni Komise (EU) ¢. 805/2011 ze dne 10. srpna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k udélovani priikazd
zplisobilosti a nékterych osvédceni Fidicich letového provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
& 216/2008

— provéddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1034/2011 ze dne 17. fijna 2011 o dohledu nad provozni bezpecnosti uspofadani
letového provozu (ATM) a letovych navigacnich sluzeb a o zméné nafizeni (EU) ¢ 691/2010

— provadéci nafizeni Komise (EU) & 1035/2011 ze dne 17. Fjna 2011, kterym se stanovi spoleéné pozadavky pro
poskytovani letovych navigacnich sluzeb a méni nafizeni (ES) ¢. 482/2008 a (EU) & 691/2010
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C. ZIVOTNI PROSTREDI
C.1: €. 2002/30

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/30[ES ze dne 26. bfezna 2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni
provoznich omezeni ke sniZeni hluku na letidtich Spolecenstvi ve znéni aktu o pfistoupeni z roku 2003 a aktu
o pfistoupeni z roku 2005

Piisluind ustanovenf: ¢lénky 3-5, ¢lanek 7, ¢ldnky 9-10, ¢l. 11 odst. 2, ¢ldnek 12, pifloha Il body 1-3
C.2: €. 2006/93

Smérnice Evropského parlamentu 2 Rady 2006/93/ES ze dne 12. prosince 2006 o regulaci provozu letadel uvedenych
v casti I kapitoly 3 svazku 1 pfilohy 16 k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi, druhé vydani (1988)

PFislusna ustanovent: ¢lanky 1-3, ¢ldnek 5
D. ODPOVEDNOST LETECKEHO DOPRAVCE
D.1: C. 2027/97
Nafizeni Rady (ES) ¢. 2027/97 ze dne 9. fjna 1997 o odpovédnosti leteckého dopravce v pfipadé nehod
ve znéni:

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 889/2002 ze dne 13. kvétna 2002, kterym se méni nafizeni Rady (ES)
& 2027/97

Piislusnd ustanoveni: ¢l. 2 odst. 1 pism. a) a pism. ¢) az g), ¢lanky 3-6
E. PRAVA SPOTREBITELU A OCHRANA OSOBNICH UDAJU
E1: C. 90/314
Smérnice Rady 90/314/EHS ze dne 13. ¢ervna 1990 o soubornych sluzbach pro cesty, pobyty a zdjezdy
Piislusnd ustanovent: ¢ldnek 1 az &l 4 odst. 2, ¢l. 4 odst. 4-7, ¢lanky 5-6.
E2: C. 95/46

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovédnim osobnich tdajii a o volném pohybu téchto tdajti

Piislusnd ustanoveni: ¢lanky 1-34
E3: C. 261/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 261/2004 ze dne 11. tinora 2004, kterym se stanovi spole¢nd pravidla
néhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé v pfipadé odepreni ndstupu na palubu, zruseni nebo vyznamného zpozdéni
lett a kterym se zruuje nafizeni (EHS) & 295/91

Prislusnd ustanovent: ¢lanky 1-16
E.4: C. 11072006

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2006 ze dne 5. cervence 2006 o pravech osob se zdravotnim
postizenim a osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace v letecké dopravé

Piislusnd ustanovent: ¢l. 1 odst. 1, ¢lénky 2-16, pfilohy I az II
F. SOCIALN[ ASPEKTY
F.1: C. 2000/79

Smérnice Rady 2000/79/ES ze dne 27. listopadu 2000 o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich
pracovnikd v civilnim letectvi uzaviené mezi SdruZenim evropskych leteckych spolecnosti (AEA), Evropskou federaci
pracovnikd v dopravé (ETF), Evropskym sdruzenim technickych letovych posidek (ECA), Evropskym sdruZenim leteckych
spolecnosti (ERA) a Mezindrodnim sdruZenim leteckych dopravel (IACA)

Piislugnd ustanoveni: ustanoveni 1 odst. 1 a ustanoveni 2-9 prilohy
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PRILOHA V

Cést A: Dohodnuté zékladni frekvence na nékterych trasich, jejichz hodnota je 14 nebo vysi

Druh sluzby

Trasy

Zdkladni kapacita
(tydenni frekvence)

Osobni Viden Tel-Aviv (TLV) Pro prvniho dopravce: 14
Pro druhého a ndsl. dopravce: 3
Osobni Pafiz (CDG — ORY — BVA) Tel-Aviv (TLV) Pro prvniho dopravce: bez omezeni;
Pro druhého a ndsl. dopravce: 7
Osobni Frankfurt Tel-Aviv (TLV) 14
Osobni Atény Tel-Aviv (TLV) 14
Osobni Rim Tel-Aviv (TLV) 25
Osobni Madrid Tel-Aviv (TLV) 21
Osobni | Londyn (LHR) Tel-Aviv (TLV) Pro prvni dva dopravce: bez omezeni

veskeré nékladni

Cést B: Dohodnuté zékladni frekvence na nékterych trasich, jejichz hodnota je vy$si nez 7, ale nizsi nez 14

Zdkladn{ kapacita

Duh sluzby Trasy (tydenni frekvence)
Osobni Milén Tel-Aviv (TLV) 13
Osobni Berlin Tel-Aviv (TLV) 11
Osobni Barcelona Tel-Aviv (TLV) 10
Osobni Mnichov Tel-Aviv (TLV) 10




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 842

2.8.2013

é unie

,

fedn{ véstnik Evropsk

k=)

L 208/34

"2lo1pz JuAEISOP

Jeysiz uadoyps ueBio 01u9) 14q fsnw nERn ool 3 e nsouuraod oyl uoyfa [siaezou ord gugopnod Agpopsoid juosds oxd nupdio swmdysod euens JUAN[WS BUSNSE] 9y 1TV 9 ISpo ¢ TR
"PRWIOJUL 2AUIRAND 2f0Ipz nopaanau as azA[eue
0191 A ‘msoupadzoq uzoaoid o eapidz ofnyulyoaz o1 £pzes nies YoAYSUD[Y TUAOIN BU 3S JA139)9] Hsoupadzoq [uzoaoid [UAOIN JUIIGO O NSOUOJOA JUBAOULIOJU] NW(RZ A [Sara‘s S ISpo ¥ 2
-aoezifewniou 13 £agads ‘Aaeidn ruaeid nsoynzaez ez 1soupaodpo noupez nosauau NOQIs s U 150[sIapzaU oyl Jmyaljaoau psouurp 0141 prsjod ‘potpu aouasald winEn y
euWIezZ 03 ® ‘A10939] Bsoupadzaqg muzoaoid os yopifef) ewIoul nz4[eue ® JupAopzEWONs O Audyszol 1£q noyow ‘udgaod yuspes oid ueSio of znull ‘nsouur) [ NA'S ¥ ISpo ¥ ]2
sowoaeld nouazowosu uands rugpeaold rid ew e Ludyod jewn(yd rue jesopez4a oyONIU po IUeOs WAYRQ Nusau Juapes oid ueSio [ ras € ISpo ¥ R
“1s0uAnYP(qo oy MuArjA0 ATqowr £q ogou Juopds oid nueSio NoudiAs noyon s
mops o4 1£q A[qowr £q yuesod oqou Awifez zypifef ‘Yoaxalqns oqau yoruens YIAUIl [oagA BU UIIQ0 B ISHI] Z0A0Id 0qdu nzoaold OUPA0II] JUIZE ‘IOUID UBAO[RPH
‘NQZIpn SOUUL) NOA0II| ‘JUDPASO JueABpAA 9so[iqosndz noao1a] ez yopifepiaodpo ysspein yofyd9i9 eu eugwifez A[siapzou upyuny 14q ssnw juapds oxd uedip TP 1TV T 18po ¥ R
‘nyesez oyIsiuA zaq ‘wuonss oid AueSio ruful s poyop pe[Yez eU 0qdU ‘wWes JudNds euldn I[sIARZIU 1sa uddoTds
of £191y “(Juopds o1d ueSio ual o[ep) 1a10919] WIUIAD A UAM9s o1d wWoueSio WIMEISONIUA WATE)S BUBAO[ONUOY 0QIU BUIPIA B[AQ JUaNas Aqe ‘sifez Auens uanyug I't' 1Ty [ PO ¢ R
‘Admsod nufuopniodop e Aprepuels MUIUPOILUIZOW S
npenos A Auens uanfws Ifgpeaoid 9101y ‘MUOPHUI Yo4UZEA ® poydu JupAofRsAA Jmsoupadzoq eu Hfiznod 9s ozofiid 0191 A uopoan Ayaepezod rupenSor e AwioN I'e1rey ¢
‘oupoya e upnznod of yel ‘ozofad 0191 A
Auopaan nos( 21013 ‘1419919 WIU[IAL A HIUSPIOUI B poyau 2dudAald e jueaosasha as ifef) Ajaepezod e Lwiou eu jiznod s 0107/966 2 UAZLEBU T NYUER A MU 1'T1ey T
‘wiuzngud
yorfdf & poydu yo£yoa19] waRqo dowod ysdajz zguaor of W oyd[ "Apoyau fuIsen s 9120 ‘epeId] qnjed BU 29394 [PLURAZAGAU B [[DBGOSO [[D95A O JORWILIOJUI
nsoudmsop Jusea 9s PIfe£) e[praeid JaourlS ZUAOI JUIZIEU 010], ‘Nsoupaodpo 1 AUIA [UBAODIN Zoq HIUIPIUI B PoYpU ydNopng oudadld of woppdn whurpaf
ZUPIR[ ‘A1) WIUNIAD A UBAONO$AA [PINSOuURdzoq AIeAy & NSO[YDAT ‘NSOUUIN QUACIN YOSAA WIUSIeZ 1A19919] IsouRadzaq 1sdofz of 0107/966 2 IUdZLEU W) I'Trey I
(purou
euLoN [$pugiR/sidpardjisg) 2 Pug
2 BULION

SA/9G /¥ 6 DIUIWS JUISNIZ O B JAIDAI[ WUJIAID A MUIPDUI B poyau puaadld & IUanes o 0107 Bulll "07 2Up 2Z 01027/966 2 (NF) Apey & muoweed oyysdorag Juszieu :[ poq 'V

DSO[Epn JUASE[Y ® MUSPOU/POYIT [UPAOKOSAA TV ISYD

'ng pwer A 07 psidpaid yoruaeid rueaoyyedn ouspop ruau AYofiid 0391 MUIULACULIS() TUISE[YOI]

WATAVIZI V N3 IZ3N AdOHOd TIDALAT PAISYOWOJTYLS

-0MSd0YAT Al HZOTRId A HOANIAIAN NF QSIdATYd HOINAYYd INYAONLVIdN Nid ANINTAS LAG JSOW THALY ‘AWHON V AMAVAVZOd INDVINOTY

IA VHOTIYd



Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020 Strana 843

Cistka 24

v

[T
m {YDI210ZA YPAUBIGIPO BU WAUUIDN WEYSNONZ 93 0gau
S wpyparsa wiff ¥ dmsyd Arzuresjo yyw e fu ¥y 1dsiid & qoso yofuguerz upanns [ najd nourdn 1eaopezod Luens juanyws Asidpogd nopuaeid rwiuyerd s npenos a (p
—= N[ONUOY WU ped WU e WHWLEUZEZ WANZ[OP WIIeIso WAdYsaA ¥ € nyesqo yarl( ‘wneaosidez w4aod] y dmsyyd Lizweyo i (o
‘Az£Jeue oqou juepa[yo Ajon oId NsEINOS 0QAU YISOI [UBIGIPO JUEBAO[ONUOY B NZEYNP NINEUZIS Jueaodeldia zweso msifez (q
‘weyson 13 nyesqo oyd( npe1d ¥ 1 zoel ‘musppur ogau Apoysu oispu eu drysyd Suasniou e Luszowoau ‘Lizwieso MW (e
uguaeido euwifoz [oreAonogha Lupaodpo of Auens ruanyws Asidposd nupuaerd mufusnisid s npefnos A 1souIARp 1eABAOYIEZ Jsouutaod eu npa[yo zog CITTTY 7 1spo 11 R
‘Tusz1o8
nyjaepezod yupurds oy juopedo emAqzou nowfryd uguaeido [esondsda Kupgaodpo of rueaonosha upnos supedrrd eu npayyo zaq e ruopes oxd wouesio fueAoudw( og T'I1' 1TV I spo 1T R
“Apoupa| puuoyod 1 e[peId] [UAIPIASO
opa0d41 9IZIp NSOUUL) [UPOYDIQO OISIU TUAR[Y JZEUdeU s uazn zwilaf eu ‘Auens juanjus juapads oid uedio anuow( 2o3jeford 1e3s o1d dpmeispad sugudowourdz [ ) N A T I8po 01 R
‘B[E[SEZ JUDLIBUZO BIA)Y ‘QUIDZ OP 18A0ISIOPO N[sAun A [aiaelspard Luguoowourdz 1-ewr ‘npzafiid uop Luepepyodpaid 1 zose( ‘oseuwriojur jujyejuoy e
ougwi( oydf zauaos oudps f ‘ueaoudw( EyaeIspad Augusowourdz 1-of *Admisod nufusyniodop e Aprepuels nuuporeuZaWw s npe[nos A dAaeispaid oygugusowou[dz
.m Jesoudw( nsAWN A Jfew BPZ ‘O[SOP NIUAPIOUL NWPUZEA 0GRU JpoypU ¥ Iwazn ZydHa( eu ‘Muaz o1 aapplu 03 ‘Aqoifa wers & aoyploid wagels Sprea0zosoid
= wapls ‘nyLnsI op nsidez worers nos( 9191y ‘AUBS JUANJWS HNIWIOJUI ‘MUSPOUI NWIUZEA Y OQIU JPOYDU I O[SOP IZ ‘WO) O JWIZ [PJ) 9Z [UIIBUZO [UIZIPQO 0 1°01°T°CV I Spo 01 T2
=
wvy
o
< "'YSVH nImuade e [snuoy noysdolag ZUAOI J(NULIOJUI ‘1 A OUQUBAOYYNIOD 0QIU
s OUUI]OIAA ‘OyUeA0ZOACId ‘OYUEAONSIBII B[PLIO] BYA) JUIpIUI AUZBA 0QOU BPOYRU 95 pnyod "Audweuzo A[Aq nuw 101y ‘Aiuoprour Juzea & Apoypu Autypaga Admsod
mhm rwduapniodop e ApIepuels IUUPOIEUIZIW S NPL[NOS A WWIZ W) WAURIOP € (OVD]) [419919] WJIAD 01d pezueSio JuporewIzo fweuzo udfpordau juanas oid uefiQ 61TV T 15po 6 R
@
=
B "O[$Op MIUIPIOUI NIIPUZEA OGAU POYRU Y JWAZN Zoya( 2U ‘NIEIS OUPYSUS[D JUILIS
M oad nugdio nwpusnsiid yweuzo uajposdou NsOUINNYS 0141 SN ‘MUIPOUL NWIUZEA 0GIU JPOYIU ¥ O[SOP 3Z ‘WI0) O IIBULIOJUL BUI BIANY ‘BJOSO BUUISEINZ BPZEY 161V [ Ispo 6 ]2
pe]
ISl BU 0] 1[-3f ‘TudaeqAa 24s e dperod yuapes oxd
nueSio nwoupgaodpo 1mAysod oyol Jwory ‘pewtojul yoLuesopezod wiueaclfsod Juisedn os oY1y ‘JueAondsha 1nrodpod 1415010 AR oid AueSio rMEISONIUA
TUOZEAN OYaf I[p & O[A1eA0NIsAA oypupaodpo nojonuoy
pod 01 & ‘Aupaaodpo yuesonasda oid uedio of Zu ez ‘queaonosha wrmsoupadzaq royuwasel A AIEAOHIAA oyupAaodpo dperod oe( Jruisepn opnq as £191y @adnisez
[eaouawr( powoaeld yofas dWel A Aqe 141939 wuiaD oxd ueSio yumeisonrua 1eaza jueaonasda oxd ueSro oz ‘guufez nons JUANO[AA eu eaepezod uuyds of pnyjog 1817V 3
"euaplop nosfu nmif Judzy o1e) e nsouprodpo 1 AUIA WIIUARIN S [SO[SIANOS A [DAUIPIA
1uazyy yopuaeds [ yorupnos [oyyaLNel po JUIRPPO B I[sIaBZaU BUIPaA nos( nsouppaodpo ogau Luia noyzeio eadqezau pedid waupez A 9s juraogasha uIsouRadzag YR EAS S IO G R
‘uapneuod
1msoupadzaq poada 1R1yd Yo z pnyod ‘Aanqun ¢1 azojud A uspaan Auspiour nos( zau ‘YoAull MUIPUL JUBAONSAA O Jnoupoyzol noyow uagRs oxd AuediQ AN NAS ¥ ISpo ¢ ]2
uuraod Juanagda yorb( o7 ‘Jaours Aanun ¢ eyofd Zyd[u o QUIPUI AUZBA 0QIU NPOTPU Nopzey 1Nogoid SN eURNS [UANWS | B ra ™ ¢—1 ISpo ¢ 2
o
— (purrou
m BN PpusR/sidpardfisg) ER e
OO” ") BULION
~




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 844

2.8.2013

€ unie

tnik Evropské

i vés

,

fedn

=

L 208/36

‘uagniod 13 1uazidpo ‘qoso yafuguaeidosu ndmspid ‘quszoysod nuysiep noid
nuelpo fnuiyez eaoydsn pupadzag eypapsold yofuif e yafypyeiSoro) pouwod ‘Auapiuz ogau Lusdenz ‘Augzewda ‘Auguenspo 14q noyow 191y ‘Nzenp (d3ga JugAOydN
afuIyez nzeypp eueIPQO TULNLs A0 oid nowifqzau nqop od yeson e nyesqo oyaf ‘e[pera] naoydsn noupadzaq e nzeYnp 01yd) nueiydo eu juspnedo yofuspuind
LA nofid ez e Azeypp nufossea s quepeyeu oypupadzaq Jusifez ez ppiaodpo ‘MUSPPOUI NWIPUZEA 0QPU JPOYPU Y OsOp IWozn ZWil( eu ‘eURNS JUANWS

Iertev

L7Ispo €1 R

‘niods oo e nsoupadzoq uzoaord o pewiojur prznod
oypifepraodpo ‘goeuriojur Auguifa ‘nsadoid yohamoupaf naels o upaowwiojur oypuzaqnid e oyrupoan ‘wnu Y ndmsyd e gzesyp jueaoydn ‘Apoypu ot eu ndmsyd
YOZE10 017D 1BYL) BUAWZ £q B[R 9UEIS IYOIUY) od JU2[9s UIPIA JUUIN & JUPLYp uzown & fuones oid nuedio 1so[siaezou Jeaorsadsar fsnu [ueupafn oje]

‘ueupafn yofusjaezn wopaid pepyez eu AJeaodeidnjods quiuafeza ‘Auedio suuelyoez e pened 4A10919]
oymupap Augdio ‘fupdio jupnsn( nos( oxel ‘wiuanss s yoLusfods yoarsouury eu joppod noyow as 1Ay ‘Auedio guil e juapss oid LueSio £qe ‘nsifez Luens uanus

cerrey

€ Ipo Tl R

"NSo[Epn WS peu ejonuoy eudpasdid gupedird ejdq zou eu ‘AupSio s peuIpiooy A Juasds A jesoperyod muopss oid nueSio oapid ouaIOp JUSU MIBLIDYEW 01OYO) B
IOBULIONUT 01Y29) wWIuoNIpS Ternewt Ausnisyd oey uepord winueSio onug) 14q oznw 1sopez oifef eu & AueSio o) s AUS[IPS JNZWENO JUSNAS WOYR] JUIPZEWIOIYS
soewtojur usnisiid nos{ 14 1'1¢Y Awiou noperda § “Auedio pusnysyd ofnwrojur Yzweso wol o [dIesondsia Lupgaodpo ‘poyou muopos Aaeidn juaerd rwieisoniua
pepydeu oxel ‘eaerd oymnegisoniua dpod nurp nuruaeidpord Y ofsop muoppUI wWUzZeA R poyau pd oz ‘uoyzopod ouxmiza 1) Dsifz Judses nyquid A 9s pnyog

“JeA;znod QUIZAWOAU B UZWENO IZNW AN ‘WHZEYNP O ¥
dmsiid fuszawoau e Lizweyo u [jesondsha Lupasodpo £q pwr ‘Azexnp roxael nsifez uguaerdo uedio jupnsn( of pnyogd “Az£[eue 1 rueps[yo ojoyo) uapasold A
1uEIq [[a1eA01sAA nupaodpo 01 £q opuRu ‘AN uRWILId A UBYsIZ se[ynos £A0xe) [-fuaN "oaeid jmEIsOnIUA oualop of Ziue ‘nuesio yomNSN( Se[YNos UPAOPEZAA
wopazd opnq ‘Juogmuz 1p uwz ‘Yaerdn yorlof ¥ 1fop nzeynp yoLmowy 01yd) oz4[eue 1 ruepayo rid oznw pnyoq “Aupapaodeidz 1 Aup)pdpo nopnq opy ‘oIspu U
ze Azesnp omowny ouif 1 9peaosidez 9a019] [ozeaoidop Aqe ‘BYUpaIn 0YASs Jeaoudw( oznw ueSIo [unsh{ NZENYP YoAwow( [oL19xsaA & npesosidez [2£4019] naoypdsn e
Jsoupaepafyop nsifez [Neaondska Aupaodpo pedrrd worosger A ‘meIRAONISAA nwmgupgsodpo ouswreuzo 1£q Aq ORUW ‘TUBAOJISAA TUPNOS ZUAOI oudfeyez of pnyjod

Icriev

1
spo I TR

“o1BAO[OSAA
oygupaodpo zau otypuil oyoymu po Aufyod jewrlid rue jeaopezda nusou e dsiaezou psouuraod 2as Jupd s ‘Tuea0;AsAA YpImIsouadzaq rmsen 3s opy ‘Apzey

PIUTev

¥ I5po 11 R

‘Jupaopasha upnos ez wiupaaodpo wauesio yofuesousw( pyiuiogpo & poresonasia eaerd
BU2IOP nosu nuyuuAzido ONWRL USRS BU NSERN UURN (dIR( juguzown ¥ wouifqzou nyeszol A 01 e ‘adpeiod yorb( e aparIspagd sugudowourdz eu e soperod
2as eu — Auens ruanjus Asidpayd nuyuaeid nufugerd s niodzod A 03 [[-JusU — B 9[21BAOJIASAA JAS BU 7' 1717V WLIOU A BUSPaAn [uguaeido piiszol [oreaonnasda LupaaodpQ

[N ra 4

€ PO 11 R

2119 n2yeA0zZoA0Id
0gau qazn[s PIURESIARY [D£A013] NRIRA0ILYsOd B 1A10919] JupIAR BZ Yofupaodpo nueSio ‘elpels] 90qoifa ogau Jpreaozosold ‘naeidid noulogpo ez dupaaodpo
aoezjuedio ‘nqzipn ez yupgaodpo aoeziueSIo TUIPASO 0yPA0dL) IPNZIP B[PEIF] BYIUISE[A WHWIEUZEZ 0qau wipewiojul wAuweuz4a wikeysea Y dmsyd Lujoa w (8

‘ueaonasha rmsounadzaq o1d nzonp Azeynp 1p 2dewniojur 1izojpaid 12 epop Aqe ‘yoru od jesopezod e Aypaas nouydd[sda e 1ejoapard (j

osnoyz ogau ruspasfa 01yd1 winypajsfa 3y dmisyd Auzweyo yw e weqoso oy YoLueiqapo
yopoi0za 'U Yasnoyz juapasoid ogau e[perd] nzoaold eu as yopilpipod qoso ruapnasha ystedg| 1eaopezod Auens juanjus Asidpard pupuapid nufurerd s npemnos A (3

BULION

(ewwrou
[puepp/sidpazdisen)
2 BULION




Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020 Strana 845

Cistka 24

v

[
o
= 1mswales
4 gaznys oid Ajpiaerd nufugnisyd Auezea Lyelqns 014 nos( ‘oeynzuoy yesqo o apl pnyod d[RreA0Z0s0Id B 33q0ILA ‘TUIPRASO 0YA0dA) S[RUZIP OYPUIIOP PO B
_ nuedio yofuaniop po Ayurwodyd 1epezda wyugulegeaz il pajd apes oid ueSio 15 aznw ‘uepss oymisoupadzaq wiuaiaezn pagd sl AupaooeidLa Lapidz y-nos( [N EA € I1Spo 91 R
"MIUSPIdUT OYPUZEA 0GOU APOTDU OYIUISEIN [I3A eINUAUOUE BUIDNIEZ If JALIAZ oA T TV T 1spo 91 TR
‘wagniodop juisoupadzaq afnyesqo upedyd eaprdz ‘nsoupaaodpo R Auia mEA0IN Z3q MIUIPDUL B poyau yapnopnq 2ouasdid of fueaovsda oymisou
-2adzaq wapd wiuipal 2z ‘opaan s aeidz aA ‘myusproul oyguzea 13 Apoydu nsouzesez e nynip pifepisodpo 2qopod a eaprdz euesdes of juonos oyppzey 1Bz BN 191°1°CV 1 95po 91 2
TUDJI9S OID IUSZOIYO Y o[sopau £qe ‘woqosndz whaoye)
qoso 012} wyuaznips & wuznqyd oIl e wagqo eoewwiojur 014 rwonss oid uedio fupgaodpo epard G117V UWIOU A [DAUIPIAN DEULIOJUI WIURUIIAZ Pai] SS11TV S I1Spo ST TR
nfepn yoruqoso guelydo o Asidpasd numuaeld nugusnisud s
NPE[NOS A B[90Z NOS[  [U3L9g (1D [ZoI[oau adeuLiojut 0141 3z ‘npepyodpaid ez tuagniodop jmsoupadzaq oqau Ligapz 1 £aeidz ouzaqpasd 1 supedid e juapes nypqnid e
UOIURISIZ DIUIRINUOY O JDBULIOJUI I9N$IA 1BAOU[IIAZ 0Gau qoso 01yd1 Juaznips e uznqgyd yoilel ‘neqo jeaouwriojur uguagido of juepes oid uedio Lupgaodpo [N A ¥ ISpo 61 R
.2
5
o “Auens juanjus Asidpayd numuaerd mugwerd s
-5 Npe[nos A TUBIYD 3s 1A10219] IufiAl oid AueSio murmeisoniua efid soewioju] ‘nwfez mops nouRid nos( 9101y ‘IOEWIONUI 0QIU DEUWLIOUI UDIsOuddzaq UYoLAINId
m. noywrl{a s ‘Tueaonasa oyrmsounadzaq nypqnid A QUENSIZ IBULIOUI JUIRA ZIANP 1412239] MUNIAR oid nueSio nurmelsonua am[ps ruepss oid uedio fupgaodpo NN A% € I5po ST TR
s
4
=) ‘npuaoserd naeidpd nousogpo 1 e[peid] zosold ez wfupgaodpo weqoso wiypuazid R WANIZA) € jusseqda oyaf
vy
o 12 B[pEI9] NqZIpn 1 nqoifa ez wiupaodpo weqoso ‘MuappUl YoLuzea 1 poyau Puaadld ord grzayp ez smzeaod 9101y ‘ooeuriogur ofnpRps ruonos oid uedio LupaaodpQ TSTTTY T 15po 61 R
k=
=
L
>
D ‘pstdpagd yoruaeid yofugnispd spod ‘muspour oqou Apoyou nYIUIseIN NWAUOUER BU ZUAOI INYEIZA 95 TN ‘Ialswdfe) juqaznys oid
Admsod ogou A[praeid nufusnisiid wezea nos( ‘Apprpod wiau eu 3s £qe 0qau uspes Ajuisen 3s £qe ‘gueazda £qoso suif 1 uepas oid nueSio oygupaaodpo PIUAOIEI] 1SI1ey I 9po ST 2
‘TUBAOJJISAA
1msoupadzaq pnopnq foxesel 0gau uspaan eu i aznw fuanedo gaoxe) L1091y ‘wopedop wiuporeuIzaw  wiwgisonua wamzdou peu jnzeasyd wouoyez gusjosod
A0 ouif oxpye( oxd pewrojur yornsouadzaq yaLamp ugudmsydz Asoupd oz ‘noupoyzor noyow nsidpagd yoruarid yormesonyua opod nweuzez ugudnisydz o
nnupoyzor Y fugnisyd uedio ogou AueSio jupnsn( Tueaonosda rmisoupadzoq zou Appn ouil oxd Liznod 1p Augudmisydz 14q nusou ocewrojur rsoupadzaq AMID v 1TV [ai
'n39] od peudis yoLusorea & NIOAOYZOI NINBUZEZ
uezew A O[UBIqez 95 Aqe BUWI(EZ ‘USO[EPN S DIIASIANOS NIBUZEZ B N[BLINNEW ‘DIUSWNNOP [uBAOYdN ¥ Ayo1y 9uidqzau Auydasa suyiupod Bqoso puuIsedNZ Bpzey CerTTy € ISpo €1 R
‘uapes oid wauedio s adeymzuoy ez ouzow pnyod e Apoysu waspu peu njonuoy oid yofugnisid nueSio qusjoas wauso[sfa od [ wWeqoso wWLuUIUEIZ
owod nnudsysod wopppn ez ‘Nsoupadzaq ruzosord gpoanp z 1qepodez oyoy of Apy ‘ppedyd noywiffa s muenspo (o 1 18qLY MUSIU WRIPLII] S [UE ‘AYI0ZA JBIIQIPO
Uot z 1 Ayson oyl 1 yesqo oyl ‘opeld] 1eaoystuald 1 AI0za QUpPEZ 12IIQIPO QU Z [UE ApoyRU BISIU ABIS JIUQLI OPYIU Jusau Juanas oid nroyyadsur npzald op zy TEITTY T 9spo €1 R
o
— (purrou
m BN PpusR/sidpardfisg) ER e
OAM ") BULION
~




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 846

2.8.2013

¢ unie

éstnik Evropské

1 Vi

fedn

=}

L 208/38

2qned oyaf eu 1994 yofupadzagau weuzas epeld] Apoyau juswpuzo od uzweso (q

e peurojur yofudnisop yppsdorou z pifozeyafa gqnied eu qoso yooga weuzds AudjA0 dalplou 0> (e

eaoderdda pifngzown Admsod nopoaez operz] e N7 Nsoupajods 999197 ' 1071tV 0T
“lo1sod (nas rupoanpo ‘ruopedo eupez eiefiid nopngou 9z WO} O WHNUPOYZOI S ISE[NOSIU
pnyod e ‘nousguid ez poaodpo afnzeaod epz ‘pgaodpo 1mazipqo po nup g9 op ‘eudpin yuapniodop rnsoupadzaq nos{ nwRINY ‘mYalqns IRps JuasRs oid uedio TSI 1TV 7 spo 81 R
"01 Jupoanpo ‘ruapedo pupez r-owfiydou ‘uapasoid el ¥ sugenod qop o gupediyd e ‘alnzeaz pofid zydifel oqau [efiid zof ‘Yoruspedo o epAa
ruapniodop £191y ‘ruepes oxd ueSio nuopAn [uAZIpqo oydf po nup g6 op € nsidop oymupoanid wezipqo fpialod ‘euspin uagniodop rmsounadzaq nosf Iy 9yelqns I'8T'1°CV [ 5po 81 2
JUOpPUL 1R JUopPU LuzZea ‘hpotpu ez nsoupaodpo 1p Aura rodumsord rfoyearfasu gpedyd woupez a wopniodop juisoupodzog LTIV € Ipo /T TR
‘nsouur yofuapasold yoLull ope[yez eu 13 jusyes Apel z£[eus I HpnIs pe[Yez BU Z3uAol Judpniodop ruisoupadzaq jepAa aznw uanes oid uediQ VAR NAY T I18po /1 R
‘nsoupadzaq juzosod 992319 rudgdajz oid euapasoid guappoidau 1£q epw niozeu oydf sppod £q ey ‘ruspedo puifqzau pniodop zwu A ‘sidop jupoanid
AueAOIEp ‘UONUAZ DHAL) A nUBSIO UIARA ‘WNUESIO WAUIDIOp nueuens nuAuguisepnz s ejmzuoy ifepraodpo od ruapes oid uedio J[seZ IULLSS 1ZB] [[ONRIAY A VAR A [ Ipo /1 IR
2uaQIn apidz oA puapaan ruapniodop juisoupadzaq nos( whieny ‘wimyalqns (q
£dnysod
rwiuopniodop e ApIepuels MHIUPOILUIZO S NPE[NOS A JAJDD] IUIAD 01d 10eZueSIo JUPOIRUIZO B 1IEIS [PAUIIOP 1A19939] UIAD o1d wnuesio quopos oid wnuedio (e
quapniodop yormsoupadzaq e Aaeidz updraez ndoy sayplu 0o epayd juapes oid uefiQ L9TT'TV 8 ISpo 91 TR
‘nsoupadzaq uzosold [oeyzeI0 YoAUSsOUZA [DasA O e Judnds 11d wuazesop nyoryod o dveuriojur uqoipod apaan ZIu A ‘napidz
nouzgqpajd yodsafe muapUL oYUZEA 0gaU Apoyeu P01 oyppzes nsonza[ud n juases oid ueSio epAa ‘noIsU HOBUBAP Op JU[oJoAZ 9Z[dU nAeIdz nouRaIAez pnyod [T 1TV [ ISpo 91 T2
"MUOPIdUL OTOUZEA [P APOYDU dUP 9pO NIISYW [OPURADP Op ouzow pnyod e oAlplou 05 naridz nouporarz Juforoaz Juopnos oid uesiQ 991 1TV 9 ISpo 91 2
Jmyfofoazou os ‘weuzda Jfewou nzeue oid
919)Y ‘JOBULIOJUT [ISEYNOS 0GOU IDBULIOJU] "MIUIPIOUT 0yuzea I Apoypu nzdeue oid yrzonp nos( oz ‘9pedyrd a 9znod nopaan aerdz 94 9s oveuriojur juisouadzoq AMID ST TTV S ISpo 9T 2
‘Admsod nufuspniodop e Aprepueis nuyuporeurzow 1py [uanas oid uedio
os Ayunwodid 0141 o ruepez 1 Taswole) ruqaznys oid Apraerd nufusnpspd Aupzea K1yplqns 0141 nos( ‘Deinzuoy yesqo o opf pnyod zwopyd ‘OpIesozoscid e
25qo1fa ‘Tuapaso oyaodf1 opPuZIp oyguInop po e nuedio yoLuoplop po Ayunuodud repezda ozpwr yuomos oxd ueSio 1s Aapidz QuRARARZ WIURUIOAZ PaI] )R A% ¥ ISpo 91 2
(purtou
BULION PugpR/sidpaidfises) 2 3pug)
2 BULION




Strana 847

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

v

Cistka 24

L 208/39

€ unie

tnik Evropské

Utedn{ vés

o
—
(=]
™
<
o~

QuUpoya e

supanznod of el ‘Ayoyid 0391 ofpod 1419919] WUIAL A Bso[epn Juase[y 3s pifeyf1 Ayaepezod e Lwiou eu yiznod 3s SH[7/£00T OIS 7 NYUE[R A JUIPIAN DU | Arara’s 4
"NYzeARZ © Nsoupgaodpo Hozelo [UISII I TOYIU ‘WIsoEpn WATIpoyed & wepoyau ruazeydpaid oid upeyfa 1Znofs Nsofepn JUSSE[H IOEULIOJUT
yorsoupadzaq yofuteuzAa SIS B BUBIYDO ‘JUEPE[N “I3Gs ‘TUASE[Y OUSHEZ apnq 97 Wiy nzoaold oypyda19] nsoupadzaq wuasdaz oy 1adsyd of ddpuiws 0391 WalL) ey 1
(ewrzou
BILION [puep/sidpazd/isen) UL
") BULION

1A129)9] WIUIAID A [ISO[EpN TUASE[Y O ¢0QT BUAI "¢ dup 2z SH/¢/c007 Apey & musweted oypysdoisg oS :g'C'Vy

‘pIfzerpo e yuspuid ‘QuuRn 14q Isnw adyues uaAouEIS "azo[d 0191 A

[2£UIPIAN 1A1D219] WIU[IAL A TIUSPIdUL B POYaU 25U2adId © fueA0LI9sAA 98 UamoIfexA) nyaepezod e wotou ruasniod ez pyues juepeyn oid eppiaeid jaouels Luens JUAN[WS 1¢T1TY T

‘nyes oyd z nupyfozeydod nusarzoid s

Tueupaf s JwIsen e nqo pexynuapt i1d ussowodeu Asrdpard nunuaeid pufmerd nufusnisiyyd s npenos A 14q 9ZnW ¢ WadARISPO S NPE[NOS A LUBAOUIW( JIUIOGPO ¥
“Aae1dz gupdrgaez nidoy 19zipgo (o
‘uopos 1d wpuazesop nyoryod o wpewoyur Y e ‘quopes oid ueSio Aupgaodpo [eayds rugufeoaz zydiel ‘wpewrojur wiusa wiusnsyd ¥ dmsyd jw (q
“Apoypu oisnu JjiAnsAeu (e
:oap1d e K101y

‘esruIogpo Jeaoudu( euguaeido of TuOZn WIR( U O[$OP ZIU Y ‘QPOYPU BU WO(RZ JUISE[AZ NUED]O [DAAS JUUEIZ (DAUZEA I NIWS NPOANP Z PUI BIOIY ‘BUBNS [UAN[WS ¢
‘mwazy wiff eu ypLudzesn psoupajods yLyoa19] wowod Augld ypaoid euens yuAn[s epzey ‘MYESZOI OUIY[PA NPOYRU 1I$A]
nsoupdfods 9xo219] Juzown e w uzngyd yorld( e 14139)9] WAL A poyau wjeqo niodpod noxarSojoydLsd jeaoyparyoz eupwlez Ajpw £q Augrd 014 "wiuznqud

Y1l B 1a199)9] WAL A poyau warqo powod ugld Luesocerdfa Apw nwezn wile( eu yuszesn nsoupsjods 9| Auydesa Aqe ‘psifez euens JuAnjus epzey T
‘wiuzngud yatlel B 1430939] Wiulia A poydu waRqo dowod zausos sfnuiyez ueld faoznou oua],

"potpu Juagd] Islouesoziuowriey e Jsluxoduroy NsHez WD S [A19919] WIUIAD A Apoyou oid upd £a0znou [uAoIn ymiEIsoniuA eu dfnoeidAa euens ruanjws epzey T 1'171°CV 1T

“fprreu nosouzaou qned eu £qoso puapiop ruznqud
pnyjod ‘Apyer oznod woaerd opun e Asidperd omwug) s npenos A [uleJeaz 25 niueuzas 0jwo) A uapasn £qoso pzey oudwi( e Auens muanqus Asidpeyd nuuaeid

nugusnisyid s npenos A LurRanp af (e "wsid 1 1spo 4 Luapaan wieuzas *£qoso 0391 puznqgrd rfnwiogur Auedio susnsiid 0o ‘90d ze julegaaz s 3qnjed eu £qoso ouwi( ¢
"] upoypqo oid yznod tue weqoso wnen Rps of Iwssu e Lpoyau gpedid A
aznod 1znod psoupajods 92919] noyowr sewrojur 0141, “Apoydu gpedird A 1peIqo Hfewr os ziu eu ‘Aqoso dfepn rNYEIUOY e ouw( [paan £qe 9souzowr wWdKnISId

Jnoupiqeu Nsoupajods 9aI9] SN Npoydu oW 1Y ‘e[pe1d] aqnjed eu yoLuznqud ypifof nsouwroirrd o ypIMIsed YoLuzngyrd ruEAOWIONUT YA JUZOWN WA S T

(purrou
BN PpusR/sidpardfisg) PurD
2 BULION




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 848

2.8.2013

é unie

&stnik Evropské

1 Vi

,

fedn

=}

L 208/40

"agou oypysdorad oyguioupaf juajoslfa ord oowrer ruaeid Auesoziuouriey
aMmzyz 9z ‘wy amuyjdeu 10 0Jua) yOOT[/6¥S 2 IudZLEN "nIoisoid oyUSNPZA N[AIBAIZN (DagA nydadsord ny UYorasIpaly YoAYOILda) B [souuosfa
‘nsoupadzoq eu upeiyda Auazofez nos{ 19y ‘nzoaoid oya01d] uepeiodsn e s rueperodsn Awisks ‘Nen s nNoYsdoIA20[d [UILASIZUOY
sfuryez aqau 9ysdoiss suoupa( nioisord oygusnpza nrarearzn paga Ayaepezod Luguids ££q £qe ‘yer yopuens yopuanqus 2a zosold L0393
£ud0qoasa o1d (SN) qozn[s yomuRediaeu (d£a019] & (NLV) nzosoid oyga01d] fuepeiodsn nwisAs 1soutoy4a nosoy[ad nsdofz e Laeidop 939191

nwshs Hoazor nuwupzipn Y 1dsid ‘nzoaoid oyeyoald] nsoupadzoq Auriou mifeaprs Jfeuoyopz dof 9qou 9xysdoiad moupsf AApemUI WA \% 1'11g ¢—1 1po [ 2
(Al Ayopud ¢ nsep g (eusiou
EuLIoN IppO 0qau v ppo pnd) | [ypugp/sidpaidfise) 2 pug)
arrogajey 2 BWLION

6007 ®UlL "IT dUP 9z 6007/0L01 2 (ST) £pey & mudurepred
0U9YsdoIAg JUIZIJEU JUUZ JA (JUIZL[RU JA0DWEI) 3qoU oypysdorad oygumoupa( jusjoalfa o1d >ower Jaouels as WLINY ‘Y007 BUZIq "0T UP 9Z $00T/6+S 2 (SH) Apey e muowelred oypysdoiag ruozieN : 1°g

nzoaoud oygao3a| fuepeiodsn i LSYD

‘muappul fuasely wawshs wiiuuiaod £uadfioez 14q A[asnwau Iy “YoIIeIs

-opau yormsoupadzaq yomuepuanod 0gou YoAupaInys O [DBWIIOJUI JUBAOPZEWIOIYS JUQUPRUSH ¥ NIUIPIOUL JUISE[] OYIUJOAOIqOP WIISAS JPIARZ BUEBNS JUANJWS BpZey | A 6
nsofeqpau aqnuy npedid noywi£a s ‘nsofepn russely nwisds oyrugsoniua oyguuiaod ruasely pepez eu aznod Aupaowiojur
nos( w1y o ‘gsidpogd yuogniod oypursAwnou pedyd A ezl yompnos yuofeyez Auens uanqus s 1zipz ‘eaeid oymmson Asidpord supiznod Lusmop nos( ziuy IR rdra‘s € 1Spo 8 R
"qoso y24Aarpoupaf
£sa1pe oqou eugw( Ifeapuoweuzezou Apyu 7'¢'z'gV Awiou dpod ozeqeiep op 9s MUIPUI OYUZEA 0QU Apoyau & nsofepn peyyisery oqau dA1 eu npojyo zog T8TTV T 15po 8 R
's3/zy/£00T dduauws A0 oid upeiyfa tfearznod dewojur 0141 “Sa[Ty /00T
QOIS YPe[{ez eu yofueysiz il pewiojur nsouwRAnp uptned ruisifez y pmiqzou fuopedo nsidpagd yoruaerd yomnesonmua yofas ofpod nowlyyd Luens juanqug 18TV I spo 8 2
"SUIVDDd woaremijos 3s Jupiquedwoy 14q eRw 4q wapperz] gueaiznod azeqeieq SN eu 01 [-9f ‘pewniojur yomsouadzoq AUWLA mIsedn 9s A1EIS JYSUD[R B [OBIZ] 19TtV 9
“UDIZEQeIEp 01D} A HfeAPAOUIN ZQUAOI s AJUSPIDUL duzeA © APOUIN "UDIZBGEIEp Ud£AS 9A JUdSE[Y BueysiZ HeApaoyon AueSio qusnisyd STV €T 1PpO S T2
"29)s0[EpN
UoAUdgE[Y O PERULIOJUI JUBARAOYDN ® Jupaodeldz ‘TupAodOUpOUAA ‘TUBAOpPZRWIOI]S WNSAS nopoez 2101y ‘guedio ypLusnisyyd 904 ogou wapd( RN Auens UANS 1's'Tey [ ISpo ¢ 2
‘Topipodau nsofepn eu as z4Apy 1 ‘Aypesod ud[p £pzey e Qaerdop
932191 0 nstdpayd yopuarid sppod 1puLdI B BIY 8GOSO BPZEY 0GaU Nsoepn U 3s 1difayipod eqoso epzey epsely wnuedio whusnisyd nsoepn £qe ‘;zojn Auens [UANJWS I'vTTy [ ISpo ¥ ]2
"£qoso ull ogau oalsuazeso oyl ‘ojpels] A[eaozoryo ‘wuasedo euseideu
eyeliyd ejdqau £q oz ‘gpediyd A £q oqgeu jnzoyo 2191y ‘nsofepn eu Inyeza as Lyofiid 0191 3pod 1A10a13] WHUIAID A BsOlepn fudse[y 3s pieNL Ajaepezod e LuLioN 1'sTey ¢
(ewwTou
BuLION PpugR/sidpaidfises) 2 pug)
2 BULION




L 208/41

Strana 849

€ unie

éstnik Evropské

1V

fedni

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020
U

Cistka 24

v

o
—
(=]
™
<
o~

0gou oyoysdorad oygujoupsf dooeziesr op ‘Nourwysuez Juddnolsez oyusojord oRZIUESIO JUIPA ‘Tens
yofuguisepnz jusfodez yupoya oid Awsiueysowr [upeinzuoy saouels £sidpoyd nuruaeid nuymieisonIuA [AAs 9s npe[nos A pIfeupaf Auens [UAnN[UIS

rorrd

0L

‘pInzerpo e ouopuurd ‘Quuipn 14q Isnw ‘qazn[s 9prercIfysod e niojsoid oygusnpza pAIeAIZN BUPW(Z Nsndop s LI 9qau oypysdorad
oyguoupaf yomuazyeu ydyupepez A ydLuspasn juanedo juasniod e y007/6vS P Iuszyeu fuasniod ez Jaouels AUBNS JUANJUWS I9)Y ‘ODNUBS

1614

nsoudoips & sforpz ugapod
afmpeprd $007/6¥S 2 Muezireu wil 2193y ‘glosn muuld nuwpuseps B nuwUURn Y AW AULSIO 2A010ZOp JUIBISONIUA AqE ‘Nsifez AUens JUAN[S

ry1d

¥ ISPO ¥ R

‘melqns yoLulofos ypLul oYYdLNe( 13 1419919] OYIU[IAD npen yormesonua pezuesio oid A[piaeid s npenos A Ajoxn
yo1f Jurd wnuesio WLA0I0ZOp WHUIRISONIUA JURIQ [WISAU Yesa o] “AUens JUAN[WS NUeSIo yofuApids DWET A T 01 2 ‘QUISIURYDOW [DIU[ONUOY &
YoIpY YaAupoya wugmeldn duyesop 9s oyo] uudIedsuen e I[SIABZOU ‘QUUENSIU Powoaeld 9as JfeapuoyAa AueSio 9A010ZOp IUIEISONTUA

€yrd

€ Wpo vy R

‘nRresolfysod 011 po puESIo Y2£4010Z0OP YDINIBISONIUA WIUIRPPO WAUDILRISOP IUAOIN
uyung eu yodsafe ouazesop af NsO[sIARZaU 019, "qRZN[S YoIuRESIARU 0£4039] dI[tea0lfysod BU [siapzau Nos( AUrSIo 9A0I0ZOP IUIBISONIUA

[

¢ PO ¥ R

"Y00T/6+S T2 TUSZIEU ¢ NYUB]R A UoLuspaan Judpedo pdWRI A B $00T/6¥S D JUSZLIEU IDWRI A JUaJRAS Nwd( Ajojn

awzaadyd £191y ‘ueBio £ao1ozop ymeisoniua fnas oxel nueSio a0 1 UAPd| Ipyz ogdu ‘Inudw( pnq uEIsoures oqau updjods Auens juanug

Iy

L Ispo ¥ R

‘fuens juanqus eu Azexpo ez Inzeaod as K1) Pysuapy eu Azeypo Auysasp -dzoqrid
0191 4 uapaan nzosold oypaola Jueperodsn as PIfef) Ayaepezod e Lwiou eu rfiznod s $0OZ[6FS P JUSZLEU 7 NYUER A UIPIAN dMULIJ

rerd

Riliealis
yoappiaerd yogpeaold A B y007/6S P JUIZLEU A JUIAOUEISN 0}UD9) [URUPI[YOZ OUUPES WUSIEZ B AAN[UN JUIPIAN JUSAOURISH \E\wﬁggw
suoupa| & pepyfa Lupajods oird Aupejyez wuajosrsa Aanjuun 9ysSesy) ojpod nyzeaez yoilef juguld A weuens wiuanjws Jeyewod WD wis[ep
of nso[s1anos 019) A “(eanfun eysSedIyD) pH61 NYOI Z 1AID9)9] WIU[IAD WIUPOIRUIZOW O AAn[uip) 9ysSeoryd z ojfeaf[d4a uens youanjus nsou
-uraod e eaprd euaIop nosfeu 9qau oyysdoiad oyUIoUPS| YOIUIZIIBU UDIUPL[YEZ A [DAUIPIAT Tuapedo © $007/6¥S P JuozIEY UnURAOWIRdn

“1A24A © psouur) oYsudfoa
eu INe1ZAdU s 2qou oyRysdolAd oyguioupa( UdruazZieu [OIUpEYEZ A pudpaan mwopedo e $007/6¥S R IUAZIEN "¢ nyue d[pod Lueiqo
nsolzafez ® psouadzaq gufejes ‘nypejod oypulegea as pifeyf1 uens yoyuanjus Ayaepezod 1ue waloisord wiugnpza Yol peu urns yoduAn[wWs
JSOUBAOUDIAS BUIIOP IUSU 9qaU oydysdotas oypuioupal yoluazijeu youpeyez A ydfuspaan muanedo © $007/6ys 2 1udzueu wiueasowe(dn

BULION

(Al Aqopd g nsen g

[ppo 0qau Y [fppo. pnd)
suogaey

(purrou

[$pusp/sidpard/isg)

2 BULION

2 PUD




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 850

2.8.2013

é unie

7

fedn{ véstnik Evropsk

k=)

L 208/42

‘wapdeIZ] B
N7 1zow Apoyop 9y2919] dysjowopans-oysdoisd A] azojud A puspaan psouuoyfa uesopa[s nwshs as pIeyL epiaeid pIpeaocid s 1fiznog v L111g 9 Ispo 11 T2
eaodmsiid ey 9er wiu Y owinu of nsouuosfa ruagwr Ajpn oxd e ‘Qusipo nos(
us 2o3unJ B 9] ozl £qzn(s eaoziqud e 1snd| ‘Aqzn[s [ueSiaBU 9A0)BN 9Z ‘NYRAD A 11ZA BQIN 3f NsouUoYyAA JuBAOPI[S NWANSAS [Ua1EAIAA L1d v RARE: S Ispo 11 TR
‘NuISIUeyW [pAuzensfa [oAupoya uopA Nsouuoy4a puefd yommIEIsONIUA elOonUOY (P
e nugld oyIuIBISONIUA PE[YEZ BU NSOUUONAA N[O UDIUIBISONIUA JUIDOUPOYAA (2
‘nsouuoy4a oW oid psouuosfa norezeyn yo£a0y mpod oypuszawo JudAOUEIS B ‘NSe[qo 014 oId o
susnsiyd & ogou oypyysdorad oypmoupaf £qanod expywads Afeaouparyoz £qe Yer £qopod gpedrid a yoLusaerdn e pperyeu Lanspp e Apedey
‘Ipopsoid oymoarz ‘Nsoupddzoq §oze10 JUIA WLV nue[d OUIUAB[Y DWET WIUISOUUOYAA oA WAUIPIAN walse[qo yopifepiaodpo nzosoid
01A019] fuepejodsn 0YPA0IASO[9D 90dIdUOY [UZOAOIL* $686 2 OVD] MUAWNJYOP IPE[YeZ U NSOUUONAA NSEIqO [PAAORIY PAUpoyAs 1géa (g
N[ONUO020INY B UeNs [PIUANJWS ‘NUESIO [24A0I0ZOp [DMUIEISONIUA $1I] Hiareaozoarold
‘nioisold oyusnpzA N[RIBAIZN ‘QIZN[S YDIUPESIARU (24A019] N[IeacIANsod UIapA ‘UBNS [DAUQUISEINZ [23sA Po yomrfezeydod e s poyuny e
qaznys yoyupediaeu a£a019] wiueaoifysod s yopISIANOS nfepn [DIUIUBAJRT JUSJS B JUIOOUPOY ‘TUBAOJA0Id ‘JUPAOIQAO ‘TUBAOPZEWOIUS (B
Admsod 014 jf1znod os Nsouuo4A JUBAOPO[S WISAS BN Y [N AN N A
“A1aouers eioyy ‘quapedo pusnisyd AueBio pa0lo0zop uipisoniua oqaufe Auens uanjws fuepdn ‘Kuguids (p "wsyd
£qop 0191 wWAYRQ I[P JmEIsONUA nosfou pnjod 9] 19d asfalou B Aol 1n uswfeu JuR nsouuofa Jupsopa[s wiNsAs oid 1qopqo JuUIIRY % yi1rd ¢ Ispo 11 T2
"3$199] L107BUIPIOOY B I[ojeA0zZoA0Id s 9xe) upediid B nioisoid oypusnpza npdleAIZN 1PdNISEZ
‘qazn(s yomupediaeu o£a019] 1IeA0ILYsod s peinzuoy od rmoerd4a 9s ued nouens ruanjws Lefiid yopiqod wnss Lupoya e IO [UILISONTUA (q wsid
ouzeaez Jmurqez Aueld 0141 -euens yuanyws of owfd e uedio Lrorozop rmeisonmua oMmoerdAa ['I1°1'g WIOU A JUOPIAN Aup[d JILISONITA Y 11 Td ¢ Ispo 1T R
"J[SIABZAU ‘B[LIQAS ASIWOY N 2121y ‘Djoyn ruguld
11d reupaf nsouuoy£a njonuoy oid upSio £qe ‘nsifez osmuoy MsouuoyLa upAOpals nwsAs ugpesord pd wnuesio waorozop wmIBISONIUA
mepezod eu jeyewod of psouuoyfa njonuoy oid nugdio wojoyn ",nsouuoyfa njonuoy oid ueSio* oxel nqosnd opnq uedio LueAoyIEeAY ®
£]staezou Aui 0gau [0NU0d0INT 3Z IIAOUEIS y00T/61S 2 JUSZHEU ¢ ISpO ¢ 2 A WAUIpasn wadmsod wiurolenSar s npe[nos A 9znu asIUoy v Tirrg T 1po 11 TR
"US GOZN[s © QIZN[S YOIURESIARU [DAA0IO] NSOUUONAA JUDRUI © [URAOPI[S ‘Njonuoy nouppaeid (q
© 2qoU 0Y2ysdoIAd OUWIOUPa( NOANEIDUT S NPE[NOS TUASI(EZ
‘nperseu mransyepe e nyoedey ‘papsord yujoarz 9soupadzoq yomIMUIYEZ [DISE[qO [2KA0Y A O[ID [dIwIsouuoyAa qwepa ‘Augld rmeisonmua (e
anuryez us pyuny e
QoZN[s YPruReSiARU 2£A010] NSOUUOSAA JURAOPIS WIPISAS UIZIJZ Opnq s PYUNJ & qIZN[s YoMuediaeu [d4A010] nsouuoy4a fuogdojz won ez v '111d I Ispo 11 T2
(AT Ayopud g nse2 g (prutou
PULION PP 0qau v ippo pna) | [ypuppR/sidpasdfises) 2 Youp
auofarey 2 BULION




L 208/43

Strana 851

€ unie

éstnik Evropské

1V

fedni

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020
U

Cistka 24

v

o
—
(=]
™
<
o~

2njonuoy qupplaeid 3s [UAPIASO v TAA € PO L R
"qazns 0191 Jognos oid 0qau b00T/6+S R Iuezireu 7 myueR A ueaouyep £qznjs df1 Lpzey oid gaipoupsf ouepda 14q IznW 1UAIPASO v [SArar| € ISpo £ R
‘pstdpogd yoruaerd yormeisonmua yoLusnysid e
110z/s¢01 2 uazyeu Ayaepezod inypds 11y ‘goznys yopupediaeu yo£ao19] wnpieaoifysod 1Uappaaso Hfepha AupBio JA010ZOP IUIEISONIUA v raVardl:| € ISpo £ R
TWEUEBNS [WIUAN[WS DEYRIN Jfeyg[pod qozn(s ypupediaeu 4o£A010] 3[21BACIAYSO] v 1'20g [ ISpo /£ R
‘WIRIZ] B
Ng 1zew Apoyop 92219 ysjowopasis-oxsdoiad A] azod a eudpaan pyjaepezod yorwsoupadzaq s pieNf) eppaeid ppesord as 1fiznog v ¥
‘nyaepezod
yoLusnisyyd yugupdou Apedyd oid yuesouesn rnyesqo jupupaln oe] -opreacifysod oypupfiop ruspes B odoyadsur Imsifez 101y ‘niozop o
Apoyop woaz gusnisyd nojaezn Quwez Julf nioysoid wousnpza a4 £qznjs Hnifysod 11y ‘goznis yopueSiaeu yo£a01a] npRreAcIAysod gpedud A Y cred 9— ISPo T IR
‘nioisord oyusnpza nyjolq wiupyuny wausnsiid A Lqzns fmAysod wery ‘qaznys yowpeSiseu
244039 np21RA0IAYsod 1uas1s € aoyadsur Jfmsifez 211y ‘nuozop o Apoyop nojaezn ‘nioisold oygusnpza NYO[q OYIUIYUNJ IUISEIN IS JIANY JUWRZ q Fararat:| € Ipo T R
‘Jnypeusn perd oy qazns yomueSiaeu pLa09] IEA0I Y s0d Judploq “Auens Juanjus powoaeld op nuwpdyfepeds
nioysoid nwigusnpza ¥ 9s pPinyeIza Aqznjs HmAysod pe1y ‘qazns youeSiaeu oLa09] npRleacifysod Isouury uanydje e noupdzaq o apf
pnyod eupwilez 4007/0ss 2 (SH) WUdZLEU S Wapenos peu npa[yop Jusiez y AueSio 1uf4010zop MUIUILISONIUA JUSNRS B 1Yadsur JugpeAOLg v rved -1 18po ¢ R
(A1 Lyopd g nsep g (ewrou
BULION IPpo 0gau y [Ippo pnq) [puepp/sidpazdisen) 2 Jpur))y
Uﬁﬁomvumvﬂ ") BULION

600¢ ®ulll [T dup 9z 6007/0L01 2 (54) £pey & mudwepied oypysdoiay
JUIZLIBU [UQUZ 34 (q9Zns fuea0lfysod o fuazueu) 1qau woysdouas wipuioupal a gazns yorueSiaeu yo£a019] Jueacifysod o y0OT BUZAIq 01 2UP 9Z $007/0SS 2 (SA) Apey & muswepted oygysdolag JuaziieN :¢°g

TU2IAd 01d Nsouzow YdAmAQZIU UIAA NYIAdAA & nsouur) yoLysudfoa rugpeaord oid —

‘msouadzaq JUPOIEUIZOW & NI [UBAOYDEZ 25 UL AUBNS UAN[WIS nyzeAez yduporeurzow rupuld oid —
‘nqzoay noupdyea afnaeispad 9101y ‘nedeu oyruporeurzow oyguzeapz ogau Ayea gpedud A —

“Jopeod Lufogoa 1nzogo 2y ‘plosodou yprupua yoLuzeaez pedyd A —

‘gopod yofuueiqo e yormsoupadzaq ruRisifez 3 2o%e pafiid e
9] nsoupadzoq usifez eu wopa[yo s ‘Toisoid Ausnpza 0jud) IfeAlzn BIANY ‘[OPEI] [DI$A IUIIOUPOYAA B 20BYYNUIPI ‘TUSIZ NSOUZOW
2UIAA DBSIARU 9A019] JUISE[O O QY] Poyop [pod niels oyysualp oyauaop powoaeld pod nioisoid wausnpza aa nzosord o pajyaid oid —

'emfqzou nos( ey ‘quopedo o eugwfoz op[ Muufez YoLuurIqo 0goU [PIMISOUYPZIq (PIUPE[YEZ

usifez oxd m:@obom nos( 2193y op ‘A 91 op ruapnedo m_gow:mis kEm ‘QUeI)S JUAN[US [UBIGOU dGoU os\oxmmot’o oyouIoupo| JUoZLIEU Jupepyez \% I¢r1rg <1
(AT Ayopd g nsg2 g (eruzou
FuLoN [ppo ogeu v [ippo pnq) | [pugp/sidpardfise) ER e
suogaey 2 BULION




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 852

2.8.2013

é unie

7

fedn{ véstnik Evropsk

U

<
X
o0
=}
~
—

"eY[sIpa[y rmsoupadzaq eu poyyo 1e1q QRN of Zwognd 9sey oyaf ogau sowoaeid i pod pifepeds 101s01d Augnpza

A2 01d upni£a 158 yoifef ogau afepn 2yor80[010a19W AUYDagA [EABPODP AQE ‘GZN[s YoLYdIB0[010a19W J[pIeA01Aysod 1Iin noyow Auens JUAn[S Y 1'67°9 6
"qoznys yoruzoaoid o£a019] graresclfysod 9314 oqau oyoupdf Jupojods nioysoid oypusnpza
nyjolq wyuozyz pojd orsywr uopaf yodsore $007/0SS R IUSZLEU T ISPO § [ S NPE[NOs A AUBIS [UANJWS QUARIOP [N ‘AUens JUAN[WS JUPSf
sowoaeid pod pifepeds 101s01d Lusnpza 1nyesozd 9191y ‘86 WOYUL[R S Npe[nos A WAUIAOUL)S NI0Is0Id OYPUSNPZA WHYO[q WIUPUN] J NYEIZA IA q 879 G I15po § R
-9zofiid 0191 A yofuapasn nzoaoid oypao1s] Juppejodsn os yopIfENL yopaepezod youRen8al B yopwIou A
auapaan Ayuppod e Ayaepezod juid reacifysod ousy pnyod ‘qaznis spreacifysod ez noragha oyoy ‘Nuzean ujoa noyow Auens JUANJWS v ¥'8°Cd ¥ ISpo 8 R
sowoaeid yorfel pod wporfepeds nioisord wousnpza o [PpeId] Yo9sa nqAyod PEYYHUIPI YOIIMYZOWN PRIWLIOJUI [PNURAdRI pnmiysod
oyguseps Ayuppod jeaourgez noyow nsouuraod 01£] 'qoznys dIeaclAysod oyguspin nsouursod e eaprd 1zowila usoyd Auens puanqus \% ¢8'7d ¢ I15po 8§ R
"21BIS WRUEP A [USZYeZ JuUpeIUAA [RAIZNAA (> 0Gau
‘21E1s WoUEp A uyiupod oisiu uAely [ ofpis ui (g ‘Ayrusnisiid nuyuiess oyal ogau wayers WARIN oyuazIp njipod oyIAOUISIA WiAIUpPasoLd
ogou owyyd upmwisela [£q (e gozn[s yorueSiaeu [d£A019] [P1eA0IAYs0d Aqe ‘A[eaopezda £q oz ‘win wieqznys wyuuelysofd rueIgou Awlsds JuaeIid q sTd 7 P08 R
"OBUEDS [DIUAN[LIS
24 oypuield juappaso wepaNzIp of £121y ‘qazn[s yoruzoaoid L4 sR1BA0ILYsod I Auens Juanjus woan ouuy eZ owoaeld yoif( pod
103s01d Lugnpza eu wapafyo s nioisoid oypusnpza £yo[q junjuoy oid gazns youzosoid Yo£a013] YoLupnifa ueaoifssod nsifez Auens juanug \Y 1's°C’q [ Ispo 8 R
-ozofrid 0191 A Auopoan nos( zof ‘nzoaord oyaolaf
wepejodsn os rupoI(es£) Ayaepezod TUUE[NZaI B [WRWIIOU S NPE[NOS A QUENS JUAN[US UIl A QUBPAA TUIIPRASO JPZEY BUZN BUEIS JUANJUS q o1'/Td 8 I1Spo £ R
IUIDPAASO [UBIGIPO JeAOUIYEZ Noyow Juapedo oye], "Aqzn[s jupaoeryod nsifez
zwapnd ‘uapedo pupoya awfiyd ‘mdsu apepeu Ayupupod ogau Ayaepezod 0141 usppAso [anzIp 3z ‘Bsifz ueSio £A010ZOp JUIBISONIUA SZISS| v 6/Td [ ISpo /£ R
‘TUODPRASO JUBAOZIPOP INpofs AUBSIO 0A0IOZOp [UIBISONIUA v | [ PO £ R
“YoBUBNS UDIUANJWS 94 WPsNA| B nioisold oyusnpza wnRleAlzn ‘Gaznjs ydpupeSiaeu [o£A039] Wnje)
-eaoldysod wifurl ‘Weuens WUANWS WIWIEISO AGZN[S A4S 19ZJGEU JSOUZOW GIZN[S [DIURESIABU (D4A019] Wwin[a1ea01fysod BAED JUSDPASO JUBPAA q YAlArd:| 9 ISpo /£ R
'nzoAaoId 0y9A019]
oyuaqoasa op Hepedsou gurewid £qfyod pnyod ‘quoppaso zoq qgoznys yduPeSaeu [24A019] IueAclysod 1joaod noyow Auens fuAnus \% 9 /0d S IpO £ R
‘Tnualedsuen e puapuid ‘munuisipau ‘Quaupoanpo uanyafqo 14q snw Ayunpod 0141 $007/0SS D Iuezieu ]| dzofd A puasouwls
Aunupod eu aznod ouezea 1£q nus juappaso JuepAA Isoupadzoq eu opefy os po[yo Juseaz zwapnd ‘weqznys Y ndmsid yorfel A niojsoid 11 eyoprd
OUQUSNPZA N]PIBAIZN ODLUNWILIYSIP NZEYeZ APesez WIA qozn[s [oIuReSiaeu [d4a019] feaolfysod nsouursod e eaprd ofnzowda [uoppAsQ \% s/rod + ¢ ISpo £ 2
(AT £yopd g nse2 (eruzou
BuLIoN Ippo 0qau v ippo pnd) | [ypugp/sidpaidfise) 2 3pug)
UICMMHGM "2 BULION




Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020 Strana 853

Cistka 24

v

‘1°6°7°d NOWLIOU S NPE[nos A
2pe[yez WauRNAa Bu Jreac1fysod AJin ozipsaf ‘Uens yYOIUAN(WS YdLUoIop se[ynos ueaopezda of ‘gaznys yoyddojoroaaw jueacifysod o apf
24101y 94 ‘yoopedud A uens yoruanus yo£uaop se[ynos ueaopezda 3f ‘qazn(s yoruzosold ya£a01d] rueaofysod o apf yoLrary 94 ‘yoopedid A A% cored

L 208/45

[3a)

15p0 01

‘wnuedio wisolozop wimesonua wiusnisyd oqau nuedio nuwa
-oI10zop numeisonua nwpusnsyd ymueuzo 3s mueupafn ogau Kpoyop 0l1L] zoaoid £A019] £usaqoasa o pupaf as pnyjod ‘qazn[s rErEACIAYsOd
TIgA 1z flepn yoruzosold nuwa Inuzown 101y & wodlesolAysod wipzey 21ezadid ooxunj e nsouuraod JAIOUPd| dudsoue)s nos Yoy
o ‘mupueupafn nuuaeld nwguqopqo ogau nuepoyop nufuwssid Ayeiza yusoseid as Inziewiio) qaznls YdIUESIARU (D£A019] I[IBACIAYSO] v zorzd

o~

spo 01

‘yoeuens
UOJUAN[WS JA JUIDPRASO OUEPAA O[Aq W1y ‘qazn[s npeaoldysod yomueIso goazn[s 1znka noyouw qozn[s YoJupeSiaeU [DLA019] 9[218A0IAYSO] \% 1o1°¢d

—

ISpo 01

‘TUagdy uepa[y Hd IUpIyoz oysiaouels
010) AUBNS JUANJWS ‘C"B6"7"q BULIOU BUIIOP 3f ZIUY "WeUERNS WINAN[WS WAURAI0p ouaIn df ONSIAOUEIS "ONSIAOUEIS EPAA £191Y ‘9qau dujoupaf
oid niogfa nzoppard gupsjods 3souzafez 01Ny Auens juanjuis uplop noyow dowoaeid yoief pod oyrifepeds nioisord oypusnpza op alnyesez
£191y ‘niozsoxd oypusnpza nyojq oymupyuny oyrupuelysaid upsjyo Awgjqoid NOUEISALA JWERURNS MUIUAN[WS 92JA OGAU BWRAP [ZW JZISS[ q ce6Td

[TaY

1SpO B4

€ unie

‘TuasoueIsn pAupoyaard Juapa ‘rdnoisda Luens uanqus noyow
nyo[q z el & 1uwz Joiq Yef ‘nqosndz o uasoueIsN BUIAQZOU ‘UIZLZ NI0lsoid OYUSNPZA JO[q IUPYUNJ [Aq NOIANY ‘Bpoyop 2[Niesqo ‘QIels uens
UoruAn[us 2054 0qau noap dowoaeld pod epeds nsepz oqeu eedz L1913 ‘nioisord oypusnpza ey£) nioisoid oypusnpza JO[q WPNUNJ S pnyod q e6'Tgd

4

<

I1Spo B

younodrid yofas yuospe(fa Y isouzow wil (ifep) ep © dorWIOJUT
ifepjaodpo weuens WAUBAOSIIOIUIEZ WIS[ep © WEUENS WIUAN[US WIUIEISO (AUBNS JUANWS QUIDIOP) BUBNS JUANWS BUAIOP (nowmifysod)
amAysod nioisord oygusnpza nYo[q OYUPNUN] WIUIZLZ Paid 'nIoisold oyusNpzA NYO[q OYMPYUNj NuAn nioisoid oygusnpza 1sep epeds
sowoaerd zyorl( pod ‘oz yonap 1 upedyd ‘wens yojuanws aga nopoyop noutndfeza aznod o(nziz 9s n1oisoid oyUSNPzA Jo[q JUPNUN] q ¢ce6rd

éstnik Evropsk

1V

,

e

I1Spo B

Utedn

I WIUISOUUOYAA §
pemos mupeusn (1 e 9souse[d A $00z/0sS 2 Iudzieu ndnisa p 9y dudjaezn Apoyop Iufeuoidal IMmzipop (Y (OVD] PWel A [pLudjaezn
poyop yorujeuordar z pifead[dAa Ayupupod inyrds (5 nsejqo rupeuwiogur 9a039] pifearys uil owrw gnzieumdo e nioisord oygusnpza ruepejodsn
yofuznr Jsounipns Insifez (§ :qazn[s yomuzoaord yp£A01a] ngraouels 1zaw nzoaold oyA0l9 JUAZY ez nsoupaodpo nozadrd suznid e oype[y
1msifez (o mmsouda e npepyeu Az£Jeue pepez eu ploIpz YOAYSPY € YIAYOMUY) fueaiznda oypuewndo Quidpa ‘nojoupoy noueprd noaoy[dd
noas Augupoanpo nos( (p ‘nioisold WUSNpza O JUIZLEU 9 WANUE[Y S NPE[NOS A NOUIJOAILA NEI) 24Y22)9] pIs noysdoiad s penos Ifmysifez
(> inzoaoid oyaoid] nyo1 nsojnuk|d rugupsyoz yd nioisoid oygusnpza juearzn ujpwndo rmuzown (q wsoupsdzaq npoanp z Auepepyez nosl (e

eLIy oyer eudwifez pejd niojsosd oypusnpza £yoiq jupyunj oig q e6Td T "1spo &6

“WIudAOUBISH o) s pejnos A[usifez Aqe ‘nioisold oyusnpza nyo[q ysrupyuny ysrupasnos juesozyz 1d sed eugwfoz
‘afmoerdnjods gy Issdafou 05 A noqas 1zow Auens yuanjuis papsoid 1woarz eu npedop yoiaf uszius e Laerdop 9x2219] NWSAS pSOUUONLA

24032 Y Y1 1dsiid & ‘nsounadzaq yasoin noyosAa 19zipn ‘agau oyysdoisd oypuroupa( pwel A nzosoid oya0ld] [uepejodsn s nsouun €
Ayoedey sueaopezod nouyesop wapr s niogsoid oygusnpza Ayo[q upyuny Aipyz £qe ‘nwol 3 ewfqzau juspedo eioysea nowfid Luens juanpus q 18679

—

1Spo B4

(AT Ayopd g nsg2 g (eruzou

FuLoN [ppo ogeu v [ippo pnq) | [pugp/sidpardfise) ER e
suogaey 2 BULION

o
—
(=]
™
<
o~




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 854

2.8.2013

¢ unie

tnik Evropské

i vés

fedn

=

L 208/46

‘TAIswRfe) oyrupoyaqo ar( uenydo eu uens YoAuuisepnz YoALuIl e Jsno] ‘niojsoid oyusNpzA HPIEAIZN ‘GOZN[S UDIURESIARY
yo£a019] groreacifysod Awifez guguaeido reaoypoyyoz e guogouuyd pewrojur uRUAzZ 14q msnuw Apya], msouuraod yorff yuguid ¥ omAqzou
01 o Apy ‘yoopediid 4 pewIojul JUBAOY[RIOAZ BU ISIIOY IUE UBNS [DIUAN[WS nueSio ydfaolozop yojuieisoniua eaeld eudapiop nosfu wy] 'yoey

-zojod ypfaopeyeu yoifef ogau yoizeiza yotupoysqo ydil( ‘qaznys yoweSiaeu 4o£a01a] yoyRIeA0ILYsod o adewwIour euwlez ‘Ayeaod uiAnp -1

aoeuLIojur Jinylosaazau asnwoy 1ue Asidpasd nupuaeid nuymeisoniua rufas as npejnos A pifeups( uens yaruAn[ws AUBSIO 9A0I0ZOP IUIBISOLIUA Y 18179 Ipo 81 R
wey
-unmpod o) ¥ Inyeiza as e1ay ‘ejpiaeid euqoipod euosouers £gopod oppod nos( ruozieu 0UPAOIWEI ¢ ISPO ¢ ]2 A wWAUdA0URIS WAdnIsog
“Auedio 9aojozop rmeisonua Infeaydps Ayurupod muplepuels 0l T DAISpo A Audpaan nos( o101y zou ‘winfepn wyuzosold wWAUWEUZAA

wurf y ndnysyd Ayunupod juprepuels 1aouels 2)s19] & nIolsold oyuSNPzA J[AIBAIZN TUDPIASO [oIfetl gozn[s YoIuESIABT [2£A019] 2[218A0IAYSO4 q 1Ty PO €1 ]
"OBUNULIYSIP NZEYEZ NOPESEZ IS NPE[NOS A WHSNI| & N10)s0Id OypuUsNpzA wWN[ALAIZN

‘1uappaaso wiplfew gaznys yowediaeu yofao19] wnpreacidysod wnuedio whusnisud uguzown of wnfepn wiuzosold wluweuzia y dmsyd q vered T po €1
“Ajopn uzoaoxd ord ud( Auearzn 14q 1fows ofepn) osep wPUEdI A Aupaouwia ‘Aqopod ruzoaoid yorlof ffnypeusn 9101y ‘ofepn uzosoid yumreuza

nsno] & niojsoid oUQUSNPZA TPIBAIZN ‘QOZN[s [MRESIARU [2£A019] I1eAcIAYsod fwoga [zow nos{ ‘nzorold oyPA0Id] OYPUIQOISA 99£1 IS 0) q Is1red I I8po €1
‘uens yoruAn[us yp4udiop d>owoaeid pod wpifepeds nioisord wousnpza

24 Aqznys miksysod o1y ‘qazns npe1eA0IAysod nzex4a yorwepn op nnupdqyeu ¥ ouguaeido nos( 2101y ‘AueSio gusnisyd pin Auens Juanyug \% y1ed ¥ 1spo 71 T
“Apupod suzersowres Afeaoifysod Aqznis suep £qApy 1594 tuutaod 14q of 4q el ‘nueqzn(s nupueSiaeu MULA0I]
nosfau zaf ‘Yoeqzns YojuIeIso o JAIdIUIAN duesopiosuoy nopas upedud e myeidod wowmsds wifugnisid s npemos A UIUS[Y IweqZN[S

nuupeSiaeu [wifa019] s guafods Awifrid e Apepyeu iinylogeaz e 1fepean ‘gaznys toqnos ifmAysod qaznys yomediaeu yoLa01a] greA0IAYs0d azIpIsaf v crred ¢ Ipo 71

‘mypne nwsiaezou Hnqoipod as uppiaeid e naerdz juporda inylpaz qaznys yoruesiaeu [o£a019] 9preA0IAYs0od yoapedryd yoaga A \% vered T spo ¢1 7
nulopAz & mipne ¥

of yleaepayd ‘Azexfa 1uiepn 9as goznys yorupeSiaeu o£a01o] 9erea01Aysod I(naeisas nuwio) ruaeid ogou AUEIZA PYOINISE[A JAS BU NPI[O Zdg Y rered 1 spo 71 -
‘Jueupafn
aeid pugopqo oqau Apoyop guwasid Ausznojpoid 1 Auojaezn LupSio nufysusfoa e ruupap rwifusnisid 1zow £j£q nioysord oygusnpza

nyo[q Yprmruoy Juepejodsn qupsryo £qe ‘oyol rusifez Y juopedo emdqzou Aynrod ruaeidop supsjods pwer a nowfrd Auens yuanjug \% yo1Cd 11
(Al Ayopud ¢ nsep g (euwwiou
BULION [Ppo 0gau y [ippo pnq) [puepp/sidpazdisen) 2 Spue))
srrogajey 2 BULION




L 208/47

Strana 855

€ unie

éstnik Evropské

1V

fedni

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020
U

Cistka 24

v

o
—
(=]
™
<
o~

JUIZIIEU OTQAODWIRI  ISpO ¢ P o[pod nojonuoy s
wodmsod unuanenso rfewfrrd os ‘wpuauidop ool $007/16S 2 fuozieu Ayaid sweyspod zou durl yuguz [opn ez ffew zof ‘quonedo oje] -doyung

IS[EP 7°9°¢’d UIOU A [DAUSPIAN [OYUNJ WHeUZdS U JeApplid OSIIOY 9ZOW JAIRAPO 010101 Z Neuens MUAUQUISLINZ IS [IEINZUOY JUPL] Of v €9¢'g € ISpo 9 R
'n103soid oygusnpza AImynns wolezeuew jonuodoiny ‘ideu
Jesouaw( jsouzowr [ zosel ‘NfoIpz YPAUIZIWO [USZY B [BI) JUBAOUIABU [SE[qO A nIo)soid oypusnpza AIMynils WIIZEUBW JUBABUOYAA 0)UN, \% 9¢q T 15po 9 R
‘noyn yoyuzosold e yorulolensal [USRRPPO epeseZ BUSZIPOP BIAQ AqE “YB) 18ABUOYAA
Ajpw as £q ao3uny 0141 & nioysoid oyausnpza NYO[q YDMNUNJ [UAOIN BU B [UAOID [UIEISOMIUA BU apepIul elodpod of pyuny 01491 wapEdn
‘weqzns wiupesiaeu wiLa039] e nioysord nwpusnpza oy ndmsyd oyssgafou 0o umsifez wigusepnos 1id e guesoyisoupajdn Jeazn fyow
nioisord oygusnpza preaizn £qe ‘gmysifez e nioisoid oygusnpza juparznda jurpwpndo nyzown (N 1V) nzoaoid oypaola] juepejodsn urs aoyunyg \% 1'9¢'g 1 I5po 9 2
“WoReIZ] B )] IZoW Kpoyop
992919] 9ysjowropans-oxsdoiag Al 9zo[id A euopaAn niojsord oygusnpza ddesyIsely e el [opiaeid 3s pIfe4) epiaeid pgpeaoid os 1fiznog v I't'¢'q ¥
WRREIZ] B (F 1ZoW
Apoyop 232919 2ysjowopans-oxsdoiad A] azofid A euspaan qopod oIHONIIR A DEULIOUT YILN2)9] a5 1oHexf) efpiaerd papeaord 3s 1fiznog v 18¢¢'g B¢
"B[LIAS QYD WIf 21213 ‘USB[qO JUDBLLIOJU]
24019] & 101s01d Lugnpza uIoy ez Qupaodpo d[epeU NISE[qO YDIUELLIOJUT [24A012] JIUEIY (PAUSIdUIdZ DWel A QYD) IRha nos( Auens juanjug q yeeg ¥ ISpo ¢ R
‘1'8°¢’d nowou s NPENos A powoaerd
noas pod roisord Lugnpza oid goznys yomzosoid yafaola] apreA0IAYsOd JBAODIN UENS UDIUAN[WS dowoArid BUSIOP U YN WIUIZLZ q g ¢ I1Spo ¢ R
Twaz yonag ya4ysdoias 10isord Lusnpza jeAoyesqo zZuaol
aznui e ‘uens yopuanfws powoaeid pod 103s01d fugnpza eleaoyesqo Aqe ‘Ye) eUIZIWAA $00T/1SS R JUSZIEU ¢ ISPO [ T2 s npe[nos A of YINg q eed T W1po € R
"(91Nd) Toisoxd Lusnpza muroy oid 1se[qo IupeIHIOJUI NOAOII] nNoxsdoird nomoupa( e[eaeuzn e eIpHz OVDI Aqe ‘01 o Infisn Auens JuAnywug q 1'¢¢g [ I5po ¢ R
"AUens JUANJWS JUIBISO [WOPRAN WO} o 97 ‘Ayurupod ez Oy pse[qo ydAull puer A 1 d>owoaerd yor( pod pifepeds
101501d Ausnpza eu 0OZ/1SS P IUdzZIeU Jeaoyieldn zuaol noyow AUENS JUAN[WS $00Z/0SS 2 GRZN[S [UBA0IAYsod O WIUAZLTEU S NPEINOS A
qoznys yoruzosold [p£a01d] rueaolfysod ez gupgaodpo Auens yuanjus nos( ZUdIu A LIV OVDI B YNT OVDI [oAasejqo 4 1oisord Lusnpza
eU 2(nNyeIzZA 25 010], "H007/0SS 2 (SH) Wuazieu s npe[nos A j2[22 £y150] e Luzipnos oxel qaznys yojupeSiaeu (244019 juraozoaoid afntodpod
nioysord oygusnpza jueaizn nzosold oyaoia] uepejodsn supadzaq v puuipn nsifez zod ‘ezl e uesoug(d ‘Tuasours oid Ldmsod gupsjods
1aoue)s e niojsoid oypusnpza oyuzosold oyouesosdaur dm gudmisod 1odosuoy Axnrod ruseidop dupojods purer A jeaotodpod of wo) \% 1'1¢edg I
(AT Ayopd g nse2 (erzou

BULION

[IPpO Ogau ¥ [ippo pnq)
suofaey

[fpusp/sidpardisg)
2 BULION

2 PUD

6007 ®Bulll "1g 2Up 92 6007/0L01 2 (ST) Apry ® muawepied oyaysdoiag
JUSZIJEU [UQUZ 24 (N103s0id WUSNpPzA O JUdZeU) IqaU wysdolad wauoupaf A nioisoid oyUSNPzA JUBAIZN B DDEZIUESIO O 007 BUZAIq "QT dUP 9Z $007/15S 2 (SA) Apey & muswepred oygysdoiag juazieN :¢'g



Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 856

2.8.2013

¢ unie

&stnik Evropské

1V

,

fedn

=

L 208/48

‘wapeeIzZ] ® N
1Zow £poyop 239939] ysowopaps-osdoiad A] azofiid A euapaan niojsoid oysusnpza Juearzn oypuznid as pyfeys) epiarid oapeacid as ifiznog

cred

[3a}

18P0 £ ]

“Aynrjod yuaeidop aupejods puer a4 nzosold oya0l9] JuazZL © niojsoid
oyusnpza juepelodsn JUPeUSN WD § ‘WIJONUOD0INT NNUIAZOL B QYD 2UazaAa 9gau oypysdolad oyuroupaf puwel 4 nioisoid oysusnpza
wearzn oypuznid aodeouoy ueaoyreidn suioupal ‘powoarid As 24 1s0UZAEZ UIAYsud(oA DezIUBSIO BU WApPA[yo S ‘Nsifez Auens juAn[S

1'z¢d

—_—

15p0 £ ]

‘WapRIZ] B
N7 1Zaw Lpoyop 9] ysjowopans-oxysdoiad Af azofid a puspaan nzoaoid oypaoid] nyoy wueperodsn s Pifexf gipraeid papeaoid as liznog

£9°¢d

~

8po 9 R

‘pajyop wiprmsifez wiuonedo wiusnisiid jeysipod opnq uesio ojuer zwopud ‘nzoaoid

0124019] ny0) wyuepejodsn s YoIOIsIANOS Nsouur yugpeaold nueSio nuwpusnysid © NWSIARZOU NWUI( [ NJONU0d0INT AS AUBNS JUAN[IS

9'9¢d

O

PO 9

“fuedio nufysuafoa s upedud e ‘gindnisez of 101y ‘nueurdnys nufusnisud
1 nioysoxd oypusnpza rprearzn nufusnisid s adenzuoy puidn apnq nsepnos oydf e niojsoid oygusnpza 0o[q YoYU} nsouuoy4a Luprd
1 nsouuoy4a Augrd ymeisoniua 9sonzofs oypf e nzosord Ayaepezod JUpa[Oz JuBAOUIARU $9001J TI0Is0Id OUPUSNPZA NYO[q YDIUYUN] [UAOIN
BU 0qoU [UAOIN JUIEISONIUA BU I$9] 38 ‘p00T/T1SS D JUIZIRU T ISPO 9 T2 A BUIPIAN nos{ zof ‘81 ZoUu nIoisord oypusNpzA JUBAOUIABU BYSIPI[Y Bul(

s9¢ed

S PO 9 R

‘mpowy uearznda upewndo nsiez WD s s uepejodsn pyuny ez niupaaodpo Lyafqns
as miess yoharpoupal mpouy paerds jmoeidnjods rs eu pedop jfew 1oy ‘Yoalsonza[ez A ys eu pedop Lupez jfewau 10y ‘Aipoyuuy
A[eaoapzo1 9epeu I mpolury Laeids rmipisonua ao5uny Aqe ‘ouisifez 14q rsnw zwond ‘mels yoAarpoupaf mpomuy aoaeids e s yuppeodsn

PYunj 1Zow nsouuiaod e O[Oy JUIRPZOI NUN JUREYIUNWOND[) JUpoIeuIzojy oudRpiid nzoaord nwigao1d] o[q z3( ‘ensads oygaorper puwer A (J
e TuAoIn 2ysdoIad T [UIBISONIUA U Ns3201d OYPEAOPOYZOI [DWEI A [eUens MuAuwsepnz nuiusnispd s aoeynzuoy oid mwepedo (9

Q18
ugpejodsn pYuUny & gozn[s yoiuReSiaeu [24£A019] [[A1eA0IANsod ‘TweuRns MuUAN[Ws [zow peidnjods eu uszofez jupaopoyzol oid Admisod (p

‘ALY nugd wyuaerg a Auesdod nos( el ‘qus ooxung rgEp (0

us 92919 9ysdo1ad zoaoid e pezmedio yyodpod WD s ‘nzorold NN
Nwu2qoass nwysdorad yosuapepud yoowsed A Aoy o 9pl pnyod ‘gopod Juasas e ddeyyNULPT JUSEPA DeUIpIooy old dNunj IUpeez (q

LINIY B PESEZ JUSAOUEIS QUIADA 1IP0Iy [oAy02)9] Aaeids 1souuonfa nsdejz wopp s ndmsod e nsavord peziuowwrey e peurpliooy (e

BU BUDWIZ LIQUIEZ

as epraeid ppeaoid oje] "WOREIZ] B (g 1ZW Apoyop 92919 9xsjowopanis-09sdorad AT 9zofid A BUIPaAN ‘4 0OT/ISS D IUSZIIEU 6 Z 9 ISPO
9 T2 A yoLuapaan [opiaerd ewlda ‘(F007/15S 2) nioisord wUSNPzA O JUAZIIEU 9 NYUP[R A Wiudpaan wuanedo Y epiaerd popeaoid os ifiznog

v

¥'9°¢d

¥ PO 9 R

BULION

(AL Lyopud g nse2 g
[Ippo ogau v [ippo png)

srrogajey

(ewwrou
fpugp/sidpagdfises)
) BULION

R PUL




Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020 Strana 857

Cistka 24

v

prpod psnwr fuens puapiop wi 9s Apy po ‘erep uipA upedyd ‘Tugpeaez Ajurwpod jaouers (o oqoufe muuIsAs JUSIAO T ZoXel Yozols
tuearznod 3 nsoupotya ogau Apoys Jueaoznsod o1d 3yznod pfew 9s 91915 ‘SHA/S9¥/¢ 6 NNUPOYZOI A YOLUBAOULIP QNPOW PE[EZ BU ‘400T/TSS 2
wazyeu g nyjuelR A)pod niyalqns yoLusin auiana qupedird ‘Apoys weaoznsod 1d Admsod gaipoupa( yesosidod (p ogaufe fwnwasds 3 nyeza a4
£yzo[s 1maouels (> ogaufe qiSojourdal ogau 1pdaduoy yomzosold yoLusziajod e yoAus[eAYDS YIAAOU JURPEARZ JUBAOUIPIOOY O ap( pnyod eugwifoz
‘faepezod upepyez Jmysaidn ogau iinyjdop 2101y ‘Ayaepezod juiseiaz Auysasa 19pean yoapediid yoLupoya aa (q ogaufe woyLa e zorord Laoyp
-niodzaq & £ypeqy soupadzaq o apl pnyod eugwifez ‘Aaepezod rupepyez jfnyusardn oqau rfnyjdop grery ‘Ayaepezod jnsejaz Luyoasa jaoues (e

L 208/49

reuwoz jsnw myiqeradoraur oid ejpraerd ppeacig
‘miqqerdornur oxd ejpraerd papeaoid eusnysiid nsouioarz nqop nopd od jeaoyyds snw Admsod pifestanos e Ayzofs ‘Awisds

“wapRRIZ] B g 1ZoWw Apoyop 92319 ysjowropags-oxsdoisd Al azofud A puapaan Ayjiqeradorsiur as pifeh) eipiaeid papeaocid as iliznog Y I'¢yd ¢

$00Z/zsS 2 judzieu || azojud a Auspaan 11 eyod
nos( Ayaepezod 014 Ayaepezod yupeez jeaoyu(ds rsnw £dnjsod pifesianos e Ayzofs & Awyshs 10f ‘nzosoid oyaaoia) ruepejodsn ys eysdoiayg v IR + ¢ Youg

€ unie

‘nzoaoid
0p4039] fugpejodsn psejqo a pSojouydd ogau pdasuoy youzosold yoLusziaiod B yoLuseayds Yo£A0U JUIPIARZ USEIA B JUBAOUIPIOOY INsi(ez
zousol © Asidpajd juporeuizow poifasianos eu wops[yo wiizoeu s nzoaold oya019] ruepejodsn s aysdoiss Admsod nupifesianos e nueyzols
‘fwrsds pufuzna 1zaw Aypiqesadosalur nouyesop 3f WA $007/Tss P Judzieu | dzofrd a guapaan Admsod rogfesianos e Ayzofs yoilef ‘Awgisds 1 eyopad
eu 9s anyeIzA "nzoaoid oypaoiaf fueperodsn 1s 9xysdoad Arqeradosnur B4 $00T[/7SS 2 IUIZIIRU IS JUIZLRU oydAodwel psouqosnd nse[qo A v I'1vd + T Youe[?

éstnik Evropské

1V

,

(Al &yopd g nse2 g (ewsiou
euLoN Ippo oqau v ppo pnq) | ypuppR/sidpardfise) 2 3pug)
aurodaey 2 BULION]

fedn

k=)

600T ®ulll "Iz 2up 9z 6007/0/01 2 (ST) Lpey ® muourefred
oyysdoiag fuozijeu IuRuz 9A (Iqerodororur o ruazieu) nzoaoid oyA0N JuAZI Is 9xsdoiad iqeradomul 0 QT BUZOIq QT dUP 9Z $007[¢SS R (SA) Apey e muowered oygysdoiag yuoziEN g

v00T/15S 2 uazyeu ¢ spo / 2 dpod yofreluid [spiaeid Laeidn Aueaoseida

(uens youanpus yao£upfiop) Luens juanjus aupf1op powoaeld pod tojsord Lusnpza oid 14q noyow juasrsezod OUYIUSEIOP JUIPIARZ O v 8eg T I5po § R

“10q4a Audsnus rfnuirojur guapoidau woy o pnyjod yaeisezod

\EwScE«,_Q: 030} QUSEI0P Auens uAnjus noyow ‘9z13qo juzoaold puzesez Ecﬂu& wooQFm D udzLeU /£ NYUE[D \Ew&cfm_mz buv_ .Lumﬁwar& A \% 1'8°¢9 [ Ispo § 2
o
= (AT Ayopd g nsg2 g (eruzou
m FuLoN [ppo ogeu v [ippo pnq) | [pugp/sidpardfise) ER e
S sogaey BN
o~




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 858

2.8.2013

A

2
c
5

Y

4
w
o
g

27

4
=}
=
w)
»O

B

a1
=

-}

L 208/50

“fynqeredorour usifez oxd Apraeid nupgpesord mufusnisyd e $00z/zss R mezieu Ayaepezod nufmeispod s Apoys
ezesoid psepnos oyaf of pnyod ‘Tusgrao o 57 tuase[yod ogau piznod ord nsoupoya oqau gpoys o §7 1uaseyold BZ $007/7GS 2 JUSZLEU § B ¢
nyueR A0 oid as afnzeaod ‘“Awsds ogau £zos eu 1419919 1s0upadzaq oid L1muoSe oxysdoiag [UaZIIZ O ® JA1DNI] OFUIAL NSE[QO A (PI[praeId
yofupdorods o goog eIoun ‘g7 2up 9z 8007/91T 2 (ST) Apry © muowepied oydYsdoIAg WIUSZIIEU S NPE[NOS A JUBPAA JUIDPIASO dS [[-0(NeIZA

[e9v'd

T9

“eiiqesadorour
aof zou ‘gpoanp yaAurf z 1eaoqepod uedio £ro1ozop rupIsONIUA 2Z0W [UpA0dRIdAA ZOYD TUIOOUPOY JUPEZ BU AIJA BUIDU JUIJIAO O ST JUISE[OI]

"Y00T[TSS P IUSZLBU § NYUB[D A JUIPIAN
fyafqns suaweuzo nuld QWIsAs WIUSIRA0 § NSO[sIANOS A Hew 2191y “Ajoyn 1zowa upedid mijiqeradorsur oid ejpiaeid papeaosd eusnistd

“Apoys 0131 njonuoy ord suifqzau nosf i1y ‘edoewiIOUL IS[EP HOYNE! 1epezAa azZnW
1s uedio £a0I0zZop IMEISONIUA '$007[CSS 2 Juozieu A] 9zo[yd A Auspoan nos( adeiuownsop oMY e juase[yoid ojoyol £a1d gamoupo(
"nuEdIo NWYACIOZOP NUUIIIRISONIUA PEIUAWNYOP NOYIUY?) s njods rzojpaid Juaserord 0101 e ‘epoys afnziajod 9s zwiyl ‘JuajRa0 o g quase[yord
nzoaold o1A019] qaznys [a1eaoifysod Kusnsiid epAa nzoaoid op nwsAs wuapaan payd ‘miqerdsdoraur oxd eppraeld ppeaoid e y007/Tss 2
uaziyeu Ayaepezod rupeyez ynypds £wsds 014) nzoaoid oypaola) muepejodsn s oysdoiad op nuoisds ojyog perSaur 1d oz ‘usifez
£qe ‘mypqeredoraur oxd A[praerd nupgpeaold nufusnsiid s npenos A nwNsAs S Ju2JR40 1sa01d Jsnwr nzososd oyRA0I] qazn[s [21eA0ILNSO4

1'9'tv'd

Al eyorud
+ 9 YourpR

$00T[TSS D IUdZLEU g NYUBD A dudpaan Aya(qns suaweuzo Ju[d yaz0[s

weagznod 3 nsoupoya ogau Apoys wiueaoznsod s Nsosianos a ifew 91913 ‘Ajoxn 1aouess upedird mijiqessdorsur oid ejpiaeid yogpeaoid eusnisiig
‘Juearznod ¥ psoupoya ogau poys o S
uase[yoad oudzorird of zuwmu Y “yozofs n epejodpaid os myiqeradorur oxd Ajpraeid nupgpeaoid nufusnysyd e Ayaepezod nupuperyez 9s epoys

‘mipiqesadoaiur oxd yoappraeid yorgpeaosd yofusnisud 4 e yoaepezod yswpepez a puszesqo [ussoueisn [iznod oz ‘sejyosd yuearznod y
nsoupoya ogau poys o sz juasg[yord wiapdiupansoid e pniez yopuens yoyuanjs a4 Auazesn addmysez Lugudowouldz oyaf ogau 39qoIfA

700T/T8s 2
muazyeu 1] ozofiid A Auopaan nos( yuageyoid ojoyor £xa1d gamoups( ‘ueaiznod ¥ nsoupoya ogau poys o sy ruasegoid rzoqrid 9s weyzors oY

1'sy'd

11l eyofud
+ 6 PugR

‘aun pysdoiag mypusan wiupay) A eUUIAZ BJAQ B[S MUpUAII ZIPIP( B 1suspdjods doeyypads rpfepraodpo ringrds 9101y
“Jozo1s ogeu ndmsod yopyfosianos e guisds n epepyodpard as miyiqeradoroaiur o1d praeid yoppeacid ogaue nyaepezod yoMUpeYEZ UEAOZIPOJ

C POy R

TUSZIJRU OYYAOIWERI g NYup)R A wiudaouers woadmsod rfewlizd s mipiqeredoryur o1d eppmeid yogpeaoig

“£1y2lqns suanop Auydasa oid ruosar
nsousa e ppepyeu peypo nzoud 1snw as niqesadorsur oid ejplaeid oypgpesold nyiapu nwgpzey 9y Bsouadzaq yaaoIn NOJosAa NOUSBAYDS
JBAOUDRZ JSOUINU [939)Z BU Zajeu 1eiq woiyd e ‘tuagal ssupoyalu jaouers wapd s qupd epaeid o1ey az] wiyapupapsold zydiel ‘quagay
UoAoruyaa) Asouka e Apeyeu JUBAOPRYPO NUEAN A )ZA Isnuwl as myyqiqeradoraur oid [ppraeid yopoapesord nwnyzoyd e uewiliyd ‘9aerdud g

BULION

(Al Ayopud g nse2 g
[ppo oqau y [ppo pna)
sroforey

(ewiou
[pupp/sdpard/ises)

" BULION




Strana 859

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

v

Cistka 24

L 20851

€ unie

tnik Evropské

Utedn{ vés

o
—
(=]
™
<
o~

"600Z/8011 2

(s9) mezieu Uz 24 8007917 2 udzieu qA dzopyd a nufussouers Ayaepezod nuuaey s npenos A 1£q st SNY/ALY Jupaolfysod % 198°¢'d [ Ispo q8 2
fuens juanfus eu Azexpo ez inzeaod os L1e1s oYsUS[R BU AZBYPO AUYDOSA "600T7/SOTT 2 JUSZLEU JUQUZ 9A §00Z[91T 72 JUdZLEU
(se (b B g @ (p wsd ¢ 2 adowuysp ifiznod as azo[rd 0391 A guapaan nzoaoid oyaaola] fuepejodsn as pifeyf1r Ayaepezod e Lwiou eN v 1'¢¢dg ¢
(Al £yopd g nsg2 g (ewsiou
euLoN Ippo oqau v ppo pnq) | ypuppp/sidpardfise) 2 pugp)
aurodaey 2 BULION

Sq/£7/9007 doruRWs d(nsniz e qozn[s YOuReSaeU [d£a019] & nzoaoid o1pA01a Juepejodsn Isno NSe[qQO A 300T[91T 2
(s9) ruozyreu ruRw 9s WY ‘600¢ BUlY 1T SUp 92 6007/80LL ? (SH) Apey e muswefied oypysdoiag Juszifey JURUZ 34 SH/9¢[y 00T MIRWS B 7OOT[T6ST 2 (S1) Judzieu ‘SHY 0£9/16 Apey 2muRuws
IS0 95 WAINY ‘1410919] 1soupadzaq o1d Limuafe 9ysdoiag JUaZIIZ O © [A)INI] OYMIAD Nse[qo 4 Yd[piaeid yoLupajods o goOg BIOUN "Q7 Up 3Z §007/9TC 2 (SH) Apey & muawered oypysdoag yuozieN :¢'g

nplqns yofuswieuzo oxel gazn[s jueaoifysod o [UIZIEU ¢ WU S NPE[MOS A Yd4uruzn

mYR(qns [usRIn 0 Inoupoyzol Auens IUAN[WS NOYOW 4007[7SS 2 MUIZLEU ¢ B 7 ‘T ISPo § 2 A guapaan Ayaepezod Luspiop nos( ziuy \ '8d ¥ ISpo 8 P
"10g4A AUdSNUS [IIOPAN WO O A eyorud
uorpordoN Ife[oapo ruotuEuzo AUens JUANTWS 4007[/csS 2 (S) Judzieu A d9zo[yd A puopaan eLgy Jeaoy(ds oueisord 1yd[qns Luowrpuzo pnyod v '8 +€SpO 8 R
eI puopaan pinyrds L1alqns ez jinzeaod os yorwiou ypfysdorsd yofupiiznod A BUIPIAN JUII0UPOY BLIJNTY
pimyds Lyalqns v00z[zss 2 Wwazyeu A azojud A puapaan el ‘Nweuzo Hew 19y ‘Dyplqns uedsoupoy oid inwedn fuens uanjug \% syd T 1spo 8 R
IS0y uaRpHd oSy JUPEYYNUAPI oydf nopaan e
nyplqns oypzey nsouqosnd 1sejqo yRps zwaoud 00T/t 2 wezyeu 9 nyugR apod jurAosa0 nd 0gau $Q0T[TSS R JuLZLEL ¢ NYUP[R
opod niznod Y psoupoya ogau Apoys jueaoznsod nseqo a Ajoyn Aquid £qe ‘R 191y ‘AY2[qns NIOQLA NWPUISNUS JWIBUZO AUBIS JUANWS \% 1'8v'd 1 Ispo 8 2
‘nsouqosnd oyd( a nos( 9101y ‘MYPlqns n yurAZznod aoxe) [ezEYez 0gouU NUISAS OYIULIOP
12 Ayzofs oupkiop Juearznod nsejqo pzowo Aqe ‘quopedo ewnAqzou eRYsA nzosoid mynupuoy e 1soupadzoq nsifez nsownu ¥ wHnUp[yd s
awfryd ‘myiqeradoraiur oid eppraerd 1ogpesod eusnsiid oqau Agaepezod rupepyez ofnygrdsou ‘iuspao o sq Juoseryoid ouazormd of znwu ¥
‘wshs (q ogou ‘quearznod ¥ psoupoya ogeu poys o 7 Judse[yord ouozofud of Zyu Y ‘eyzofs (e 22z ‘Usifz UeSI0 £A0IOZOp MUIEISONIUA pnyod \Y I'/v'd [ 9po £ R
(AT Ayopd g nsg2 g (eruzou
FuLoN [ppo ogeu v [ippo pnq) | [pugp/sidpardfise) 2 PUs
suogaey 2 BULION




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 860

2.8.2013

€ unie

&stnik Evropské

iv

Utedn

o
[¥a)
—
0
(=]
o~
—

TUIDPRASO WHIUI[IPN
pARUZN 3s Dso[Iqosndz TmoaeIpz [uappaso & nsofiqosndz nzeynid wiueaepAa s psofsianos A Aaerd mupupes£a gorb( s guofods nsouuraod

upd YIsIpafIs [OIUIOARIPZ UDAYD019] & nyeyd[ ydLaospnsod (o£yo919] ‘nzorord oyga01d] YPIIPY Yadka yppIlppescid peziuedio 1sofiqosndz \% 928°¢'q 9 I15po 28 R
“JUIPPRASO

17 nzeynud oyduapaAn Yeszol e nzoaold 0yA0d] NWIDIPL JUIRPN Apesfa nopaan s nsojiqosndz JUIOARIPZ [UPAsO A e nsofiqosndz nzexnid A v ¢8°¢°q S I1Spo 98 R
“BYSIPOJIS JUIOARIPZ BYD9I9] 0QRU LIeYR] laoxpnsod Na19| 1epAa noyow nsoiqosndz [UI0ABIPZ UIPIASO
"6007/8011 "2 (SH) 1UdzLEU [URUZ 24 8007/91T 2 JudzLEU gA dzojud A nufudaouess 1sojiqosndz juoaelpz eu Ayaepezod nuupe[yez as npenos

wsifez oid ejpueid jupds nzoaoid oygaoia) rpir ozipsal ‘Apyal 9znod ouepha of 728°¢"d ULIOU A JUIPIAN 1SO[IqosNdZ JUJOABIPZ JUIDPRASQ Y $98°¢"q ¥ 11Spo 28 R
"6007/S0T1 "2 JUSZLEU JUUZ 24 8007/91T 2
azyreu qA 2zo[d a nufussoue)s psoussnyz e nsofeuz 2a034zel ‘Nsoupasop onyeld ‘Usoeuz 9YoNAI0d) eu Ayaepezod MUIUAB[Y S Npe[nos

wstfez oid eppraeid alnyjds oz ‘ozeyoud nsoqiqosndz zeynid o jarepez pnyjod aznod ‘epa os ¢'08°¢"q wiou A Audpaan nsopiqosndz zeynig v ¢ag'¢cq ¢ 15po 28 2

‘nqzn[s noueaolfysod oid psoiqosndz ymoaeipz juogpaaso oypusnisyd e psofiqospdz nzeynid yPZIp 14q ysnw nzoaord oyRA0| PIPRY \% 7986’9 T 1spo 28 R
"6007/8011 "2 JUdZeU JUUZ 94 00T/91T 2 judzieu A dzojid 4 pusaoueys Laepezod quaey pusnisyd Jesoyrds

1snw ‘yoeypyyoid yohysred| v puraosnyzogd ‘yoeysnoz ‘nymoda ol eu s pxoppod doezuesio e £qoso 1 zoyel ‘nzorord oypA0ld| PIPRY \% 128°6°q 1 Ispo 28 2
‘WRRRIZ] B (1] 1ZoW Apoyop 2329)9] SIOWOpafs-0xsdoiad A

azoud A BUAPIAN B 6007/80TT "2 (SH) IUSZLEU JURUZ 24 §00T[91T D IUSZLBU 9 ISPO 8 ' A BUIPIAN SNV/NLV ¥ e[piaeid papeaoid as 1fiznog \% 998°6°q 9 I1spo q8 |2
"1°98°¢'g UIIOU A
nwfuapaan Ayaepezod nuuAe[Y s npe[nos 1ulsifez 3y nuiudsouels nuadexyyads nufuqorpod s npefnos A £yzoys e Awsds 0141 nos( 9z ‘ozeyoid
[3epez pnsjod ‘IfepAa as Ayzos & Awnsds 0141 oid juaziajod 1 jupasQ Nsoupadzaq s ppfesianos AYdULY SNV/ALY A3zZo[s & Awsds o

apl pnyjod ‘SNV/NLV ooreacifysod Auens oz uoziatod 0qau aoeyyniad ypaepezod Jaouels 9z] 9°qg'q¢g WIOU A uAuspaan rwiuanedo \% $q8°¢'g < Ispo q8 2
‘1inRpn
wyaupapsord oyl as e1a)y ‘eaerd qupesfa nopoan as yuadpaso A ‘Aaeid nupupesfa yord( s yofusfods psouuraod rugurd oxd Aypopsord e
1sofiqosndz zeosd pnyod ‘epfa wpoezinESIo 0w 9s [UAPASQ Psoudzaq s YPIRSIANOS AYOULY SNV/NLY Y9ZO[s B nuisds noqzipn

noqofa ‘wiueaoiyafosd Headqez ds 2101y ‘poezIuESIo 3s PIfeNA aoEYNIEd Yaaepezod JaouBls 97 9'qgic"g WHoU A nuAudpasn fwusnedo q ¥'98°¢°q ¥ ISpo q8 2
‘nueqznfs nugueaolfysod s yofusfods nsouuraod ruguid oid yowpapsosd e nsofrqosndz o

Tuose[yold JUIpN NOYOW gozn[s [DUPELIONUI [24A019] [eA0lfysod 2z noupoyzol Auens JUAN[WS noyouw 7'qg's'd AWIOU po UAYIPO v £98°¢'qg ¢ I5po q8 R
"qazns yafueaoifysod yeszol e frea0zosord pusRpn eaeld rupes{a nopaan as
tuoppaaso A “Aaerd rupupes£a oyl s yoporfsianos nsouuraod ruguid oxd Agpapsord e 1sofiqosndz dzeyord rea0ifysod pnyod ‘epAa 9s 1UaPASO

“Astdpazd numuaerd nupmeysonua nufusnsyd B 1107/SCOT R WIUSZLEU S NPE[NOS A [UDPIASO I[ANZIP 14Q 1SN SNV/NLY 2[21eA01Aysod v 798°s'd T 1spo q8 2

(Al Lyopd g nse2 g (euriou
EuIoN Ippo oqau v [ippo pnd) | [ppuep/sidpagdfises) 2 Pugp)
srrogojey 2 BULION




L 208/53

Strana 861

€ unie

éstnik Evropské

1V

fedni

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020
U

Cistka 24

v

o
—
(=]
™
<
o~

q v_uOMmqu— Oﬁ :um,mNN 9§ JUPAOUEISN [UIEISO Wﬁwvﬂmv»\/ Y UMHOMDHNVM Oﬂu «——uNMMN IS OVII m—&ﬂZmO& JU%EUMEMOQO—HV 13 w:u,ﬁmﬁr:mum Z W:vNOk/—uO TusAoueIsn) AHH

S Poq
"6007/8011 2 (SH) JUSZLEU [URUZ 94 §OOT/91T 2 IUSZLEU ¢ poq qA dzo[d A Ayaepezod jupepyez 9s jiznog v CTI qa eyod
¥ poq
"600T/8011 2 (SH) JUSZLEU [URUZ 94 §0OT/91T 2 JUSZUEU t poq qA dzoud A Ayaepezod wupepyez 9s jliznog (alv v9A ¢'d qa eyod
€ Poq
"600T/801T 2 (SH) JUSZHEU [URUZ 94 §00T[91T 2 JUdZHEU ¢ poq A dzoud A Lyaepezod upepyez s jfiznog v ¢qaed qa eqod
¢ Poq
"6007/8011 2 (SH) JUSZIEU IURUZ 24 §00T[91T 2 Wuazyeu ¢ poq qA ozojud A Lysepezod jupepyez 9s ifiznog v TINSE qA eyopd
"6007/8011 2 (ST) [uozeu [URUZ 24 300T/91T 2 Judzieu A AYofid ¢ dppo A Judsouels
Asjaepezod aye1 Jeaoy[ds rsnw ‘SNV/ALY nwsks pwel A fearznod as 9101y ‘USeINOS BUBAOZOAOI 9YE) W S NPE[MOS A B IUISEINOS
nufuesopezod euaseqda nos( §00z/91¢ 2 wuazieu (e ‘wsid 7 1spo 1 | o[pod warsouur) Y yo4ueaiznia [9peid] noywiffa s e[peId] euydAsA (q
‘nioisoxd oygusnpza oyguep ruearznia oid Lusaouers
£14q 2101y “Admsod nufupaiznod nufieysea e A[praeid nuuzoaoid rufuseqoosa nuiupajods 3s npejnos a inzoaoid as isnoy 3god 2a0q4ryod I poq
BU 042U M2 Y2IZEJ [D3gA 24 §00Z[/9 ¢ 2 Judzieu (e ‘wsid g Ispo [ 2 2[pod wajsouury ¥ yopAueAiznia [ape1d] noywiffa s e[peld] euydasp (e v 1'9A°S°d qA eyoud
“WRRRIZ] B (1] IZ9W APOYOp 92919] IYSIOWOPIIS
-oysdo1sd A] 2zo[tid A BUSPIAN B 6007801 T 2 (SH) JUSZLEU [URUZ 94 0OT/91T P JUSZLEU (T NYUPR A BuapaAn ejpiaeid ppeaoid os jiznog (alv 0128°¢'d 0T Spo 38 T2
"600T/80T1 2 (S7) yuazyeu
TUQUZ 94 §00T[/91¢ 2 IUazieu qA 2zofd A rwfussouels Ayaepezod mumuae(y nofusnisyid s npe[nos a 14q 1SN [USZIJEZ BAOYIADAA BYONAUAS v 678°¢°q 6 ISpo 28 2
Iinpepn wif os 9191y ‘Apes{A NOpaAn S JUIDPRASO A "600T[/SOTT "2 IUIZLEU JURUZ 9A 80QT/91T 2 JUdZIEU qA dzofyd A
rwiudsouels Ayaepezod nuuaey pufusnysid s npemos umsifez oxd epprmerd ingyds 9z ‘gzeyoid £qoso pupfiop pnyod ‘epAa 9s 1wOPRASQ
TUIPPRASO [[ONZIP 14q s nzoaold oyA0Id] UYIIPH Nsoupasop Juaznosod ez ogou nyiadfa oyspnyeld yueacidysod ez upaaodpo £qosQ v §98°¢'q 8 "ISpo 28 T2
Hnfepn wil 3s 2191y ‘ApESAA NOPaAN 35 JUIPRASO A "600T/8011 2 JUSZLEU JUUZ 24 §OOT[9LT 3 JuUdZLEU
qA dzofyd A nugussouess Ayaepezod nupuaeyy nofusnysiid s npenos juAsifez oid eppaeid yingrds 9z ‘gzesoid pnsjod ‘uappaaso epha 9s nzoaoid
01240397 PIPH 01d wAusn[sid WHNSIPoNS WIHIOABIPZ WAY010] & WJEND] WAYD9] & 1Z0A0Id 012A039] YODIPH Jiad4a widigpeaold woezuesio \% £78°6'q £ "1Spo 28 2
(AT Ayopd g nsg2 g (eruzou

BULION

[ppo 0qau Y [fppo. pnd)
suogaey

[$pusp/sidpard/isg)

2 BULION

2 PUD




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 862

2.8.2013

¢ unie

s

fedn{ véstnik Evropsk

k)

L 208/54

“Astdpasd nuruaeid
nupugisonua nufupnznod s npemos A nueqoso nufuguisepnz as rueapupaford oid ndnisod quasouess psifez juazowo yomzosord mesowerdn ord fuens muanpus 101°1D 01
"Kqzipn oqau Aaerdo “Augwazd 2as widpERn ez £19] fupoysqoau pifeazuoyfa gjped] (q
‘aupoya offgau Aywi£a gusepop ruejoapo £q 9z ‘Ayeaod uawiffa ey of yupaozosord zyoifa( ‘epers) (e
et Auozowo Apedyd daoxer nos( pnyod ‘SF/0E/T00T DIUIIWIS JUSAOURISN [DIUIEISO JPE[IEZ
eu eugsozoaold 14q eRuwsau £q eIy ‘[opeid] uearznod amoupaf 1josod rwazn yorfel eu yoAudsiun yopsno[ eu Auens yuanjws noyow ypopedird yofamoupaf A 1°6'TD 6
"asha ouapaan of el ‘Awiou 0191 wapasord od Luspasez
£14q 2191 B ngNo[ WUep U [9peId] fnNeaozoaold Aperyeu eu pedop Luwreuzfa Lupez rfewou 2101y ‘Aqeaod RUp ruazowo youzoasold Luwz Iy dmeispodou (g
‘WOERIZ] B (] 1ZoW APoyop 29[
aysjowopans-oxsdorad ¢ 2poq [ 9zo[d 4 ouapaan af yef ‘nioqfa oyguasus wnNuUpoyzol uazisjod Awiou 0391 Judpaoid Tup 2y eudpasez zi yuazawo [uzosoid (e
‘eU I(nye)zAdu 3s [UaZaWO PJuzoaold ruesoznsod elpiaelg 1'£1D /
¢-1 4pog)
"21$19] NSOUISEA B JUazawo [druzosold yafuep 9s pifeyL) 11 eyoqud
§3/0¢/700z 2dMuRWs ¢~ yaapoq || azo[id A uapaAn ddewLIOjul NUPA[yoz nsouzow d[pod e uasuid egay of yowazowo youzosold 0 PNUPOYZOL [UBAOZBAZ LI I'S1D + ¢ Yougp
"JA129)9] WJUJIAD WIUPOJEUIZIW O QAN[UI[}
Y91 Ayopd [ woyzeAs 3s npe[nos A w4uoparold juoppaso fueaepAa wadmsod wuoAoUR)s WPEId] wWUAqosnd NYNJY eU 0UIZO[EZ If NUOYAA JUIZIWO [UZOAOI] IR dl e
‘[ope3d] 92qoiha 1 adaeidop oyRYaId] NSOUZ010) 0qau nsousnisiid JUIEIS Ipe[Yez eu PIMUIULIYSIP 14q
TowsaN 15191 gusnysiid o1d yofuasouess ypapsord oyruioarz LueIgoo Qi [uazZesop Y aufqzou of zou ‘pinzowo 354 1£q 1wsou fuanedo L1oqnos ogau juopedo erefiid I
2819] yofarpoupal nsoussela e juanedo yofuzow yofuzna Lsound e Apepieu guqopodapaeid jupajyoz Augdio susnisyd juazowo youzosoid jueaozeaz Lid I e
MYN[Y JUIZIUS
oy uenedo pwer 4 Yopiqod yaAydruouoyd uguIe[dn NSOUZOW JIZEAZ NoYoW ZUAoY “Isuo[ nzoaoid z nynyy nwgjqord russey dmisyd Auazeada nowfrrd Luens ruanyug %10 ¥
“YONSNO] BU NYN[Y JUIZIUS oY Juozowo ypruzoaold fuopoaez os pifey4 Ayzeo oid yofusnsiid nuesio pussxe psifez Auens uanfus 1°¢TD ¢
(euwrzou
BN PpusR/sidpardfisg) 2 PurD
2 BULION

1A)sU9970dS YoNSNI] BU NYN[Y [USZIUS 3y Juazawo pruzoaold yuapasez oid yoodmsod e ysoppiaerd o s9/0¢/z007 dMUIWS 1D

rpagsoxd ju3oarz D 1SYD



Strana 863

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

v

Cistka 24

L 208/55

€ unie

tnik Evropské

Utedn{ vés

o
—
(=]
™
<
o~

@
ze (> wsid e
(e ‘wsid
"7 nyueR A 2omuyep Ifiznod s dzofrrd 0191 A uspaan poyau pedrd A adaeidop oyyoa] nsoupaodpo os pIfeA) Auiou e Ayaepezod yupendar eN rera 1po T R
BULION ) BULION ] MOEW\AU

2007/688 2 (S7) Iuazyeu [uguz 24 poypu pedud A acaeidop oygydale] nsoupaaodpo o /6//70T 2 (ST) Apey udzLEN 1°d

aoaridop oypy939] IsouppaodpQ d ISV

‘pifnzeipo e uapuirid ‘Quuipn 1£q Isnw dues yuasoue)s o1ye], eupeaoid e[dq juosmedo orer Aqe ‘oyor usifez y puihqzou juapedo

e1oysoa nowfrid e $/¢6/9007 2omIus Jpe[yez eu yofefrd ruosouelsn yomIEIsonua uosniod eu os pinyeIza wonedo peaconuop eusn[sid 1aoue)s AUens UAN[WS 167D S
"AUBI)S TUAN[IWIS 019) U220s51 A puesdez e[pe1d] eU Hnyeiza 9s Zd[ ‘NOUEBIS [UAN[LIS NOUY JUI[IPN AYWI{A BABUZN BUBNS JUANJWIS BPZEY
‘n{pe1d] nuAwifez AYdL0ISI udRpn dwifa o Auens uanqus pynip Auedio pusnisyd jWoOpAN BUBNS UAN[S e ¢
"£qzipn oqau Aaeido ‘Auguard 2As WD Z AJ9] JUPOYPQOSU IIIEABUONAA [9pEI] (O B QUpPOYA
ojfgau Awi(£a susepop ruejoapo £q 9z ‘Ayeaod gupawt(£a ey of ueaozoaoid zydife( japers] yurarznod oyuserop (q {epels] yohaewifez Ayouoisty (e pedud a Auajgpn
14q noyowr Aanjun g1 Ayojid [ nyjzeas ¢ Kondey || nsep A yoLuaaouels gprepuels pod [ppers] yoLaoysdn yoLaoynazpod youjian zosold eu nyaepezod z Ayuifda 1'¢TD ¢
“Aanpun 91 Aqoqud 1 nyzeas ¢ Ajoidey | nse) A WAUSPIAN WNPIEPUE)S JEAOAOUAA JSNWU B[PEId] BAOYSAL) BAOYNAzZpod MU[ALD fardran) 4
‘1IMIsa0 01d [opepas G zou 9d1A Z 1I(eARISIS JULABGAA JUNIUA JU[BWIIXEW 0Id WIUIDPIASO S BPEId| °q
0gou 2014 0qaU S Q0 ¢ NSOUIOWIT NOAOIZA JU[BWIXEW S B[PEI] B
JsouIZNog ' I
BULION 2 BUION 2 Jpue)y

(886 1) IuBpAa UNIpP ‘1A10919] WIU[IAID WIUPOJBUIZIW O AN 3 91 Ayojd [ nyjzeas ¢ Ajoudey || nsep a yofuspaan [apesd] nzoaoid 1emsal o SI/¢6/9007 DMWIRWS 7D

16T ULIOU A QUIPIAN IDBUWLIOJU]

¢-1 4pog)
11 eyopd

‘nnupoyzol sutods [elid £191y ‘ueSio zou nuwpurl nueSio NWIOE[OAPO Y JUIZAWO

yoruzoaold as 1yfexf) wnnupoyzor poid nyponsord yofuseido mwepod eu oaerd Admsod e Asidpard mupuaeid nuuywisonua s npenos A Hnpnrez Auens JUANWS 111D 41
TWOZN WPAS BU NSNI[ BU ISPARZ B[POYZOI 3 19 ‘TUIZAWO Juzorold paou [joxee( QUENs JUANJWS JYNIP J]IPs JUo[poIdou euens [UANTS 111D I1
(purrou
BN PpusR/sidpardfisg) 2 PUs
2 BULION




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 864

2.8.2013

€ unie

tnfk Evropské

i vés

,

fedn

=

L 208/56

o

*£1590 JuagnIz o dpanqapods ueaouniojur oid um) Juzow ‘oue pnsjod e ‘pymsedn 1930d JupwUIW Jnpezda Aqzn[s Juioqnos epz |

‘qarerd yiazor £aose) e ‘eorez oxel Auode[dez 14q rfewr 101y ‘Au2d ouddoid ogou shA (§

24qod © mysao oud yoLueaopezod yoopepyop yoroseipz e yopaepezod yofaozia e yofaosed o soewIoul 9UGO (3

£1590 ugrd (p

JuBAOARDS (D

O0BYUISEIY BYPUSLING B JUS[EAYDs oydf ‘AYeuz yonsualeleyd JUAR[Y B nsoudaeqia yadmis ogou auofaey ‘eyojod oysf ‘ueaoihqn ynip (q

21108918y & nsoulse|a oyl ‘“yopapsoid ruaeidop Luznod ‘A1s0 fuapin oisnu (e

peyzojod 031291 o ddewiojur pyfepraodpo 1
Zose( ‘nuad 1gpean Qusord B uUINUNZOIS QU st ‘Boreres ueaoifysod pEIgepods 1-of ~acewniojur gusord e gudn nowdysod s aofopord ogou ropzIUESIQ 1°¢T1d ¢

‘nyzesez £yopud 0191 9jpod adfopoid ogau erolpzIUBSIO 9fnABGZOU gaZN[s MIognos Zoyal Ayzojod dApoupaf Bz [UBAOIRN JUSRPPO

"qaZN[s NIOGNOS 158 NOUWBUZAA 1J0A) B JupA0IAqn oqau Aaeidop waxyldop nosfou a1y ‘nypnt oyuacisad £qzns uil (o

‘ugaoifgn (q

‘eae1dop (e

‘nuad nouulynos ez ifopoid y eudziqeu ogau eueappoid 1-3( yazojod yopinpajseu z noap yodsofe adeuIqUIOY BuULAOUBIS Wapdid [WNZol 3 ,GozN|s Walognos*

:,§9Zn[s yofutognos* aotuyep o1e) afiznod as Lyoprid 03121 L]0 o1g dupoya e upznod of

el ‘ozofid 0191 A puapaan Apzafez e £14qod ‘£1sa0 01d qaznys yofurognos as PIfexL1 Ayaepezod e Lwriou eu jfiznod 9s SHA[F 1£/06 2OTUIRWIS ¢ NYURR A JUIPIAT D[UYI( 1011 4
‘uens yopuanjws puazn eu rfopoid ¥ yoLusziqeu oqau ydfueaepoid yoeqznjs yofurognos o uens yduanjus psidpard yomaeids e yoyuaerd yuaziqs I'rrd I
(ewwzou
uLION PpugR/sidpaidfise) ER W)
2 BWION

Apzafez ® £14qod “£1590 o1d yopqznys yofurognos o SHA/F1£/06 dMURWS 17
ppPugEnods eaRId H LSYD

“e[pezeaez oIl ©
pIMsad ez jsoupaaodpo yopiMmaeidn fuasoueisn yopuaely uiynos afopoid yparsp yoasa eu wpimsed udmsiidz paeidop npasey ruydisa £qe ‘psifez Auens uAnfus 1'9°1'd 9

win supdnn 3 uwn gapod yofyonuouoye yompansordzaq

wafoyodsn 3 Lupsopezod 1£q noyow u01y ‘“Aquerd aaoyopez physod Apoys gpeiyeu ¥ wikuguseido weqoso wydrzA) pavidop npe| Aqe nsifez Luens uAnjus rs1ra <
"039] [DIUIRISOIUA JUINA ‘TIIEUERNS MUIUAN[WS 666] NYOI Z AAN[WN NS[LINUON NIZhog rera ¢
BULION D BULION ] VMUC««Nﬁ»U




Strana 865

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

v

Cistka 24

L 208/57

€ unie

tnik Evropské

Utedn{ vés

o
—
(=]
™
<
o~

‘nidoy 1ol 1z1pqo Zauaor [Aiqapods
“Aanouws wyuoaezn pagd euopps 14q nw snw e [AIqepods noudmsyd nwioj noupnumnzols nouil foynose( oqau nouwdsid Ifew [UoAOUEISH JUAN[WIS BUYDISA

“Kanoqus uaupd puaeidsou oqau juguidou oxd pewepyer noupedyd ymeldn qapods s yoAry 2a ‘Anyp (3
Aefrid Luens 9qo 211y ® eatszal 1id fpord ogeu 1aoloyeziueSio Rps (agapods 919y ‘Ayaepezod ywiseaz ((
Kuoo £qierd qosndz e qorerd yiazor £aosey (1

‘qaznys niognos Auod op Anuiyez nosfu pnyod ‘14qod ez Aerdod ‘paseisid a e yonsnol eu Aperdod maeisid e msnap)
Tweqznfs AU s yoprfesianos yaedod yofupedid o ofepn & 74 17 Lwrou ajpod Auad yoeugwz yoLupedyd yoLoxsaa o ofepn 1 zoyel ‘qazn[s nioqnos euad (Y

pnsifod gpedridod e aofopoid ‘eroieziuedio esarpe e ougwf (5

‘gozn(s 1oqnos oId gueupafs uod A0N[D A Anuryez nos{ 3101y ‘Aqzn(s Uil oqau azmyxd ‘Aypryord (j

K150 ugrd (o

*£1$30 [UASNIZ 0 IPNIqagods ruesowIojur oid Ui uzow ‘oue pnyod e ‘Oyrmsepn 1990d qurewnunu Inpezda Aqzn[s guloqnos epz (p

‘ugaoAels qosndz & nipls oyRYsppINSOY
oypuep Asidpagd s pefnos ‘Ayeuz ypnsiEIYereyd Juae[y oyaf ‘Nsousseqia yadnis oqou opoBarey exonsum) ‘eyojod oyl Tupacliqn alniyesqo gaznys Joqnos pnyod (o

NIBIARU & NPZI[po eISIIU e Asep ‘Ejep ‘OHofdey e nsowse[a pifol ‘Ayponsoid juaerdop yiznod (g

Aupio e 1qopqo earpoupaf mAqod oypuopp gpedyd A e £1s90 [uopIn BIsHU ogeu olsp (e

:qazn[s Joqnos £uep oid Ifiznod os pnyod ‘Ayaid puapasn aziu yodssfe alnyesqo eanows qoznis NIOQNOs WUEP BU [SO[SIABZ A

21mp mAgod siu A noqoso noupaodpo ogau waRyp s jusfods swiprd jezeARU NSouzow o ddeWLIOU RIUBIYEZ A qoso UdA[nd[zau L1£god ogau £1se0 oid (i

‘wadfopord ogou wororpziueSio s os 1fods juzown nw £101y
“Sopapsoid Luif yoyLyel oqou Apedyd saeyareu oid ofsp uuojere) pizodsip Y pedird wapzey A [Iqepnods Ju snu ‘Ffnisxasu A1yalqns rue fuadnoisez oley pnyod

‘yorzeusau 4 dowod nom4dysod raqenods

noyow 2191y ‘MIRIqns YIIISIU O[s1y IuuoJal e esalpe ‘oudwif ‘upedud ‘ogou dfepoid ogou eioreziueSio 2ddmsez oymIsIU O[S) IUUOJI[A B BSAIpE ‘ouuwil (i
nyeja

24 adny 240%zh] 0goU 2A0IBYA] 0QIU Ipo] BU Oeyd[ ogou enfey “ideu ‘oypifnised oid s o ofepn 1 zoyel ‘Tuofods ruAeIdop € YOARISEZ IS B NSEY UIZIAZOI (I

:aoewwIojur 0341 £159> woyieez paid rjosApy nowrio] noupoya nouil ogeu uwosid nomAysod 1aqepnods Isnwr asfepord oqau IojezIuESIO

24qod e msad o1d yofueaopezod yoopeyop yomoseipz o adewrojur 1 zosel ‘wazyda yorld( oxd yoeinyy o eupwlez ‘yopaepezod e
yo4a0zia © yohaosed yoLusnisiid o adBULIOJUI FUDIGO NOWLIO} noupoya noull ogau uwasid ranganods Aanojws wiusiaezn pard nowAysod axfepoid oqau toreziuesio IR 1 9po ¢ 2

WBUES [WIUAN[WS [Z3W APOyop Pe[yez BU 2pOp WEUIWZ Y —
‘ouapaan uao[sfa 1£q jsnw 03 nSoferey A ‘Aanoqus wiuajaezn payd AuspRps usef rpiqenods A4q nfepn o1yd1 Augwiz —
Aquppod 0141 Luguyds nos( Apy ‘ppedyd noywifda s ‘Quzeapz nos( soewiofur NNWAYs0]

(purrou

BN PpusR/sidpardfisg) ER e
2 BULION




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 866

2.8.2013

€ unie

tnik Evropské

i vés

,

fedn

=

L 208/58

‘npoxs fanqanods ypeiyeu gupedyd e ‘upafs wiu s 2101y ‘MyBIARU 0ISIW UI[ BU 0gou npzofpo ostu eu 19dz raeidop (of £101y yopapsoid

aerdop pifepraodpo £uad 1uogfaz zoq rIqanods gupedryd osmdyysod ‘owfrdou npoanp yoLuper z [aqepods of pnyod ogou nowfyd dzpu uopedo eaoyer pnsjog
meqznys wiinmAysod e nuiuepery

-odpazd 1zaw nypzos npeiyeu gpedudod e ‘9pPugapods oid vuad elisfaz os £q ziue 9eaogeryod gazn(s niognos jueaoifysod ofyow £qe ‘uagedo JuapeuIalE BUPOYA
eu oaeid pw [Puqapo0ds ‘qazn[s yoLurupafs

1582 nowerspod 1nsifez uodoyss opngou 9z ‘nsifz 1oipzueSio oqou enwdysod anofuws oa yofueupafs qoznys 1sep pwieispod muou odpanqapods npzafpo od pnyog

Sr1d

LSPO v R

axfopazd misn gnuraka 910%s0a s91d ouzow ofAqou wnsparsHp ZydHo( ‘eAB[oApO U
BU 95 BI0)Y ‘QUEIS BU [DA[SIAEZOU ISOU[OYO [DAUBAEN2D09U B PATAAqosu Apa) ‘Dot IssAa npoanp z ‘JueAoyiusaid npoAnp z [Uagniz noYwila s ‘Opfopau Juosniz 9y (i
oqau ‘qazn[s nioqnos nsidod A uspan ANY 24 utwdsid UpAoIIOJUY
wesniz o 3f Puqgepods 9z e 1990d Lueaopezod juppwirunu zou jsziu 3f Aqznjs putoqnos oid qoso yofusse(yrd 19p0d 9z ‘oyor pepyez BU Splopau [udsMIZ Y (1
pnyjod ‘Auens uanjus
suep nsidpagd yoruaerd sppod aofopord oqou JorpziueSIo IpeIyn nuw noy ‘Aanoqws yupuidsou ez Apoys nperyeu eu oaeid upedrid onqapods ew yoopedud ooy A
'2qop Is1EI{oU 0> A AANO[WIS QPE[YeZ BU JUIZEIN AYISED I[OD JUIDEIA BU 0QU (q

U A [Ipzol uperyn yaniqanods 101eziueSIo s ‘MmIeAY [SZIU GOZN[s 1oqnos
[upelyeu LINUPIGEU B PNYO4 INOUPIEU npelyeu noaoye) uadoyds afepoid ogou toeziueSio nw of pnsjod ‘Aifeay issa ogau pifepiaodpo gaznys toqnos £uil eu (e

:oaexd [1qepods ew ‘[anqas0ds [UIABZOU 1Y ‘DpoAnp z npzofpo warep wiinupoyop payd gozns niognos Juosniz gpedud A

¥y

9 WPO Y R

nuad eu Afja Yoifd( B Augwiz puapasoid prMmusaidn ganoqus 9y ypyepop mowfyyd ogeu —
‘9oyues zoq Aanofws po 11dnoispo —

:oae1d Pugepods e wapzafpo pagd Lanojws ydunupod youpeyez 9z U Augwz gpedyd A

19

S WPO Y R

"qazn|s niognos nuad noupd jipeiyn [Pugajiods
aziIsal ‘BUSAAZ QANO[UWIS A BUIPAAN BUID 14q Iwsau ‘Auens juanjus Asidpasd nupuapid nufusnisyd oypuasourls mpzafpo wiazep wLuann pasd rqopqo oyruxy wayg

‘TULAOIAQN QAO[2IOY BU OPE[YEU —

‘gozn[s 1oqnos Kuep oid yafiznod nziny yoLuugus —

yooaeisid a e yopsnel eu Aypeidod ruaeisyd e rusnep nosl oxel ‘Aqznis R ez nyjedod —
qowy yofuuoyod uad uaRa ‘naeidop ez U —

wpuwiz 9y epa[yLd £qe quperyda e mpodfa qosndz Lusord R e Audd JUSZIUS 0GOU JUISAAZ JSOUZOW JAOUEIS JUAO[SAA BANO[WIS IZEPI] ‘NUID U ZENEZ

[A A

¥ ISPO ¥ R

BULION

(ewwrou
[puepp/sidpazdisen)
2 BULION

2 P




Strana 867

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

v

Cistka 24

L 208/59

€ unie

tnik Evropské

Utedn{ vés

o
—
(=]
™
<
o~

19]
Autl eu ‘Lueaoarszal 1w £1913 ‘MBI Z Wapasdld poanp eu npa[yo zaq Apzafez e £14qod ‘£1sa0 oxd qaznys yofuiognos wpneA0ZOAOId 0gau WadarIdOp WAY3] nos{ (q

oqoau :fuens ruanqus Asidpazd yuaerd susnisiid 1aouers noray ‘mofpo wesey wiuguloaz paid nqop noussourls uadd A rfgpzodfou  —

‘Se UOPaAN JUAU AZIISA ‘0qaU ‘IUAEBUZO [2ZIPqo 1IMIsad o7 ‘ouezesoid o]£q zwaud ‘NYdNT WIUA0ISD A GOZNS WII[AIBAONPIS
-o1dz wfuguaeido ogau Apzafez e L14qod ‘£1s90 o1d gazn[s yoLurognos woppreaozoaold ‘wadaeidop WAY>19| wudpaan wopasd ases A & ousaouwrs of yel —

‘aaeadard ¥ 1sejyud as y00g/19z 2 (SH) Juszieu ¢ nyuep o[pod ruasniz Apedrid ewlfa e 19] Luapiop oid oearazar nousziazod Ifewr (2

o1msad oz ‘noyunupod pod jfiznod os Lwou e Aaepezod rupemnSoy 1°¢¢d €—7 ISpO € R
uopuiid e upoya of el “yOT/197 2 (S9) Judzyeu T nyup A dwuyp Hfiznod os dzojd 0191 A duopoan nId| ugpzodz
oypuwreuz{a ogau Juosniz ‘nqnjed eu ndmiseu muogdopo gpedid A wrrmsoo powod e Aperyeu paeid ypfupojods uosouers os pifef) Ayaepezod e Awiou eN 10¢d 4
‘ugpzodz 197 yoifel of (> ‘wagniz 197 IRl Af (q ‘mua Yol noid ngnped eu dmseu usgdopo wf of (e
:z1psaf YIS Apld DIURLIIUIT JUIAOUELS 119 I
(eusrou
EULION fpuep/sidpaidfises) 2 pugp)
"2 BULION

mo[ uppzodz oypuwreuz4a ogou muosniz ‘ngnied eu ndmseu judidopo gpedyd a gaerdop 930197 A wdHNISI> Powod e pergeu epiaeid pupojods 1aouwls os WA 400T/19T R (SA) JUdZLEN :¢'F

‘Juaga] YPAUPOUA JUdZa[eu o JeAo[isn uajpoidou adfopoid ogou Jojeziuesio fsnu odewelyar pedid A 1919 9
Jeuosesd 1f jue Jeperyodpard [qowou 1pod noupes sord gozn(s [AeAepop 0qau adfopoid ogou
101pZIUEdI0 NOIANY ‘TSO[EPN 0GoU ‘"1 ULIOU A eueaouyop of el ‘poouw 158da Auaqosndz A[4q Aprersopou 014) 97 ‘o101d ogou ‘PupreUONRIdOU 0gou JuIEpIApajdou
nos{ e ‘qazn[s ypfueupofs guanqus uupaolfysod s eudfods uou eI ‘9qoso Nop IspLId 97 AMieisopou oz ‘msoupanys udqosndz Apoys ez Aupaodpo mou
aofopord ogau soreziueSio oz ‘Ppedyd A 1 01 B ‘Yorzeusau A 1p11qanods sowod mowkysod usjpordou usuisod of ‘Lanojws nouens of L1913 ‘9dfepoid oqau Joreziuedio
"SHA/F1£/06 PuRws aa uapasn Ayupwpod spm Augujds nos( azepa] ‘Aanoqus jugud oysuapidsau oqau juguidau gpedryd a Apoys npeiqeu eu oaid pw [Pugepo0ds s -7 I1SPO S ]2
‘mouynsod qaznys areacifysod surl 0141 sofopord ogau
erojpziuedio oaeid oudplop of zme ‘goznys [Aeacifysod Luil ogoue dfopord oqau royeziueSio julds pw Azeapz 0141 epz ‘0) eu npa[yo zoq Aanofws Iz ydHeaf[dLa
nyzeaez yuuid pupes ez 1pIqepods mepmodpo ‘Aanoqus nouens of £y ‘oofopord ogqou torpziueSio £qe ‘pimsifez wopedo pwifqzou nowfiyd Auens ruAnfg 16119 I ISpo § 2
(purrou
BN PpusR/sidpardfisg) 2 PUs
2 BULION




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 868

2.8.2013

€ unie

tnfk Evropské

i vés

,

fedn

=

L 208/60

TURAOIAQN WASIU B wWR)sno| [zowl noaerdoyd e
‘oou 901a oqau dou saxd 14qod Lumnu of pnsjod ‘Tuea0IAqn oypaooy qopod A powod Isep B ‘wold] wiupatedz ‘s ey 01 1-0f ‘e AYUold] LUdd noperyn ogou
19] tupoand eu wUEdy 1Zow QoA Jsouzour [DHnsad pu ‘uppoy 19d godsope ean yuppzodz 9zmsof (ngod noYoIIONIIP 0goU XeJ ‘AI0A0Y JUUOJA[A) BAD B JUIAISINAO &
naens) s>owod wdINISId SUPIqe 914 0gaU AUIPoY AP 0 Upzodz niv[po nsey nuwguesoug[d noido apnq 19 97 ‘eAEY20 upoAnp daeidop £52919] pIMzoao1d azisa|

19°¢d

‘paeidop wioad] wppnzosold eu pappods ‘mof [udsniz o upaouniojur pINIsed 14q Apy & epz YozE10 98 Pifeyf) oudwalq ruzeng

yeed

¥ PO ¢ R

‘eefiid juapedo eusipuunid euydasa elfq £qhpy 1
‘ueIqez suzow olfgau £q Wiy ‘rusoujoyo fwiupelownu ouaqosndz of juasniz oz gezeyold aznuw dzipsaf ‘npeiyeu 1ne[d usuraod yusu adaridop L0319 p1NZOAOI]

€6

¢ PO SR

“Aae1dop Juperyeu ouzow upa[yo JudRAsAA ojnmifysod 14q wif SN JUISNIZ O TUBAOWIIOJUT [IMISD nos( dZIpsaf

csed

¢ PO ¢ R

‘Auens [UAN[WS
Asidpoyd mupuaeid nufugnysyd eudaouers (mogrrd e nidfpo nsey nwpuesourld 9 YDIOIZI) [EqOp YIAUORIN uadd A JUIRIN BISIUT OYACTD UIP( Jnouyesop dfnyzown

wif 2u01y ‘rueaoswisard onuprqeu wif of e fgpzod uesownojur nosf pnyod ogau (fuens uanws Asidpard nupuaeid nufusnisyd eussourys eqop pudIn uadd) ndjpo
wosep wiueaoueld pard my| supareIsop A jupAOWLIONUI [UASTIZ O nosfou pnyjod ‘aoaridop oyayal9) oyminzoaold po Apoys npeiyeu eu oaeid 1o1fnIsed juaplop Ifew
(q ® (lueA01Aqn wayst e wsna| 1zow eaeidord e ‘9uakqzau 01 1-of ‘npd30Y A JurA0IAgn 1 ZOYe( ‘BIs0d BYIIUOMN[R 0GaU Xe) ‘AI0AOY ULOJI[R) BAD B JUDAISIDIO B BABLS
eaorusaid gpedrd a (i e Ispu psoudmsop noperyfa s oypormsad ueid ajpod 9qop Islopzod A juspim oisu gaofpd YoIRf eu ypuppod yomuaridop yofupareuAs0ls

ez wueaoRwsaid ogou ‘yuopm oy gaofp yord( eu psoyzoqd Isziglou d e yourupod yomaeidop yofupieusors ez wupaoiwsaid oqou wold] wuaredz

QST BU 0 I[-0f ‘@ AYu919] AUdd nopelyeu 1zow £qjoa Jsouzow (1) sowod wddaeIdop w4Yoa] wdinzosold einupIqeu WidHMsSId wAuaIop of (e 9] rudsniz gpedud A

reed

L Ispo ¢ R

“Auens juanjus £sidpasd nuyuaerd nufusnisud s npenos a
(tupaci£qn wst e wisno| 1zowr eaeidosd e ‘owifqzou 01 y-of Aoy A jueacifqn ‘exsod exdruonsae 0qau xej ‘A10A0Y JUUOJI[) BAP {UIAISID]O B BABNS IS
nsoudmsop noperya s oyrrfmsad rueid afpod 2qop 1slpzod A juspin oisu gaofp oIl eu youpwpod yomuaeidop YoAuUEUAOIS Z WUEA0RUWSId 0qou ‘JuapIn oSy

2801 o1l eu nsoyzaryd 1szijqfeu 1id e ypunupod yoruaeidop yofupeleusols ez wineaoRusaid ogeu ‘walRl wWiuedz ‘Isiu eu 03 1-3f ‘@ AYu9)9] AU NOPEIYEU 1ZaW

Aqoa 1souzow enupiqeu 3f widKnsad) sowod wif awhysod e rupoyspo of adaridop L4919 pinzoaoid na Yot noid wioinsas usrdspo ngnped eu dmiseu of azipsaf

eyed

€ WPO Y R

oA oifef nord nqnped eu dniseu wonised
jydopo aerdop £3pa1e] pIhzosord aznwr 997 1dnolseu MUOW [WAdEAIZAI § PHMISD PIfeadqz Aqe ‘nwo) Y pymujosoiqop 120d Auparesop Iseqydou as azisaf

e

z18po v R

QUIIOU 019) A WAUSPOAN wepelyeu ¥ dleu ofm4ysod as sowod o2l +007/197 2 (SH)
TUOZIJeU g WYUE[R s npenos A dowod einmdysod of wnyujosciqo “wodaridop wyda3e] wpinzosord e mupoinsed rwuaRlop 1Zow ypAnupotyop Jourwpod ofpod
NpeIqeu ez PeA1dzal Yol po ruadnoispo 3 Ayujoaciqop daidfou 2azda ‘nqnped eu ndmseu yuogdopo 3 opfop 97 ‘eaByeR0 Qupoanp daeidop 4219 rmzosoid azisa(

I'ved

L Ipo ¥y R

‘puerSord yorupoydqo yoAurl pe[yez eu oqau Ayuzeyez
1o1msas 0358 oud nuweiSoud gpepyez eu nyuad| [epAa Apzafez ® f1fqod £1s9d oid gazns yoLuioqnos jreaozosord ogou adaeidop Aa19] WALy ‘1IMsSId BU Nesa
as afnyeIzA "pudmsop ourprdsu ogau owryd psoufogea nosfou 191y ‘Ausd guazius ez ogau urejdnzaq Hnisad ey ‘1Msd eu Knyezasu as Lwiiou e Ayaepezod jupendoy

BULION

(eusrou
fpuep/sidpardfises)
") BULION




L 208/61

Strana 869

€ unie

éstnik Evropské

1V

fedni

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020
U

Cistka 24

v

o
—
(=]
™
<
o~

‘psidpagd yomuaerd ypLupanznod
opod Aposs nperqeu jesopezod ‘nanofus 2daeidop £32219] pinzoaord jejaezn wWAINY s ‘PIMISO Af zou ‘Puil £qoso pop oqau Apzafez e A14qod ‘A1s9> ord gazn[s
o£uroqnos 3[1e40z0A01d eaeld JU2ZAWO OYE( JEPE[YAA JUIZLIEU OUUIPIAN [UIAOUEISN IZ[U QUqOPqQO Nanojuus adaeidop £33939] pIMzoao1d [djaezn MUAINY 25 9q0SO

men oqau Apzafez e L14qod “£1s95 oxd gazn|s yoLuroqnos yaresozosolrd od Apoys npeiyeu jeaopezod adaeidop oypyrard] oywimzosold eaerd 1wezawo oyel euepeyia

£007/19¢ 2 JUIZLIBU JUIAOUEISN 14Q NOYOWSU BURWIRZ "qOSO 213941 U194 ‘qoso yafull po Apoys npeiyeu eaptd csm:_th:cm m\_.ﬁca ﬁ&cvmmca eapld oyaf juazawo oyl
12PR[YAA JUIZIBU OUDUIPIAN [UIAOURIST JUPEZ IZ[AU ‘b(07/197 "2 IUdZLIBU A dudsoueys nsouutaod gull uid ogou nperyeu sudysod soaeidop £3o939] pynzosoid azisa(

rered

"90BAIRZI 9AS o Iidnoispo

2U[0A0IGOP #00T{19T 2 JUSZLEU T Ispo ¢ ‘[ d[pod 121y ‘PiNIsad Bu guapaan asha os afnyeizasu ‘eapid oyrmpisoniua epaeid e Apesez pifesianos Auapop nos( ziuy
"Aud10po peryeu yoIs[ep po 14q noyow

¥00¢/19¢ "2 Mwozireu ojpod ynmAsysod AperyeN “Aperqeu rsrep 1eaopezod yopifmsad eaerd euspiop nosf zmue ‘qiznod 3s $00z/197 2 (ST) TUdZIRU A JUdAOUE)S AUION

Trered

‘npoaoidop zaq pp weqapod oyel gufers ‘Iszeacidop af 2191y ‘weqoso

wasga & psoarqdyod nouszawo s qoso wegapod 1soutozod yuiseiaz d0aridop £30a19] prmzoaoid afnuga ad rueacifysod pid 9pad enuidysod sappleu 0o eifq wif
£qe ‘oaerd npoaordop zaq nap 1 zoye( ‘“Aqoso upoaordop Lurpaga & psoarqiyod nouazowo s £qoso jfew jugpzodz e fuagniz ‘nqnped eu ndniseu fuazdopo yoopedid A

cired

‘npoaoidop zaq wap oxel ules ‘nsoarqiyod nouszowo s
£qgoso wpylezeaordop wyuapaaso s wipsd Wdpoa 0gau Weqoso waga e nsoafqiyod nouszawo s weqoso 1soupard aeideid wd ep soaridop £y0a9] [o3nzos0ld

rrred

‘Auen)s UAN[WS
£stdpojd nuyuaeid nuugnysizd s npefnos a npergeu nom4ysod snw ‘exuae] euadnoyez ejq noray oid zou ‘sziu Aprn op pIMsad pspun adaeidop pinzoaold azisaf

cored

‘nqueid noupajepop noupez jeaopezod rwsou ‘eyudlQ] euadnoyez ejdq noy oid zou ‘Issda Apr op pifmsd psuun adaerdop pimzosold 9zmsaf

rored

.EG:Dwmou S 1nupoyop IuaIn oisiu ME: BU 0Qau

‘queaoyuy wyupoand A ouapaan o]fq 9101y ‘QISNI] BU pnq NI oyull 01001 z oyalmsad naerdord eu Apepyeu aoaerdop £4o919] prnzoaoid vsou ‘pearozar jupoand A

OUIPIAN O[AQ 21N ZAU ‘QISNI] oYuIf op 19] WIMsdD Jziqeu adaeidop A32919] Difnzoaold e )snd[ JOSRU dfnyn[sqo uorsor oqau oisgw ‘oyspu Apy ‘Ppedrrd A ozisof

8¢

“Ieqzn[s
nufugf ogau Azeynod nuruaoisad ‘wipdifmsad puesdapod Apoyop spedid A ‘ogau £y9s ogau wspossid wyuAoyueq wWAPUONYAP a010y pejdfa as Apoxs epelyeN

"% 0§ o npexnqeu Jzmus ooaeidop Aoojo] prnzosoid oznw ‘Auens yuanqus Asidpord muuaeid mufusnisizd nouoAour)s NQOP NONEIY NOJPIN O MY OYIUBACAIIZII

qupoand moyyd sey Lueaoue(d ofmperyprdou moyyd sey zwopyd 997 UpRIYEU 0QAU [UARIN OISI AOT PIR[ Bu muBAoRWsoId onupiqeu wpIMmMsd I dzisof

)
waueaougld A zau 1epzod pajud yugpzodz ogeu ngnjed eu ndmseu juaidapo nypa[snp A PiNISAO Wy quaRIn BIsI oupalsod z JZRYdAA 35 NSOUS[EPZA JUBAORIN L]

Aﬁ— O&UE A.N OEQ—Em\_& ﬁOQ Lu\—u\ﬂmmﬂ.m&wwﬂ mﬁuﬁ Luwmxw n JdyNd 009 OQOE ST 000 M AU
PHOWO[ 00 ¥ OP 000 T PO HI9] N YNT 00F ©FU STI 000 T (9
‘DaRWO[] 000 7 2$£AlU 3J[Pp © NIF] YA N YNT 05T 0GdU ST 0ST [ (&

as£a 2 npeIyRU [91MISad JZIpqo ‘epeiyeu nouldysod pwr as pnyod

roed

BULION

(purrou

[$pusp/sidpard/isg)
"2 BULION

Noen

—

o~

—




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 870

2.8.2013

¢ unie

7

fedn{ véstnik Evropsk

=}

L 208/62

‘naneusae noupeliid qoso upfiop [yiaeu Lqe apsn susund Apzafez & £1£qod
£159> 01d gaznys yoLutoqnos [areaozoaoid ogau addnisez oyaf ‘9daeidop £yoa19] jzofeuha (q ogau (e Auswsid pod yoLuspaan npoanp z adeasdzar pnuywpo pedid A

“afnyzownau ueas
aorjuanio & ngdyod nsoudoyds nouszawo s £qoso oqau wyuaznsod wmoeIpz s £qoso 0391 naeidajd oqau nqnyed eu draseu rgaap ot ogau eppers] 1sox1PA pnyod (q

{Aaerdop 909197 a[AeA0ZOA0Id TUPASO DABIdOp NP nwRuAIop [epAa zudf woueSIo
suanouels Ayaepezod 1msoupadzaq pzipop Aqe ogeu ‘Asidpayd juapid mpisoniua ogou Jupolpuizowl jsouels 1Ny ‘Ayaepezod msoupadzaq swierd jozipop 4qe (e

:2oejuapio e ngdyod psoudoyps nouazawo s nqoso ogau wyudznsod wiuoaelpz as nqoso nqnjed eu now(yd

oqau (oealazal [uaznsod oyiuloaeIpz pe[yez eu Jnownupo s Apzafez ® £14qod ‘£1535 oid gaznjs yofutoqnos [areaozosold oqau aodmsez oyl ‘daridop £330 'ty [ Ipo ¢ R
TOPAIOZOI B MU
noweyd pw eqoso eupfiop dziNsaf ‘eoeudtio & nqdyod nsoudoyds nouszowo s nqoso oqdu wruaznsod wWmoALIpz 9s nqoso nqned eu Jnow(ird INOWWPO 0qIU 1]
U [DBAIDZIT INOWpo [uaznsod oyfuioeIpz npoanp z nusou Apzafez e £14qod “A1s90 01d qazns yofuioqnos [91e40z0a01d 0qau [areAOYpafIs0IdZ oY ‘Odaeidop £yd210T 1'¢yd e
‘ouagpuiyd e upoya of Yef ‘9007//011 2 (SH) Judzijeu g nyuep A omuyep ifiznod
as azo[rid 0121 A quopaan aeidop 2y2919] A ddeuAL0 € nqlyod psoudords nouazawo s qoso e qoso ypfuaznsod uoaeipz aeid os pifey4) Ayaepezod e Lwiou eN I'eya 4
‘powod sueisop wif 3s 3z ‘ouMsifez o£q e prUULIYSIP Y1l ofiuriqez
s Aqe ‘9aeidop 932919 A ddEIULLIO € nqLyod nsoudords nouszawo s wWeqoso e wiuaznsod wiuloarIpz s Wipqoso powod fueaoifysod e nuenpo oid epiaeld jussourlg I'Tvd [ 9spo 1 2
(etwrou
BULION [puepp/sidpazdfisen) 2 Jpur))y
2 BULION

2ae1dop 92919] A 2oewANI0 & ngdyod psoudords nouazowo s qoso e wiuaznsod WIMIOABIPZ 35 q0so [paaeId 0 9O 2IUAI) *S dUP 9Z 9007011 2 (S7) Apey & muduwrefred oypysdoiag JudzieN :4'q

‘pifnzeipo e pusRuiyd ‘puupn 14q jsnw ‘eapid OUPYSUEIQO NSE|qO A PNUPOYZOI (PIUPNOS Jpe[yEZ BU [Uajedo

152A0DNUAA JEAOUILEZ NOYOW 212y ‘juapedo peaodnulA $007/197 2 [uazieu z yomiead[dAa watou e nyaepezod yorupensar 01y29) ueaozesoid psifez Luens juanug 191°¢4 91
“ApeIeu QuROIEPOp IUBYSIZ Y UIINIuIs
npnos otusnysiid n puoyn yoLmiqzou fuupInsn I upuaeido d[ep 1PHMSID df ‘4OOT/197 2 JUIZIEU A JUIAOUE)S APRIURU dfnyesopau eialy ‘Aposs npeiqeu [efiid
npoagp ojoyol z € yaaaeid yofas o upsouriojur JuAeids UAU [DfM159D 9ZISA 0qoU NUIPINISID I NYEIZA A 01znod JuaAOULISN INZIWO 0QIU JUSIPO JA0Ne) JesA 1-3f
"QANO[WS
muaeidagd A wiuasoueisn wdiMmzawo ogau wusipo euwfez 9psoidz azppu if os jue euszawo 1£q fwsau Juazieu ojoyol z pifead(dAa wpoinsad pna Isoupaodpo 1's1°¢d ST
‘wuepzodz wAuzeila nwouoznsod NuIIMISId nudpzEy zuol dmiysod Juoweuzo pifepraodpQ owod e Apoys nperqeu oid eppmerd mouws $007/19¢ ?
WUoZIeU § NPe[Nos A 2191y ‘Tuoweuzo uwesid nuoinised nwpuaznsod nwppzes epagd 997 y-Isniz oqau nqnjed eu dmseu daeidop £ypaje] pinzosord f-o1dopo Tred T Spo $1 TR
,owod e poys Aperqeu quparyo eudwifoz ‘eaprd ogea pinsidod
nupsy| o nqnjed eu dmseu oid Lueiq n ogou 2aerdojd y soensiSar Ayzedoyd n ;fopezod ‘ugpzodz ogou uasniz 19] sea 10 ogou ngnped eu dnojseu ousidopo wiea
1-5(* reAO[s 0181 3(MUESQO 21913 B QUIANIPIA JU[IRYZ 1HMSID 01d of 191y ‘IUBWIBUZO QU ouazeIqoz o[£q daeidaid ¥ adensiSar n £qe ‘nsifez aoaridop £a19] PIMZOAOI] I'v1°¢d [ Ipo $1 ]2
(purtou
BULION PugpR/sidpaidfises) 2 3pug)
") BULION




L 208/63

Strana 871

€ unie

éstnik Evropské

1V

fedni

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020
U

Cistka 24

v

o
—
(=]
™
<
o~

‘powod
0191 azeaod o0 ® ‘9007/L0TT 2 fuozieu | 9zofyd A nouspaan sowod Hngopod 2101y ‘efpers] aqnfed eu L0 & nqhyod nsoudoyds noudszowo s qoso e wyuaznsod
wWmoAeIpz 3s qoso npod o ‘AUens [UANWS [UIAZN BU JZEUDeU 95 pnyjod Tuapin Isiu A $NI] ueSio pIprr daeidop £o99] pinzosold sfnurojur nyo[po od sariplu o)

I eyord
+ t Ispo 9 T2

‘uens yoyuanjus £Admsod e eppraeid gusnysiid 1aouess wopajd uswpuzo aveyydads € 9d1uyep gusaid -puzow Axpnserd o1 of sqnue( ‘pauyr 1epad egep pRWIOJUT NOURP
of gpedud woy A & fweuz wowrpuzo nyizweyo A A[£qau adaerdop oygyoe] oywinzoasoid afepy rupeynuapr £q azeps] ‘9daeidop ojoyol wiaIUpansold euuANIsH
e[Aqau 2deatezal pnyod ‘nid] maeidop nuweydale] nwpinzoaoid (q e mizuen e np(Yd ‘Mmo[po AsNI nUedio nuwIIPY (e :NRJpo wasey wAuuIeAz payd peIou
noupfiop epagd ‘powod 2ganod o juaweuzo wopaid 1zipqo Apzafez v K1qod ‘£1s95 oid gaznjs yofurognos jareaozosoid oqau sadmsez oydf ‘9daridop £34919] pnyjod

[

€T PO 9 R

-aoejuanio & ngdrod psoudotds nouszawo s qoso 0qau wyuaznsod
wWmoARIpz 3s qoso po owod 3gonod o ueweuzo pafiid Y puidqzou nos( ey ‘quopedo eioxgaa ouul so1d e nuojo) od dfopoid WA ‘BANOJIUS I(NYEIZA IS I
eu ‘AUBS JUAN[WS [WAzZn eu yadsuu yorufepoid yafas yassa eu nowlyd Apzafez & L14qod £1s30 oad gaznis yoLulognos gpereaozosoid e pdnisez yoifef ‘poaeidop 19197

1'9ovH

L Ispo 9 R

‘n§nay 0
adBULIOJUL JUpE[YEZ Dizodsip Y yoewio] yofudnisop A 14q yow eu fsnw B euseuzo usel 14q Isnw npzafpo e npzafiid wisyn dowod 1s 1epezda e sno eu pzafiid

(nas 1weuzo oupeus dejudLo e ngdyod psoudoyds nouszawo s £4oso oqau wiuaznsod wWiu0ARIPZ 35 £GOSO NOYOW DAY BU QU OWI I Y] ‘NEUILLI) AOPNq
puan el 01 & ‘njonuoy nowyd ugdio POIPL BW ZWIU PRU ‘IS A 0gaU s19] N[eale A npzafpo e npzalud eisiu Run Aunupod juisiu eu Wapa[yo s s3] UeSio PIprY

sy

-1 PO ¢ R

-aoejuatio e ngdyod psoudoyps nouazawo s qoso Awifez eu
wapayo s ‘Auens juanjus £sidpaid nupuaeid nugusnysiid sussouess psopez uepod po Ayl ssieryfou 0o a uwasid yoapoanp 01yp1 o druaALIo & ngdyod psoudoyds
noudzZawo s nqoso ogau wjuaznsod wiyuloARIpz 95 nqoso noupiop Apzafez e £1£qod ‘A1se0 o1d qaznjs yofuiognos [aresozosoid oqau aodmisez oyaf ‘odaeidop
£y2319] afnwrojuy juepezod BN "A[poA nwo) ¥ 0y 191 ‘YopoAnp o nsoafjgdyod nouszawo s nqoso 0qau nqoso nouszpsod JM0ARIPZ NouRKIOp dfMIIOJUT JIZUWIEO
THyd 0QU T'p'p'd uIou A uapaan Aywilda ofiznda Apzafez e £14qod ‘L1525 oid qaznys yofuioqnos [areaozoaord ogau vodmisez oyl ‘ooaerdop £a19] pnyogd

laaat

¥ PO ¥ R

1pord ¥ 1ziqeu ogou eagpoid ‘ofnziueSio g1y ‘Apzofez e £1£qod
“£1s92 01d gozn[s yoLuroqnos PIEI A £19] BU NYeIZA 95 BIANY ‘TUazowo e e[piaeld ymsoupadzaq ey rudmisyidz Apzafez e £14qod ‘£159 01d gozn(s yofuroqnos [91eA0ZOAOI]

"E[PEID| NSOYIPA NpPoARp Z

nyiqowr oid yuaseqha yoifaf Aaeidajd ogau Aaerdard yaifef yotuazawo fosyaLyel o 1 zoye( ‘edeiuatio e nqdyod psoudoyds nousazowo s qoso e wiuaznsod WUI0ARIPZ
as qoso naerdoyd eu jinyeiza as vy ‘yoo[piarid yprumsoupadzaq o soewrojur wiuaznsod wiuloALIpz 98 wWdn1sad nomAysod nodnisez ypoifef ogou poaeidop 1souursog

vy

€ Wpo ¥ R

sowod nougapod nomdysod jf eudoypds of erary
‘noqoso sjep euazeaoidop ejdq aoejuatio e ngdyod psoudoyss nouszawo s eqoso ogau wiuazpsod wiyuiosrIpz 3s eqoso £qe ‘leaopezod Apzafez v £1qod ‘1sa0 oid
qozn[s ypLutognos [eaozorold oqou aodmsez ool ‘9oaerdop £yo019] fus ‘Aaeidop 9xo019] AarEA0ZOA0Id THOIPRASO PARIOP NWPN919] NWPURAIOP [epha Zuaf ‘wouesio
suasoue)s Ayaepezod rmsoupadzaq jozipop Aqe oqou Asidpord mupuaerd rumEISONIUA 0GOU MUIUPOIEUIZIW JudAoue)s Aaepezod rmisoupadzoq wierd [zipop £qy

[aaa

CWpo v R

‘nyjaepezod yormsoupadzaq yoasa wiugulds ougunupod of wiuesosRwsard ogeu weld wiuAedz 1ZowW NqjoA BU 0ABId '$007/197 2 JUezZLeU
g nyug[p a[pod ruesoswsard ogau nfepLa yussedord eu oaerd oinupiqeu 1£q snw gzeaordop nqoso 01m eIRNY Qqoso e ‘9orudLio & ngdyod psoudords guazowio ogau
tuoznsod oyrmoaeipz ool yperyez eu nqnjed eu dmseu udgdopo 14q 9191y “Odeiuario & nqdyod psoudoyds noudzowo s 9qoso ogou wruazZNsod WIUIOABIPZ IS 2G0SQ

BULION

(purrou
[$pusp/sidpard/isg)
"2 BULION

2 PUD




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 872

2.8.2013

é unie

&stnik Evropské

1 Vi

,

fedn

=}

L 208/64

‘uguyds yoirfdf o1d Aypopsord sugepod i e 9007/L0T1T R JuozLeu | 9zo[ud A nouspaan dowod o1d Areay Awiou ddejUdLIO B
nq4yod nsoudotpds nouszowo s £qoso & £qoso uoznsod uwjoaeipz mupIMmdnisez nuedseziueSio s e ‘UdABISH Of OpY ‘WNE) QISUI] H[AIBAIZN NI0gLa wIAIUPansold

01 ® ‘109 1PreAIZN § RIdnjods oA upBio pipK jaouwls ‘Aavidop 9p939] Jupoypgo UIMISd 000 0G1 Zau Jsziu of nzoaoid wafqo fupor zydifdf Isna] nowifa § 16v1 6
‘upoanpz uwasid ueSio pIpy of nsopez aoxel nnuwnupo pedud A nsne| woupklop eu £qzn[s pifearls WpI[Yoz
s Zwapd ‘uaarIsn 1-3f ‘19| [RIBAIZN NI0QAA WiAIUPaysold 1sna| 1R1eAIZN s 1RIdnjods 94 ‘darrdop oypydara] Auris 9z | 01 B ‘uepezod BU 0GOU AANBIDIUI IUISBIA
94 97 AANOJWIS 0QOU NANOJWS NOAOYe) JJARZN JZNW UESIo PIPRY Tweuens muiull eyrosu ogou noups( s powod rueaoifssod o nanoqus 1fjAezZN — °6"H g JUHOU A
UoAuopaan AIeAs WRIOU JUSZIPOp NOpeIyAA s Apza & nsoupgaodpo 9as ueaoydez 1id — ueSio pypy ozow Yeur( “wes snd] uedio PIpY nomAssod dazguw sowod oy
‘nypeidod yoIstep zoq 2deiuanio & nqdyod psoudoyos
noudZaWo s Weqoso e wijuaznsod wyuioaeIpz s weqoso eueaolfysod of 900z/L011 2 fuezieu | azofd A euspaan dcowod 9z ‘0) ez eplaodpo 1] uedio PIPrY '8t 8

“opmsad yofapoupdf wegqenod wrmsejaz 1epraodpo ad1alu euzow 0 psnw dotwod
BUBAOIAYSOJ "1°¢'H'd QULIOU A OUUIPIAN 19| Z npzafpo eysiu op uaeidop eudoyds ejdq eqoso 0181 3s £qe Ye1 9007//011 2 tuazyeu | azojd A guapaan powod

usifez ez Lupaaodpo :sna| uedio ipy of Auens juanjws sna] eu deiuaLio e ngdyod psoudoyss nouazawo s £qoso ogau wiuaznsod wiyuioAeIpz 3s £qoso n3vfid 11d 9/ v /=9 ISpO / IR
‘PRAIRZAI B £191Y U ‘mId] Nwisepnz eudoyds edq eqoso o1ey as £qe “YeI 900¢//011 P Iudzeu [ azopd a puapaan powod Jusifez
ez fupaaodpo gisnay uedio it of ‘99 Lull eu ‘peardzal e 101y eu ‘Mmaf z Apzafez v £1£qod ‘£1sa0 o1d gaznys yofurognos wappreaozosoid ogau wadarIdop WA

euopasdyd of ogou ‘Auens JUAN[WS ISNI] GOZN[S UDIIIZUEBI PAJZN 0BIUALIO e nqdyod psoudoyds nouszowo s ©qoso 0qou wiuaznsod WIUIOARIPZ 95 BOSO pnyod Ve S Ipo /£ R
‘uens yoruanjus £dmsod e ejpiaeid pusnisiid jaourys sepat nwfod soeyyoads e diugep duUsAYd “[°G T nowIou s

NpPEJNOS A QUIRIN SNII] N[EIE A OIS BU JABISOP SEDA BQOSO 01e) 3s pnyod (q ‘JUdABQPO Y JABISOp SEQA BQOso o1e1 3s pnyod (e :fiznod 9s 1/ '4'q Awiou JusAouElS() [t ¥ Ipo £ R
ORAIRZAI PW £19)Y U ‘m9] Nwisepnz eudoyds e[dq

©qos0 pupf1op 9s Aqe ‘Ye) powod fusHez o JISD UWINZOI 210)$0A AsNI] ueSio iy suraka ‘ppuaeid yormpisonua ypLusnsiid ojpod udwEUZo ouuIRN O]AqdU pnyoq IR € Ipo /£ R
Timsxo epraeid gaoye) ozipsof ope1d] qned eu gsd youpudsise naeidord ord A|pmerd ruyueisonuA s npenos A euaweuZo Jsoupainys oje) df Apzofez e L14qod

‘“£1s30 01d gozn[s yoLuroqnos 1eA0zoA0Id oqou dnisez oy ‘Paeidop numey19] 9z ‘npeyodpesd ez eueacidooye 1£q rsnw esd oyupuAsise Powod piznda o 1sopeyz [ T PO L R
"Wens [DJUAN[WS
Admisod e efpraeid eusnysiid 1aouels wopaid uowreuzo® adeyywads € 2o1UIep JUsLd daeIdop oy¥d19] Zoy n ueupafs Aq 19dz 1 wrey 197 azIpsal ‘nie oyrualedz 1 ey
35 JuaEUZO 0)0], 'nqoso oim oid powod eqanod rmsejaz euswreuzo wapard Apzafez e £14qod ‘A1s33 o1d qazn[s yaLuroqnos fRJes0zZos0Id ogau pdmisez oy ‘aerdop
nwey19] nwau10p BAq pnyjod ‘pealszal e £191y eu ‘n19] nwiseanz eudoyds ej£q Bqoso 01y s Aqe “Ye1 9007//011 2 Wuazyeu [ azo[id a Juspaan powod wuAsifez

ez fupaaodpo 15191 ueSlo 1oIpy af ‘MP[Po WaaN BZ SN BU [ABISOP 20BIULLIO B nqAyod nsoudoyds nouszawo s 8qoso ogau wiuaznsod WiUI0ABIPZ 95 BJOSO 3s ZApY (WA [ Ispo /£ 2

(ewzou
BuLION PpugR/sidpaidfises) 2 pug)
2 BULION




Strana 873

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

v

Cistka 24

L 208/65

€ unie

tnik Evropské

Utedn{ vés

o
—
(=]
™
<
o~

‘wpuesio oqou nuedro nwRUARIN Isouzns Jepod Nsouzow o e 9007//0T1 2
tazyreu ajpod ypaaeid yorll o aeueno e nqdyod nsoudoyds nouszowo s qoso e wuaznsod WIUI0ARIPZ 35 qoso ueaouriojul Y juopedo now(yd Auens juanug

T¥1d Awlou spod wuanin
wmalgns ogau nisjplqns juazieu oyauspaan wiuastiod wufepn s nsofsianos a psouzns jepod aznuw ‘Aarideu waqosndz ojwn nouyesop azpwLu dEILLIO B nghiod
nsoudoyss nouszowo s oSO 0gaU WHUIZNSOd WIUIOARIPZ 35 8GOSO pnyod -adaeidop oyayard] oyupfiop upedud ogeu igne| ueSio PPN JuIozodn jsoupainys
o eu azpw ‘oudsniod o]£q 9007//0TT R IUdZieU 9Z ‘0) BZ PW BIAY ‘9drjudnio e ngdyod psoudoyps nouszowo s ©qoso 0qau wiuaznsod WIUIOARIPZ 9S BQOSQ

rstyd

St

“Kuapin A[4q
2191y ‘yoansjelqns ogau miyR[qns o jfnuriojur uwaleza 9s AUBNS JUANWS "['6% T FWLIOU A [WAUSPIAN A)f[eAY [WIBLIIOU S NPE[NOS UIaRA ‘9deIuaLio & ngdyod nsoudoyds
nouazawo s qoso e wjuaznsod wiuioAeIpz 9s qoso aeid JupAozIpop juaadzaqez ¥ pugepod yuspedo nowfiid supedrd Lyalqns ogau iyalqns ojus], Twezn wyfef
eu 1fozerdeu 9s w11y ‘Ysnof eu Ao[ud e 1snay z £L197po o ap pnsjod ‘9007/L0TT 2 Judzieu jursozesold ez yupaaodpo Aya(qns 0qou I¥I(qNs PIN BURIS [UANWS BPZEY

Iy1yd

71

“MPNOJAA TUE JIZWO dZ[oU 9007//011 2 Iuazieu z pifead[d4a aoeiustio e nqdyod nsoudotds nouszowo s wWeqoso e wyuaznsod WIUJOARIPZ 35 WEJOSO [NA NSOUUIAO]

Teryd

€l

‘eapid oymmeisomua e oymuporeurzow nsidpagd ojpod Apoys epergeu ‘ned ruoaeqda znwol ‘nuupinIsed 1Zofeu ‘TudABQAA oyudowod ogau
myqow o1d 1UaABqAA OYRUI 0goU HYIZOA [PIUPIEAUT [UozoYsod 0qau Nenz 9 aplop ejped] aqnjed eu Aaeidosd worpq oqau nsnoy eu endiuewr woayaq 9z ‘Qpedud A

ey

4]

‘ugaojoysop £gapod sppod [puosiad
149 4qe ® juaznsod oyuoaeipz aonews|qoid o wiudloys fsoid puemsawez 1ou uYPIsA Aqe ‘nsifez (o nsoufeges piNIsed s nyfis oyswipid op yzeyond e psne| Bu
afnoeid L1913 ‘neuosiod nuwgraygaa uaznsod oypmoaeipz dpewa[qold o e yafuaznsod suoaeipz psouseidousor o uajoxs nomsysod (q oeiuatio e ngdyod nsoudoyos
NoudgIoyZ 9s 0gau UudZNsod wmoAeIpz wWAUZNI s qoso weganod 19A0y4a el ‘W0l o Nsofeuz W “dejudLio & nqiyod nsoudoyds NOUSZIWO s WEqoso e WIUdZNsod
wiuoaeipz 3s weqoso dowod nowyd rmAdysod 11y ‘spieaBpopqns puUBMSIWEZ B pUBMISWEZ YoHR( [uydisa Aqe ‘Dsifez (e isna] AupSio pipy e paeidop 19197

'trvd

I

VLYH R TLYE Ty PRmiou A
suasoueys Ayurpod afnyrds eqoso ojey pnyod ‘pyeidod yoisiep zoq 9007//0TT 2 fuazieu [ azofiid A nouapaan sowod ‘9007/L0TT 2 IUZIjeU dNYEIZA 9S IO
eu ‘ngno] eu myzuen 1id ogou moyyd ‘mofpo 1id sseiuanio e ngdyod psoudoyds nouszowo s 9qoso 0qau wUIZNsod WIUI0ABIPZ Is 9qoso aulfysod daeidop £49197

1oryd

11 eyojud

+ 01 PUBR

"£qznys 2aoxgrdop 900¢//011T "2 udoziteu [ ozofiid A wAuopaan weqzns 9 ol ysod 0qou ‘9sfA JUIPIAN AWIOU JAOUE)S ZOU ‘TUAOIY ISSAA
eu cowod s19] uedio pIpy awdysod ‘Qu z e 509 eu d(naeidord aoaeidop L2239 2193y ‘PIMISID 01d 27 Ynoupoyop noyow 3s AsnI] uedio PIpK e daeidop L1239

‘ufogeaz Areay AWLIou 9As NI UBSIO IDIPIY

"JVDF orudpIo & nqhyod psoudorss nouszawo s qoso Jueaoaeqpo wiuwazod 1id jurAoyd oypuaeids Xopoy eudwfez ‘9ceiuario e ngdyod psoudoyps nouazowo s qoso
oqou wyuaznsod wrmoaeipz 9s qoso Aaeidop Jugupeusn s pIfes) ueAoyd AXopoy e Aynrjod UBARUZN QUPOIRUIZOW JUPI[YOZ uU[d 95 WAIOU 0JYDQ) JUBAOAOULIS Lid

BULION

(purrou
[$pusp/sidpard/isg)
"2 BULION




Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

Strana 874

2.8.2013

Utednf véstnik Evropské unie

A

L 208/66

‘pueuswez eudaqosndziid 14q rsnw

aoe1d 9z ‘mpesez noudeqo nyean A [eiq ‘nundr oyuaodeld oy apod peid 1esoziuedio nisfwn A B £19)y ‘Prearwisawez Aqe ‘wanedo puifqzau euguipn 1£q Isny 1914 9
“Aypopsord ogou £qznfs yuapuoadid e ouuerydo uowd zodsip ¥ oNApY 14q ISNUI JAID0)0] WIU[IAID A DOUBUISQWIEZ UDIU[IOW JABIPZ € 1S0U0dZdq BU WIPI[YO § ST T ISpO S R
-ooead o1l azeaod pifepiaodpo jaeipz e nsoupadzoq euerypo einmAysod 1£q SO 1AIP10] WIUJIAD A WHOUBUISQUIEZ WIUIqO 1614 1ISpo § 2
*022d 1Uj0ABIPZ NUIISAS OYILIEIS ISBINOS JLIOA) oZHWT [uagdsha oysiey9] swe[dzog vy ¢ ISpo ¥ 2
1AISWRfe) 9ysieNR| dnyeiza as uopasda 9ysiex9| oweldzaq eN P T PO ¥ R
“Apepyodpayd Hew ziu oxd ‘oup aa weid upiqowsu (q wsid
0qau fufiqow eu [wapasdld aalpleu 03 14q rsnw ‘euguzn elfq pou A peid s 1sojsianos zydif( ‘musznod nuuloARIpz 1dn 191y 9410919 WIUJIAL A DUBLISIUWIEZ IU[ION IR AR [ I1Spo ¥ 2
(e ‘wsid
‘yooreatuy yoLupiaeid a 9od e wnofid pord naers oyrnoaerpz wonosda owieidzoq eu YoIpu Ifew 1A1D9)0] WIUIAID A [DUBWISUIEZ JUJIGOI I'v'1d L 18po ¢ ]2
“Auens anjws Asidpard nupuaerd nufmerd s npejnos A oI ujepusfey ez nousjosop noudse[d eu soIeu Ifew JA1J0] WIUNIAD A Rpoanid ruqnied
mumsopyAaz oqeu Asidpad nuruaeid nurmesoniua nufuasouels Jusjosop uade(d rueuzid oid e nousjosop
eu yoreu oxd nwesunupod s npenos A nupl 141 UAW[RU JUBAL A YOI JUJEPUI[EY BZ NOU[0AOP nouade[d eu Yoleu Jfew Ja1d9)9] WUIAD A Aypesod 24019 240U IR 1 9po € 2
-upoya e dupniznod f el ‘sa/6//000T Apey
OMUIQWS 7 JUDAOUEIST A QUOPIAN aougap Ifiznod 9s 0zofxrd 0391 A UOPIAN JAIDIII] WIUJIAID A OUBUISWEZ [PIUfIqow £qop Jusodeld os poifeyf) £yaepezod e Lwiou eN 1'erd z
*ozo[iid 0191 A puopoan Ayaepezod e Awiiou Ifiznod s 1A15010] WIUJIAID A DOUBWISIUIEZ UDJU[IqOW ngop ruaodeld eN I'rrd I
(ewrou .
euLoN Ppugp/sidpaidfisys) 2 (yopd)
2 euLio 1udaoueIs)
B N

(vov1) poaerdop
UPAY2930] WIUOZNIPS WIUPOIRUIZIW B (YY) nsoupdjods yosyoo1o] unuaznips wiysdoiay {(vDF) sppesod (244030 YoLyoruypa) wiuaznips wiysdoiaq ‘({17) aerdop A nyruaoserd oerpay nosjsdoiay “(viv)
nsoupafods Yo£¥2919] [oAsdoIAd WUIZNIPS [ZOW JUIIALZN JAIDNI] WIUNIAD A nyruaoderd yoruiqow £qop ruaodeld peziueSio o gpoyop oysdoiag o goog npedolsy "z 2Up 9z SH/6//000T Apey 2MIWS ']

4 LSYD
‘oYues 95 PIfEYA) JudAoURISH WEUZO BUBNS [UAn[s Bynip I Auens uanjws juepezod eN ‘pImzeipo e uaguind ‘Quuin 1£q snu
aoyues uasouelg Tugpesod ypi( juaedzaqez ¥ emdqzou usnedo eiaxsoa now(d e 9007//011 2 Iudzireu Juasniod ez soyues oid ejpraeid jaouers Auens juanqus 1911 91
(ewiou
BULION [puepp/sidpazdhisen) 2 JPue)
" BULION




Strana 875

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 39 / 2020

v

Cistka 24

L 208/67

€ unie

tnik Evropské

Utedn{ vés

o
—
(=]
™
<
o~

quuiou pifepraodpo ez afmzeaod 3s 9 07 184A 9A ULIOU 0191 A OYIUIPIAN TUIPE(AA OYIUANEINUEAY PO BYKYIPO
‘nyuRodpo NQOp NOUIAOUE]S THIUOYEZ JBAOUINEZ NOUOL 212)Y ‘D201 WIUJEPUI[eY A QUP 96 UWU (q

& nyuRodpo nqop NOULAOUEIS WAUOYEZ JBAOUIYEZ NOYOLW 2191y ‘IDISYUI WILLIBPUS[EY WIPZEY A Qup / dugwfou (e

‘0181 01 & ‘psoaotoyod zaq & £qzn[s zaq Aup uaweuzo woapaid AinmAdysod 1£q Isnuw 1415919] WIU[IAID A WNDURUISIWEZ WIU[IQON 614 6
ol £]pd BU BUIRPZOI IRUIRWOUAOIRU 03 1£q SN BqOp JuA0dEId JUDOI IU[BWIXE SRR ¢ ISpo 8 R
‘quiou pifepiaodpo ez afnzeaod as ppoanid rugnred oxd 9 0z & yopesod
12£4039] Audpp o1d 9 ¢ IsfA 24 JUIIOU 012) A OUQUIPIAN UAIPE(AA OyIUANEINUEAY po EYAYdPQ “AinudAa nos( 1010w AUTD9sA B JUIRIN ASIU A NSIAOUEIS WdeAOYTed BU
1aBISEZ 95 APY ‘MYIZWENO Op ZB ‘O19[ZA AqE ‘Asiaouels oypeaoyied z opafda ofpera] Apy ‘wayizweyo 1zaw (yorppoanid youqnied n) Juiqey A ogau (Aypesod 24019] QUID
n) mudyoy a 11zod A dsurUIsaWeEZ [uIqow of notaly od ‘Bqop MUNZOI ,N19] NOGOP NOAOY[D* 3s £[99N 0141 014 UIPOY Q6 BU BUIZIWO df NI3] BGOP BAOY[ID IU[BWIIXEJ S T 1spo 8 R
"YOEYZEIO UDDIASIANOS UDIgA oA nyeAn A A1BZA 1£q Isnud 9190y ‘Nse[qo 0191 A Asidpard rupuaeid nurmelsonrua s
1uafods aa “yaurpodpo eu yppaepezod o e £qzn[s & nyo] £qop Iudzowo o uens yowuanus Asidpaxd ruaeid sslopzod foyeyel Auaniop nos( ziue ‘9fnznsod as eqop wA0dEI] '8 14 [ 18po 8 R
‘wuesio wusnisd AnmAysod 1sopez Bu 14q ISNU 1A190)0] WIUIAID A QOUBHISQWEZ UDMU[Iqow yodunAl yoruaoseld yofyoymoads o odewriojuy AR /
(prazou 2 (Ayopurd)
euioy] ppurpjsidpasdfissy) |2 AT
2 BULION 4 50

//eur-lex.europa.eu

Censtvi, http:

v

© Evropskd spole



Strana 876 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 40 / 2020 Castka 24
40
SDELENT

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 19. dnora 2015 byl v souladu s ¢linkem 6 odst. 2 Aktu
o podminkich pfistoupeni Chorvatské republiky a o tpravich Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovani
Evropské unie a Smlouvy o zalozeni Evropského spole€enstvi pro atomovou energii') pfijat v Bruselu Protokol,
kterym se méni Evropsko-stfedomotskad leteckd dohoda mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné
strané a vlddou Stitu Izrael na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii?).

Protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢linku 3 odst. 1 dne 2. srpna 2020 a timto dnem vstoupil
v platnost i pro Ceskou republiku.

Ceské znéni Protokolu ve znéni uverejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhlasuje soucdasné.

Y Akt o podminkich pfistoupeni Chorvatské republiky a o dpravich Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovini Evropské
unie a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, jeZ tvofi nedilnou souédst Smlouvy mezi Belgickym
kralovstvim, Bulharskou republikou, Ceskou republikou, Danskym kralovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Estonskou
republikou, Trskem, Reckou republikou, Spanélskym kralovstvim, Francouzskou republikou, Italskou republikou, Kyperskou
republikou, Loty$skou republikou, Litevskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Madarskou republikou, Republi-
kou Malta, Nizozemskym krélovstvim, Rakouskou republikou, Polskou republikou, Portugalskou republikou, Rumunskem,
Republikou Slovinsko, Slovenskou republikou, Finskou republikou, Svédskym kralovstvim, Spojenym kréalovstvim Velké Bri-
tanie a Severniho Irska (¢lenskymi stity Evropské unie) a Chorvatskou republikou o pfistoupeni Chorvatské republiky k Evrop-
ské unii, pfijaty v Bruselu dne 9. prosince 2011, byl vyhlaSen pod & 50/2013 Sb. m. s.

N
~

Evropsko-stfedomorskd leteckd dohoda mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a vlddou Stitu Izrael na
strané druhé, pfijatd v Lucemburku dne 10. ¢ervna 2013, byla vyhldSena pod &. 39/2020 Sb. m. s.
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PROTOKOL,

kterym se méni Evropsko-stfedomoiska letecki dohoda mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
staty na jedné strané a vlidou Statu Izrael na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Chorvatské

republiky k Evropské unii

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKO,

REPUBLIKA MALTA,
NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,
SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

jako strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie

»Clenské staty®), a
EVROPSKA UNIE

na jedné strané a

a jako ¢lenské stity Evropské unie (ddle jen
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VLADA STATU IZRAEL
na strané druhé,

S OHLEDEM NA pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii dne 1. Cervence 2013,
SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1
Chorvatskd republika je stranou Evropsko-stiedomotské letecké dohody mezi Evropskou unif a jejimi clenskymi stity na
jedné stran¢ a vlddou Stdtu Izrael na strané druhé (), podepsané dne 10. ¢ervna 2013 (dale jen ,dohoda®).

Cldnek 2

Znéni dohody v chorvatském jazyce (*) se stdvd platnym za stejnych podminek jako ostatni jazykovd znéni.

Cldnek 3

1. Strany schvdli tento protokol v souladu se svymi pfislusnymi vnitinimi postupy a prdvnimi pfedpisy. Protokol
vstupuje v platnost dnem vstupu dohody v platnost. Pokud by v3ak smluvni strany schvilily tento protokol po vstupu
dohody v platnost, vstoupi protokol v platnost v souladu s ¢€l. 30 odst. 2 dohody.

2. Protokol je nedilnou soucdsti dohody a provadi se prozatimné ode dne podpisu smluvnimi stranami.

V Bruselu dne devatendctého tnora dva tisice patndct, coZ odpovidd tficitému Sevatu pét tisic sedm set sedmdesdt pét
hebrejského kaleddie, ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ceském, chorvatském, danském,
estonském, finském, francouzském, italském, litevském, lotySském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském, svédském a hebrejském, pficemz
viechna znénf majf stejnou platnost.

() Znéni dohody bylo zveiejnéno v Uk. vést. L 208, 2.8.2013, 5. 3. _
(}) Chorvatské znéni dohody bylo zvefejnéno ve zvlastnim vyddni Uredniho véstniku, svazek 07-027,11.11.2014, s. 31.
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3a [bpKAaBUTe-UIIEHKN
Por los Estados miembros
Za ¢lenské stity
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
Ta ta kpam pekn
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave Clanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagdllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu Pafstw Cztonkowskich
Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za Clenské staty
Za drzave Clanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

3a Eponefickusi cbro3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europiske Union
Fiir die Européische Union
Euroopa Liidu nimel
Ta v Evpwnaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unib részérél
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku Gniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

3a npaBuTeNcTBOTO Ha [bpxkasata Mapaen B ) )
For Europeiska unionen

Por el Gobierno del Estado de Israel
Za vladu Stétu Izrael
For Staten Israels regering
Fiir die Regierung des Staates Israel
lisraeli Riigi valitsuse nimel

T mv Kupepvron tou Kpatous tou Iopan)
For the Government of the State of Israel

Pour le Gouvernement de I' Etat d'Israél
Za vladu Drzave Izraela
Per il Governo dello Stato di Israele
Izraglas Valsts valdibas varda —
Izraelio Valstybés Vyriausybés vardu
Izrael Allam Korménya részérél
Ghall-Gvern tal-Istat tal-Israel
Voor de regering van de Staat Israél
W imieniu rzadu Pafistwa Izrael
Pelo Governo do Estado de Israel
Pentru guvernul Statului Israel
Za vlddu Izraelského $tatu
Za vlado Drzave Izrael
Israelin valtion hallituksen puolesta
For staten Israels regering

© Evropskd spolecenstvi, http://eur-lex.europa.cu
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 15. prosince 2010 byla v Bruselu pfijata Evropsko-stfedo-
moftska leteckd dohoda mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Jorddnskym hasimovskym
krélovstvim na strané druhé.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaénf listina
Ceské republiky byla uloZena u generdlniho sekretaridtu Rady Evropské unie, depozitite Dohody, 21. tinora
2012.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢lanku 29 odst. 1 dne 2. srpna 2020 a timto dnem vstoupila
v platnost i pro Ceskou republiku.

Ceské znéni Dohody ve znéni uvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhlasuje soucasné.
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EVROPSKO-STREDOMORSKA LETECKA DOHODA MEZI EVROPSKOU UNI{

a jejimi Clenskymi stity na jedné strané a Jorddnskym héisimovskym krilovstvim na strané druhé

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,

KYPERSKA REPUBLIKA,

LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKA REPUBLIKA,

MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,
smluvni strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovéni Evropské unie, déle jen ,.clenské staty”, a
EVROPSKA UNIE

na jedné strané a

JORDANSKE HASIMOVSKE KRALOVSTVI, déle jen ,Jorddnsko*,
na strané druhé,

PREJICE SI podporovat mezindrodni letecky systém zaloZeny na spravedlivé hospodaiské soutézi mezi leteckymi dopravei
na trhu s minimalnimi zésahy stitu a regulacf;
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PREJICE SI usnadnit roziffeni pfilezitosti v mezindrodni letecké dopravé, a to i prostiednictvim rozvoje siti letecké
dopravy s cilem uspokojit potieby cestujicich i zasilateld v oblasti vyhodnych sluzeb letecké dopravy;

UZNAVAJICE vyznam letecké dopravy pro podporu obchodu, cestovniho ruchu a investic;

PREJICE SI umoznit leteckym dopravcim, aby mohli nabizet cestujicim i zasilatelim konkurenéni ceny a sluzby na
otevienych trzich;

UZNAVAJICE mozné piinosy sblizovini pravnich predpistt a v prakticky proveditelné mife téZ pifnosti harmonizace
predpisti tykajicich se letecké dopravy;

PREJICE SI, aby viechna odvétvi letecké dopravy, véetné zaméstnanci leteckych dopravcti, vyuzivala vyhod liberalizova-
ného prostfedf;

PREJICE SI zajistit nejvysif stupefi bezpecnosti a ochrany v mezindrodni letecké dopravé a znovu zd@razfijice své vazné
obavy z ¢ind & hrozeb zaméfenych proti ochrang letadla pfed protipravnimi ¢iny, které ohrozuji bezpecnost cestujicich ¢
majetku, maji nepfiznivy vliv na provoz letecké dopravy a podkopdvaji divéru vefejnosti v bezpecnost civilniho letectvi;

BEROUCE NA VEDOMI Umluvu o mezindrodnim civilnim letectvi, otevienou k podpisu v Chicagu dne 7. prosince 1944;

UZNAVAJICE, 7e tato evropsko-stiedomoiskd leteckd dohoda spadd do oblasti piisobnosti evropsko-stiedomoiského
partnerstvi stanoveného v Barcelonském prohldseni ze dne 28. listopadu 1995;

BEROUCE NA VEDOMI svou spole¢nou vili prosazovat evropsko-stiedomofsky letecky prostor vychdzejici ze zdsad
sblizovédni pravnich pfedpist, spoluprdce v oblasti pravnich predpist a liberalizace pfistupu na trh;

BEROUCE NA VEDOMI spolecné prohldseni Arabské komise pro civilni letectvi (Arab Civil Aviation Commission)
a Arabské organizace leteckych dopravell (Arab Air Carriers Organization) na jedné strané a generdlniho feditelstvi
pro energetiku a dopravu na strané druhé, podepsané dne 16. listopadu 2008 v Sarm al Sajchy;

PREJICE SI zajistit rovné podminky pro letecké dopravce, které by jim umoziovaly vyuZivat spravedlivé a rovné pfile-
Zitosti k poskytovdni dohodnutych sluzeb;

UZNAVAJICE vyznam regulace piidélovani letistnich Cast svym leteckym dopravedm na zikladé spravedlivich a rovnych
piilezitosti v zdjmu zajisténi neutrdlniho a nediskrimina¢niho zachdzeni pro vSechny své letecké dopravee;

UZNAVAJICE, 7e subvence mohou nepiiznivé ovlivnit soutéZ mezi leteckymi dopravci a ohrozit zdkladni cile této

dohody;

POTVRZUJICE vyznam omezovéni emisi sklenikovych plynt z letectvi a vyznam ochrany Zivotniho prostedi pfi tvorbé
a provadéni mezindrodni letecké politiky;

VEDOMY SI vyznamu ochrany spoticbitelds, véetné ochrany poskytované Umluvou o sjednoceni nékterych pravidel
o mezindrodnf letecké pfepravé uzavienou v Montrealu dne 28. kvétna 1999, pokud jsou obé smluvni strany stranami
uvedené dmluvy;

HODLAJICE vychdzet z rdmce stivajicich dohod o letecké dopravé s cilem oteviit pifstup na trhy a ziskat maximdlni
vyhody pro spotfebitele, letecké dopravce, pracovni sily a spole¢nosti obou smluvnich stran;

POZNAMENAVAJICE, 7e Gicelem této dohody je, aby byla uplatiiovina postupné, ale jednotnym zptisobem, a aby vhodné
mechanismy zabezpedily stdle uzsi harmonizaci pravnich predpist,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Definice

Neni-li stanoveno jinak, rozumi se pro Géely této dohody:

kterd, aby se zamezilo pochybnostem, zahrnuje pravi-
delnou i nepravidelnou (charterovou) leteckou dopravu
a sluzby vylu¢né ndkladni dopravy;

4) ,dohodou o pfidruzen{“ Evropsko-stiedomoiskd dohoda
zaklddajici ptidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi
1) ,dohodnutymi sluzbami“ a ,stanovenymi linkami“ mezi- a jejich dlenskymi stéty na jedné strané a Jordanskym hasi-
ndrodnf leteckd doprava podle ¢ldnku 2 (Pfepravni prdva) movskym krdlovstvim na strané druhé uzaviend v Bruselu

a piflohy I této dohody; dne 24. listopadu 1997;
2) ,dohodou* tato dohoda, jeji piflohy a viechny jeji zmeny; 5) ,statn{ pifslusnosti“ u leteckého dopravce skutecnost, Ze
! ’ ‘ ‘ ’ spliiuje pozadavky tykajici se takovych otdzek, jako je vlast-
nictvi, faktickd kontrola a hlavn{ sidlo obchodn{ ¢innosti;

3) leteckou dopravou pieprava cestujicich, zavazadel,

ndkladu a posty uskutecnénd oddélené & v kombinaci 6) ,pifslusnymi orgdny” vlddni orgdny &i subjekty odpovédné

letadlem, poskytovand vefejnosti za tplatu nebo v ndjmu,

za spravn{ funkce v rdmci této dohody;
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7) wsmluvnimi stranami“ na jedné strané Evropskd unie ¢i jeji

10

11

12

13

14

-

=

)

=

==

¢lenské stity nebo Evropskd unie a jeji clenské stity
v souladu s jejich piislusnymi pravomocemi a na strané
druhé Jordédnsko;

samluvou® Umluva o mezindrodnim  civilnim  letectvi
oteviend k podpisu v Chicagu dne 7. prosince 1944,
kterd zahrnuje:

a) vSechny zmeény, které vstoupily v platnost podle ¢l. 94
pism. a) Gmluvy a byly ratifikovény Jorddnskem i ¢len-
skym stdtem nebo ¢lenskymi stity Evropské unie, a

b) vSechny piilohy nebo jejich zmény piijaté podle clanku
90 dmluvy, pokud je takovd pifloha ¢i zména kdykoli
ac¢innd pro Jorddnsko i dotéeny clensky stit nebo
dotéené ¢lenské stity Evropské unie;

zplisobilosti“ zpiisobilost leteckého dopravee provozovat
mezindrodn{ letecké sluzby, jinymi slovy skutecnost, Ze je
jeho finan¢n{ zpdsobilost uspokojivd a jeho zkuSenosti
s Hzenim piiméfené a Ze je piipraven dodrZovat prdvn{
piedpisy a pozadavky, které upravuji provoz takovych
sluZeb;

,zemi ECAA“ kterdkoli zemé, jeZ je stranou mnohostranné
dohody o vytvofeni spoletného evropského leteckého
prostoru (Clenské stity Evropské unie, Albdnskd republika,
Bosna a Hercegovina, Chorvatskd republika, Byvald jugo-
slavskd republika Makedonie, Islandskd republika, Repub-
lika Cernd Hora, Norské krélovstvi, Republika Srbsko
a Kosovo podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢ 1244);

,zemi{ Euromed* kterdkoli stfedomofskd zemé zapojend do
Evropské politiky sousedstvi (jednd se o Maroko, Alzirsko,
Tunisko, Libyi, Egypt, Libanon, Jorddnsko, Izrael, pales-
tinské Gzemi, Syrii a Turecko);

Jpravem pété svobody* prévo ¢ vysada udélené jednim
stitem (dale jen ,ud&lujicf stat“) leteckym dopravciim jiného
stdtu (dale jen ,pfijimajici stdt”) za Glelem poskytovdn{
sluzeb mezindrodn{ letecké dopravy mezi tizemfm udéluji-
ctho stdtu a fizemim tiet{ zemé, a to pod podminkou, Ze
takové sluzby zacinajf ¢i kondf na Gzemf pifjimajictho statu;

,mezindrodni leteckou dopravou* leteckd doprava, kterd
prochdz{ vzdudnym prostorem nad Gzemim alespon dvou
statd;

statnfm piislusnikem”  jakdkoli fyzickd nebo prdvnickd
osoba s jorddnskou stdtn{ pifslusnosti za jorddnskou stranu
nebo se statni pfislusnosti ¢lenského stdtu za evropskou
stranu, pokud je prdvnickd osoba vidy pod faktickou
kontrolou, af pifmou nebo prostiednictvim vétsinové

15

16

17

18

19

)

ticasti, fyzickych & prévnickych osob s jorddnskou stdtni
pifslusnost{ za jorddnskou stranu nebo fyzickych & prav-
nickych osob se stitn{ piislusnosti ¢lenského stitu nebo se
stdtni piislusnosti jedné ze tfetich zem{ uvedenych v piiloze
IV za evropskou stranu;

~provoznimi licencemi* v pifpadé Evropské unie a jejich
Clenskych stith provozni licence a jakékoli jiné piislusné
dokumenty ¢&i osvédéeni vydané podle nafizen{ Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1008/2008 ze dne 24. zdii
2008 o spole¢nych pravidlech pro provozovani leteckych
sluzeb ve Spolecenstvi (!) a jakéhokoli ndstroje, ktery je
nahrazuje, a v pifpadé Jorddnska licence, osvédéent & povo-
leni vydané & vyjimky udélené podle ¢dsti 119 jorddnského
naffzenf o civilnim letectvi;

Lcenou:

Jetecké tarify”, které se plati leteckym dopraveim,
jejich zdstupcim nebo jinym prodejcim letenek za
leteckou piepravu cestujicich a zavazadel, a jakékoli
podminky pro pouZiti téchto cen, vietné odmén
a podminek nabizenych zéstupcim a jinym pomocnym
sluzbdm, a

Jetecké sazby*, které se plati za pfepravu ndkladu,
a podminky pro pouZiti téchto cen, vcetné odmén
a podminek nabizenych zéstupcim a jinym pomocnym
sluzbdm.

Tato definice se pifpadné vztahuje i na povrchovou
dopravu ve spojeni s mezindrodni leteckou dopravou
a podminky, jimz jejich uplatiovdni podléhd;

Jhlavnim mistem obchodni &innosti* dstfed! nebo sidlo
leteckého dopravece na Gzemi smluvni strany, ve kterém
jsou vykondvany hlavn{ finanén{ funkce a provozni fizen{
leteckého dopravce, veetné fzeni zachovéni letové zpiso-
bilosti;

Jzdvazkem vefejné sluzby“ jakykoli zdvazek ulozeny
leteckym dopraveim k zajistén{ minimdlnich pravidelnych
leteckych sluzZeb na stanovené lince, které spliujf stanovené
normy ndvaznosti, pravidelnosti, stanoven{ cen a minimdln{
kapacity, které by letect{ dopravci nesplnili, pokud by
zvazovali vyhradné vlastnf obchodn{ zdjmy. Smluvn{ strany
mohou leteckym dopravetim poskytnout ndhradu za plnéni
zdvazkt vefejné sluzby;

” echnické provadéni jednotného evropského nebe,
SESAR* technické provddéni jednotného evropského neb

eré umoziuje koordinovany a synchronizovany vyzkum,
které umoznuje koordinovany a synchronizovany vyzku
vyvoj a rozmisténi novych generac systémi uspofdddni
letového provozu;

(1) UF. vést. L 293, 31.10.2008, s. 3.
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20) ,subvenci* jakykoli finan¢n{ piispévek poskytnuty orgdny &
regiondln{ organizaci nebo jinou vefejnou organizaci, tj.

v piipadech, kdy:

a) postup vlddy, regiondlniho orgdnu & jiné vefejné orga-
nizace zahmuje piimy pfevod finan¢nich prostredkd,
napifklad ve formé dotace, piijcky nebo dcasti na
zdkladnim kapitdlu, nebo potencidlni pHmy pfevod
finanénich prostedkdt ve prospéch podniku nebo
pievzeti jeho zédvazkd, napiiklad formou dvérovych
zdruk, kapitdlovych vkladd, vlastnictvi, ochrany pted
tipadkem nebo pojistént;

b) &dstky predstavujici pifjmy vlddy nebo regiondlniho
orgdnu i jiné vefejné organizace, jeZ jsou za bé&Znych
okolnosti splatné, jsou prominuty nebo nejsou vybirdny;

¢) vldda, regiondlni orgédn ¢i jind vefejnd organizace posky-
tuje zboZzi nebo sluzby jiné nei obecnd infrastruktura
nebo nakupuje zbozi & sluzby nebo

d) vldda, regiondlni orgdn <& jind vefejnd organizace
provadi platby ve prospéch mechanismu financovan{
nebo povér soukromy subjekt provddénim jedné nebo
vice druhdi ¢innost! popsanych v pismenech a), b) a ¢)
nebo tomuto soukromému subjektu naifd{ providéni
téchto ¢innosti, které by za béznych okolnosti providéla
vldda a které se v praxi v podstaté nelis{ od postupt
obvykle provddénych vlddami,

a kdy je tim poskytnuta vyhoda;

21) ,Gzemim“ v pifpadé Jorddnska pevnina (kontinentdlni
a ostrovni), vnitin{ vody a teritoridln{ vody spadajici pod
jeho svrchovanost nebo jurisdikei a v pifpadé Evropské
unie pevnina (kontinentdln{ a ostrovni), vnitin{ vody a teri-
toridlni vody, na néZ se vztahuji Smlouva o zaloZeni
Evropské unie a Smlouva o fungovédni Evropské unie za
podminek stanovenych uvedenymi smlouvami a jakymkoli
néstrojen, ktery je nahrazuje. Tato dohoda se pouzije pro
letisté Gibraltar, aniz jsou dotéeny pravni postoje Spanél-
ského krdlovstvi a Spojeného krédlovstvi ve sporu o svrcho-
vanost nad Uzemim, kde se letisté nachdzi, a aniZ je
doteeno trvajici pozastaveni leteckych opatieni Evropské
unie pro letisté Gibraltar platnych dne 18. zdff 2006
mezi ¢lenskymi stity v souladu s prohldSenim ministrdi
o letisti Gibraltar, dohodnutym dne 18. zdH 2006
v Cérdobg, a

22

~

JuZivatelskym  poplatkem®  poplatek uloZeny leteckym
dopraveim za pouzitf letisté, letistntho zaifzenf na ochranu
zivotntho prostiedf, leteckych naviga¢nich zaffzeni ¢&i
zat{zen{ nebo sluzeb na ochranu letectvi pted protiprav-
nimi ¢iny, véetné souvisejicich sluzeb a zafizeni, a pifpadné
odrézejici environmentdln{ néklady souvisejici s emisemi

hluku.
HLAVA 1
HOSPODARSKA USTANOVEN{
Cldnek 2
Piepravni priva

1. V souladu s piflohami I a II této dohody udéli kazdd
smluvni strana druhé smluvni strané ndsledujici prdva pro
vykon mezindrodni letecké dopravy leteckymi dopravei druhé
smluvn{ strany:

a) prdvo prelétat nad jejim Gzemim bez pfistdni;

b) prdvo piistdvat na jejim tizem{ za telem jinym neZ nastou-
peni nebo vystoupen{ cestujicich, nalozen{ nebo vylozen{
zavazadel, ndkladu a/nebo posty v letecké dopravé (Gcely
jiné nez obchodni);

¢) prdvo piistdvat na jejim Gzem{ pii provozu dohodnuté
sluzby na stanovené lince za dcelem nastoupeni nebo
vystoupeni cestujicich a naloZen{ nebo vyloZen{ ndkladu
a/nebo posty, oddélené & v kombinaci, v mezindrodn{
dopravé a

d) préva jinak stanovend v této dohodg.

2. Z&dné ustanoveni této dohody neudéluje leteckym doprav-
Gm:

[}

a) Jorddnska prévo vzit na Gizemf jakéhokoli ¢lenského stitu na
palubu cestujici, zavazadla, ndklad a/nebo postu ptepravo-
vané za thradu a sméfujici do jiného mista na tizem{ uvede-
ného ¢lenského statu;

b) Evropské unie privo vzit na tzem{ Jorddnska na palubu
cestujicf, zavazadla, ndklad ajnebo postu prepravované za
Ghradu a sméfujic do jiného mista na tizemi Jordénska.

Cldnek 3
Opravnéni

1. Po obdrzeni Zidosti o provozni opravnéni od leteckého
dopravce jedné smluvni strany udéli pifslusné orgdny piislusnd
oprdvnéni{ s minimélnim procedurdlnim zpozdénim za predpo-

kladu, Ze:
a) v pipadé leteckého dopravce Jorddnska:

— md letecky dopravce hlavni misto své obchodni ¢innosti
v Jorddnsku a ziskal provozn( licenci v souladu s pravem
Jorddnského hasimovského krélovstvi,

— Jorddnské hdsimovském  krdlovstvi nad leteckym
dopravcem vykondvd a udrzuje faktickou regula¢ni
kontrolu a

— letecky dopravce je vlastnén pifmo nebo prostiednictvim
vétdinové dcasti a fakticky kontrolovdn Jorddnskem
a/nebo jeho stitnimi ptislusniky;

b) v ptipadé leteckého dopravce Evropské unie:

— md letecky dopravce hlavni misto své obchodni ¢innosti
na lzem{ clenského stitu podle Smlouvy o fungovin{
Evropské unie a ziskal provozni licenci,

— dlensky stit odpovédny za vyddni osvédéeni provozova-
tele letecké dopravy (AOC) nad leteckym dopravcem
vykondvd a udrzuje faktickou regula¢ni kontrolu
a pifslusny letecky tfad je zfetelné oznacen a
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— letecky dopravce je piimo nebo prostiednictvim vétsi-
nové Gcasti vlastnén clenskymi stdty a/nebo jejich stat-
nimi piislusniky nebo jinymi stity uvedenymi v piiloze
IV a/nebo stitnimi pifslusniky téchto jinych statd;

¢) letecky dopravce spliiuje podminky stanovené pravnimi
piedpisy, které bézné uplatiiuje orgdn odpovédny za provoz
mezindrodn{ letecké dopravy, a

d) ¢lanek 13 (Bezpecnost letectvi) a cldnek 14 (Ochrana letectvi
pfed protiprdvnimi ciny) této dohody jsou dodriovany
a uplatnovany.

Cldnek 4
Odmitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezeni opravnéni

1. Pifslusné organy kazdé smluvn{ strany mohou odmitnout,
zrusit, pozastavit nebo omezit provozn{ oprdvnén{ nebo jinak
pozastavit & omezit provoz leteckého dopravee druhé smluvni
strany, pokud:

a) v pifpadé leteckého dopravce Jorddnska:

— nemd letecky dopravce hlavni misto své obchodni
dinnosti v Jorddnsku nebo neziskal provozni licenci
v souladu s platnymi prévem Jorddnska,

— Jorddnsko nad leteckym dopravcem nevykondva
a neudrzuje faktickou regulaéni kontrolu

nebo

— letecky dopravce nenf vlastnén a fakticky kontrolovin
piimo nebo prostiednictvim vétsinové ficasti Jorddnskem
a/nebo jeho stitnimi pislusniky;

b) v pifpadé leteckého dopravce Evropské unie:

— nemd letecky dopravce hlavni misto své obchodni
¢innosti nebo pifpadné sidlo na dzemi ¢lenského stitu
podle Smlouvy o fungovén{ Evropské unie nebo neziskal
provozn{ licenci v souladu s prévnimi piedpisy Unie,

— dlensky stit odpovédny za vyddni osvédéeni provozova-
tele letecké dopravy (AOC) nad leteckym dopravcem
nevykondvd a neudrzuje faktickou regula¢ni kontrolu
nebo pifslusny letecky tifad neni zfetelné oznacen nebo

— letecky dopravce neni vlastnén a fakticky kontrolovan
pifmo nebo prostiednictvim vétsinové Gcasti clenskymi
stdty a/nebo jejich stdtnimi pifslusniky nebo jinymi stdty
uvedenymi v pifloze IV afnebo stdtnimi piislusniky
téchto jinych stdtd;

¢) letecky dopravce nedodrzel pravni ptedpisy uvedené v ¢lanku
6 (Dodrzovéni pravnich pfedpisti) této dohody nebo

d) ¢lanek 13 (Bezpecnost letectvi) a ¢ldnek 14 (Ochrana letectvi
pied protiprévnimi ¢iny) této dohody nejsou dodrzovény &
uplatiovany.

2. Pokud nenf nutné provést okamzité opatfen{ k zabrdnéni
dalsimu porusovani odst. 1 pism. ¢) & d), jsou prdva odmitnout,
zrusit, pozastavit nebo omezit oprdvnéni & povolenf jakéhokoli
leteckého dopravce smluvn{ strany, stanovend timto {ldnkem,
uplatiiovdna pouze v souladu s postupem v ¢ldnku 23
(Ochrannd opatieni) této dohody. V kazdém piipadé musi byt
vykon téchto prav vhodny, pfiméfeny a svym rozsahem
a trvinim omezeny na nezbytné nutnou miru. Priva jsou
zaméfena vyluné na dotéeného leteckého dopravee ¢i dotéené
letecké dopravce a jejich vykonem nenf dotéeno pravo kterékoli
smluvnf strany postupovat podle ¢&ldnku 22 (Reeni sporti
a rozhodéi ifzeni).

3. Zidnd ze smluvnich stran nevyuZije svyich prdv stanove-
nych timto ¢ldnkem k tomu, aby oprdvnéni &i povoleni letec-
kych dopravei smluvnf strany odmitla, zrusila, pozastavila nebo
omezila z divodu, Ze véSinovy vlastnicky podil a faktickd
kontrola daného leteckého dopravce ndlez{ jiné zemi Euromed
nebo jejim stitnim piislusnikiim, pokud je takovd zemé
Euromed stranou podobné evropsko-stfedomotské letecké
dohody a nabiz{ zachdzen{ na zdkladé vzdjemnosti.

Clinek 4a

Vzdjemné uznivini regulacnich zjisténi v souvislosti se
I P S < o
zpusobilosti a stitni pfislusnosti letecké spolecnosti

1. Po piijeti Zddosti o oprdvnéni od leteckého dopravce jedné
smluvn{ strany uznaji pifslusné orgdny druhé smluvni strany
zjistén{ o zpiisobilosti a/nebo statn{ piislusnosti, kterd pifslusné
orgdny prvni smluvn{ strany uéinily v souvislosti s uvedenym
leteckym dopravcem, jako by takovd zjistén{ byla ucinéna jejimi
vlastnimi piislusnymi orgdny, a déle jiz tyto zdlezitosti nezkou-
majf, s vyjimkou situaci uvedenych v odstavei 2.

2.  Pokud po pfijeti Zddosti o oprivnéni od leteckého
dopravce & po udéleni takového oprdvnéni maji pifslusné
orgdny pfijimajici smluvni{ strany na zdkladé oprdvnénych
pochybnosti zvléstn{ diivod obévat se, Ze i pies zji§tén{ u¢inénd
pifslusnymi orgdny druhé smluvnf strany nejsou podminky pro
udélen{ pifslusnych oprévnéni ¢i povoleni uvedené v ¢ldnku 3
(Opravnéni) této dohody splnény, uvédomi ihned uvedené
orgdny a fddné odtlivodni své obavy. V takovém piipadé miize
kazdé ze smluvnich stran provést konzultace, kterych se mohou
Gcastnit zdstupci piislusnych orgdnd obou smluvnich stran,
ajnebo si maZe v souvislosti s témito obavami vyZzddat
dodatecné informace a takové Zddosti je tfeba vyifdit co
nejdfive. Pokud se zdlezitost nevyfes, mize ji kterdkoli ze
smluvnich stran pfedlozit smiSenému vyboru ziizenému
ldnkem 21 (SmiSeny vybor) této dohody.
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3. Tento ¢ldnek se nevztahuje na uzndvani zjistén{ u¢inénych
v souvislosti s:

— bezpecnostnimi osvédéenimi ¢i licencem,

— ustanovenimi tykajicimi se ochrany pted protiprdvaimi ¢iny
nebo

— pojisténim.

Cldnek 5
Investice

1. Jorddnsko miZe pfijmout opateni, jejichz cilem je
umoznit ¢lenskym stdtiim & jejich stdtnim piislusnikdm vetsi-
novy vlastnicky podil a/nebo faktickou kontrolu nad leteckymi
dopravci Jorddnska.

2. Poté, co smiSeny vybor v souladu s ¢l. 21 odst. 10 (Smi-
Seny vybor) ovéif, Ze existuji opatfeni na zdkladé vzdjemnosti,
umozn{ smluvn{ strany clenskym stitim nebo jejich stitnim
pifslusnikim  vétsinovy vlastnicky podil ajnebo faktickou
kontrolu nad leteckymi dopravci Jorddnska & Jorddnsku nebo
jeho stitnim piislusnikiim vétsinovy vlastnicky podil a/nebo
faktickou kontrolu nad leteckymi dopravci Evropské unie.

3. Zvlastni investi¢n{ projekty podle tohoto ¢lénku se povo-
luji na zdkladé piedbéinych rozhodnuti smiSeného vyboru
zfizeného touto dohodou. Tato rozhodnuti mohou urdit
podminky vztahujic{ se na provoz dohodnutych sluzeb podle
této dohody a na sluzby mezi tietimi zemémi a smluvnimi
stranami. Ustanoven{ ¢. 21 odst. 9 (SmiSeny vybor) této
dohody se na tento typ rozhodnut{ nevztahuji.

Cldnek 6
DodrZovéni pravnich pfedpisii

1. Pfi vstupu na Gzemi jedné smluvnf strany, pobytu na ném
& jeho opousténi musi lete¢ti dopravei druhé smluvni strany
dodrzet pravn{ pfedpisy, které platl na tomto tizemf a tykajf se
vstupu letadla v mezindrodni letecké dopravé na dzemi této
smluvni strany ¢ jeho odletu z n& nebo provozu a navigace
letadla.

2. Pii vstupu na Gzemi jedné smluvnf strany, pobytu na ném
& jeho opousténi musi cestujici, posddka nebo ndklad leteckych
dopravet druhé smluvni strany splnit, nebo musi byt jejich
jménem splnény, pravni pfedpisy, které plati na tomto tizem{
a tykaji se vstupu cestujicich, posddky nebo nékladu letadla na
tizem{ této smluvni strany nebo jejich odletu z ng (véetné
pfedpisti, které se vztahuji na vstup, vstupni odbaveni, pfisté-
hovaleckou kontrolu, pasy, clo a karanténu, nebo v piipadé
posty v&etné postovnich pfedpist).

Clanek 7
Konkurenéni prostiedi

1. Smluvnf strany potvrzuji, Ze na tuto dohodu se vztahujf
zésady uvedené v hlavé IV kapitole I dohody o pfidruZeni.

2. Strany si uvédomuji, Ze jejich spole¢nym cilem je zajistit
leteckym dopraveim obou stran spravedlivé a rovné piileZitosti
pro provozovani dohodnutych sluzeb. Aby toho bylo dosazeno,
je nutné nastolit spravedlivé a konkuren¢ni prostied! pro
provozovani leteckych sluzeb. Smluvni strany uzndvaji, Ze
lete¢ti dopravci jednaji v souladu se zdsadami spravedlivé
hospodatské soutéze nejpravdépodobnéji v piipadé, kdy posky-
tuji letecké sluzby na plné komerénim zdkladé a nejsou subven-
covani.

3. Povazuje-li smluvni strana za nezbytné poskytnout vefejné
subvence leteckému dopravci, ktery ptisobi podle této dohody,
za Gcelem dosazeni legitimniho cile, musi zajistit, aby takové
subvence byly dmémé cili, transparentn{ a navrZené tak, aby
pokud moZno snizily na minimum svij nepiiznivy dopad na
letecké dopravce druhé smluvni strany. Smluvn{ strana hodlajici
poskytnout takovou subvenci uvédomi druhou smluvni stranu
o svém zdméru a zajist, aby uvedend subvence spliiovala
kritéria stanovend v této dohodé.

4. Jestlize jedna smluvni strana zjist, Ze na tzem{ druhé
smluvn{ strany existuji podminky, vzniklé zejména v disledku
subvence, které nespliuj{ kritéria stanovend v odstavci 3 a které
by mély nepiiznivy vliv na spravedlivé a rovné piileZitosti jejich
leteckych dopravet v hospoddiské soutézi, miize druhé smluvni
strané piedlozit pfipominky. MdZe rovnéz pozddat o svoldni
smiSeného vyboru podle ¢ldnku 21 (SmiSeny vybor) této
dohody. Konzultace budou zahdjeny do 30 dni od obdrieni
takové zddosti. Nemtize-li smiSeny vybor spor vyfesit, ponechaji
si smluvn{ strany moznost uplatnit svd antisubvenén{ opatieni.

5. Opatfenf uvedend v odstavci 4 tohoto ¢lénku musi byt
vhodnd, pfiméfend a svym rozsahem a trvdnim omezend na
nezbytné nutnou miru. Musf byt zaméfena vylucné na leteckého
dopravce & letecké dopravce, ktef{ maji prospéch ze subvence ¢
podminek uvedenych v tomto ¢lénku, a jejich pHjetim neni
dotteno pravo kterékoli smluvni strany postupovat podle
clanku 23 (Ochrannd opatfeni) této dohody.

6. Kazdd smluvni strana se po ozndmen{ druhé smluyni
strané maZe k projedndni zdleZitosti souvisejicich s timto
clankem obrétit na pifslusné organy stitn{ spravy na tzemf
druhé smluvni strany, véetné orgdnd na celostitni, regiondln{
nebo mistn{ drovni.

7. Timto ¢ldnkem nejsou dotéeny pravni piedpisy smluvnich
stran, které upravujf zdvazky veiejné sluzby na izemi smluvnich
stran.

Cldnek 8
Obchodni pfileZitosti

Zastupci leteckych dopravcit

1. Letecti dopravei kazdé smluvni strany maji prévo zifdit
kanceldfe na dzemi druhé smluvn{ strany za Gicelem propagace
a prodeje letecké dopravy a souvisejicich &innosti.
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2.V souladu s pravnimi pfedpisy druhé smluvni strany upra-
vujicimi vstup, pobyt a zaméstndni jsou letecti dopravci kazdé
smluvn{ strany oprévnéni vyslat a udrzovat na tzem{ druhé
smluvn{ strany idic{, prodejni, technicky, provozni a jiny
odborny persondl potiebny pro podporu poskytovani letecké
dopravy.

Pozemni odbaveni
3. a) AniZz je dotéeno pismeno b), md kazdy letecky

dopravce s ohledem na pozemni odbavovini na
uzem{ druhé smluvni strany:

i) prévo vykondvat své vlastni pozemni odbavovani
(,pozemn{ odbavovan{ vlastnimi silami‘) nebo
podle vlastnf volby

ii

R

pravo provést vybér mezi konkuren¢nimi dodava-
teli, kteif poskytujf dplné & castecné sluzby pozem-
niho odbavovéni, je-li témto dodavateliim povolen
pifstup na trh na zdkladé prévnich pfedpist kazdé
smluvnf strany a jsou-li tito dodavatelé pitomni na
trhu.

=z

U ndsledujicich kategori{ sluzeb pozemntho odbavo-
véni, tj. odbavovdn{ zavazadel, manipulace na rampé,
manipulace s pohonnymi hmotami a oleji, odbavovan{
nékladu a posty, pokud jde o fyzickou manipulaci
s nakladem a po$tou mezi leti§tnim termindlem a letad-
lem, podléhaji prdva v pism. a) bodech i) a ii) pouze
fyzickym ¢& provoznim omezenim v souladu s pravnimi
piedpisy platnymi na tizem{ druhé smluvni strany.
Pokud tato omezen{ neumoziuj{ pozemni odbavovédni
vlastnimi silami a neexistuje-li G¢innd konkurence mezi
dodavateli, ktef{ poskytuji sluzby pozemntho odbavo-
vén{, musi byt viechny tyto sluzby rovnoprdvné a nedi-
skrimina¢né k dispozici vSem leteckym dopraveim;
ceny téchto sluzeb neptesdhnou dplné ndklady véetné
piiméfené névratnosti aktiv po zapocitini odpisi.

Prodej, mistni vydaje a pfevod finan¢nich prostiedkdi

4. Jakykoli letecky dopravce kazdé smluvni strany mize
proddvat leteckou dopravu na Gzem{ druhé smluvn{ strany
pifmo a/nebo podle svého uvdzen{ prostfednictvim obchodnich
zdstupell,  jingch  prostfednikd  jmenovanych  leteckym
dopravcem nebo prostiednictvim internetu. KaZdy letecky
dopravce méd prévo proddvat takovou dopravu a kazdy md
privo zakoupit takovou dopravu v méné uvedeného tizem{
nebo ve volné sménitelnych méndch.

5. Kazdy letecky dopravce md prdvo na pozddani prepocitat
a prevést mistn{ pHjmy z Gzem{ druhé smluvni strany na své
domovské tizemi a s vyjimkou piipadd, které nejsou v souladu
se vSeobecné uplatiiovanymi prdvnimi pfedpisy, do zemé &
zem{ podle svého vybéru. Piepocitdvini a pievod se povolujf
neprodlené bez omezen{ & zdanéni, kterd se na né vztahujf, ve
sménném kursu platném pro béZné transakce a pfevody v den,
kdy dopravce podd piivodni Zddost o pfevod.

6. Leteckym dopraveim kazdé smluvni strany se povoluje
vhradit mistn{ ndklady, v¢etné zakoupeni pohonnych hmot,
na tGzem{ druhé smluvni strany v mistnf méné. Podle svého

uvézen{ mohou lete¢ti dopravci kazdé smluvni strany uhradit
takové ndklady na tizem{ druhé smluvn{ strany ve volné sméni-
telnych méndch podle mistnich ménovych predpisi.

Ujedndni o spoluprici

7. Pii provozu & poskytovani sluzeb podle této dohody
mizZe jakykoli letecky dopravce smluvni strany navdzat spolu-
prici v oblasti prodejnich vztahd, napifklad prostfednictvim
dohod o ndkupu vyhrazené kapacity mist nebo ujedndni
o spolecném oznacovéani linek, s:

a) kterymkoli leteckym dopravcem & leteckymi dopravci
smluvnich stran a

b) kterymkoli leteckym dopraveem ¢ leteckymi dopravei tiet
zeme a

o) kterymkoli dopravcem v oblasti povrchové, pozemni ¢i
ndmoini dopravy

za predpokladu, Ze i) viechny zicastnéné strany téchto ujednani
maji pHslusné oprdvnéni pro dané linky a i) ujedndn{ spliujf
pozadavky, které se tykaji bezpecnosti a soutéZe a bézné se na
tato ujedndn{ vztahuji. S ohledem na prodej osobni dopravy
v piipadech spole¢ného oznaovdni linek musi byt kupujici
pii prodeji nebo v kazdém pipadé pied ndstupem do letadla
informovén o tom, kteff dopravci budou provozovat ¢innost na
kazdém sektoru sluzby.

8. a) V oblasti piepravy cestujicich se prévni piedpisy
o letecké dopravé nevztahuji na poskytovatele
povrchové dopravy pouze na zdkladé skutecnosti, Ze
tuto povrchovou dopravu poskytuje letecky dopravce
pod vlastnim jménem. Poskytovatelé povrchové
dopravy mohou uvdzit, zda se rozhodnou navdzat
spoluprdci. Pii rozhodovdni konkrétni zéleZitosti
mohou poskytovatelé povrchové dopravy zvdzit
mimo jiné zdjmy spotfebiteld a technickd, hospoddi-
skd, prostorové a kapacitni omezent.

=

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni této dohody
mohou lete¢t! dopravei a nepHmi poskytovatelé
nékladn{ dopravy smluvnich stran navic bez omezen{
pouZit ve spojeni s mezindrodni leteckou dopravou
jakoukoli povrchovou nédkladni dopravu do jakychkoli
mist na Gzemf{ Jorddnska a Evropské unie nebo z téchto
mist nebo ve tfetich zemich, v¢etné dopravy na
viechna letisté s celnicf nebo z nich a rovnéz pifpadné
véetné prav prepravovat ndklad pod celnim dohledem
podle platnych pravnich piedpisii. Pro takovy naklad
mus{ byt bez ohledu na to, zda je prepravovin
povrchovou & leteckou dopravou, zajistén pifstup
k letistnimu celnimu odbaveni a zaizeni. Letect{
dopravei se mohou rozhodnout, zda uskuteén{
povrchovou dopravu vlastnimi prostfedky nebo zda
pro jeji zabezpeceni vyuZij{ ujedndni s jinymi povrcho-
vymi dopravci, véetné povrchovych dopravedl provozo-
vanych jinymi leteckymi dopravei a nepiimych posky-
tovateli ndkladnf letecké dopravy. Takové intermodaln{
sluzby nédkladn{ dopravy mohou byt nabizeny za jednu
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celkovou cenu kombinované letecké a povrchové
dopravy za predpokladu, 7e zasilatelé nejsou klamdni
ohledné skutec¢nosti tykajicich se takové dopravy.

Prondjem

9. a) Letect{ dopravci kazdé smluvni strany jsou opravnéni
poskytovat dohodnuté sluzby za pouziti letadel
a posidky pronajatych od jakéhokoli leteckého
dopravce, veetné ze tfetich zemi, za pfedpokladu, Ze
vsichni dcastnici takovych ujedndni spliuji podminky
stanovené pravnimi pfedpisy, které smluvni strany
u takovych ujedndni bézné pouZivajf.

=

7.4dna smluvn{ strana nepozaduje po leteckych doprav-
cich, kteff pronajimaji své vybaveni, aby disponovali
piepravnimi prdvy podle této dohody.

¢) Prondjem letadla s posddkou (wet-leasing) leteckym
dopravcem smluvnich stran, pficemZ toto letadlo
patii leteckému dopravci treti zemé, kterd neni
uvedena v pifloze IV, za Gi¢elem vykonu prdv piedpo-
klddanych touto dohodou musi zistat vyjimkou &
slouzit k uspokojeni docasnych potieb. Prondjem
letadla s posddkou je potieba piedlozit k predbéznému
souhlasu orgdnu, ktery vydal oprévnéni{ uvedenému
pronajimajicimu leteckému dopravei, a piislusnému
orgdnu druhé smluvni strany, v niz md byt provozo-
véno pronajaté letadlo.

Udéloviéni licence (franchising) a nikup znalky (branding)

10.  Letecti dopravci kazdé smluvni strany jsou oprdvnéni
uzavirat ujedndni o wudélovdni licence (franchising) nebo
o nédkupu znacky (branding) se spole¢nostmi, veetné leteckych
dopravet, kterékoli smluvni strany nebo tfetich zemi, pokud
tito letecti dopravci maji odpovidajici oprdvnéni a spliujf
podminky pfedepsané pravnimi pfedpisy, které smluvni strany
u takovych ujedndni bézné pouzivaji, zejména ty, podle nichz je
vyzadovano zvefejnéni totoznosti leteckého dopravee provozu-
jictho danou sluzbu.

Pfidélovéni letiStnich cast na letistich

11.  Pridélovén{ letistnich Casti na letistich na Gzemich smluv-
nich stran se provddi nezdvislym, transparentnim a nediskrimi-
na¢nfm zptsobem. Se vSemi leteckymi dopravei se zachdzi spra-
vedlivé a rovnocenné. V souladu s ¢l. 21 odst. 5 (SmiSeny
vybor) miize smluvni strana pozddat o svoldni smiSeného
vyboru za Gcéelem vyfeSeni zdleZitosti tykajic{ se uplatfiovan{
tohoto odstavce.

Cldnek 9
Cla a poplatky

1. Po piiletu na tizem{ jedné smluvni strany jsou letadla
provozovand v mezindrodn{ letecké dopravé leteckymi dopravci
druhé smluvnf strany, jejich bézné vybaveni, pohonné hmoty,
maziva, spotfebni provozni materidl, pozemni vybaven,
néhradn{ dily (vCetné motorti), palubni zdsoby (obsahujici

mimo jiné potraviny, ndpoje, alkoholické ndpoje, tabdk a jiné
vyrobky urcené pro prodej nebo k pouziti cestujicimi
v omezeném mnoZstvi po dobu letu) a jiné polozky urcené &
pouzivané vyhradné pro provoz & Gdrzbu letadla v mezindrodni
letecké dopravé na zdkladé vzdjemnosti osvobozeny od viech
dovoznich omezeni, dani z nemovitosti, kapitdlovych poplatkd,
cel, spotiebnich dani a podobnych poplatki, které a) ukladaji
stdtn{ & mistn{ orgdny nebo Evropskd unie a b) které nevyché-
zeji z nakladi na poskytované sluzby, za predpokladu, Zze
takové vybaveni a zdsoby zlstdvaji na palubé letadla.

2. RovnéZ jsou na zdkladé vzdjemnosti osvobozeny od danf,
dévek, cel ¢ riznych poplatkd uvedenych v odstavei 1 tohoto
clanku, s vyjimkou poplatkd, které vychdzeji z nékladi na
poskytované sluzby:

a) palubni zdsoby pfivezené nebo dodané na tzemi smluvnf
strany a naloZené v piiméfeném mnozstvi na palubu pro
pouziti v odlétajicich letadlech leteckého dopravce druhé
smluvn{ strany provozovanych v mezindrodni letecké
dopravé, i kdyz majf byt tyto zdsoby spotiebovany béhem
casti letu probihajicf nad uvedenym dzemim;

b) pozemni vybaveni a ndhradn{ dily (véetné motord) ptivezené
na Gzemi smluvni strany za Gc¢elem servisu, Gdrzby nebo
opravy letadla leteckého dopravce druhé smluvni strany
provozovaného v mezindrodni letecké dopravé;

¢) pohonné hmoty, maziva a spotiebni provozn{ materidl
piivezené nebo dodané na tizem{ jedné smluvni strany pro
pouziti v letadle leteckého dopravce druhé smluvni strany
provozovaném v mezindrodn{ letecké dopravé, i kdyz maji
byt tyto zdsoby spotfeboviny béhem ¢&dsti letu probihajici
nad uvedenym tizemim;

&

tiskoviny podle celnich pfedpist kazdé smluvni strany piive-
zené na tzemi smluvyni strany nebo dodané na jejim Gzemi
a nalozené na palubu pro pouzitf v odlétajicich letadlech
leteckého dopravece druhé smluvni strany provozovanych
v mezindrodni letecké dopravé, i kdyZ jsou tyto zdsoby
uréeny k pouzit{ béhem &sti letu vykonané nad uvedenym
Gzemim, a

¢) bezpecnostni a ochrannd zaifzeni pro pouZiti na letistich
nebo termindlech ndkladni letecké dopravy.

3. Bez ohledu na jakdkoli jind ustanoven, kterd stanovi jinak,
nebrdn{ zddné ustanoven{ této dohody smluvni strané v ulozeni
nediskriminacnich dani, dévek, cel & rizngch poplatkd na
pohonné hmoty dodané na jejim dzem{ pro pouziti v letadle
leteckého dopravce, ktery poskytuje sluzby mezi dvéma misty
na svém tzemi.

4. U vybaven{ a zdsob uvedenych v odstavci 1 a 2 tohoto
clanku je mozno vyzadovat, aby byly pod dozorem nebo
kontrolou pifslusnych orgdnd.
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5. Osvobozen{ stanovend timto ¢ldnkem se rovnéz uplatiuji
v piipadech, kdy letecti dopravci jedné smluvni strany uzavieli
s jinym leteckym dopravcem, ktery obdobné vyuziva tato osvo-
bozen{ udélend druhou smluvni stranou, smlouvu tykajici se
zaptijceni nebo pfevodu poloZek uvedenych v odstavei 1 a 2
na tzem{ druhé smluvni strany.

6. Zidné ustanoven{ této dohody nebrini z4dné smluvni
strané ulozit dané, dévky, cla & rizné poplatky za zboii
proddvané za dcelem jinym, neZ je spotieba cestujicimi na
palubé na dseku letecké sluzby mezi dvéma misty na jejim
tzemi, na kterych je povolen néstup a vystup.

7. Tato dohoda se nedotykd DPH, s vyjimkou dovozni dané
z obratu. Touto dohodou nejsou dotéena ustanoveni pifslus-
nych platnych dmluv mezi ¢lenskymi stity a Jorddnskem
o zamezen{ dvojimu zdanén{ pHjmi a kapitilu.

Cldnek 10
Poplatky za pouZivini letist a leteckych zafizeni a sluZeb

1. Kazdd smluvni strana zajisti, aby poplatky, které jejf
piislusné orgdny nebo subjekty uklddajici poplatky mohou
leteckym dopravetim druhé smluvni strany uloZit za uZzivdn{
letovych navigaénich sluzeb a sluzeb izeni letového provozu,
byly spravedlivé a pfiméfené, aby souvisely s ndklady a nebyly
nespravedlivé diskrimina¢ni. V zddném piipadé nesméji byt
leteckym dopravetim druhé smluvni strany tyto poplatky za
uzivin{ vyméfovany za podminek méné vyhodnych, nez jsou
nejvyhodnégjsi podminky pfiznané jakémukoli jinému leteckému
dopravei.

2. Kazdd smluvn{ strana zajisti, aby poplatky, které jeji
piislusné orgdny nebo subjekty uklddajici poplatky mohou
leteckym dopraveim druhé smluvni strany ulozit za uZivin{
letisté, zaifzenf a sluzeb pro ochranu letectvi pfed protipravnimi
¢iny a souvisejicich zai{zenf a sluzeb, byly spravedlivé a piimé-
fené, aby nebyly nespravedlivé diskrimina¢nf a byly spravedlivé
rozvrzeny mezi kategorie uzivateli. Tyto poplatky mohou
odrdzet — avSak nesméji pfekracovat — plné ndklady, které
pislusnym organim nebo subjektim uklddajicim poplatky
vznikaji v souvislosti s poskytovénim néleZitych letistnich
zai{zen{ a sluZeb a zaffzen{ a sluzeb pro ochranu letectvi pred
protipravnimi ¢iny na daném letisti nebo v rdmci systému letist.
Uvedené poplatky mohou zohledfiovat pfiméfenou ndvratnost
aktiv po odpisech. Zaifzeni a sluzby, za jejichz uzivin{ jsou
vybirdny poplatky, mus{ byt poskytovdny efektivaim a hospo-
ddmym zplsobem. V zddném piipadé nesméji byt leteckym
dopraveim druhé smluvni strany tyto poplatky vyméfoviny
za podminek méné vyhodnych, nez jsou nejvyhodnéjsi
podminky piiznané jakémukoli jinému leteckému dopravci
v dobé vyméfeni téchto poplatkd.

3. Kazdd smluvn{ strana zajisti konzultace mezi pifslusnymi
orgdny nebo subjekty uklddajicimi poplatky na svém dzemi
a leteckymi dopravci vyuZivajicimi sluzby a zaf{zenf nebo jejich

zastupujicimi subjekty a zajisti, aby si pi{slusné orgdny nebo
subjekty uklddajict poplatky a lete¢t{ dopravci nebo jejich zastu-
pujici subjekty vyménovali informace nezbytné pro podrobné
piezkoumdn{ piiméfenosti poplatkii v souladu se zdsadami
uvedenymi v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku. Kazdd smluvn{
strana zajisti, aby pifslusné organy uklddajici poplatky poskyto-
valy uZivatelim véas informace o kazdém ndvrhu na zmény
poplatkii za uZivdni, aby mély moznost pfed provedenim
zmén zvazit stanoviska vyjadrend uZivateli.

4. Pii feSenf sporu podle ¢lanku 22 (Reseni sporfi a rozhod¢f
f{zeni) této dohody lze mit za to, Ze smluvni strana porusila
tento ¢ldnek, pokud: a) nepiistoupi v pfiméfené lhiité k prezkou-
man{ poplatkii nebo praxe, které jsou predmétem stiZnosti
druhé smluvn{ strany; nebo b) po takovém pfezkoumdni
neudin{ v rdmci své pravomoci viechny kroky k tpravé jakého-
koli poplatku nebo praxe, které jsou v rozporu s timto ¢ldnkem.

Clinek 11

Stanoveni cen

1. Smluvn{ strany leteckym dopravcim povoli, aby svobodné
stanovovali ceny na zdkladé volné a spravedlivé hospodaiské
soutéZe.

2. Smluvnf strany nevyzaduji pfedkldddni cen.

3. Mezi piislusnymi orgdny se mohou uskutecnit jedndn{
mimo jiné o cendch, které mohou byt nespravedlivé, nepfimé-
fené nebo diskriminacni.

Cldnek 12
Statisticky pfehled

1. Kazdd smluvni strana druhé smluvni strané poskytuje
statistické tdaje, které jsou povinné shromazdoviny podle
domdcich prvnich predpisi, a na vyzddani také dals{ dostupné
statistické informace, které mohou byt piiméfené vyzadovany
za Gicelem piezkumu provozovani leteckych sluzeb.

2. Ve smiSeném vyboru zfizeném cldnkem 21 (SmiSeny
vybor) této dohody smluvni strany spolupracuji na usnadnéni
vzdjemné vymény statistickych informaci pro Gely sledovin{
rozvoje leteckych sluzeb podle této dohody.

HLAVA 11
SPOLUPRACE V OBLASTI PRAVNICH PREDPISU
Clinek 13

Bezpecénost letectvi

1. Smluvnf strany zajisti, aby jejich prévni piedpisy stanovily
minimdlné standardy uvedené v &isti A piflohy IIl podle nize
stanovenych podminek.
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2. Smluvni strany zajisti, aby letadlo registrované v jedné
smluvn{ strané, u néhoZ existuje podezfeni, Ze nespliiuje
bezpecnostni standardy mezindrodniho letectvi stanovené Gimlu-
vou, a které piistavd na letistich otevienych mezindrodni letecké
dopravé na tdzem{ druhé smluvn{ strany, bylo podrobeno
prohlidkdm provedenym pislusnymi orgdny druhé strany na
odbavovaci plose, na palubé letadla a v jeho okoli za ticelem
provéfeni platnosti dokladd letadla a jeho posddky a navenek
patrného stavu letadla a jeho vybaveni.

3. Kazda smluvnf strana miZe kdykoli pozddat o konzultace
tykajici se bezpe¢nostnich standardi zavedenych druhou
smluvni stranou.

4. Piislusné orgdny smluvnf strany mohou pfijmout viechna
vhodnd a okamzitd opatfeni, kdykoli zjisti, Ze letadlo, vyrobek
nebo tkon:

a) nespliiyji minimdlni standardy stanovené imluvou, piipadné
pravnimi pfedpisy uvedenymi v ¢dsti A piflohy II nebo
odpovidajicimi jorddnskymi prévnimi predpisy, které jsou
v souladu s odstavcem 1 tohoto cldnku;

b) mohou — na zdkladé prohlidky uvedené v odstavei 2 —
vyvolat vdzné obavy, Ze letadlo nebo jeho provoz neodpo-
vidd minimdlnim standardim stanovenym dmluvou,
piipadné prdvnimi pfedpisy uvedenymi v &isti A piilohy
Il této dohody nebo odpovidajicimi jorddnskymi prévnimi
ptedpisy, které jsou v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku,
nebo

¢) mohou vyvolat vaZné obavy, Ze minimélni standardy stano-
vené uUmluvou, pipadné pridvnimi pfedpisy uvedenymi
v &isti A pilohy I této dohody nebo odpovidajicimi
jorddnskymi prdvnimi pfedpisy, které jsou v souladu
s odstavcem 1 tohoto ¢&ldnku, nejsou w¢inné dodrZovany
a uplatnovany.

5. Podniknou-li piislusné orgdny jedné smluvni strany kroky
podle odstavce 4, neprodlené o nich uvédom{ piislusné orgny
druhé smluvni strany a uvedou divody, které je k témto
krokam vedly.

6.  Probihaji-li opatfen{ piijatd na zdkladé odstavce 4 i naddle,
ackoli diivod pro jejich piijeti pominul, mize kterdkoli smluvn{
strana ptedloZit zéleZitost smiSenému vyboru.

Cldnek 14
Ochrana letectvi pfed protipravnimi ¢iny

1. Smluvnf strany zajisti, aby jejich pravn{ pfedpisy stanovily
minimélné standardy uvedené v &isti B pilohy III této dohody
podle niZe stanovenych podminek.

2. JelikozZ je zajisténi bezpecnosti civilntho letadla, jeho cestu-
jicich a posddky zdkladnim pfedpokladem provozu mezindrod-
nich leteckych sluzeb, smluvni strany znovu zdiraziuji své
vzdjemné zdvazky pii ochrané civilntho letectvi pted protiprav-
nimi &iny, a obzvldsté své zdvazky podle Chicagské dmluvy,
Umluvy o trestnych a nékterjch jinych cinech spachanych na

2vr

palubé letadla, podepsané v Tokiu dne 14. zaH 1963, Umluvy
o potlaceni protipravniho zmocnéni{ se letadel, podepsané
v Haagu dne 16. prosince 1970, Umluvy o potlacovan{ proti-
pravnich ¢inti ohrozujicich bezpecnost civilntho letectvi, pode-
psané v Montrealu dne 23. zaf{ 1971, Protokolu o potlac¢ovan{
protipravnich ndsilnych &ind na letistich slouzicich k mezindrod-
nimu civilnimu letectvi, podepsanému v Montrealu 24. {inora
1988, a Umluvy o oznafovéni plastickych vybusnin za Gelem
jejich detekce, podepsané v Montrealu dne 1. bfezna 1991,
pokud jsou obé smluvni strany stranami téchto tmluv, jakoz
i viech dalsich Gmluv a protokolii vztahujicich se na ochranu
civilniho letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny, jejichZ stranami obé
smluvn{ strany jsou.

3. Smluvni strany si na pozdddni vzdjemné poskytnou
veskerou nezbytnou pomoc s cilem zabrnit protiprévnimu
zmocnén{ se civilntho letadla a jinym protiprdvnim &intim
namifenym proti bezpec¢nosti letadla, jeho cestujicich a posddky,
letist a leteckych navigalnich zafizeni a zabrdnit jakékoli jiné
hrozbé ohrozujici ochranu civilntho letectvi.

4. Smluvni strany ve svych vzdjemnygch vztazich jednaji
v souladu se standardy ochrany letectvi pfed protipravnimi
¢iny a doporucenymi postupy stanovenymi Mezindrodn{ orga-
nizac{ pro civilnf letectvi (ICAO) a uvedenymi jako piflohy
Chicagské dmluvy — pokud tyto postupy uplatiujf — v rozsahu,
v jakém se takovd ochrannd ustanoven{ na smluvni strany vzta-
huji. Obé smluvnf strany vyZaduj, aby provozovatelé letadla
zapsaného v jejich rejstitku, provozovatelé, jejichz hlavn{
misto jejich obchodn{ Cinnosti nebo trvaly pobyt je na Gzem{
stran, a provozovatelé leti§¢ na Gzem{ stran jednali v souladu
s takovymi ustanovenimi pro ochranu letectvi pfed protiprdv-
nimi ¢iny.

5. Kazdd smluvni strana zajist{, aby na jejim tzem{ byla
ptijata (¢innd opatten{ pro ochranu letadla, detekéni kontrolu
cestujicich a jejich pifru¢nich zavazadel a provadéni nalezitych
kontrol posédky, nékladu (véetné kabinovych zavazadel) a palub-
nich zésob pfed ndstupem do letadla nebo naloZenim letadla
a béhem téchto dkond a aby tato opatfeni byla uzpisobena
v piipadé zvySeni hrozby. Kazdd smluvn{ strana souhlas{
s tim, Ze se od jejich leteckych dopraved mize vyzadovat,
aby dodrzovali ustanoven{ pro ochranu letectvi pfed protiprav-
nimi ¢iny uvedend v odstavci 4 a vyZadovand druhou smluvni
stranou pro vstup na jeji Gzemi, jeho opousténi ¢&i pobyt na
ném.

6. Kazdd smluvn{ strana rovnéZz s porozuménim posuzuje
kazdy pozadavek druhé smluvn{ strany na pfiméfend zvldstni
ochrannd opatfenf ke zvlddnuti konkrétni hrozby. S vyjimkou
mimofddnych situacl ozndm{ kazdd smluvnf strana s pfedstihem
druhé smluvni strané veskerd zvldstn{ ochrannd opatieni, kterd
hodld zavést a kterd by mohla mit vyznamny finan¢ni &
provozni dopad na sluzby letecké dopravy poskytované podle
této dohody. Kazdd smluvni strana mbzZe rovnéz pozddat
o svoldni smiSeného vyboru podle ¢ldnku 21 (SmiSeny vybor)
této dohody k projednani takovych ochrannych opatieni.
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7.  Dojde-i k protiprdvnimu zmocnéni se civilniho letadla
nebo jinym protiprdvnim &ndm namifenym proti bezpecnosti
letadla, jeho cestujicich a posddky, letist ¢i leteckych navigacnich
zai{zen{ nebo vyvstane-li hrozba takové udilosti, pomdhajf si
smluvn{ strany vzdjemné usnadnénim komunikace a jinych
odpovidajicich opatfeni, jejichz cilem je rychle a bezpeiné
ukon¢it udélost nebo hrozbu, ze k udalosti dojde.

8.  Kazdé smluvni strana piijme opatfeni, kterd povazuje za
praktickd, aby zajistila, Ze letadlo, které je pfedmétem protiprdv-
ntho zmocnén{ & jiného protiprévniho ¢inu a které se nachdzi
na zemi na Gzem{ dané strany, je zadrzovdno na zemi,
s vyjimkou pifpadd, kdy je jeho odlet zpisoben prvotadou
povinnost{ chrénit lidské Zivoty. Takovd opatfeni se ¢ini na
zékladé vzdjemnych konzultaci, je-li to mozné.

9. M&-li smluvnf strana oprdvnény divod domnivat se, Ze se
druhd smluvni strana odchylila od ustanoveni pro ochranu
letectvi pied protiprdvnimi &iny uvedenych v tomto cldnku,
miize pozddat o okamzité konzultace s druhou smluvni stra-
nou.

10.  Aniz je doten ¢cldnek 4 (Odmitnuti, zruSeni, pozastaven{
nebo omezen{ oprdvnéni) této dohody, je nedosazeni uspokojivé
dohody do patnédcti (15) dnii ode dne podéni takové zddosti
divodem pro odebréni, zrusen{ & omezen{ provoznich oprav-
nénf vydanych jednomu & vice leteckym dopraveiim této druhé
smluvni strany nebo podminéni téchto provoznich oprdvnéni
ulozenim vhodnych podminek.

11.  V pifpadé okamzité a mimoiddné hrozby mize smluvn{
strana podniknout prozatimn{ kroky pfed uplynutim patndcti
(15) dnd.

12, Jakékoli kroky podniknuté podle odstavce 10 tohoto
¢lanku skonéi poté, co druhd smluvni strana dosdhne souladu
s timto ¢ldnkem.

Cldnek 15
Uspofadan{ letového provozu

1. Smluvni strany zajisti, aby jejich pravni ptedpisy stanovily
standardy uvedené v &sti C piilohy III této dohody podle nize
stanovenych podminek.

2. Smluvnf strany se zavazuji k nejvy$simu stupni spoluprice
v oblasti uspofddani letového provozu v zdjmu rozsfien{ jedno-
tného evropského nebe na Jorddnsko za Géelem posilen{ stdva-
jicich bezpe¢nostnich standardi a celkové tcinnosti vSeobec-
nych evropskych standardd tykajicich se letecké dopravy, co
nejlepstho vyuziti kapacit a snizeni zpozdén{ na minimum. Za
timto ticelem se zajist{ fddnd Gcast Jorddnska ve vyboru pro
jednotné nebe. SmiSeny vybor je odpovédny za sledovdni
a usnadiovén{ spoluprice v oblasti uspofdddn{ letového
provozu.

3. S cilem usnadnit uplatiovdni pravnich pfedpisti v oblasti
jednotného evropského nebe na svych tizemich:

a) piijme Jorddnsko nezbytnd opatfeni pro pfizpisobeni svych
instituciondlnich struktur v oblasti uspofddan{ letového
provozu jednotnému evropskému nebi, zejména zifzenim
pifslusnych vnitrostdtnich kontrolnich orgnéi, které jsou
piinejmensim funkéné nezédvislé na poskytovatelich letovych
navigacnich sluzeb, a

b) Evropskd unie piidruzi Jorddnsko k pHslusnym provoznim
iniciativdm v oblasti letovych navigacnich sluzeb, vzdusného
prostoru a interoperability, které vychdzeji z jednotného
evropského nebe, zejména ranym zapojenim Jorddnska do
vytvateni funkénich blokd vzdusného prostoru nebo odpo-
vidajic{ koordinac{ v SESAR.

Cldnek 16
Zivotni prostiedi

1.  Smluvni strany uzndvaj{ vyznam ochrany Zivotniho
prostiedi pii tvorbé a provadéni mezindrodni letecké politiky.

2. Smluvni strany uzndvaji vyznam spoluprdce mezi sebou
i v rdmci mnohostrannych jedndni, jejimz cilem je posuzovat
Gcinky letectvi na Zivotni prosttedi a hospoddfstvi a zajistovat,
aby veskerd zmirmujic{ opatfeni byla plné v souladu s cili této

dohody.

3. Zidné ustanoven{ této dohody nelze vyklddat jako
omezen{ pravomoci piislusnych organi smluvnf strany pfijmout
veskerd vhodnd opatieni v rdmci své svrchované pravomoci
k prevenci ¢ jinému feSen{ dopadi letecké dopravy na Zivotn{
prostiedi, pokud jsou takovd opatfeni plné v souladu s jejich
prdvy a povinnostmi podle mezindrodntho priva a jsou
provadéna bez ohledu na stdtni pifslusnost.

4. Smluvn{ strany zajisti, aby jejich pravni piedpisy stanovily
standardy uvedené v &isti D piilohy III této dohody.

Cldnek 17

Ochrana spotiebitele

Smluvn{ strany zajisti, aby jejich prévni pfedpisy stanovily stan-
dardy tykajici se letecké dopravy uvedené v &sti E piflohy III
E této dohody.

Cldnek 18
Pocitacové rezervacni systémy

Smluvn{ strany zajistf, aby jejich pravn{ piedpisy stanovily stan-
dardy uvedené v &isti F piflohy III této dohody.

Cldnek 19
Socialni aspekty

Smluvnf strany zajistf, aby jejich pravn{ pfedpisy stanovily stan-
dardy tykajici se letecké dopravy uvedené v &isti G piflohy III
této dohody.
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HLAVA III
INSTITUCIONALNI USTANOVEN{
Cldnek 20

Vyklad a prosazovani

1. Smluvnf strany piijmou veskerd vhodnd obecnd i zvldstn{
opatfen{ k plnéni zdvazkd vyplyvajicich z této dohody a zdrzi
se jakychkoli opatfeni, kterd by ohrozila dosaZenf jejich cild.

2. Kazdd smluvnf strana zodpovidd na svém Gzem{ za fddné
prosazovéan{ této dohody, a zejména pravnich piedpisii stanovi-
cich normy uvedené v pifloze IIl této dohody.

3. Kazdd smluvni strana poskytne druhé smluvni strang
veskeré nezbytné informace a pomoc v piipadé vySetfovani
moznych poruseni, kterd tato druhd smluvni strana vede
v ramci svych pravomoci podle této dohody.

4. Kdykoli smluvni strany jednaji v rdmci pravomoci, které
jim udéluje tato dohoda, v zédlezitostech, jez jsou v zdjmu druhé
smluvni strany a jeZ se tykaji orgdni nebo podniki druhé
smluvni strany, jsou plné informovény piislusné orgdny druhé
smluvn{ strany a je jim ddna piileZitost vyjadiit se pfed pfijetim
kone¢ného rozhodnuti.

Cldnek 21
SmiSeny vybor
1.  Zfizuje se vybor slozeny ze zdstupcii smluvnich stran
(déle jen ,smiSeny vybor“), ktery zodpovidd za sprivu této
dohody a zabezpeluje jeji fadné provddéni. Za timto déelem
vydavé doporuceni a piijimd rozhodnut{ v pipadech stanove-
nych touto dohodou.

2. Rozhodnuti smiSeného vyboru se piijimaji na zdkladé
vzdjemné dohody a jsou pro smluvn{ strany zdvaznd. Smluvni
strany je uvedou v platnost v souladu se svymi vlastnimi
pravidly.

3. SmiSeny vybor rozhodnutim pfijme svij jednaci ¥id.

4. SmiSeny vybor se schdzi podle potieby. O svoldni
zaseddn{ miize pozédat kterdkoli smluvni strana.

5. Smluvn{ strana miiZe rovnéZ pozddat o svoldn{ smiSeného
vyboru za Gicelem vyfeSeni zdlezitosti tykajici se vykladu nebo
uplatiiovan{ této dohody. Svolané zaseddn{ se zahdjf co nejdiive,
nejpozdgji viak dva mésice ode dne obdrZeni Zadosti, pokud se
smluvn{ strany nedohodnou jinak.

6. Za Ucelem fddného provddéni této dohody si smluvni
strany vyménuji informace a na Zddost kterékoli smluvni strany
vedou konzultace ve smiSeném vyboru.

7. Neni-li podle nézoru jedné ze smluvnich stran rozhodnutf
smiSeného vyboru druhou smluvn{ stranou fddné provddéno,
miize prvni smluvni strana pozddat, aby zdleZitost projednal
smiSeny vybor. Pokud smiSeny vybor neni schopen zdleZitost
vytesit do dvou mésicd ode dne, kdy mu byla postoupena,
miize smluvni strana, kterd Zadost podala, pfijmout doasnd
ochrannd opatfeni podle ¢ldnku 23 (Ochrannd opatfeni) této
dohody.

8.V rozhodnutich smiSeného vyboru se uvede datum jejich
provedeni ve smluvnich stranich a vSechny dal${ informace,
které se mohou tykat hospoddtskych subjektd.

9. Aniz je dotlen odstavec 2, mohou smluvn{ strany
piijmout pifslusnd docasnd ochrannd opatfeni podle cldnku
23 (Ochrannd opatieni) této dohody, pokud smiSeny vybor
neudin{ rozhodnut{ v zélezitosti, kterd mu byla postoupena,
do Sesti mésici ode dne, kdy mu byla postoupena.

10.  SmiSeny vybor projednavd otdzky tykajici se dvoustran-
nych investic s vétsinovou ticasti nebo zmény faktické kontroly
leteckych dopraved smluvnich stran.

11.  SmiSeny vybor rovnéz rozviji spolupraci prostfednictvim:

a) podpory vymény informaci o iniciativich a vyvoji tykajicich
se novych prévnich predpisti, provddéné na drovni odbor-
nikd, vetné oblasti ochrany pfed protipravnimi <iny,
bezpecnosti, Zivotntho prostiedf, infrastruktury letectvi
(v¢etné letistnich casd), konkurenéntho prostiedi a ochrany
spotiebitele;

=

pravidelného pfezkumu socidlnich disledki této dohody pii
jejim provadéni, zejména v oblasti zaméstnanosti a vhodnych
reakcl na obavy, jejichz oprdvnénost se prokdzala;

¢) posuzovani moznych oblasti pro daldi rozvoj této dohody,
véetné doporucovan{ zmén této dohody, a

&

vzdjemné dosazené dohody ohledné ndvrhd, piistupt <&i
dokument procesni povahy, které se piimo tykaji fungovan{
této dohody.

12.  Smluvn{ strany spole¢né usiluji o ziskdni maximdlnich
vyhod pro spotfebitele, letecké dopravce, pracovni sily a spole¢-
nosti roziffenim této dohody o tfeti zemé. Za timto ficelem
smiSeny vybor vypracuje ndvrh ohledné podminek a postupi,
veetné vsech nezbytnych zmén této dohody, které by byly
potieba k tomu, aby tfeti zemé piistoupily k této dohodé.
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Cldnek 22

Reseni sports a rozhodéi Fizeni

1. Kazdd smluvni strana miZe pozddat Radu pfidruzen{
zt{zenou podle dohody o pfidruzeni, aby posoudila jakykoli
spor tykajici se uplatiovani nebo vykladu této dohody, ktery
nebyl vyfeSen v souladu s ¢linkem 21 (SmiSeny vybor) této
dohody.

2. Rada piidruzen{ zif{zena podle dohody o pfidruzen{ mize
spor vyfesit formou rozhodnuti.

3. Smluvni strany pfijmou potiebnd opatieni za ticelem
proveden{ rozhodnuti uvedeného v odstavci 2.

4. Pokud smluvn{ strany nemohou vyfesit spor prostiednic-
tvim smiSeného vyboru nebo v souladu s odstavcem 2, je spor
na zddost kterékoli smluvn{ strany pfedloZen rozhod¢i komisi
slozené ze tif rozhodcti v souladu s nize uvedenym postupem:

a) kazdd smluvn{ strana jmenuje rozhodce do Sedeséti (60) dnii
ode dne, kdy rozhod&i komise obdrz{ ozndmeni Zddosti
o rozhod¢f fizeni adresované druhou smluvni stranou
prostiednictvim diplomatickych cest; tfeti rozhodce by mél
byt jmenovdn ostatnimi dvéma rozhodci do dalsich Sedesiti
(60) dnfi. Nejmenuje-li jedna ze smluvnich stran rozhodce
v dohodnuté lhité nebo neni-li treti rozhodce jmenovan
v dohodnuté lhaté, mize kazdd smluvni strana pozddat
piedsedu Rady ICAO, aby podle potteby jmenoval jednoho
& vice rozhodci;

b) tieti rozhodce jmenovany podle pismene a) by mél byt
statnfm pifslusnikem tiettho stitu a vykondva funkeci pfed-
sedy rozhod¢i komise;

¢) rozhodd komise schvéli sviij jednaci féd a

d) s vyhradou kone¢ného rozhodnuti rozhod¢f komise se obé
smluvn( strany délf rovhomérné o pocitecnf ndklady rozhod-
¢tho Fizent.

5. Na zddost jedné smluvni strany mdZe rozhod& komise
nai{dit druhé smluvnf strané, aby do doby, nez rozhod&f komise
ucini kone¢né rozhodnutf, provedla prozatimni ndpravnd
opatfeni.

6.  VSechna prozatimni rozhodnut{ & zévéretné rozhodnuti
rozhod¢f komise jsou pro smluvni{ strany zdvazné.

7. Pokud jedna ze smluvnich stran do tficeti (30) dni od
ozndmen{ vySe uvedeného rozhodnuti nejednd v souladu
s rozhodnutim rozhoddf komise piijatym podle tohoto ¢ldnku,

mize druhd smluvn{ strana po dobu trvni tohoto nesouladu
vinné smluvn{ strané omezit, pozastavit nebo zrudit prava &
vysady, které udélila v rdmci této dohody.

Cldnek 23

Ochranni opatfeni

1. Smluvyn{ strany piijmou veskerd obecnd nebo zvlstn
opatfeni potfebnd pro plnéni svych zdvazki vyplyvajicich
z této dohody. Dohlédnou na to, aby bylo dosazeno il stano-
venych touto dohodou.

2. Pokud se jedna ze smluvnich stran domnivd, Ze druhd
smluvn{ strana neplni néktery zdvazek vyplyvajici z této
dohody, mize piijmout vhodnd opatfeni. Rozsah a trvan{
ochrannych opatien{ se omez{ na miru nezbytné nutnou pro
népravu situace & udrzeni rovnovéhy této dohody. Prednostné
je tieba vybrat takovéd opatient, kterd co nejméné narudf fungo-
van{ této dohody.

3. Smluvni strana, kterd hodld pfijmout ochrannd opatient,
uvédom{ prostiednictvim smiSeného vyboru ostatni smluvni
strany a poskytne veskeré pifslusné informace.

4. Smluvn{ strany okamzité zahdj{ konzultace ve smiSeném
vyboru s cilem nalézt vzdjemné piijatelné feseni.

5. AniZ je dotéen ¢l. 3 pism. d) (Oprdvnéni), ¢l. 4 pism. d)
(Odmitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezeni oprdvnéni),
cldnek 13 (Bezpecnost letectvi) a cldnek 14 (Ochrana letectvi
pied protiprdvnimi <iny), nesmi dotend smluvni strana
piijmout ochrannd opatieni difve nez po uplynuti jednoho
mésice ode dne ozndmen{ podle odstavce 3, s vyjimkou
pifpadd, kdy byla konzultace podle odstavce 4 ukoncena pred
uplynutim stanovené lhity.

6. Dot¢end smluvni strana smiSenému vyboru neprodlené
ozndm{ piijatd opatfen{ a poskytne veskeré pifslusné informace.

7. Vsechna opatfen{ piijatd v souladu s timto ¢ldnkem se
pozastavi, jakmile vinnd smluvni strana dosdhne souladu
s touto dohodou.

Clinek 24

Uzemni ptisobnost dohody

Smluvn{ strany se zavazuji vést neustdly dialog s cilem zabez-
pecit soudrznost této dohody s barcelonskym procesem a v
konecném diisledku usilovat o spole¢ny evropsko-stfedomoisky
letecky prostor. V souladu s ¢l. 21 odst. 11 (SmiSeny vybor) je
tedy ve smiSeném vyboru tfeba prozkoumat moznost vzdjem-
ného vyjedndn{ zmén v zdjmu zohlednén{ podobnych evropsko-
stiedomoftskych leteckych dohod.
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Cldnek 25

Vztah k jinym dohoddm

1. Ustanoven{ této dohody nahrazuji pifslusnd ustanovenf
stdvajicich dvoustrannych dohod mezi Jorddnskem a clenskymi
staty. Stdvajic{ pfepravni prdva, kterd vychdzeji z uvedenych
dvoustrannych dohod a na kterd se nevztahuje tato dohoda,
viak mohou byt i naddle vykondvdna za predpokladu, Ze nedo-
chdzi k diskriminaci leteckych dopravei Evropské unie na
zékladé stétn{ piislusnosti.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto cldnku a s vyhradou
¢clanku 27 (Vypovézeni dohody) si smluvni strany mohou
pfed ukonlenim platnosti sjednat rezim upravujici letecké
sluzby mezi jejich izemimi, je-li platnost této dohody ukoncena
nebo je ukonleno jeji prozatimn{ uplatiovani.

3. Pokud se smluvn{ strany stanou stranami mnohostranné
dohody nebo schvéli rozhodnut{ ptijaté ICAO nebo jinou mezi-
ndrodn{ organizaci, které se tykd zélezitosti, na néz se vztahuje
tato dohoda, vedou ve smiSeném vyboru konzultace s cilem
stanovit, zda by tato dohoda méla byt za tcelem zohlednén{
tohoto vyvoje revidovana.

4. Touto dohodou nen{ dotfeno zddné rozhodnut{ obou
smluvnich stran provddét pifpadna budouci doporucen{ ucinénd
organizaci ICAO. Smluvn{ strany se nebudou dovoldvat této
dohody ani 7ddné jeji Cdsti za Gcelem oponovat posouzenf
alternativnich politik v ICAO v jakékoli zédleZitosti, na niz se
vztahuje tato dohoda.

Cldnek 26
Zmény

1. Preje-li si jedna ze stran zménit ustanoven{ této dohody,
ozndm{ to smiSenému vyboru. Zména této dohody vstupuje
v platnost po splnéni pHslusnych vnitinich postupt kazdé
smluvn{ strany.

2. SmiSeny vybor miZe na ndvrh jedné ze smluvnich stran
a v souladu s timto ¢lankem rozhodnout o zméné piiloh této
dohody.

3. S vyhradou dodrzeni zdsady zdkazu diskriminace nenf
touto dohodou dot¢eno pravo kazdé smluvni strany jedno-
stranné piijimat nové prévn{ pfedpisy nebo ménit své stdvajic
pravni predpisy v oblasti letecké dopravy nebo souvisejic
oblasti uvedené v pifloze III této dohody.

4. Jakmile jedna ze smluvnich stran vypracuje nové pravn{
predpisy v oblasti letecké dopravy ¢i souvisejici oblasti uvedené
v piiloze III, které by mohly mit dopad na fédné fungovan{ této
dohody, informuje a konzultuje co nejpfesnéji druhou smluvni
stranu. Na Zddost kterékoli smluvni strany se mize ve
smiSeném vyboru konat piedbéznd vyména ndzort.

5. Jakmile smluvnf strana piijme nové pravn{ piedpisy nebo
provede zmény svych prdvnich ptedpisi v oblasti letecké
dopravy nebo souvisejici oblasti uvedené v pifloze III, které
by mohly mit dopad na fddné fungovéni této dohody, infor-
muje druhou smluvnf stranu nejpozdéji do tficeti dnli po jejich
piijetl. Na Zadost kterékoli smluvni strany uspofddd smiSeny
vybor do Sedesiti dni po poddn{ zddosti vyménu ndzord
o dopadech téchto novych prévnich pfedpisi & zmén na
fddné fungovani této dohody.

6.  Po vyméné ndzord podle odstavce 5 smiSeny vybor:

a) pifjme rozhodnuti, kterym se méni pifloha Il této dohody
za (iCelem zafazen{ — na zdkladé vzdjemnosti, je-li to nutné -
dotéenych novych pravnich pfedpisti ¢ zmén do dohody;

b) piijme rozhodnuti, podle néhoz jsou dotcené nové pravni
piedpisy ¢ zmény povazovény za jsouci v souladu s touto
dohodou, nebo

¢) doporu¢i dalsi opatieni, kterd maji byt piijata v piiméfené
lhiité, s cilem zabezpecit fddné fungovéni této dohody.

Cldnek 27

Vypovézeni dohody

1. Tato dohoda se uzavird na dobu neurcitou.

2. Kazdd smluvn{ strana mtiZe diplomatickou cestou kdykoli
pisemné druhé smluvni strané ozndmit své rozhodnut{
vypovédét tuto dohodu. Toto ozndmeni se soulasné zasle
i ICAO. Platnost této dohody koné{ o plilnoci greenwichského
¢asu na konci dopravnf sezony IATA trvajici jeden rok ode dne
pisemného ozndmeni o vypovézeni dohody, pokud:

a) nenf toto ozndmen{ zruSeno dohodou smluvnich stran pred
koncem tohoto obdobi nebo

b) smluvni strana jind nez strana oznamujici vypovézeni
dohody pozddd o delsi lhitu, kterd nepfekracuje 18 mésici,
v zdjmu zajistén{ uspokojivych jedndni o ndsledném rezimu
platném pro letecké sluzby mezi jejich Gzemimi.
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Clanek 28

Registrace u Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
a sekretaridtu Organizace spojenych nirodi

Tato dohoda a vSechny jeji zmény se zaregistrujf u ICAO
a sekretaridtu OSN.

Cldnek 29

Vstup v platnost

1. Tato dohoda vstupuje v platnost mésic po dni posledn{
néty v ramci vymény diplomatickych nét mezi smluvnimi stra-
nami, jiz se potvrzuje, Ze byly ukonceny viechny potiebné
postupy pro vstup této dohody v platnost. Pro dcely této
vymény doru¢i Jorddnské hdsimovské kralovsty! Generdlnimu
sekretaridtu Rady Evropské unie svou diplomatickou nétu
uréenou Evropské unii a jejim ¢lenskym stdtim a Generdln{
sekretaridt Rady Evropské unie dorudi Jorddnskému hdsimov-
skému krélovstvi diplomatickou nétu Evropské unie a jejich
¢lenskych stdtd. Diplomatickd néta Evropské unie a jejich ¢len-
skych statd obsahuje sdélenf kazdého ¢&lenského statu, jimz se
potvrzuje, Ze byly ukonceny vsechny potiebné postupy pro
vstup této dohody v platnost.

2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢ldnku se smluvni strany
dohodly na prozatimnim uplatiiovani této dohody od prvniho
dne mésice ndsledujictho bud i) po datu posledni z nét, kterymi
si strany vzdjemné ozndmi dokonceni postupt nezbytnych pro
prozatimn{ uplatovani této dohody, nebo ii) s vyhradou plat-
nych vnitinich postupli a/nebo piipadné domdcich pravnich
predpis smluvnich stran po datu, které spadd do dvandctimé-
siéntho obdob{ ode dne podpisu této dohody, podle toho, kterd
skute¢nost nastane dffve.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili niZe podepsan{ fadné zplnomocnéni
zastupci k této dohodé své podpisy.

Sepsdno v Bruselu dne patndctého prosince dva tisice deset ve
dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, Ceském,
danském, estonském, finském, francouzském, italském, litev-
ském, lotysském, madarském, maltském, némeckém, nizozem-
ském, polském, portugalském, rumunském, feckém, sloven-
ském, slovinském, $panélském, svédském a arabském, piicemz
viechna znéni maji stejnou platnost.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

Deze handtekening verbindt eveneens het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.
Cette signature engage égalament la Région wallonne, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Wallonische Region, die Flamische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a PenyOnvika Boirapys

Za Ceskou republiku

P4 Kongeriget Danmarks vegne

Fiir die Bundesrepublik Deutschland
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Eesti Vabariigi nimel

Thar cheann Na hFireann

For Ireland

N my EN\qvikty Anpokpartia

Por el Reino de Espafia

Pour la République frangaise

Per la Repubblica italiana
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Na wyv Kunpakr) Anpokpatia

Latvijas Republikas varda —

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

A Magyar Koztdrsasdg részérél
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Ghal Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden

Fiir die Republik Osterreich

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Pela Reptblica Portuguesa
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Pentru Roménia

Za Republiko Slovenijo

Za Slovenskd republiku

Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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3a Eppomeiickusi cbro3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Na v Evponoiky Eveor
For the European Union
Pour 'Union européenne
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurdpai Unib részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurépsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen
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PRILOHA I

DOHODNUTE SLUZBY A STANOVENE LINKY

1. Tato piiloha podléhd prechodnym ustanovenim obsazenym v prfiloze I této dohody.

2. Kazdd smluvni strana udéli leteckym dopravcim druhé smluvni strany prdva poskytovat sluzby letecké dopravy na
niZe stanovenych linkdch:

a) pro letecké dopravce Evropské unie: mista v Evropské unii — jedno & vice mezilehlych mist v zemich Euromed,
ECAA ¢i zemich uvedenych v pfiloze IV — jedno ¢ vice mist v Jorddnsku;

b) pro letecké dopravce Jorddnska: mista v Jorddnsku — jedno &i vice mezilehlych mist v zemich Euromed, ECAA &
zemich uvedenych v piiloze IV — jedno & vice mist v Evropské unii.

3. Sluzby provozované podle odstavce 2 této pfilohy zacinaji nebo kondi na tzemi Jorddnska v pfipadé leteckych
dopravctl Jorddnska a na tzemi Evropské unie v pfipadé leteckych dopravcll Evropské unie.

4. Letecti dopravci kazdé smluvni strany mohou u jakéhokoli letu nebo u viech lett podle vlastniho uvdzent:

a

b

provozovat lety v kterémkoli sméru nebo v obou smérech;

kombinovat riiznd &sla letl v rdmci provozovani jednoho letadla;

KeH

poskytovat sluzby do mezilehlych mist, jak je uvedeno v odstavci 2 této prilohy, i do mist na Gzemich smluvnich
stran, a to v jakékoli kombinaci a pofadi;

R

vynechat pfistdni na jakémkoli misté nebo mistech;

£

pfenést dopravu z jakéhokoli svého letadla na jakékoli jiné své letadlo na jakémkoli misté;

f) provddét mezipfistani na jakychkoli mistech na tzemi kterékoli smluvni strany i mimo n&

g) vykonavat tranzitni dopravu pfes Gzemi druhé smluvni strany a

h

kombinovat pfepravu ve stejném letadle bez ohledu na to, kde tato pfeprava zacina.

5. Kazdé smluvni strana umozni kazdému leteckému dopravci urcit frekvenci a nabizenou kapacitu mezindrodni letecké
dopravy na zakladé trznich obchodnich tvah. V souladu s timto pravem neomezi Zddnd smluvni strana jednostranné
objem dopravy, frekvenci & pravidelnost sluzeb nebo typ ¢ typy letadla provozované leteckymi dopravei druhé
smluvni strany, s vyjimkou celnich, technickych, provoznich nebo ekologickych divodi anebo divodd tykajicich se
ochrany zdravi.

6. Letecti dopravci kazdé smluvni strany mohou provozovat sluzby zejména, ne viak vyhradng v rdmci ujedndni
o spole¢ném oznacovéni linek do jakéhokoli mista nachdzejiciho se ve tfeti zemi, kterd neni zahrnuta na stanovenych
linkdch, za pfedpokladu, Ze nevykondvaji prava pdté svobody.
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PRILOHA II

PRECHODNA USTANOVENI

. Provadéni a uplatiiovani viech ustanoveni této dohody, zejména standardd uvedenych v pfiloze III, s vyjimkou &isti

B uvedené piilohy, je ovéfovano posouzenim provadénym Evropskou unii a schvileno rozhodnutim smiSeného
vyboru. Takové posouzeni se provede bud i) po datu, kdy Jordinsko smiSenému vyboru ozndmi, Ze dokoncilo
harmonizaci na zdkladé pfilohy III této dohody, nebo ii) rok po vstupu této dohody v platnost, podle toho, kterd
skute¢nost nastane dfive.

. Bez ohledu na p¥ilohu I nezahrnuji, az do okamziku pfijeti rozhodnuti uvedeného v odstavci 1 této prilohy, dohod-

nuté sluzby a stanovené linky této dohody pravo leteckych dopravcl vech smluvnich stran vykondvat prava pité
svobody, véetné v piipad¢ leteckych dopraved Jorddnska mezi misty na Gzemi Evropské unie. Vsechna pfepravni prava
jiz udélend na zdklade jedné z dvoustrannych smluv mezi Jorddnskem a ¢lenskymi stity Evropské unie mohou byt
oviem i naddle vykondvéna, nedochdzi-li k diskriminaci leteckych dopravel Evropské unie na zdkladé stitni pFislus-
nosti.

. Bez ohledu na odstavec 1 této piilohy je provadéni a uplatiovani standardd ochrany letectvi pfed protiprévnimi ¢iny

uvedenych v &sti B piilohy Il ovéfovano posouzenim provadénym Evropskou unif a schvaleno rozhodnutim smise-
ného vyboru. Divérné &dsti pravnich predpisii uvedenych v &sti B piilohy III, které se tykaji ochrany letectvi pfed
protipravnimi ¢iny, se Jorddnsku zpfistupni az po pfijeti uvedeného rozhodnuti.

. Vsichni letecti dopravci obou smluvnich stran vyuZivaji vyhod plynoucich z prdva stanoveného v ¢&l. 8 odst. 3 pism. a)

bodu i) (,pozemni odbavovéni vlastnimi silami) na mezindrodnim leti§ti Queen Alia International Airport, a to
nejpozdgji od 1. ledna 2016. Az do té doby jsou vsechny sluzby pozemniho odbavovani na uvedeném letisti
poskytovany viem leteckym dopravelim rovnoprévné a nediskriminacné ceny téchto sluzeb nepfesdhnou Gplné
naklady véetné pifiméfené ndvratnosti aktiv po zapoditani odpist.
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PRILOHA III

SEZNAM PREDPISU UPRAVUJICICH CIVILNI LETECTVI

A. BEZPECNOST LETECTV{

& 3922/91

Nafizeni Rady (EHS) & 3922/91 ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozZadavkd a spravnich
postupli v oblasti civilniho letectvi

ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 2176/96 ze dne 13. listopadu 1996, kterym se méni nafizeni Rady (EHS) & 3922/91s
ohledem na védecky a technicky pokrok

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1069/1999 ze dne 25. kvétna 1999, kterym se nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 pfizpQ-
sobuje védeckému a technickému pokroku

— nafizen{ Komise (ES) ¢ 2871/2000 ze dne 28. prosince 2000, kterym se nafizeni Rady (EHS) ¢ 3922/91
o harmonizaci technickych pozadavkil a sprdvnich postupti v oblasti civilntho letectvi pFizptsobuje védeckému
a technickému pokroku

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1592/2002 ze dne 15. ervence 2002 o spoleénych pravidlech
v oblasti civilntho letectvi a o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 10, s vyjimkou ¢l 4 odst. 1 a €l. 8 odst. 2 druhé véty, ¢lanky 12 az 13 a pfiloha [,
Il a I Pro tcely ¢lanku 12 se ,clenskymi staty” rozuméji ,Clenské stéty Evropské unie®.

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1899/2006 ze dne 12. prosince 2006, kterym se méni nafizeni
Rady (EHS) ¢ 3922/91 o harmonizaci technickych poZadavkd a spravnich postupti v oblasti civilniho letectvi

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1900/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se méni nafizeni
Rady (EHS) & 3922/91 o harmonizaci technickych poZadavki a spravnich postupti v oblasti civilniho letectvi

— nafizeni Komise (ES) ¢. 8/2008 ze dne 11. prosince 2007, kterym se méni nafizeni Rady (EHS) & 3922/91, pokud
jde o spole¢né technické pozadavky a spravni postupy platné pro obchodni leteckou dopravu

— nafizeni Komise (ES) ¢ 859/2008 ze dne 20. srpna 2008, kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91, pokud
jde o spolecné technické pozadavky a spravni postupy platné pro obchodni leteckou dopravu

Pouzitelnd ustanovent: ¢ldnky 1 az 10, s vyjimkou ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 2 druhé véty, ¢linky 12 aZ 13 a piilohy I,
II a IIL. Pro Gcely clanku 12 se ,Clenskymi stdty” rozumdji ,Clenské staty Evropské unie”.

& 216/2008

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 ze dne 20. tnora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti
civilniho letectvi a o ziizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670 EHS,
nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smérnice 2004{36/ES

Pouzitelnd ustanovent: ¢linky 1 aZ 68 s v§jimkou cldnku 65, ¢l. 69 odst. 1 druhy pododstavec, ¢l. 69 odst. 4 a pfilohy
I az VL

& 94/56
Smérnice Rady 94/56[ES ze dne 21. listopadu 1994, kterou se zavadéji zakladni zdsady pro vySetfovani nchod
a nahodilych uddlosti v civilnim letectvi

Pouzitelnd ustanovent: ¢lanky 1 az 12.

& 2003/42

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/42/ES ze dne 13. Cervna 2003 o hlaseni uddlosti v civilnim letectvi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 11, piilohy I a I
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& 1702/2003

Nafizeni Komise (ES) & 1702/2003 ze dne 24. zaf{ 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové
zplisobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych &dsti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoz
i pro certifikaci projek¢nich a vyrobnich organizaci, ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢ 381/2005 ze dne 7. bfezna 2005, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1702/2003, kterym se
stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zptsobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych &dsti
a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoZz i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci

— nafizeni Komise (ES) ¢. 706/2006 ze dne 8. kvétna 2006, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1702/2003, pokud jde
o dobu, po kterou mohou ¢lenské stity vyddvat oprévnéni s omezenou dobou platnosti

— nafizeni Komise (ES) ¢. 335/2007 ze dne 28. biezna 2007, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1702/2003, pokud jde
o provadéci pravidla ve vztahu k certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi pro letadla a souviscjici vyrobky, letadlové
Casti a zafizeni

— nafizeni Komise (ES) ¢. 375/2007 ze dne 30. bfezna 2007, kterym se méni nafizeni Komise (ES) & 1702/2003,

kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zptsobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych
&asti a zaffzeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoZ i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci

— nafizeni Komise (ES) ¢. 287/2008 ze dne 28. bfezna 2008 o prodlouzeni doby platnosti uvedené v ¢&l. 2¢ odst. 3
nafizeni (ES) ¢. 1702/2003

— naffzeni Komise (ES) ¢ 1057/2008 ze dne 27. Fjna 2008, kterym se méni dodatek II pFilohy I nafizeni (ES)
¢. 1702/2003 tykajici se Osvédéeni kontroly letové zptsobilosti (formuldf 15a EASA)

PouZitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 aZ 4 a pfiloha. Pfechodnd obdobi uvedend v tomto nafizeni stanovi smiSeny vybor.

& 2042/2003

Natizeni Komise (ES) ¢ 2042/2003 ze dne 20. listopadu 2003 o zachovini letové zptsobilosti letadel a leteckych
vyrobkd, letadlovych &isti a zafizeni a schvalovani organizaci a persondlu zapojenych do téchto tkold

PouZitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 6, piilohy I az IV.
ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢. 707/2006 ze dne 8. kvétna 2006, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 2042/2003, pokud jde
o opravnéni s omezenou dobou platnosti a piilohy I a Il

— nafizeni Komise (ES) ¢ 376/2007 ze dne 30. biezna 2007, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2042/2003 o zacho-
véni letové zpsobilosti letadel a leteckych vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni a schvalovani organizaci a perso-
ndlu zapojenych do téchto tikoll

— nafizeni Komise (ES) ¢&. 1056/2008 ze dne 27. fijna 2008, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2042/2003 o zachovani
letové zpiisobilosti letadel a leteckych vyrobkd, letadlovych ¢dsti a zafizeni a schvalovdni organizaci a persondlu

zapojenych do téchto tdkold

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 6 a piilohy I az IV.

. OCHRANA LETECTVI PRED PROTIPRAVNIMI CINY

& 300/2008

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych pravidlech v oblasti
ochrany civilniho letectvi pfed protipravnimi ¢iny a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 2320/2002

Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 az 18, ¢lanek 21, &l. 24 odst. 2 a 3 a pfiloha.

¢ 820/2008

Nafizeni Komise (ES) & 820/2008 ze dne 8. srpna 2008, kterym se stanovi opatfeni pro zavadéni spolecnych
zékladnich norem pro bezpecnost letectvi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 6, pfiloha a doplnek 1.

¢ 1217/2003

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1217/2003 ze dne 4. ¢ervence 2003, kterym se stanovi spolecné specifikace pro ndrodni
programy kontroly kvality bezpe¢nosti civilntho letectvi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 11 a piilohy I a II.
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& 1486/2003

Nafizeni Komise (ES) ¢ 1486/2003 ze dne 22. srpna 2003, kterym se stanovi postupy provadéni inspekci Komise
v oblasti bezpe¢nosti civilniho letectvi

Pouzitelnd ustanovent: ¢lanky 1 az 16.
& 1138/2004

Nafizeni Komise (ES) ¢ 1138/2004 ze dne 21. Cervna 2004 o spole¢né definici kritickych ¢dsti vyhrazenych
bezpecnostnich prostor na letistich

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 8.

. USPORADAN[ LETOVEHO PROVOZU

& 549/2004

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro
vytvofeni jednotného evropského nebe (rémcové nafizeni)

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 4, ¢ldnek 6 a ¢lanky 9 az 14.
& 550/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovéni letovych navigac-
nich sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovani sluzeb)

Pouzitelnd ustanovent: ¢linky 1 aZ 19.

& 551/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 551/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uzivdni vzdusného
prostoru v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzduiném prostoru)

Pouzitelnd ustanovenf: ¢lanky 1 az 11.

& 552/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 552/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité¢ evropské sité
Fizeni letového provozu (nafizeni o interoperabilitd)

Pouzitelnd ustanovent: ¢ldnky 1 az 12.
& 2096/2005

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2096/2005 ze dne 20. prosince 2005, kterym se stanovi spole¢né pozadavky pro poskytovani
letovych naviga¢nich sluzeb, ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) & 1315/2007 ze dne 8. listopadu 2007 o dohledu nad bezpecnosti fizeni letového provozu
a zméné nafizeni (ES) & 2096/2005

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 9 a piilohy I az V.

— nafizeni Komise (ES) & 482/2008 ze dne 30. kvétna 2008, kterym se stanovi systém zajisténi bezpecnosti
softwaru, ktery md byt zaveden poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, a kterym se méni pfiloha II nafizeni
(ES) ¢. 2096/2005

Pouzitelnd ustanovent: ¢lanky 1 aZ 5, pfilohy I a IL
¢ 2150/2005

Nafizeni Komise (ES) ¢. 2150/2005 ze dne 23. prosince 2005, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro pruzné uzivani
vzdusného prostoru

Pouzitelnd ustanovent: ¢lanky 1 az 9 a pfiloha.
& 1794/2006

Nafizeni Komise (ES) ¢ 1794/2006 ze dne 6. prosince 2006, kterym se stanovi spolecny systém poplatkl za letové
navigacni sluzby

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 17, ¢ldnky 18 a 19 a piilohy I az VI

. ZIVOTNI PROSTRED{

& 2006/93

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/93/ES ze dne 12. prosince 2006 o regulaci provozu letadel uvedenych
v &asti 11 kapitoly 3 svazku 1 pfilohy 16 k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi, druhé vyddni (1988)

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 6 a piilohy I a Il



Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 41 /2020 Strana 907

6.12.2012

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 334/29

& 2002/30

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/30/ES ze dne 26. bfezna 2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni
provoznich omezeni ke sniZeni hluku na letistich Spolecenstvi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 15 a prilohy I a IL

& 2002/49

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/49/ES ze dne 25. Cervna 2002 o hodnoceni a Fzeni hluku ve
venkovnim prostfedi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 16 a prilohy I az IV.

. OCHRANA SPOTREBITELE

& 90314

Smérnice Rady 90/314/EHS ze dne 13. Cervna 1990 o soubornych sluzbich pro cesty, pobyty a zdjezdy
Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 10.

& 9313

Smérnice Rady 93/13/EHS ze dne 5. dubna 1993 o nepfiméfenych podminkich ve spotfebitelskych smlouvdch
Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 10 a pfiloha.

& 95/46

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. ffjna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovdnim osobnich dajii a o volném pohybu téchto Gdaji

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 34.

& 2027/97
Nafizeni Rady (ES) ¢. 2027/97 ze dne 9. fijna 1997 o odpovédnosti leteckého dopravce v pripadé nehod
ve znéni:

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 889/2002 ze dne 13. kvétna 2002, kterym se méni nafizeni Rady
(ES) & 2027/97

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 8.

& 261/2004

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 261/2004 ze dne 11. Gnora 2004, kterym se stanovi spole¢nd
pravidla ndhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé v piipadé odepfeni ndstupu na palubu, zruseni nebo vyznam-
ného zpozdéni letl a kterym se zruSuje nafizeni (EHS) & 295/91

PouZitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 17.

& 1107/2006

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2006 ze dne 5. cervence 2006 o pravech osob se zdravotnim
postizenim a osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace v letecké dopravé

PouZitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 17 a prilohy I a IL

POCITACOVE REZERVACNI SYSTEMY
& 80/2009

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 80/2009 ze dne 14. ledna 2009 o kodexu chovani pro pouZivani
pocitatovych rezervacnich systémt a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢ 2299/89

. SOCIALN[ ASPEKTY

& 1989/391

Smérnice Rady 89/391/EHS ze dne 12. ervna 1989 o zavadéni opatfeni pro zlepSeni bezpecnosti a ochrany zdravi
zaméstnancll pfi praci

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 16 a ¢lanky 18 a 19.
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& 2003/88

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech dpravy
pracovni doby

Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 az 19, clanky 21 aZ 24 a clinky 26 az 29.

& 2000/79

Smérnice Rady 2000/79/ES ze dne 27. listopadu 2000 o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich
pracovnikdl v civilnim letectvi uzaviené mezi Sdruzenim evropskych leteckych spolecnosti (AEA), Evropskou federaci
pracovnik@i v dopravé (ETF), Evropskym sdruZenim technickych letovych posidek (ECA), Evropskym sdruzenim
leteckych spolecnosti (ERA) a Mezindrodnim sdruZenim leteckych dopravcl (IACA)

PRILOHA IV

SEZNAM JINYCH STATU, NA KTERE SE ODKAZUJE V CLANKU 3 A 4 A PRILOZE I

1. Islandska republika (v rdmci Dohody o Evropském hospoddfském prostoru);
2. Lichtenstejnské kniZectvi (v rdmci Dohody o Evropském hospodafském prostoru);
3. Norské kralovstvi (v rdmci Dohody o Evropském hospodéiském prostoru);

4. Svycarské konfederace (v ramci Dohody mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci).

© Evropskd spolecenstvi, http://eur-lex.europa.cu
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, ze dne 3. kvétna 2016 byl v souladu s ¢linkem 6 odst. 2 Aktu
o podminkich pfistoupeni Chorvatské republiky a o tpravich Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovani
Evropské unie a Smlouvy o zaloZeni Evropského spoletenstvi pro atomovou energii') pfijat v Bruselu Protokol,
kterym se méni Evropsko-stfedomotska leteckd dohoda mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné
strané a Jorddnskym hd$imovskym kralovstvim na strané druhé s ohledem na pfistoupeni Chorvatské republiky
k Evropské unii®).

Protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢ldnku 3 odst. 1 dne 2. srpna 2020.

Ceské znéni Protokolu ve znéni uvetejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhlasuje soudasné.

!y Akt o podminkéch pristoupeni Chorvatské republiky a o Gpravich Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovani Evropské
unie a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, jez tvofi nedilnou sou¢dst Smlouvy mezi Belgickym
kralovstvim, Bulharskou republikou, Ceskou republikou, Danskym kralovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Estonskou
republikou, Irskem, Reckou republikou, Spanélskym kralovstvim, Francouzskou republikou, Italskou republikou, Kyperskou
republikou, Loty$skou republikou, Litevskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Madarskou republikou, Republi-
kou Malta, Nizozemskym krélovstvim, Rakouskou republikou, Polskou republikou, Portugalskou republikou, Rumunskem,
Republikou Slovinsko, Slovenskou republikou, Finskou republikou, Svédskym krilovstvim, Spojenym krilovstvim Velké
Briténie a Severnitho Irska (¢lenskymi stity Evropské unie) a Chorvatskou republikou o pfistoupeni Chorvatské republiky
k Evropské unii, pfijaty v Bruselu dne 9. prosince 2011, byl vyhldsen pod ¢&. 50/2013 Sb. m. s.

N
~

Evropsko-stfedomofska leteckd dohoda mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity na jedné strané a Jorddnskym hasimov-
skym krélovstvim na strané druhé, pfijatd v Bruselu dne 15. prosince 2010, byla vyhldSena pod ¢&. 41/2020 Sb. m. s.
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PROTOKOL,

kterym se méni Evropsko-stfedomoiskd letecki dohoda mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
stity na jedné strané a Jorddnskym hasimovskym krilovstvim na strané druhé s ohledem na
piistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKO,

REPUBLIKA MALTA,
NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,

SLOVENSKA REPUBLIKA,
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L 132/82 Ufedni véstnik Evropské unie 21.5.2016

FINSKA REPUBLIKA,
SVEDSKE KRALOVSTVI,
SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

jako strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovani Evropské unie a jako ¢lenské stity Evropské unie (ddle jen
Clenské staty”), a

EVROPSKA UNIE
na jedné strané a
JORDANSKE HASIMOVSKE KRALOVSTVI

na strané druhé,

S OHLEDEM na piistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii dne 1. ¢ervence 2013,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Chorvatska republika je stranou Evropsko-stfedomofské letecké dohody dohoda mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi
stity na jedné strané a Jorddnskym hdsimovskym krdlovstvim na strané druhé (), podepsané dne 15. prosince 2010

(déle jen ,dohoda®).

Cldnek 2

Znéni dohody v chorvatském jazyce () je platné za stejnych podminek jako ostatni jazykova znéni.

Cldnek 3

1. Tento protokol schvdli strany v souladu se svymi postupy. Vstupuje v platnost dnem vstupu dohody v platnost.
V piipadé, ze viak tento protokol schvéli strany po datu vstupu dohody v platnost, vstoupi protokol v platnost v
souladu s ¢l. 29 odst. 1 dohody jeden mésic po dni posledni z diplomatickych nét, jejichZ vymeénou si strany potvrzuji,
Ze byly dokonceny viechny nezbytné postupy pro vstup tohoto protokolu v platnost.

2. Tento protokol je nedilnou soucisti dohody a provadi se prozatimné ode dne podpisu stranami.

V Bruselu dne 3. kvétna 2016 ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, Ceském, ddnském, estonském,
finském, francouzském, chorvatském, italském, litevském, lotysském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském,
polském, portugalském, rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském, $védském a arabském, pticemz
vSechna znéni maji stejnou platnost.

() Znéni dohody je zvefejnéno v Ut. vést. L 334, 6.12.2012, 5. 3.
(%) Zvlastni vydani v chorvatském jazyce, kapitola 7 svazek 24, s. 280.
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3a Ibp:KABMTe-UIEHKM
Por los Estados miembros
Za Clenské stity
For medlemsstaterne
Fiir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
[a ta kpaTy pekn
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave ¢lanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagallamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten

W imieniu Pafstw Czltonkowskich

Pelos Estados-Membros
Pentru statele membre
Za &lenské staty
Za drzave ¢lanice
Jasenvaltioiden puolesta
For medlemsstaterna

3a Epponejickus cbro3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europaiske Union
Fir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
[a v Eupmna'ikr'] ‘Evwon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurépai Uni6 részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdpsku tniu
Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta
For Europeiska unionen
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3a XalleMUTCKOTO KparcTso Vopmarus
Por el Reino Hachemi de Jordania
Za Jordanské hasimovské kralovstvi
For Det Hashemitiske Kongerige Jordan
Fiir das Haschemitische Konigreich Jordanien
Jordaania Hasimiidi Kuningriigi nimel
T'a to Xaceputikd Baoileto g lopdaviag
For the Hashemite Kingdom of Jordan
Pour le Royaume hachémite de Jordanie
Za HaSemitsku Kraljevinu Jordan
Per il Regno hascemita di Giordania
Jordanijas Hasimitu Karalistes varda —
Jordanijos Hasimity Karalystés vardu
A Jorddn Hasimita Kiralysdg részérél
Ghar-Renju Haxemita tal-Gordan
Voor het Hasjemitisch Koninkrijk Jordanié
W imieniu Jordanskiego Krélestwa Haszymidzkiego
Pelo Reino Hachemita da Jordania
Pentru Regatul Hasemit al lordaniei
Za Jordanske hdsimovské krélovstvo
Za HaSemitsko kraljevino Jordanijo
Jordanian haSemiittisen kuningaskunnan puolesta
For Hashemitiska konungariket Jordanien

© Evropskd spolecenstvi, http://eur-lex.europa.cu
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 26. Cervna 2012 byla v Bruselu pfijata Dohoda o spoletném
leteckém prostoru mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity a Moldavskou republikou.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval. Ratifikaénf listina
Ceské republiky byla uloZena u generdlntho sekretaridtu Rady Evropské unie, depozitife Dohody, 16. dubna
2013.

Dohoda vstoupila v platnost na zdkladé svého ¢linku 29 odst. 1 dne 2. srpna 2020 a timto dnem vstoupila
v platnost i pro Ceskou republiku.

Ceské znéni Dohody ve znéni uvefejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhlasuje soucasné.
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20.10.2012 Utedn( véstnik Evropské unie L 2923

DOHODA

o spoleéném leteckém prostoru mezi Evropskou unii a jejimi Clenskymi stity a Moldavskou
republikou

BELGICKE KRALOVSTVI,

BULHARSKA REPUBLIKA,

CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,

SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,

ESTONSKA REPUBLIKA,

IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,

SPANELSKE KRALOVSTVI,

FRANCOUZSKA REPUBLIKA,

ITALSKA REPUBLIKA,

KYPERSKA REPUBLIKA,

LOTYSSKA REPUBLIKA,

LITEVSKA REPUBLIKA,

LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,

MADARSKO,

MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,

RAKOUSKA REPUBLIKA,

POLSKA REPUBLIKA,

PORTUGALSKA REPUBLIKA,

RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,

SLOVENSKA REPUBLIKA,

FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

jakozto smluvni strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovdni Evropské unie (dale spole¢né jen ,Smlouvy EU)
a jakoZto clenské stity Evropské unie, a
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EVROPSKA UNIE

na jedné strané a

MOLDAVSKA REPUBLIKA

na strané druhé,

BEROUCE NA VEDOMI Dohodu o partnerstvi a spolupraci mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich clenskymi stity na
jedné strané a Moldavskou republikou na strané druhé, podepsanou v Bruselu dne 28. listopadu 1994;

PREJICE SI vytvofit spolecny letecky prostor s cilem otevit trhy stran za rovnocennych podminek hospoddtské soutéze
a pi dodrZovdni stejnych pravidel, véetné oblasti bezpecnosti, ochrany pfed protiprévnimi &iny, uspofaddni letového
provozu, socidlnich aspektd a zivotniho prostreds;

PREJICE SI usnadnit rozsifeni piileZitosti v letecké dopravé, a to i prostiednictvim rozvoje siti letecké dopravy s cilem
uspokojit potieby cestujicich i zasilateld v oblasti vyhodnych sluzeb letecké dopravy;

UZNAVAJICE vyznam letecké dopravy pro podporu obchodu, cestovniho ruchu a investic;

BEROUCE NA VEDOMI Umluvu o mezindrodnim civilnim letectvi, otevienou k podpisu v Chicagu dne 7. prosince 1944;

SOUHLASICE, Ze je vhodné, aby pravidla spolecného leteckého prostoru byla zaloZena na pfisluinych prévnich piedpi-
sech platnych v Evropské unii, stanovenych v pfiloze III této dohody;

UZNAVAJICE, e diky plnému dodrzovéni pravidel spolecného leteckého prostoru maji strany ndrok vyuZit viech jeho
vyhod, vetné otevieni trhd a ziskdni maximdlnich vyhod pro spotfebitele, primysl a pracovni sily obou stran;

UZNAVAJICE, 7e vytvofeni spole¢ného leteckého prostoru a providéni jeho pravidel nelze dosihnout bez pifpadnych
piechodnych ustanoven;

UZNAVAJICE vjznam piiméfené pomoci poskytované v této souvislosti;

PREJICE SI umoZnit leteckym dopravctim nabizet cestujicim i zasilateldm konkuren¢ni ceny a sluzby na otevienych
trzich;

PREJICE S, aby viechna odvétvi letecké dopravy, véetné zaméstnanct leteckych dopravct, pouzivala vihod liberalizované
dohody;

PREJICE SI zajistit nejvy3sf stupen bezpecnosti a ochrany pred protipravnimi Ciny v mezinirodnf letecké dopravé a znovu
zdUraziujice své vazné obavy z &int & hrozeb zaméfengch proti ochrané letadel pied protiprévnimi ¢iny, které ohroZuji
bezpecnost osob ¢ majetku, maji negativni dopad na provoz letecké dopravy a narusuji divéru cestujicich v bezpecnost
civilniho letectvi;

PREJICE SI zajistit rovné podminky leteckym dopravctim, které by jim zajistily spravedlivé a rovné pflezitosti k posky-
tovani dohodnutych sluzeb;

UZNAVAJICE, 7e dotace mohou nepfiznivé ovlivnit hospoddfskou soutéZ mezi leteckymi dopravci a ohrozit zdkladnf cile

této dohody;

POTVRZUJICE vyznam ochrany Zivotntho prostiedi pfi tvorbé a providéni politiky v oblasti mezinirodnf letecké dopravy
a uzndvajice prava svrchovanych stdtd pfijimat za timto Gcelem odpovidajici opatfeni;
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BEROUCE NA VEDOMI vyznam ochrany spotiebiteléi, vietné ochrany poskytované Umluvou o sjednoceni nékterjch
pravidel o mezindrodni letecké pfepravé, podepsanou v Montrealu dne 28. kvétna 1999;

MAJICE V UMYSLU vychdzet z rimce stivajicich dohod o letecké dopravé s cilem oteviit trhy a ziskat maximdlni vihody
pro spotiebitele, letecké dopravee, pracovni sily a spolecnosti obou stran,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Definice

Pro Géely této dohody maji uvedené pojmy ndsledujici vyznam:

—_

I~

>

=

=z

,dohodnutymi sluzbami® a ,uréenymi tratémi* se rozumi
mezindrodni leteckd doprava podle ¢lanku 2 (Udéleni
prav) a piflohy I této dohody;

,dohodou*“ se rozumi tato dohoda, jeji piflohy a vSechny
jeji zmény;

Jeteckou dopravou” se rozumi pieprava cestujicich, zavaza-
del, ndkladu a posty letadlem, uskuteénénd oddélené &
spolecné, poskytovand vefejnosti za Gplatu nebo ndjemné,
kterd za Gcelem zamezeni pochybnostem zahmuje pravi-
delné a nepravidelné (charterové) sluzby a viechny sluzby
nakladni dopravy;

Jpislusnymi orgdny” se rozuméj{ vlddni organizace &i
subjekty odpovédné za vykon spravnich funkci podle této
dohody;

.zptisobilost{“ se rozumi, zda je letecky dopravce zpdsobily
provozovat mezindrodnf letecké sluzby, jinymi slovy zda je
jeho finanéni zpisobilost uspokojivd a jeho zkuSenosti
s f{zenim pfiméfené a zda je pfipraven dodrZovat zakony,
nafizeni a poZzadavky, které upravuji provoz téchto sluzeb;

Lobanstvim“ se rozumi, zda letecky dopravce splituje poza-
davky tykajicf se napf. vlastnictvi, faktické kontroly a hlav-
ntho mista obchodni{ ¢innosti;

J2amluvou® se rozumi{ Umluva o mezindrodnim civilnim
letectvi, oteviend k podpisu v Chicagu dne 7. prosince
1944, kterd zahrnuje:

a) viechny zmény, které vstoupily v platnost podle ¢l. 94
pism. a) Gmluvy a byly ratiftkoviny Moldavskou repu-
blikou i ¢lenskym stdtem nebo ¢lenskymi staty Evropské
unie, a

b) viechny piilohy nebo jejich zmeény piijaté podle ¢lanku
90 dmluvy, pokud je tato ptiloha & zména kdykoliv

G¢innd pro Moldavskou republiku i ¢lensky stdt nebo
¢lenské staty Evropské unie, jichz se dand otdzka tykd;

8) ,prdvem pdté svobody” se rozumi prévo & vysada udélené

10

11

12

13

=

~—

-~

=

jednim stitem (dle jen ,udélujici stdt?) leteckym
dopravetim jiného stitu (ddle jen ,pHjimajici stit) za
ticelem poskytovani mezindrodnich leteckych dopravnich
sluzeb mezi dzemim ud@lujictho stitu a dzemim tietf
zemé pod podminkou, Ze tyto sluzby zaéinaji ¢i kondf na
tizem{ piijimajictho statu;

Japlnymi naklady“ se rozuméji ndklady na poskytovani
sluzby plus pfiméfeny poplatek za administrativni reZijn{
naklady a pifpadné vSechny pifslusné poplatky souvisejic
s naklady na ochranu Zivotntho prostfedi a uplatiiované
bez ohledu na sttni piislusnost;

Jmezindrodn{ leteckou dopravou* se rozumi{ leteckd
doprava, kterd prochdzi vzdusnym prostorem nad tizemim
vice nez jednoho stdtu;

,dohodou ECAA“ se rozum{ mnohostrannid dohoda mezi
Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity a Albdn-
skou republikou, Bosnou a Hercegovinou, Chorvatskou
republikou, byvalou Jugosldvskou republikou Makedonii,
Islandskou republikou, Republikou Cernd Hora, Norskym
krélovstvim, Republikou Srbsko a Prozatimn{ spravni mis{
Organizace spojenych ndrodd v Kosovu (') vytvofen{
spole¢ného evropského leteckého prostoru;

Jpartnerskymi zemémi evropské politiky sousedstvi“ se
rozuméji  AlZirsko, Arménie, Azerbéjdién, Bélorusko,
Egypt, Gruzie, lzrael, Jorddnsko, Libanon, Libye, Maroko,
Moldavské republika, okupované palestinské tizemf, Syrie,
Tunisko a Ukrajina;

,stétnfm  pifslusnikem” se rozumi osoba s moldavskou
statnf piislusnosti za moldavskou stranu nebo se stitni
pifslusnosti clenského stdtu za evropskou stranu nebo
subjekt, pokud je — v piipadé, Ze je prdvnickou osobou —
vidy pod faktickou kontrolou, at pfimou nebo prostiednic-
tvim vétsinového vlastnického podilu, osob s moldavskou
stitn{ pHslusnost! za moldavskou stranu nebo osob ¢
subjektii se stitn{ pifslusnosti ¢lenského stitu nebo se stitni
pifslusnostf jedné ze tfetich zem{ uvedenych v piiloze IV za
evropskou stranu;

(") Podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN & 1244 ze dne 10. cervna

1999.
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14) ,provoznimi licencemi” se rozuméj{

15

16

17

18

19

=

~—

=z

=

i) v piipadé Evropské unie a jejich clenskych stdtd
provozni licence a jakékoliv jiné pifslusné dokumenty
¢ osvédéen{ vydané podle pifslusnych platnych prévnich
predpist EU a

i) v pipadé licenci moldavské republiky osvédeeni &
povoleni vydand podle pifslusnych platnych prévnich
predpisit Moldavské republiky;

,stranami” se rozuméji na jedné strané Evropskd unie & jeji
¢lenské stity, nebo Evropskd unie a jeji clenské stity
v souladu s jejich piislusnymi pravomocemi (dile jen
sevropskd strana“) a na strané druhé Moldavskd republika
(déle jen ,moldavska strana®);

L,cenou“ se rozumi:

i) ,letecké tarify”, které se platf leteckym dopraveim, jejich
zéstupelim nebo jinym prodejcim letenek za leteckou
piepravu cestujicich a zavazadel na leteckych sluzbdch,
a jakékoliv podminky pro pouziti téchto cen, véetné
odmén a podminek nabizenych agenturnim sluzbdm
a jinym dopliikovym sluzbdm, a

ii

=

Jetecké sazby“, které se plati za pfepravu posty
a nékladu, a podminky pro pouzZiti téchto cen, vcetné
odmén a podminek nabizenych agenturnim sluzbim
a jinym doplikovym sluzbdm.

Tato definice se pifpadné vztahuje i na povrchovou
dopravu ve spojen{ s mezindrodni leteckou dopravou
a na podminky, jimz jejich uplatiovini podléhd;

Jhlavnim mistem obchodni ¢innosti* se rozumi Gstfed{
nebo sidlo leteckého dopravce na tizemf strany, na kterém
jsou vykondvany hlavn{ finanén{ funkce a provozn{ Hzeni
leteckého dopravce, véetné jeho fizeni zachovani letové
zptisobilosti;

zZdvazkem veiejné sluzby* se rozumi jakykoliv zdvazek
ulozeny leteckym dopravelim k zajisténi minimélnich
pravidelnych leteckych sluzeb na ur¢ené trati, které spliujf
stanovené normy ndvaznosti, pravidelnosti, stanoveni cen
a minimdln{ kapacity, které by letect! dopravci nesplnili,
pokud by zvazovali vyhradné vlastni obchodni zdjmy.
Dotéend strana miZe leteckym dopraveiim poskytnout
nahradu za plnéni zdvazkd vefejné sluzby;

dotaci“ se rozumf jakykoliv finan¢nf piispévek poskytnuty
orgdny ¢&i regiondlni organizaci nebo jinou vefejnou orga-
nizaci, tj. v pi{padech, kdy:

20

21

22

a) postup vlddy, regiondlniho orgdnu & jiné vefejné orga-
nizace zahrnuje piimy pievod finanénich prostredkd,
napifklad ve formé grantu, pdjcky & Gcasti na
zékladnim kapitélu, potencidln{ pifmy ptevod finan¢nich
prostiedkii ve prospéch podniku nebo pfevzeti jeho
zdvazkd, napifklad formou dvérovych zdruk, kapitdlo-
vych vkladd, vlastnictvi, ochrany pted tipadkem nebo
pojistént;

=

¢astky predstavujici pHjmy vlddy, regiondlnfho orgénu &
jiné vefejné organizace, jeZ jsou za béznych okolnosti
splatné, jsou prominuty, nejsou vybirdny nebo jsou
nepiiméfené sniZeny;

vldda, regiondlni orgdn & jind vefejnd organizace posky-
tuje jiné zboZi nebo sluzby nez obecnou infrastrukturu
nebo nakupuje zboZ{ ¢i sluzby nebo

Ke)

&

vldda, regiondlni orgdn &i jind vefejnd organizace
provadi platby ve prospéch mechanismu financovani
nebo povéil soukromy subjekt provddénim ¢&i tomuto
subjektu naifd{ provddéni jedné nebo vice druhi
innost{ popsanych v pismenech a), b) a ), jez by za
béinych okolnosti providéla vldda a jez se v praxi
v podstaté nelisl od postupii obvykle provddénych
vlddami;

a kdy je tim poskytnuta vyhoda;

»programem SESAR“ se rozumi technologicky prvek jedno-
tného evropského nebe, jehoz cilem je poskytnout EU do
roku 2020 vysoce vykonnou infrastrukturu fzenf letového
provozu, kterd umozn{ bezpeény rozvoj letecké dopravy
Setrny k Zivotnimu prostied;

Juzemim® se rozumi v pipadé Moldavské republiky
pevnina a k nf pfilehlé teritoridlni vody spadajici pod jeji
svrchovanost, suverenitu, ochranu nebo mandét a v ptipadé
Evropské unie pevnina (kontinentdlni a ostrovni), vnitini
vody a teritoridln{ vody, na néz se vztahuji Smlouvy EU
za podminek stanovenych uvedenymi smlouvami a jakym-
koliv ndstrojem, ktery je nahrazuje. Tato dohoda se vzta-
huje na leti$té Gibraltar, aniZ jsou dotéeny piislusné pravni
postoje Spanélského krélovstvi a Spojeného kralovstvi ve
sporu o svrchovanost nad Gzemim, kde se leti§té nachdzi,
a aniZ je dotceno trvajicf pozastavenf leteckych opatieni EU
pro letisté Gibraltar, jeZ ke dni 18. zd# 2006 platf mezi
denskymi stity v souladu s prohldsenim ministri o letisti

Gibraltar, dohodnutym dne 18. zaii 2006 v Cérdobg

~uZivatelskym poplatkem* se rozumi poplatek ulozeny
leteckym dopravetim za pouziti letisté, letiStntho zaifzen{
na ochranu Zivotntho prostiedi, leteckych navigacnich
zafizen{, zai{zen{ nebo sluzeb na ochranu letectvi pied
protiprdvnimi ¢iny, vetné souvisejicich sluzeb a zafizeni.
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HLAVA I
HOSPODARSKA USTANOVENI
Cldnek 2
Udéleni prav

1.V souladu s ptilohou I a piilohou II této dohody udélf
kazdd strana druhé strané ndsledujici priva pro vykon mezi-
ndrodn{ letecké dopravy leteckymi dopravei druhé strany:

a) prdvo prelétat nad jejim Gzemim bez pfistdni;

b) prdvo vykonat zastdvky na jejim Gzemi za jinym dcelem nez
nastoupeni nebo vystoupeni cestujicich, nalozen{ nebo
vyloZen{ zavazadel, ndkladu a/nebo posty v letecké dopravé
(ii¢ely jiné nez dopravni);

¢) prdvo vykonat zastdvky na jejim Gzemi pH provozu dohod-
nuté sluzby na urené trati za tdlelem nastoupeni nebo
vystoupen{ cestujicich a naloZeni nebo vylozeni{ ndkladu
a/nebo posty, oddélené ¢i spolecné, v mezindrodni dopravé a

d) préva jinak stanovend v této dohodé.

2. Z&dné ustanoven{ této dohody neudéluje leteckym doprav-
clim:

a) Moldavské republiky prdvo vzit na Gzemi jakéhokoli ¢len-
ského stitu na palubu cestujici, zavazadla, ndklad a/nebo
postu piepravované za Ghradu a sméfujici do jiného mista
uréen{ na Gzem{ uvedeného &lenského stitu;

b) Evropské unie pravo vzit na tzemi Moldavské republiky na
palubu cestujici, zavazadla, ndklad ajnebo postu pfepravo-
vané za thradu a sméfujici do jiného mista urceni na
tizem{ Moldavské republiky.

Cldnek 3
Povoleni

Po obdrzeni Zddosti o povoleni k provozu od leteckého
dopravce jedné strany udgli pHslusné orgdny druhé strany
pifslusnd povoleni s minimédlnim procedurdlnim zpozdénim

za piedpokladu, Ze:
a) v ptipadé leteckého dopravce Moldavské republiky:

— mé letecky dopravce hlavnf misto obchodni ¢innosti
v Moldavské republice a je drzitelem platné provoznf
licence v souladu s platnymi prdvnimi piedpisy
Moldavské republiky a

— Moldavska republika nad leteckym dopravcem vykondva
a udrzuje faktickou regula¢ni kontrolu a

— neni-li stanoveno jinak v &ldnku 6 (Investice) této
dohody, je letecky dopravce Moldavskou republikou

a/nebo jejimi statnimi pifslusniky pfimo nebo prostied-
nictvim  vét§inového vlastnického podilu  vlastnén
a fakticky kontrolovén;

b) v piipadé leteckého dopravce Evropské unie:

— m4 letecky dopravce hlavni misto obchodni &innosti na
tizem{ ¢lenského stitu podle Smluv EU a je drzitelem
platné provoznf licence a

— dlensky stit odpovédny za vyddni osvédéeni leteckého
provozovatele (AOC) nad leteckym dopravcem vykondva
a udrzuje faktickou regula¢ni kontrolu a je jasné udén
pislusny orgén a

— nenfli stanoveno jinak v cldnku 6 (Investice) této
dohody, je letecky dopravce ¢clenskymi stity a/nebo stat-
nimi piisludniky clenskych stétd nebo jinymi stity uvede-
nymi v piiloze IV této dohody a/nebo stdtnimi pifslus-
niky téchto jinych stdtd pifmo nebo prostiednictvim
vétsinového vlastnického podilu vlastnén a fakticky
kontrolovén;

¢) letecky dopravce spliiuje podminky stanovené prévnimi

a sprdvnimi predpisy, které bé&zné uplatiuje pifslusny
organ, a

d) jsou dodrzovana a uplatiiovana ustanoven{ v clinku 14 (Bez-
pecnost letectvi) a cldnku 15 (Ochrana letectvi pfed proti-
pravnimi ¢iny) této dohody.

Cldnek 4

Vzdjemné uzndvdni regulacnich zjiSténi v souvislosti se
zpiisobilosti, vlastnictvim a kontrolou leteckého dopravce

Po piijeti zddosti o povolen{ od leteckého dopravce jedné strany
pifslusné orgdny druhé strany uznaji zjisténi o zpiisobilosti
a/nebo sttn{ pifslusnosti, kterd piislusné orgdny prvni strany
v souvislosti s uvedenym leteckym dopravecem udinily, jako by
tato zji§tén{ byla ucinéna jejimi vlastnfmi pHslusnymi orgdny,
a ddle jiz tyto zélezitosti nezkoumaji s vfjimkou situaci uvede-
nych niZe v pismenech a) a b):

a) Pokud po piijeti Zddosti o povoleni od leteckého dopravee ¢&i
po udélenf takového povoleni piislusné orgdny pfijimajici
strany maji zvldstni divod obdvat se, Ze i pfes zjisténi
u¢inénd piislusnymi orgdny druhé strany mimo jiné v pifpa-
dech zahrujicich dvoji obanstvi nejsou podminky pro
udélenf pHslusnych povoleni nebo oprévnéni uvedené
v ¢clénku 3 (Povoleni) této dohody splnény, musi ihned
uvedené orgdny uvédomit a své obavy fddné odivodnit.
V takovém piipadé mize kazdd ze stran pozddat v souvislosti
s témito obavami o konzultace, kterych se mohou dcastnit
zdstupci  pfislusnych orgdnli, a/nebo si muze vyzddat
dodate¢né informace, piicemz tyto Zddosti je tfeba vyifdit
co nejdifve. Pokud se zdlezitost nevyfesi, mdze ji kterdkoliv
ze stran piedlozit smiSenému vyboru zifzenému podle
clanku 22 (SmiSeny vybor) této dohody.
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b) Tento ¢ldnek se nevztahuje na uzndvani zjiténi ucinénych
v souvislosti s:

— bezpecnostnimi osvédéenimi & licencemi,

— ujedndnimi o ochrané pfed protiprdvnimi ¢iny nebo

— pojistnym krytim.

Clanek 5
Zamitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezeni povoleni

1.  Pfislusné orgdny obou stran mohou zamitnout, zrusit,
pozastavit nebo omezit provozni povolenf nebo jinak pozastavit
¢ omezit provoz leteckého dopravee druhé strany, pokud:

a) v piipadé leteckého dopravce Moldavské republiky:

— letecky dopravce nemd hlavni misto obchodn{ ¢innosti
v Moldavské republice nebo neni drzitelem platné
provozn{ licence v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy
Moldavské republiky nebo

— Moldavskd republika nad leteckym dopravecem nevyko-
ndvé ani neudrzuje faktickou regula¢ni kontrolu nebo

— neni-li stanoveno jinak v <&ldnku 6 (Investice) této
dohody, nenf letecky dopravce Moldavskou republikou
afnebo statnimi pifslusniky Moldavské republiky pifmo
nebo prostiednictvim vétsinového vlastnického podilu
vlastnén ani fakticky kontrolovin;

b) v piipadé leteckého dopravce Evropské unie:

— letecky dopravce nemd hlavni misto obchodni &innosti
na tzem{ ¢lenského stitu podle Smluv EU nebo neni
drzitelem platné provozn{ licence nebo

— dlensky stt odpovédny za vyddni osvédceni leteckého
provozovatele (AOC) nad leteckym dopravcem nevyko-
néavd a neudriuje faktickou regulaéni kontrolu nebo nenf
jasné udan pifslusny orgdn nebo

— neni-li stanoveno jinak v d&dnku 6 (Investice) této
dohody, letecky dopravce neni clenskymi stity a/nebo
stdtnimi piislusniky clenskych stitd nebo jinymi stity
uvedenymi v pifloze IV této dohody ajnebo stdtnimi
pifslusniky téchto jinych stétd pifmo nebo prostrednic-
tvim vétsinového vlastnického podilu vlastnén a fakticky
kontrolovén;

¢) letecky dopravce nedodrzel prdvni a sprdvn{ predpisy
uvedené v ¢lanku 7 (Dodrzovani pravnich a spravnich pted-
pisti) této dohody nebo

d) nejsou dodrZovdna &i uplatfiovdna ustanoven{ v cldnku 14
(Bezpecnost letectv)) a clanku 15 (Ochrana letectvi pied
protipravnimi ¢iny) této dohody nebo

€) strana v souladu s ¢ldnkem 8 (Konkurencni prostiedi) této
dohody zjistila, Ze nejsou dodrzovany podminky konkurené-
ntho prostiedi.

2. Nejsou-li zapotfebi okamzitd opatien, kterd maji zabrénit
dalsimu nesouladu s odst. 1 pism. ¢) nebo d) tohoto &anku,
uplatiiuji se prdva stanovend timto clankem pouze po konzul-
taci s pifslusnymi orgdny druhé strany.

3. Zddnd ze stran nevyuZije svych prdv stanovenych timto
ldnkem k tomu, aby povoleni ¢ oprdvnéni leteckych dopravcl
nékteré strany zamitla, zrusila, pozastavila nebo omezila
z divodu, Ze vétsinovy vlastnicky podil ajnebo faktickd kontrola
daného leteckého dopravce nélezf jedné ¢ vice strandm dohody
ECAA nebo jejich stétnim pifslusnikim, pokud tato strana &i
strany dohody ECAA nabizeji zachdzeni na zdkladé vzdjemnosti
nebo pokud tato strana &i strany uplatiiuji podminky dohody
ECAA.

Cldnek 6
Investice

1.  Aniz jsou dotleny ¢&ldnky 3 (Povolen)) a 5 (Zamitnuti,
zrudenf, pozastaveni nebo omezeni povoleni) této dohody,
jsou vétsinovy vlastnicky podil nebo faktickd kontrola leteckého
dopravce Moldavské republiky vykondvané clenskymi stity
a/nebo jejich stdtnimi pifslusniky povoleny.

2. AniZ jsou doteny &ldnky 3 (Povoleni) a 5 (Zamitnuti,
zru$eni, pozastaveni nebo omezeni povoleni) této dohody,
jsou vétsinovy vlastnicky podil & faktickd kontrola leteckého
dopravce Evropské unie vykondvané Moldavskou republikou
a/nebo jejimi statnimi pifsludntky povoleny na zakladé predbéz-
ného rozhodnuti smiSeného vyboru zi{zeného touto dohodou
v souladu s €. 22 odst. 2 (SmiSeny vybor) této dohody. Toto
rozhodnut{ uré{ podminky vztahujic{ se na provoz dohodnutych
sluzeb podle této dohody a na sluzby mezi tretimi zemémi
a stranami. Ustanoveni ¢l. 22 odst. 8 (SmiSeny vybor) této
dohody se na tento typ rozhodnut{ nevztahujf.

Cldnek 7
Dodrzovéni pravnich a spravnich pfedpist

1. Pii vstupu na Gzemf jedné strany, pobytu na ném & jeho
opoustén{ dodrzf lete¢ti dopravei druhé strany pravn{ a spravni
piedpisy, které plat{ na tomto Gzemf{ a které se tykaji piiletu &
odletu letadla provozujiciho leteckou dopravu nafz Gizemi této
strany nebo provozu a navigace letadla.
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2. Pii vstupu na dzemf jedné strany, pobytu na ném ¢ jeho
opousténi dodrzi cestujici, posddka nebo ndklad leteckych
dopravet druhé strany pravni a sprévni predpisy, které plati
na tomto Gzemi a které se tykaji pifletu ¢i odletu cestujicich,
posddky nebo ndkladu letadla nafz tzemi této strany (vetné
predpist, které se vztahuji na vstup, vstupni odbaveni, pfisté-
hovaleckou kontrolu, pasy, clo a karanténu nebo v piipadé
posty na postovn{ pfedpisy), nebo tyto pravni a sprévn{ pred-
pisy musi byt dodrZeny jejich jménem.

Cldnek 8
Konkurenéni prostfedi

1. Strany si uvédomuji, Ze jejich spole¢nym cilem je spraved-
livé a konkurencni prostfedi pro provozovéni leteckych sluzeb.
Strany uzndvajf, Ze lete¢t! dopravci jednaji v souladu se
zdsadami spravedlivé hospoddfské soutéZe nejpravdépodobnéji
v piipadé, kdy funguji na plné komerénim zdkladé a nejsou
dotoviéni.

2.V rdmci oblasti pisobnosti této dohody, a aniz by byla
dotéena jeji zvldstni ustanoveni, je zakdzdna diskriminace
z diivodl stdtni ptislusnosti.

3. Statni podpora, kterd naruuje hospoddiskou soutéz &
v jejimz piipadé hrozi, Ze narusi hospoddiskou soutéz zvyhod-
fovanim nékterjch podniki ¢ nékterych leteckych vyrobki
a sluZeb, je neslucitelnd s fddnym fungovinim této dohody,
pokud muze ovlivnit obchod mezi stranami v odvétvi letecké

dopravy.

4. Postupy v rozporu s timto ¢lankem se posuzujf na zakladé
kritéril vyplyvajicich z pouZivin{ pravidel hospoddiské soutéze
platnych v Evropské unii, zejména z ¢&ldnkd 107 Smlouvy
o fungovdni Evropské unie a vykladovych nastrojii pfijatych
orgény Evropské unie.

5. Jestlize jedna strana zjist{, Ze na Gzemf druhé strany exis-
tuji podminky, vzniklé zejména v diisledku dotace, které by
mély nepiznivy vliv na spravedlivé a rovné piflezitosti jejich
leteckych dopraveti v hospoddiské soutézi, miize druhé strané
piedlozit piipominky. MiiZe rovnéz pozddat o svoldni smiSe-
ného vyboru podle ¢cldnku 22 (SmiSeny vybor) této dohody.
Konzultace budou zahdjeny do 30 dnii od piijet{ této Zddosti.
Pokud neni do 30 dnd od zahdjeni konzultaci dosazeno uspo-
kojivé dohody, pro stranu, kterd o konzultace pozddala, to
piedstavuje diivod k piijeti opatfen{ s cilem zamitnout, odebrat,
zrusit nebo pozastavit povolen{ dotéeného leteckého dopravce
& dopravell nebo toto povolenf podminit uloZenim vhodnych
opatien{ v souladu s cldnkem 5 (Zamitnuti, zruseni, pozastaveni
nebo omezeni povoleni) této dohody.

6.  Opatfeni uvedend v odstavci 5 tohoto clénku musi byt
vhodnd, piiméfend a svym rozsahem a trvdnim omezend na
nezbytné nutnou mfru. Mus{ byt zaméfena vylu¢né na leteckého
dopravce ¢ letecké dopravee, ktef{ maji prospéch z dotace ¢i

podminek uvedenych v tomto ¢ldnku, a jejich pfijetim nenf
dotceno prévo kterékoli strany piijmout opatieni podle ¢lénku
24 (Ochrannd opatteni) této dohody.

7. Kazdd strana se po ozndmen{ druhé strané mize ve véci
projednani zdleZitost{ souvisejicich s timto ¢ldnkem obrdtit na
pifslusné subjekty stdtn{ sprdvy na Gzemi{ druhé strany, vcetné
subjektt na stdtni, regiondln{ nebo mistn{ drovni.

8. Ustanovenimi tohoto ¢ldnku nejsou dotéeny prdvn{
a sprdvn{ piedpisy stran, které se vztahuji na zdvazky vefejné
sluzby na tzemf stran.

Cldnek 9
Obchodni piilezitosti

Podnikdn{

1. Strany souhlasi, Ze piekdzky brdnic{ podnikdn{ provozo-
vatell obchodn{ letecké dopravy by omezily piinosy, jichz md
tato dohoda dosdhnout. Strany se proto dohodly zahdjit efek-
tivnf a vzdjemny postup odstrafiovani piekdzek brénicich
podnikdn{ provozovateli obchodnf{ letecké dopravy obou stran
tam, kdy takové prekdzky mohou branit obchodnimu provozu,
naru$ovat hospodéfskou soutéz nebo brédnit rozvoji rovnych
podminek pro viechny.

2. SmiSeny vybor zi{zeny podle ddnku 22 (SmiSeny vybor)
této dohody vypracuje postup spoluprdce v souvislosti
s podnikinim a obchodnimi pifleZitostmi; sleduje pokrok
dosazeny pfi dc¢inném feSeni prekdzek branicich podnikdni
provozovateld obchodnf letecké dopravy a pravidelné prezkou-
mavd vyvoj, ktery v piipadé nutnosti zahrnuje i vyvoj sméfujic{
k legislativnim a regula¢nim zméndm. V souladu s ¢lankem 22
(SmiSeny vybor) této dohody miZe strana pozddat o svoldni
smiSeného vyboru za Géelem projedndni jakékoli otdzky tykajici
se uplatiovani tohoto ¢lanku.

Zéstupci leteckych dopraved

3. Letect{ dopravci kazdé strany maji pravo zi{dit si na dzemf{
druhé strany kanceldfe slouzici k propagaci a prodeji letecké
dopravy a souvisejicich sluzeb, véetné prava proddvat a vysta-
vovat své vlastni letenky a/nebo letecké ndkladni listy, jakoz
i letenky ajnebo letecké ndkladn{ listy jakéhokoliv jiného
dopravce.

4.V souladu s pravnimi a spravnimi pfedpisy druhé strany,
které se vztahuji na vstup, pobyt a zaméstndni, jsou letecti
dopravci kazdé strany oprévnéni dovést a udrZovat na Gizem{
druhé strany Hdicf, prodejni, technicky, provozn{ a jiny odborny
persondl potfebny pro podporu poskytovan{ letecké dopravy.
Tyto poZzadavky na persondl mohou byt podle rozhodnutf letec-
kych dopravei uspokojeny bud jejich vlastnimi zaméstnanci,
nebo vyuzitim sluzeb jakékoli jiné organizace, spole¢nosti
nebo leteckého dopravce, kteif plisobi na tizem{ druhé strany
a maji povoleni k provozovani téchto sluzeb na tzemi této
strany. Obé strany usnadni a urychli udélovini piipadnych
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pracovnich povoleni pro persondl zaméstnany v kanceldfich
v souladu s timto odstavcem, vietné persondlu vykondvajiciho
nékteré docasné tikoly po dobu nepiesahujici devadesdt (90)
dnt, a to za dodrzen{ pifslusnych platnych préavnich a spravnich
predpist.

Pozemni odbaven{

5. @) AniZ je dotceno niZe uvedené ustanoven{ pismena b),
mé kazdy letecky dopravce s ohledem na pozemnf
odbavovén{ na tzemi druhé strany:

i) prdvo na vykondvédni svého vlastntho pozemniho
odbavovéni (,pozemni odbavovdn{ vlastnimi sila-
mi“) nebo podle vlastn{ volby

i) prdvo provést vybér mezi konkurenénimi dodava-
teli, ktei{ poskytujf tiplné ¢ ¢dstecné sluzby pozem-
niho odbavovéni, je-li témto dodavatelim povolen
pistup na trh na zdkladé prévnich a spravnich
piedpisi kazdé strany a jsou-li tito dodavatelé
pitomni na trhu.

b) U nésledujicich kategorii sluzeb pozemniho odbavo-
vani, tj. odbavovédn{ zavazadel, manipulace na rampé,
manipulace s pohonnymi hmotami a oleji, odbavovan{
nékladu a posty, pokud jde o fyzickou manipulaci
s ndkladem a postou mezi letistnim termindlem a letad-
lem, se na prava podle pism. a) bodd i) a ii) vztahujf
omezen{ v souladu s prdvnimi a sprdvnimi pfedpisy
platnymi na Gzem{ druhé strany. Pokud tato omezen{
neumoziuj{ pozemni odbavovén{ vlastnimi silami
a neexistuje-li G¢innd konkurence mezi dodavateli,
kter{ sluzby pozemnifho odbavovdni poskytuji, musf
byt viechny tyto sluzby na rovnoprdvném a nediskri-
mina¢nim zékladé dostupné viem leteckym doprav-
ctim.

Pozemni odbavovan{ pro tiet strany

6. Kazdd spolecnost provadéjici pozemni odbavovan{ bez
ohledu na to, zda je & nenf leteckym dopravcem, md ve vztahu
k pozemnimu odbavovani na tzem{ druhé strany pravo posky-
tovat sluzby pozemniho odbavovani leteckym dopraveim piiso-
bicim na témze letisti, je-li to v souladu s pravnimi a sprévnimi
piedpisy a pokud to tyto predpisy povoluji.

Prodej, mistn{ vydaje a pfevod finanénich prostfedki

7. Jakykoliv letecky dopravce kazdé strany mize provadeét
prodej letecké dopravy a souvisejicich sluzeb na tGzem{ druhé
strany pifmo a/nebo dle svého uvazeni prostiednictvim obchod-
nich zéstupcti, jinych prostfedntkd jmenovanych leteckym
dopravcem nebo prostiednictvim internetu. Kazdy letecky
dopravce md prévo tuto dopravu proddvat a kdokoliv md
privo tuto dopravu zakoupit v méné uvedeného tzemi nebo
ve volné sménitelnych méndch v souladu s ménovymi pradvnimi
piedpisy platnych na daném Gzemi.

8. Kazdy letecky dopravce md pravo na pozadan{ piepoéitat
mistn{ pi{jmy do volné sménitelnych mén a ptevést je z tizem{
druhé strany na své domovské dzem{ a s vyjimkou piipadd,
které nejsou v souladu se vSeobecné uplatfiovanymi pravnimi
a sprdvnimi predpisy, do zemé & zemi podle svého vybéru.
Sména a pfevod se povolujf neprodlené bez omezen{ ¢i zdanén,
kterd se na né vztahujf, ve sménném kursu platném pro bézné
transakce a pievody v den, kdy dopravce podd pivodni zddost
o prevod.

9.  Leteckym dopraveim kazdé strany se povoluje uhradit
mistnf nédklady, véetné zakoupeni pohonnych hmot, na tGzem{
druhé strany v mistni méné. Dle svého uvédzeni mohou letecti
dopravci kazdé strany uhradit takové ndklady na Gzem{ druhé
strany ve volné sménitelnych méndch podle ménovych pravnich
piedpist platnych na daném dzemf.

Ujednan{ o spolupréci

10.  Pi provozu & poskytovani sluzeb podle této dohody
miuzZe jakykoliv letecky dopravce strany navdzat spolupraci
v oblasti prodejnich vztah, napiiklad prostfednictvim dohod
o ndkupu vyhrazené kapacity mist nebo ujednéni o spole¢ném
oznacovan{ linek:

a) s kterymkoliv leteckym dopravcem & dopravei stran a

b) s kterymkoliv leteckym dopravecem & dopravei tfeti zemé a

¢) s kterymkoliv dopravcem v oblasti povrchové (pozemni &
ndmotni) dopravy,

pokud

i) provozujici letecky dopravce je drzitelem pislusngch
piepravnich prév,

.
=

marketingovi dopravci jsou drzitelem piislusného povolent
pro dané traté a

iii

ujedndni splauji pozadavky tykajici se bezpe¢nosti a hospo-
déiské soutéze, jeZ se na tato ujedndn{ b&iné€ vztahuji.
S ohledem na prodej osobni dopravy v pifpadech spole¢-
ného oznacovén{ linek musi byt kupujic{ pfi prodeji nebo
v kazdém ptipadé pred ndstupem do letadla informovin
o tom, ktef{ poskytovatelé dopravy budou provozovat
jednotlivé tseky sluzby.

11.  a) V oblasti pfepravy cestujicich se na poskytovatele
povrchové dopravy nevztahuji pravni a spravn{ pied-
pisy o letecké dopravé pouze z toho diivodu, Ze tato
povrchovd  doprava je poskytovdna leteckym
dopraveem pod jeho vlastnim jménem. Poskytovatelé
povrchové dopravy mohou uvdzit, zda se rozhodnou
uzavift ujedndni o spoluprici. PH rozhodovini
o konkrétnim ujedndni mohou poskytovatelé
povrchové dopravy zvédzit mimo jiné zdjmy spotiebi-
teld a technickd, hospodaiskd, prostorové a kapacitni
omezeni.
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b) Bez ohledu na jakékoliv jiné ustanoveni této dohody
mohou letecti dopravei a nepifmi poskytovatelé
ndkladn{ dopravy stran bez omezeni pouZit ve
spojen{ s leteckou dopravou jakoukoli povrchovou
ptepravu ndkladu do nebo z jakychkoli mist na
tizemi{ Moldavské republiky a Evropské unie nebo
ve tietich zemich, véetné dopravy na viechna letisté
s celnici nebo z téchto letist a pHpadné véetné priva
piepravovat ndklad pod celnim dohledem podle plat-
nych prévnich a sprévnich predpisi. Pro takovy
néklad, bez ohledu na to, zda je pfepravovin
povrchovou ¢i leteckou dopravou, musi byt zajistén
pistup k letiStnimu celnimu odbaveni a zaffzeni.
Letecti dopravci se mohou rozhodnout, zda realizujf
povrchovou dopravu svymi vlastnimi prostiedky
nebo zda pro jeji zabezpeteni vyuZiii ujedndni
s jinymi povrchovymi dopravci, véetné povrchové
dopravy provozované jinymi leteckymi dopravci
a nepHmymi poskytovateli ndkladn{ letecké dopravy.
Tyto intermodaln{ sluzby ndkladni dopravy mohou
byt nabizeny za jednu celkovou cenu kombinované
letecké a povrchové dopravy za predpokladu, Ze
zasilatelé nejsou ohledné skutecnosti tykajicich se
této dopravy uvedeni v omyl.

Prondjem

12.  Letecti dopravci kazdé strany jsou oprdvnéni poskytovat
dohodnuté sluzby za pouziti letadel a posddky pronajatych od
jakéhokoliv leteckého dopravce véetné dopraved ze tietich zemf{
za predpokladu, 7e vSichni Gcastnici téchto ujedndni spliuji
podminky stanovené prdvnimi a sprdvnimi predpisy, které
strany na tato ujedndni béZné uplatiuji.

a) Zadna strana nesm{ po leteckych dopravcich, ktef{ pronaji-
maji své vybaveni, pozadovat, aby byli drzitelem pfepravnich
prav podle této dohody.

=

Prondjem letadla s posddkou leteckym dopravecem Moldavské
republiky, kdy dané letadlo pati{ leteckému dopravci tiet
zemé, nebo prondjem letadla s posddkou leteckym
dopravcem Evropské unie, kdy dané letadlo patif leteckému
dopravci tietf zemé, kterd neni uvedena v piiloze IV této
dohody, musi za dcelem uZivini prév predpoklddanych
touto dohodou zistat vyjimkou & slouzit k uspokojeni
docasnych potieb. Prondjem letadla s posddkou je tieba
ptedlozit k predchozimu souhlasu orgdnu, ktery vydal licenci
uvedenému leteckému dopravci-pronajimateli, a pifslusnému
organu druhé strany.

Udélovan{ licence | ndkup znacky

13.  Letecti dopravci kazdé strany jsou oprdvnéni uzavirat
ujedndni o udélovdn{ licence (franchising) nebo o ndkupu
znacky (branding) se spole¢nostmi a leteckymi dopravei které-
koliv strany nebo tfetich zemi, pokud tito lete¢t{ dopravci
maji odpovidajici povolent a spliiuj{ podminky pfedepsané prav-
nimi a spravnimi pfedpisy, které strany na tato ujedndni bézné

uplatiiuji, zejména takové, podle nichz je vyzadovéno zvefejnén{
totoznosti leteckého dopravce provozujictho danou sluzbu.

Cldnek 10

Cla a dané

1. Po piletu na Gzemi jedné strany jsou letadla provozovand
v mezindrodn{ letecké dopravé leteckymi dopravci druhé strany,
jejich bézné vybaveni, pohonné hmoty, maziva, spotiebni
provozni materidl, pozemni vybaveni, ndhradni dily (vetné
motorti), palubn{ zdsoby (obsahujici mimo jiné potraviny,
népoje, alkoholické ndpoje, tabdk a jiné vyrobky urcené pro
prodej nebo k pouZiti cestujicimi v omezeném mnozstvi po
dobu letu) a jiné polozky uréené & pouzivané vyhradné pro
provoz & Udrzbu letadla v mezindrodni letecké dopravé na
zakladé vzdjemnosti podle piislusnych platnych prdvnich pted-
pis osvobozena od viech dovoznich omezeni, dan{ z majetku,
kapitdlovych poplatkd, cel, spotfebnich danf a podobnych
poplatkd, které a) uklddaji vnitrostdtni & mistni orgdny nebo
Evropskd unie a b) které nevychdzeji z ndkladl na poskytované
sluzby, za ptedpokladu, Ze takové vybaveni a zdsoby ziistdvajf
na palubé letadla.

2. RovnéZ jsou na zdkladé vzdjemnosti podle pifslusnych
platnych pravnich piedpisti osvobozeny od dani, dévek, cel &
riznych poplatkéi uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢&ldnku
s vfjimkou poplatkd, které vychdzeji z ndkladii na poskytované
sluzby:

a) palubni zdsoby piivezené nebo dodané na Gzemi strany
a nalozené v piiméfeném mnozstvi na palubu pro pouzitf
v odlétdvajicich letadlech leteckého dopravce druhé strany
provozovanych v mezindrodni letecké dopravé, i kdyz majf
byt tyto zdsoby spotfebovdny béhem ¢dsti letu probihajici
nad uvedenym tzemim;

)

pozemn{ vybaven{ a ndahradn{ dily (vetné motorti) piivezené
na Gzemi strany za Gcelem servisu, Gdrzby nebo opravy
letadla provozovaného v mezindrodni letecké dopravé
leteckym dopravcem druhé strany;

¢) pohonné hmoty, maziva a spotfebni{ provozni material ptive-
zené nebo dodané na Gzemf jedné strany pro pouziti v letadle
nebo na letadle leteckého dopravece druhé strany provozo-
vaném v mezindrodni letecké dopravé, i kdyz maji byt tyto
zdsoby spotiebovdny béhem &isti letu probihajici nad
uvedenym Gzemim;

&

tiskoviny podle celnich prdvnich piedpisii kazdé strany
piivezené na tlizemi strany nebo dodané na jejim tizem{
a nalozené na palubu pro pouziti v odlétavajicich letadlech
leteckého dopravee druhé smluvn{ strany provozovanych
v mezindrodn{ letecké dopravé, i kdyZz majf byt tyto zdsoby
pouzity béhem &isti letu probthajicf nad uvedenym
Gzemim, a
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e) bezpecnostni a ochrannd zatizeni pro pouZiti na letistich
nebo termindlech ndkladni letecké dopravy.

3. AniZ jsou dotlena jakdkoli jind ustanoveni, kterd jsou
s timto v rozporu, nebrdn{ zddné ustanoveni této dohody strané
v ulozen{ nediskriminatnich dani, dévek, cel & riznych
poplatkd na pohonné hmoty dodané na jejim Gzemf pro pouzit
v letadle leteckého dopravce, ktery poskytuje sluzby mezi
dvéma misty na jejim tizemf.

4. U vybavenf a zdsob uvedenych v odstavci 1 a 2 tohoto
¢linku je mozno vyZzadovat, aby byly pod dozorem nebo
kontrolou pfislusnych orgdnti a aby nebyly pfevedeny bez
zaplacen{ pifslusnych celnich poplatki a dani.

5.  Osvobozen{ stanovend timto ¢dnkem se rovnéz uplatiuji
v pifpadech, kdy letect{ dopravci jedné strany uzavieli s jinym
leteckym dopraveem, ktery obdobné vyuzivd tato osvobozeni
udélend druhou stranou, smlouvu tykajici se zaptjceni nebo
pfevodu polozek uvedenych v odstavci 1 a 2 tohoto ¢&ldnku
na tzem{ druhé strany.

6.  Zadné ustanoveni této dohody nebranf Zadné strané ulozit
dané, dévky, cla &i rizné poplatky za zboZi proddvané za jinym
ticelem, nez je spotieba cestujicimi na palubé na dseku letecké
sluzby mezi dvéma misty na jejim zemi, na kterych je povolen
nastup a vystup.

7. Zavazadla a ndklad v pHmém tranzitu pfes izemi strany
jsou osvobozeny od dani, cel, poplatkd a jinych podobnych
déavek, které se nezaklddaji na ndkladech za poskytované sluzby.

8. B&iné palubni vybaveni, jakoZz i materidly a zdsoby
obvykle uchovdvané na palubé letadla leteckého dopravce
jedné ze stran mohou byt na tizem{ druhé strany vyloZeny
pouze se schvdlenim celnich orgénti tohoto tizemi. V takovém
pifpadé mohou byt umistény pod dohled uvedenych orgdni do
doby, nez budou znovu vyvezeny nebo s nimi bude jinak nalo-
Zeno v souladu s celnfmi pfedpisy.

9.  Ustanoveni této dohody nemaji vliv na oblast DPH
s vyjimkou dovozni{ dané z obratu. Ustanoven{ této dohody
nemaji vliv na ustanoven{ zZddné timluvy mezi ¢lenskym stdtem
a Moldavskou republikou zamezujici dvojimu zdanéni piHjmu
a kapitdlu, kterd méize byt v daném okamziku v platnosti.

Cldnek 11

Poplatky za pouZivani letist a leteckych zafizeni a sluZeb

1. Kazdd strana zajisti, aby poplatky, které jeji pifslusné
orgdny nebo subjekty uklddajici poplatky mohou leteckym
dopraveim druhé strany uloZit za pouZivani letovych navigac-
nich sluzeb a sluzeb i{zeni letového provozu, letisté, zat{zeni
a sluzeb pro ochranu letectvi pied protiprdvnimi ¢iny a souvise-
jicich zaf{zenf a sluzeb, byly spravedlivé a piiméfené, aby nebyly

nespravedlivé diskriminaéni a byly spravedlivé rozvrieny mezi
kategorie uzivateld. Aniz je dotéen ¢&l. 16 odst. 1 (Uspotddan{
letového provozu), tyto poplatky mohou odrizet — aviak
nesméj{ prekracovat — Giplné ndklady, které pifslusnym orgdntim
nebo subjektim uklddajicim poplatky vznikaji v souvislosti
s poskytovanim nalezitych letistnich zafizen{ a sluzeb a zaf{zen{
a sluzeb pro ochranu letectvi pfed protiprévnimi ¢iny na daném
letisti nebo v rdmci systému daného letisté. Uvedené poplatky
mohou zohledfiovat pfiméfenou ndvratnost aktiv po odpisech.
Zaffzen{ a sluzby, za jejichz uifvni jsou vybirdny poplatky,
mus{ byt poskytovdny efektivnim a hospoddrnym zplisobem.
V zddném pifpadé nesmgji byt leteckym dopraveim druhé
strany tyto poplatky vyméfoviny za podminek méné vyhod-
nych, neZ jsou nejvyhodnéjsi podminky ptznané jakémukoli
jinému leteckému dopravci v dobé vyméteni téchto poplatki.

2. Kazdd strana si vyzddd konzultace mezi pifslusnymi
orgény nebo subjekty uklddajicimi poplatky na jejim Gizemi
a leteckymi dopravei vyuZivajicimi sluzby a zaifzeni a/nebo
jejich zastupujicimi subjekty a zajisti, Ze si piislusné orgdny
nebo subjekty uklddajici poplatky a letecti dopravei nebo jejich
zastupujici subjekty vyménujf informace nezbytné pro podrobné
piezkoumdn{ piiméfenosti poplatki v souladu se zdsadami
uvedenymi v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku. Kazdd strana
zajistl, Ze pifslusné orgdny & subjekty uklddajicf poplatky
poskytnou uZivatelim véas informace o kazdém ndvrhu na
zmény poplatkd za pouZzivin{ tak, aby tyto orgdny mély
moznost pred provedenim zmén zvazit stanoviska vyjddiend
uZivateli.

3. PH pouziti postupli pro feSeni spord podle ¢lanku 23
(Resen{ sporti a rozhod¢i fizeni) této dohody se mé za to, Ze
jedna ze stran porusila ustanoven{ tohoto ¢clanku, pouze
v piipadg, ze:

a) nepfezkoumd v pfiméfené lhité poplatek nebo postup, ktery
je pfedmétem stiZnosti druhé strany, nebo

b) po tomto prezkoumdni nepiijme v rdmci své pravomoci
vSechny kroky k dpravé poplatku nebo postupu, ktery je
s timto cldnkem v rozporu.

Cldnek 12

Stanoveni cen

1.  Strany leteckym dopraveim povoli, aby svobodné stano-
vovali ceny na zdkladé volné a spravedlivé hospodéiské soutéze.

2. Strany nevyzaduji piedkldddni nebo oznamovdni cen.

3. Mezi piislusnymi orgdny se mohou uskutecnit jednani
mimo jiné o cendch, které mohou byt nespravedlivé, nepfimé-
fené, diskrimina¢ni nebo dotované.
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Cldnek 13

Statisticky ptehled

1. Kazdd strana druhé strané poskytuje statistické tidaje, které
jsou povinné shromazdoviny podle vnitrostitnich prdvnich
a spravnich predpisl, a na vyzddan{ také dals{ dostupné statis-
tické informace, které mohou byt piiméfené vyzadovidny za
Gcelem prezkumu provozovani leteckych sluzeb.

2.V ramci smiSeného vyboru ziizeného ¢lankem 22 (Smi-
Seny vybor) této dohody strany spolupracuji na usnadnéni
vzdjemné vymény statistickych informaci pro Gcely sledovani
rozvoje leteckych sluzeb podle této dohody.

HLAVA 11
SPOLUPRACE V OBLASTI PRAVNICH PREDPISU
Clanek 14

Bezpecnost letectvi

1. S vyhradou pfechodnych ustanoveni uvedenych v pifloze
II této dohody postupujf strany v souladu s ustanovenimi prév-
nich ptedpisti tykajicich se bezpecnosti letectvi, které jsou
uvedeny v ¢&sti C piflohy III této dohody, podle niZe stanove-
nych podminek.

2. Strany spolupracuji v zdjmu zajistén{ toho, aby Moldavskd
republika provedla privni predpisy uvedené v odstavci 1 tohoto
¢ldnku. Moldavskd republika bude za timto tGicelem zapojena do
¢innosti Evropské agentury pro bezpecnost letectvi jako pozo-
rovatel od data vstupu této dohody v platnost.

a) Postupny pfechod Moldavské republiky k tplnému uplatiio-
van{ pravnich pfedpisd uvedenych v &sti C piflohy III této
dohody podléhd posuzovéni. Toto posuzovini provadi
Evropskd unie ve spoluprdci s Moldavskou republikou. Je-li
si Moldavskd republika jista tim, Ze prévn{ pfedpisy uvedené
v &asti C pidlohy III této dohody jsou plné uplatiiovany,
informuje Evropskou unii, Ze by mélo byt provedeno posou-
zeni.

=

Poté, co Moldavskd republika v tdplnosti provede prévn{
pfedpisy uvedené v ¢asti C piilohy III této dohody, smiSeny
vybor zi{zeny podle ¢ldnku 22 (SmiSeny vybor) této dohody
urcl pfesny status a podminky dcasti Moldavské republiky
v Evropské agentufe pro bezpecnost letectvi nad rdmec vyse
zminéného statusu pozorovatele.

3. Strany zabezpedi, aby letadlo registrované na tizemi jedné
strany, u néhoZ existuje podezfeni, Ze nespliiuje mezindrodn{
normy v oblasti bezpe¢nosti letectvi stanovené Gmluvou, a které
piistdvd na letiStich otevienych mezindrodni letecké dopravé na
Gzemi{ druhé strany, bylo podrobeno prohlidkim provedenym
pifslusnymi orgdny druhé strany na odbavovaci plose, na palubé
letadla a v jeho okoli za ticelem provéfeni platnosti dokladi
letadla a jeho posddky a navenek patrného stavu letadla a jeho
vybavent.

4. Prisluiné orgdny jedné strany mohou kdykoliv pozddat
o konzultace tykajici se bezpetnostnich norem zavedenych
druhou stranou.

5. Piislusné orgdny strany pfijmou vSechna vhodnd
a okamyzitd opatfeni, kdykoliv zjist{, Ze letadlo, vyrobek nebo
tkon:

a) nespliiuji minimdlni normy stanovené tGmluvou, piipadné
prévnimi pfedpisy uvedenymi v &sti C piilohy I této
dohody nebo

=z

mohou — na zédkladé prohlidky uvedené v odstavci 3 tohoto
¢lanku — vyvolat vdzné obavy, Ze letadlo nebo provoz letadla
neodpovidd minimdlnim normdm stanovenym dmluvou,
pifpadné pravnimi pfedpisy uvedenymi v &sti C plohy III
této dohody nebo

¢) mohou vyvolat vdzné obavy, Ze minimdln{ normy stanovené
timluvou, piipadné prévnimi pfedpisy uvedenymi v &sti
C piflohy III této dohody nejsou Giéinné dodrzovény a spra-
vovany.

6.  Prjmou-li pislusné orgdny jedné strany opatfeni podle
odstavce 5 tohoto clanku, neprodlené o piijet{ téchto opatfent
uvédom{ pislusné orgdny druhé strany a uvedou divody, které
je k témto opatfenim vedly.

7. Probihaji-li opatfeni pfijatd v disledku uplatiovani
odstavce 5 tohoto ¢&ldnku i nadile, ackoliv divod pro jejich
pijetf jiz pominul, méze kterdkoliv strana pfedlozit zéleZitost
smiSenému vyboru.

Cldnek 15

Ochrana letectvi pied protiprdvnimi ¢iny

1. S vyhradou piechodnych ustanoveni uvedenych v pifloze
Il této dohody postupuji strany v souladu s ustanovenimi prav-
nich predpisii Evropské unie tykajicich se ochrany letectvi pied
protipravnimi ¢iny, které jsou uvedeny v &isti D piflohy III této
dohody, podle nize stanovenych podminek.

2.  Moldavskd republika mize byt podrobena inspekci
provedené Evropskou komis{ v souladu s pislusnymi prdvnimi
piedpisy Evropské unie tykajicimi se ochrany pted protiprav-
nimi ¢iny uvedenymi v pifloze III této dohody. Strany vytvoil
nezbytny mechanismus pro vyménu informaci o vysledcich
téchto inspekci.

3. Jelikoz je zajistén{ bezpecnosti civilntho letadla, jeho cestu-
jicich a posadky zdkladnim pfedpokladem provozu mezindrod-
nich leteckych sluzeb, strany znovu zdiiraziuji své vzdjemné
zdvazky pii ochrané civilnfho letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny,
a obzvldité své zdvazky podle dmluvy, Umluvy o trestnych
a nékterych jinych ¢inech spachanych na palubé letadla, pode-
psané v Tokiu dne 14. zdH{ 1963, Umluvy o potlaceni proti-
pravntho zmocnéni se letadel, podepsané v Haagu dne
16. prosince 1970, Umluvy o potlatovani protipravnich &ind
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v Montrealu dne 23. z4i{ 1971, Protokolu o boji s protipravnimi
Ciny ndsili na letistich slouzicich mezindrodnimu civilnimu
letectvi, podepsaného v Montrealu 24. tinora 1988, a Umluvy
o znackovéni plastickych trhavin pro Géely detekce, podepsané
v Montrealu dne 1. bfezna 1991, pokud jsou ob¢ strany stra-
nami téchto tmluv, jakoZ i vech dalsich Gmluv a protokold
vztahujicich se na ochranu civilntho letectvi pted protipravnimi
Ciny, jejichZ stranami obé strany jsou.

4.  Strany si na poZidini vzdjemné poskytnou veskerou
nezbytnou pomoc s cilem zabrénit protiprdvnimu zmocnén{
se civilniho letadla a jinym protiprdvnim &indm namifenym
proti bezpecnosti letadla, jeho cestujicich a posddky, letist
a leteckych naviga¢nich zaffzeni a jakékoliv jiné hrozbé ohro-
zujicf ochranu civilntho letectvi pied protiprdvnimi ¢iny.

5. Strany ve svych vzdjemnych vztazich jednaji v souladu
s normami ochrany letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny a doporu-
¢enymi postupy stanovenymi Mezindrodni organizaci pro civilni
letectvi (ICAO), uvedenymi jako piflohy dmluvy, za piedpo-
kladu, Ze tyto postupy uplatiiuji, a to v rozsahu, v némz se
tato ochrannd opatfeni na strany vztahuji. Obé& strany vyzaduji,
aby provozovatelé letadel zapsanych v jejich rejstitku, provozo-
vatelé, jejichz hlavnf misto obchodnf ¢innosti nebo trvaly pobyt
je na Gzemf stran, a provozovatelé letiSt na Gzem{ stran jednali
v souladu s témito ustanovenimi o ochrané letectvi pied proti-
pravaimi ¢iny.

6. Kazdd strana zajisti, aby na jejim Gzemi byla pfijata G¢innd
opatfeni k ochrané civilntho letectvi pfed protiprdvnimi diny,
mimo jiné véetné detekénich kontrol cestujicich a jejich kabi-
novych zavazadel, detekénich kontrol zapsanych zavazadel
a bezpecnostnich kontrol ndkladu a posty pied jejich ndstupem
nebo nalozenim do letadla a dile bezpe¢nostnich kontrol palub-
nich zdsob a letistnich doddvek a kontroly vstupu do nevefej-
ného prostoru letisté a do vyhrazenych bezpecnostnich
prostorti. Tato opatfen{ se piizptisob{ v pifpadé zvysené hrozby.
Kazda strana souhlasi s tim, Ze se od jejich leteckych dopravcl
miize vyzadovat, aby dodrzovali ta ustanoveni o ochrané
letectvi pied protiprédvnimi ¢iny uvedend v odstavci 5 tohoto
clénku, kterd druhd strana vyZaduje pro vstup na své (izemi,
jeho opustén{ ¢i pobyt na ném.

7. Kaid4 strana rovnéz kladné posoudi jakykoli pozadavek
druhé strany na piiméfend zvldstn{ ochrannd opatienf ke zvldd-
nut{ konkrétn{ hrozby. Kazd strana s pfedstihem ozndmi druhé
strané jakdkoliv zvldstni ochrannd opatfeni, kterd hodld zavést
a kterd by mohla mit vyznamny finan¢n{ & provozn{ dopad na
sluzby letecké dopravy poskytované podle této dohody,
s vyjimkou pifpadii, kdy to v mimofddné situaci nenf piiméfené
mozné. Kazdd strana mizZe rovnéz pozddat o svoldnf smiSeného
vyboru podle ¢ldnku 22 (SmiSeny vybor) této dohody k projed-
néni téchto ochrannych opatfeni.

nebo jinym protiprédvnim ¢énim namifenym proti bezpeénosti
tohoto letadla, jeho cestujicich a posddky, letist & leteckych
naviga¢nich zafizen{ nebo vyvstane-li hrozba takové uddlosti,
pomdhaji si strany vzdjemné usnadnénim komunikace
a prostfednictvim jinych odpovidajicich opatfeni, jejichz cflem
je rychle a bezpe¢né tuto udalost nebo hrozbu ukoncit.

9. Kazdd strana pfijme vSechna opatfeni, kterd povaZuje za
praktickd pro zajisténi toho, aby letadlo, které je predmétem
protiprdvntho zmocnén{ & jiného protipravntho ¢inu a které
se nachdz{ na zemi na tizem{ dané strany, bylo zadrieno na
zemi s vyjimkou pifpadi, kdy je jeho odlet vynucen prvofadou
povinnost{ chrénit lidské Zivoty. Je-li to proveditelné, piijimaji se
tato opatien{ na zdkladé vzdjemnych konzultaci.

10.  Maé-li strana dostatecny divod domnivat se, Ze se druhd
strana odchylila od ustanoven{ o ochrané letectvi pted proti-
pravnimi ¢iny uvedenych v tomto ¢ldnku, pozddd tato strana
o okamzité konzultace s druhou stranou.

11.  Aniz je dotéen ¢ldnek 5 (Zamitnuti, zruSeni, pozastaven{
nebo omezeni{ povoleni) této dohody, je nedosazeni uspokojivé
dohody do patndcti (15) dnd od data této Zddosti diivodem pro
odebrédni, zruSeni ¢i omezen{ povoleni k provozu vydanych
jednomu & vice leteckym dopravetim této druhé strany nebo
pro podminén{ tohoto povoleni ulozenim vhodnych opatient.

12.  V pifpadé okamzité a mimofddné hrozby mtze strana
piijmout prozatimni opatfen{ i pfed uplynutim lhity patndcti
(15) dnd.

13.  Jakdkoliv opatfeni pijatd v souladu s odstavcem 11
tohoto &lanku skoné&i poté, co druhd strana dodrii veskerd
ustanoveni tohoto ¢&ldnku.

Cldnek 16

Uspofadani letového provozu

1. S vyhradou piechodnych ustanoveni uvedenych v pifloze
II této dohody postupuji strany v souladu s ustanovenimi prdv-
nich pfedpisti uvedenych v &sti B piflohy III této dohody podle
niZze stanovenych podminek.

2. Strany spolupracuji v oblasti uspofddan{ letového provozu
v zéjmu rozsffen{ jednotného evropského nebe na Moldavskou
republiku tak, aby posilily stivajici bezpe¢nostni normy
a celkovou dcinnost vieobecného letového provozu v Evropé,
co nejlépe vyuzivaly kapacity fzenf letového provozu, minima-
lizovaly zpozdéni a zvysily environmentdlni dcinnost.
Moldavskd republika je za timto Glelem zapojena do Vyboru
pro jednotné nebe jako pozorovatel od data vstupu této dohody
v platnost. SmiSeny vybor je odpovédny za sledovéni a usnad-
fiovén{ spoluprdce v oblasti uspofddan{ letového provozu.
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3. S cilem usnadnit uplatiiovani{ prévnich pfedpisi v oblasti
jednotného evropského nebe na svych tzemich:

a) ptijme Moldavskd republika nezbytnd opatfeni pro piizpiiso-
ben{ svych instituciondlnich struktur v oblasti uspofdddn{
letového provozu jednotnému evropskému nebi, zejména
zaji$ténim toho, aby pfislusné vnitrostdtni dozorové orgdny
byly piinejmensim funk¢né nezavislé na poskytovatelich leto-
vych naviga¢nich sluzeb, a

A=

Evropskd unie pfidruzi Moldavskou republiku k pislusnym
provoznim iniciativim v oblasti letovych naviga¢nich sluzeb,
vzdusného prostoru a interoperability, které vychdzeji
z jednotného evropského nebe, zejména véasnym zapojenim
Moldavské republiky do vytvéfeni funkénich blokd vzdus-
ného prostoru nebo odpovidajici koordinac{ v rdmci
programu SESAR.

Cldnek 17
Zivotni prostiedi

1.  Strany uzndvaj{ vjznam ochrany Zivotniho prostiedi pii
tvorbé a provddéni politiky letectvi. Strany stvrzuji, Ze ke
sniZeni dopadu civilntho letectvi na Zivotni prostiedi je
zapotiebi G&innych celosvétovych, regiondlnich, ndrodnich
anebo mistnich opatfeni.

2. S vyhradou prechodnych ustanoveni uvedenych v
pifloze II této dohody postupuji strany v souladu s prévnimi
piedpisy tykajicimi se letecké dopravy, které jsou uvedeny
v &sti E pilohy III této dohody.

3. Strany uzndvaji vyznam spoluprdce mezi sebou 1 v rdmci
mnohostrannych jedndni, jejimz cilem je posuzovat Géinky
letectvi na Zivotn{ prostfed{ a zajisfovat, aby jakdkoli zmirnujicf
opatien{ byla plné v souladu s cili této dohody.

4. 74dné ustanoveni této dohody nelze vyklddat jako
omezen{ pravomoci pifslusnych orgdnd strany pijjmout vSechna
odpovidajici opatieni k prevenci ¢ jinému feSeni dopadi na
zivotn{ prostiedi zpiisobenych leteckou dopravou, pokud jsou
takovd opatteni plné v souladu s jejich privy a povinnostmi
podle mezindrodniho prdva a jsou provddéna bez ohledu na
stdtn{ piislusnost.

Cldnek 18

Ochrana spotfebitele

S vyhradou piechodnych ustanoven{ uvedenych v piiloze II této
dohody postupujf strany v souladu s prévnimi piedpisy tykaji-
cimi se letecké dopravy, které jsou uvedeny v &ésti G piflohy III
této dohody.

Cldnek 19
Pocitacové rezervacni systémy
S vyhradou pfechodnych ustanoveni uvedenych v ptiloze II této
dohody postupujf strany v souladu s prévnimi pfedpisy tykaji-

cimi se letecké dopravy, které jsou uvedeny v &asti H piflohy IIT
této dohody.

Cldnek 20
Socidlni aspekty

S vyhradou pfechodnych ustanoven{ uvedenych v pifloze II této
dohody postupujf strany v souladu s prévnimi pfedpisy tykaji-
cimi se letecké dopravy, které jsou uvedeny v &isti F piflohy III
této dohody.

HLAVA III
INSTITUCIONALN] USTANOVEN{
Clanek 21

Vyklad a prosazovani

1.  Strany piijmou vSechna odpovidajici opatieni, vSeobecnd
& konkrétni, s cilem zabezpedit splnéni zdvazkd vyplyvajicich
z této dohody a zdr7i se jakychkoliv opatieni, kterd by ohrozila
dosazen{ cili této dohody.

2. Kazdd strana zodpovidd na svém vlastnim tizem{ za t4dné
prosazovan{ této dohody, a zejména naifzen{ a smérmnic tykaji-
cich se letecké dopravy uvedenych v pifloze III této dohody.

3. Kazdd strana poskytne druhé strané vSechny nezbytné
informace a veskerou potiebnou pomoc v piipadé Setfeni
piipadného porusen{ ustanoveni této dohody, které druhd strana
vede v ramci svych piislusnych pravomoci podle této dohody.

4. Kdykoliv strany jednaji v rdmci pravomoci, které jim
udéluje tato dohoda, v zlezitostech, jez jsou v zdsadnim
zdgjmu druhé strany a jez se tykajl orgdnd nebo podnikd
druhé strany, jsou plné informovény pfislusné orgdny druhé
strany a je jim dédna pifleZitost vyjadiit se pfed piijetim koned-
ného rozhodnuti.

5. Jsou-li ustanoven{ této dohody a ustanoveni akti uvede-
nych v piiloze IIl této dohody v podstaté totoznd s odpovidaji-
cimi pravidly Smluv EU a s akty pijatymi podle téchto Smluv,
jsou tato ustanoveni pii svém provddéni a uplatnovan{ vykld-
ddna v souladu s pislusnymi rozhodnutimi Soudniho dvora
a Evropské komise.

Cldnek 22
SmiSeny vybor

1. Zfizuje se smiSeny vybor sloZeny ze zdstupcd stran (ddle
jen ,smiSeny vybor), ktery zodpovidd za sprivu této dohody
a zajistuje jeji Fadné provddéni. Za timto Géelem vydavd doporu-
Ceni a piHjimd rozhodnut{ v pipadech vyslovné stanovenych
touto dohodou.

2. Rozhodnuti{ smiSeného vyboru se pfijimaji na zdkladé
vzdjemné dohody a jsou pro strany zdvaznd. Strany je uvedou
v platnost v souladu se svymi vlastnimi pravidly.
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3. SmiSeny vybor svym rozhodnutim pfijme sviij jednaci Fid.

4. SmiSeny vybor se schdzi podle potieby. O svoldni
zaseddni miZe pozddat kterdkoli strana.

5.  Strana mtiZe rovnéz pozddat o svoldn{ smiSeného vyboru
za Ucelem vyfeSeni zdleZitosti tykajici se vykladu nebo uplatiio-
vén{ této dohody. Svolané zaseddni se zahdjl co nejdiive,
nejpozdéji vsak dva mésice od data obdrzen{ Zddosti, pokud
se strany nedohodnou jinak.

6. Za Ulelem tidného provddéni této dohody si strany
vyménuji informace a na Zddost kterékoliv strany vedou konzul-
tace ve smiSeném vyboru.

7. Neni-li podle ndzoru jedné ze stran rozhodnut{ smiSeného
vyboru druhou stranou fddné provddéno, miZe prvn{ strana
pozédat, aby smiSeny vybor zalezitost projednal. Pokud smiSeny
vybor nenf schopen zdleZitost vyfesit do dvou mésicti od data,
kdy mu byla postoupena, miZe strana, kterd zddost podala,
pifjimout docasnd ochrannd opatieni podle cldnku 24
(Ochrannd opatfeni) této dohody.

8. AniZ je dotcen odstavec 2 tohoto ¢linku a pokud smiSeny
vybor nepifijme rozhodnut{ v zdleZitosti, kterd mu byla postou-
pena, do Sesti mésicti od data, kdy mu byla postoupena, mohou
strany piijmout pifslusnd docasnd ochrannd opatieni podle
danku 24 (Ochranna opatfeni) této dohody.

9.  Vsouladu s ¢ldnkem 6 (Investice) této dohody prezkoumd
smiSeny vybor otdzky tykajici se dvoustrannych investic s vétsi-
novym vlastnickym podilem nebo zmény faktické kontroly
leteckych dopraved stran.

10. V souladu s ¢&linkem 14 (Bezpecnost letectvi) této
dohody smiSeny vybor sleduje vymaz letadel, kterd nespliuji
mezindrodni normy bezpecnosti letectvi stanovené dmluvou
a kterd jsou registrovdna v Moldavské republice ke dni podpisu,
z rejstitku. SmiSeny vybor rovnéz sleduje proces postupného
vytazovan{ letadel, kterd jsou registrovana v Moldavské repub-
lice ke dni podpisu této dohody a pouiivina provozovateli
podléhajicimi regula¢ni kontrole Moldavské republiky a kterym
nebylo vyddno typové osvédlen{ v souladu s piislusnymi prav-
nimi pfedpisy EU uvedenymi v &isti C pilohy III této dohody,
béhem piechodné fize popsané v piiloze II této dohody s cilem
postupné sniZit pocty letadel uvedenych v bodé 7 piflohy II této
dohody.

11.  SmiSeny vybor rovnéz rozviji spoluprici prostiednictvim:

a) prezkumu trznich podminek ovliviujicich letecké sluzby
podle této dohody;

b) projedndvani, a pokud je to mozné, efektivniho feseni otdzek
v oblasti podnikdni, jeZ mohou kromé jiného brénit piistupu
na trth a hladkému fungovéni sluzeb podle této dohody,
v rdmci zajisfovan{ rovnych podminek pro viechny, sblizo-
vén{ piedpisii a minimalizace regula¢ni zdtéze provozovateli
obchodnf letecké dopravy;

¢) podpory vymény informaci o novych iniciativich a vyvoji
tykajicich se pravnich pfedpisi &i regulace mezi odborniky,
mimo jiné v oblasti ochrany pred protiprévnimi diny,
bezpecnosti, Zivotniho prostiedi, infrastruktury letectvi
(véetné letistnich castl), konkurenéniho prostiedf a ochrany
spotiebitele;

(=
=

pravidelného pfezkumu socidlnich disledki této dohody pii
jejim provadéni, zejména v oblasti zaméstnanosti a vhodnych
reakci na obavy, jejichz oprdvnénost se prokazala;

e) posuzovani mozZnych oblasti pro dal3f rozvoj této dohody,
véetné doporucovani zmén této dohody;

f) vzdjemné dosazené dohody ohledné ndvrhd, pistupd &
dokumentti procesni povahy, které se ptimo tykaji fungovan{
této dohody;

g) zvéZeni a rozvoje technické pomoci v oblastech upravenych
touto dohodou a

h) podpory spoluprice v pifslusnych mezindrodnich férech.

Cldnek 23
Reseni sportt a rozhod¢i Fizeni

1. Jestlize mezi stranami dojde k jakémukoli sporu, ktery se
tykd vykladu nebo uplatiiovén{ této dohody, pokusi se jej strany
nejprve vyfedit formilnimi konzultacemi ve smiSeném vyboru
v souladu s ¢l. 22 odst. 5 (SmiSeny vybor) této dohody.

2. Kazdé strana mize spor tykajici se uplatiiovani ¢i vykladu
této dohody, ktery nebylo mozné vyfesit v souladu s odstavcem
1 tohoto ¢lanku, pfedlozit rozhod&i komisi slozené ze trech
rozhodcii v souladu s niZe stanovenym postupem:

a) kazdd strana jmenuje rozhodce do Sedesdti (60) dnd od data,
kdy rozhodé&f komise obdrzi ozndmeni Zzddosti o rozhod&f
fizen{ adresované druhou stranou prostiednictvim diploma-
tickych cest; tietf rozhodce by mél byt jmenovin ostatnimi
dvéma rozhodci do dal3ich 3edesati (60) dnd. Nejmenovala-li
jedna ze stran rozhodce v dohodnutém obdobi nebo neni-li
tiet{ rozhodce jmenovén v dohodnutém obdob{, mize kazdd
strana poZzddat pfedsedu Rady ICAO, aby dle potieby
jmenoval jednoho & vice rozhodci;
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b) tfet{ rozhodce jmenovany podle vyse uvedeného pismene a)
by mél byt stitnim piislusnikem tiettho stitu a vykonavd
funkci predsedy rozhod¢i komise;

¢) rozhod¢i komise schvalf sviij jednaci fad a

d) s vyhradou kone¢ného rozhodnuti rozhod¢i komise se obé
strany déli rovnomémé o pocdte¢ni ndklady rozhod¢tho
fizeni.

3. Na Zzddost jedné strany miZe rozhod¢i komise naifdit
druhé strang, aby do doby, nez komise pfijme kone¢né rozhod-
nuti, provedla prozatimni ndpravnd opatfeni.

4. Vsechna prozatimni rozhodnut{ ¢ koneéné rozhodnuti
rozhod¢f komise jsou pro strany zdvaznd.

5. Pokud jedna ze stran do tiiceti (30) dnt od ozndmen{
vySe uvedeného rozhodnuti nejednd v souladu s rozhodnutim
rozhodd{ komise piijatym podle tohoto ¢ldnku, méze druhd
strana po dobu trvan{ tohoto nesouladu vinné strané omezit,
pozastavit nebo zrusit prdva & vysady, které v rdmci této
dohody udélila.

Cldnek 24

Ochrannd opatfeni

1.  Strany pfijmou veskerd obecnd nebo zvldstni opatieni
nutnd k plnénf svych zdvazkd podle této dohody. Zajisti, aby
bylo dosazeno cild uvedenych v této dohodé.

2. Domnivé-li se kterdkoli strana, Ze druhd strana nesplnila
nékterou povinnost podle této dohody, miiZe pfijmout vhodnd
ochrannd opatieni. Rozsah a trvdni ochrannych opatieni se
omez{ na miru nezbytné nutnou pro ndpravu situace ¢i udrZen{
rovnovahy této dohody. Piednostné je tieba vybrat takovd
opatfeni, kterd co nejméné naru$i fungovéni této dohody.

3. Strana, kterd hodld pfijmout ochrannd opatfeni, uvédom{
neprodlené prostfednictvim smiSeného vyboru druhou stranu
a poskytne veskeré piislusné informace.

4. Strany okamzité zahdji konzultace ve smiSeném vyboru
s cllem nalézt vzdjemné piijatelné feSeni.

5.  AniZ je dotéen ¢&. 3 pism. d) (Povoleni), ¢l. 5 odst. 1
pism. d) (Zamitnuti, zruSeni, pozastaveni nebo omezenf povo-
leni), ¢ldnek 14 (Bezpecnost letectv) a ¢ldnek 15 (Ochrana
letectvi pfed protiprédvnimi ¢iny) této dohody, nesmi dotcend
strana pijmout ochrannd opatfen{ dffive nez po uplynut
jednoho mésice od data ozndmen{ podle odstavce 3 tohoto
¢clanku s vyjimkou pipadt, kdy konzultace podle odstavce 4
tohoto ¢lanku byla ukoncena pied uplynutim stanovené lhiity.

6. Dotcend strana smiSenému vyboru neprodlené ozndmf{
piijatd opatfeni a poskytne veskeré piisluiné informace.

7. Vsechna opatien{ pfijatd v souladu s timto cldnkem se
pozastavi, jakmile vinnd strana splni ustanoveni této dohody.

Clanek 25

Vztah k jinym dohodim

1. Ustanoven{ této dohody maji pfednost pred pifslusnymi
ustanovenimi stdvajicich dvoustrannych dohod o leteckych sluz-
bach mezi Moldavskou republikou a ¢lenskymi staty. Stavajici
piepravni préva, kterd z téchto dvoustrannych dohod vychézeji
a na které se tato dohoda nevztahuje, mohou vsak byt i nadéle
vykondvéna za predpokladu, Ze nedochdz{ k diskriminaci ¢len-
skych stitd a jejich stdtnich pislusnikd.

2. Na zddost kterékoliv ze stran vedou strany konzultace ve
smiSeném vyboru za Ucelem vyddni doporuceni, zda se md
Moldavska republika pfipojit k dohodé ECAA.

3. Pokud strany piistoupi k mnohostranné dohodé nebo
schvali rozhodnuti organizace ICAO nebo jiné mezindrodn{
organizace, které se tykd zdleZitosti, na néz se vztahuje tato
dohoda, vedou ve smiSeném vyboru konzultace s cflem stanovit,
zda by tato dohoda méla byt revidovdna s cilem tento vyvoj
zohlednit.

Cldnek 26
Zmény

1. Pfeje-li si jedna ze stran zménit ustanoven{ této dohody,
uvédomi{ pifslusné o svém rozhodnuti smiSeny vybor.

2. SmiSeny vybor miize na névrh jedné ze stran a v souladu
s timto ¢ldnkem na zdkladé vzdjemné dohody rozhodnout, ze
piflohy této dohody zménd.

3. Zména této dohody vstupuje v platnost po splnéni ptislus-
nych vnitinich postupti kazdé strany.

4. S vyhradou dodrzeni zdsady nediskriminace a ustanovenf
této dohody nenf touto dohodou dotéeno privo kazdé strany
jednostranné piijimat nové pravni ptedpisy nebo upravovat své
stavajic pravni predpisy v oblasti letecké dopravy nebo v souvi-
sejici oblasti, jez jsou uvedeny v piloze III této dohody.

5.  Zvazuje-li jedna ze stran nové prdvni predpisy nebo
zménu svych stdvajicich prdvnich piedpisii v oblasti letecké
dopravy ¢ v souvisejici oblasti, jez jsou uvedeny v pifloze IIl
této dohody, informuje vhodné a podle moZnosti druhou
stranu. Na zddost kterékoliv strany lze ve smiSeném vyboru
uspofddat vyménu ndzord.
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6. Kazdd strana pravidelné a co nejdiive uvédomi druhou
stranu o nové piijatych pravnich pfedpisech ¢ zméndch svych
stdvajicich prdvnich pfedpisi v oblasti letecké dopravy &
v souvisejici oblasti, jez jsou uvedeny v pifloze III této dohody.
Na zddost jakékoliv strany uspofddd smiSeny vybor do Sedesati
(60) dnd po podan{ Zddosti vyménu ndzorti o dopadech téchto
novych pravnich pfedpisi ¢ zmén na fddné fungovdni této
dohody.

7.  Po vyméné ndzorli uvedené v odstavci 6 tohoto cldnku
smiSeny vybor:

a) pfijme rozhodnuti, kterym se reviduje pifloha III této dohody
za G¢elem zafazen{ dotlenych novych pravnich predpisd &
zmén do této dohody, a to na zdkladé vzdjemnosti, jeli to
nutné;

b) piijme rozhodnuti, podle néhoz jsou dotlené nové pravni
piedpisy ¢i zmény povazovany za jsouci v souladu s touto
dohodou, nebo

¢) doporuci dalsf opatieni, kterd maji byt piijata v piiméfené
lhiité, s cilem zabezpedit fddné fungovéni této dohody.

Cldnek 27

Vypovézeni dohody

Kazdd strana muZe prostiednictvim diplomatickych cest
kdykoliv druhé strané pisemné ozndmit své rozhodnuti tuto
dohodu vypovédét. Toto ozndmeni se zasle zdroven organizaci
ICAO. Platnost této dohody konéf o piilnoci ¢asu GMT na konci
provozniho obdob{ Mezindrodntho sdruzenf leteckych dopravce
(IATA), které plati jeden rok od data pisemného ozndmen{
o vypovézen{ dohody, pokud neni toto ozndmeni vzato zpét
na zdkladé vzdjemné dohody stran pfed uplynutim tohoto
obdobi.

Cldnek 28

Registrace u Mezindrodni organizace pro civilni letectvi
a sekretaridtu Organizace spojenych nirodd

Tato dohoda a vSechny jeji zmény se po vstupu v platnost
zaregistruji u organizace ICAO a u sekretaridtu Organizace
spojenych ndrodi v souladu s ¢ldnkem 102 Charty Organizace
spojenych ndrod.

Clinek 29

Prozatimni provddéni a vstup v platnost

1. Tato dohoda vstupuje v platnost jeden mésic po dni
posledni dorucené néty v rdmci vymény diplomatickych nét
mezi stranami, jiZ se potvrzuje, Ze byly dokonceny viechny
postupy nezbytné pro vstup této dohody v platnost. Pro tcely
této vymeény doruci Moldavskd republika generdlnimu sekreta-
ridtu Rady Evropské unie svou diplomatickou nétu uréenou
Evropské unii a jejim &lenskym stdtim a generdlni sekretaridt
Rady Evropské unie doru¢i Moldavské republice diplomatickou
nétu Evropské unie a jejich clenskych stdtd. Diplomatickd néta
Evropské unie a jejich clenskych sttt obsahuje sdélenf jedno-
tlivych ¢lenskych stitd, jimZ se potvrzuje, Ze byly ukonceny
viechny jejich postupy potiebné pro vstup této dohody v plat-
nost.

2.  Aniz je dotéen odstavec 1 tohoto ¢ldnku, strany se
dohodly na prozatimnim provédén{ této dohody v souladu se
svymi vnitinfmi postupy a/nebo piipadné vnitrostitnimi prav-
nimi pfedpisy ode dne podpisu této dohody.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nfze podepsani zdstupci, fadné
k tomu zmocnéni, k této dohodé své podpisy.

V Bruselu dne 26. ¢ervna 2012 ve dvou vyhotovenich v kazdém

z Gifednich jazykd smluvnich stran, pficemz vSechna znéni maj
stejnou platnost.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Kénigreich Belgien

3a Peny6mika Bbrrapus

Za Ceskou republiku

For Kongeriget Danmark

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

Eesti Vabariigi nimel
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Thar cheann Na hEireann
For Ireland

[ v EN\qvikty Aquokpatia

Por el Reino de Espafia

Pour la République francaise

Per la Repubblica italiana

Na v Kumpiakr Anpokpatia
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Latvijas Republikas varda -

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg

Magyarorszdg részérdl

Ghal Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden
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Fiir die Republik Osterreich

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Pela Reptblica Portuguesa

Pentru Romania

Za Republiko Slovenijo
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Za Slovenskd republiku

Suomen tasavallan puolesta

For Republiken Finland

For Konungariket Sverige

For the United Kingdom of Great Britain and Northemn Ireland
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3a Epponelickust cbio3

Por la Unién Europea

Za Evropskou unii

For Den Europziske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel

Ta wv Evpenaikn Eveon
For the European Union
Pour 'Union européenne
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sgjungos vardu
Az Eurbpai Unié részérsl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie

W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia
Pentru Uniunea Europeand
Za Eurdépsku dniu

Za Evropsko unijo
Euroopan unionin puolesta

For Europeiska unionen

Pentru Republica Moldova
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5.

PRILOHA I

DOHODNUTE SLUZBY A URCENE TRATE

. Kaida strana udéli leteckym dopravctim druhé strany prava poskytovat sluzby letecké dopravy na niZe urcenych

tratich:

a) v piipadé¢ leteckych dopraved Evropské unie: jakékoliv misto v Evropské unii — mezilehlda mista na Gzemich
partnerskych zemi evropské politiky sousedstvi (1), zemich ECAA (?) & zemich uvedenych v piiloze IV — jakékoliv
misto v Moldavské republice — mista za;

b) v piipadé leteckych dopravci Moldavské republiky: jakékoliv misto v Moldavské republice — mezilehld mista na
tzemich partnerskych zemi evropské politiky sousedstvi, zemich ECAA & zemich uvedenych v piiloze IV -
jakékoliv misto v Evropské unii.

. Sluzby provozované podle odstavce 1 této piilohy zacinaji nebo konéi na tGzemi Moldavské republiky v pFipadé

leteckych dopraved Moldavské republiky a na tzemi Evropské unie v pfipadé leteckych dopravcd Evropské unie.

. Letecti dopravci obou stran mohou u jakéhokoli letu nebo u vSech letdl podle vlastniho uvdZent:

provozovat lety v jednom sméru nebo obou smérech;

R

=

kombinovat rtiznd ¢isla letd v rdmci provozovéni jednoho letadla;

poskytovat sluzby do mezilehlych mist a mist za, jak je uvedeno v odstavci 1 této piilohy, i do mist na Gzemich
stran, a to v jakékoli kombinaci a pofadi;

o

R

vynechat pfistdni v jakémkoli misté nebo mistech;

pienést dopravu z jakéhokoli svého letadla na jakékoli jiné své letadlo v jakémkoli mist&;

&

f) provadét mezipfistani v jakychkoli mistech na Gzemi jedné ze stran i mimo né;

g) vykondvat tranzitni dopravu pfes tizemi druhé strany a

h) kombinovat pfepravu ve stejném letadle bez ohledu na to, kde tato pfeprava zacind.

. Kazda strana umozni kazdému leteckému dopravci urcit frekvenci a kapacitu mezindrodni letecké dopravy, kterou

nabizi, na zdkladé trznich obchodnich dvah. V souladu s timto prévem neomezi z4dnd strana jednostranné objem
dopravy, frekvenci & pravidelnost sluzeb ani typ & typy letadla provozované leteckymi dopravci druhé strany
s vyjimkou celnich, technickych, provoznich a ekologickych divodt, déivodu ochrany zdravi nebo divodu uplatnéni
¢lanku 8 (Konkurencni prostiedi) této dohody.

Letecti dopravei kazdé strany mohou provozovat sluzby, a to i v rdmci ujedndni o spole¢ném oznacovani linek, do
jakéhokoliv mista nachazejiciho se ve tfeti zemi, kterd neni zahrnuta do urcenych trati, za pfedpokladu, Ze nevyko-
ndvaji préva paté svobody.

. Tato piiloha podléha pfechodnym opatfenim obsazenym v bodu 2 prilohy II této dohody a rozsifeni prdv, které je

v uvedeném bodé stanoveno.

(Y) ,Partnerskymi zemémi evropské politiky sousedstvi“ se zde rozuméji AlZirsko, Arménie, Azerbjdzén, Belorusko, Egypt, Gruzie, lzracl,

Jordansko, Libanon, Libye, Maroko, okupované palestinské tizemi, Syrie, Tunisko a Ukrajina, tj. v daném piipadé nezahrnuji Moldav-
skou republiku.

() ,Zemémi ECAA“ se rozuméji zemé, jeZ jsou stranami vicestranné dohody o vytvofeni spolecného evropského leteckého prostoru

a jimiz ke dni podpisu dohody byly: ¢lenské stity Evropské unie, Albdnskd republika, Bosna a Hercegovina, Chorvatskd republika,
byvald Jugoslavskd republika Makedonie, Islandska republika, Republika Cernd Hora, Norské krdlovstvi, Republika Srbsko a Kosovo
podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢&. 1244.
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PRILOHA II

PRECHODNA USTANOVEN(

1. Provadéni a uplatiiovani vSech ustanoveni pravnich pfedpisti Evropské unie tykajicich se letecké dopravy, které jsou
uvedeny v pfiloze III této dohody, Moldavskou republikou s v§jimkou pravnich predpisti tykajicich se ochrany pied
protipravnimi ¢iny uvedenych v &sti D piilohy III této dohody je pfedmétem hodnoceni provadéného Evropskou unif,
které se schvali rozhodnutim smiSeného vyboru. Toto hodnoceni se provede nejpozdéji do dvou let po vstupu dohody
v platnost.

2. AniZ jsou dotena ustanoveni pfilohy [ této dohody, dohodnuté sluzby a urcené traté podle této dohody nezahrnuji az

do piijeti rozhodnuti uvedeného v bodé 1 piilohy II této dohody oprdvnéni leteckych dopravei obou stran vykondvat
jind prva paté svobody, nez jakd jim jiz byla udélena na zékladé dvoustrannych dohod mezi Moldavskou republikou
a ¢lenskymi stity Evropské unie, coz v pfipadé leteckych dopravet Moldavské republiky zahrnuje i préva mezi misty
na Gzemi Evropské unie.

Po piijeti rozhodnuti uvedeného v bod¢ 1 této piilohy II jsou letecti dopravci obou stran opravnéni vykondvat prava
pété svobody, coz v piipadé leteckych dopravcli Moldavské republiky zahrnuje i prava mezi misty na Gzemi Evropské
unie.

3. Provadéni prévnich pfedpist tykajicich se ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny Moldavskou republikou je pfed-
métem hodnoceni provadéného Evropskou unii, které se schvéli rozhodnutim smiSeného vyboru. Toto hodnoceni se
provede nejpozdgji do ti let po vstupu této dohody v platnost. Moldavskd republika mezitim provadi dokument ECAC
¢. 30.

4. Na konci pfechodného obdobi se divérnd &dst prdvnich predpist tykajicich se ochrany pfed protiprévnimi Ciny

uvedenych v &sti D prilohy III této dohody zpfistupni pfislusnym orgdniim Moldavské republiky s vyhradou dohody
o vyméné citlivych informaci tykajicich se ochrany pfed protipravnimi iny, vetné utajovanych skute¢nosti EU.

5. Postupny pfechod Moldavské republiky na plné uplatiiovdni prévnich predpisti Evropské unie tykajicich se letecké
dopravy, které jsou uvedeny v piiloze IIl této dohody, mizZe byt pfedmétem pravidelného posuzovini. Toto posuzo-
véani provadi Evropskd komise ve spoluprici s Moldavskou republikou.

6. Od data rozhodnuti uvedeného v bod¢ 1 této pfilohy bude Moldavska republika uplatiiovat pravidla udélovani
provoznich licenci, kterd jsou v podstaté rovnocennd s pravidly uvedenymi v kapitole Il nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 1008/2008 ze dne 24. zai{ 2008 o spolecnych pravidlech pro provozovani leteckych sluzeb ve
Spolecenstvi. Odpovédné organy Evropské unie uplatiuji ustanoveni ¢ldnku 4 (Vzdjemné uzndvani regulacnich zjisténi
v souvislosti se zptsobilosti, vlastnictvim a kontrolou leteckého dopravce) této dohody v souvislosti se vzdjemnym
uznévénim zjidténi o zplsobilosti a/nebo ob&anstvi ucinénych pifslusnymi orgdny Moldavské republiky, a to poté, co
smiSeny vybor potvrdi, Ze Moldavské republika tato pravidla udélovani provoznich licenci plné uplatiiuje.

7. AniZ je dotfeno rozhodnuti smigeného vyboru & rozhodnuti podle ¢linku 24 (Ochrannd opatfeni), mohou letadla,
kterd jsou registrovdna ke dni podpisu v rejstiiku Moldavské republiky a pouzivina provozovateli podléhajicimi
regula¢ni kontrole Moldavské republiky a kterym nebylo vyddno typové osvédceni v souladu s pfislusnymi pravnimi
predpisy EU uvedenymi v &sti C pfilohy III této dohody, spravovat piislusné organy Moldavské republiky v souladu
s platnymi vnitrostdtnimi pozadavky Moldavské republiky az do:

a) 1. ledna 2017 v piipadé nékterych letound zapojenych pouze do ndkladni pfepravy;

b) 31. prosince 2022 v pfipadé nekterych vrtulnik zapojenych do operaci, jako je patrdni a zdchrana, letecké préce,
vycvik, mimofddné situace, lety pro zemédélské tcely a humanitdrni lety, v souladu s provoznimi osvédéenimi
piislusnych dopraved,

pokud tato letadla dodrzuji mezindrodni normy bezpecnosti letectvi stanovené na zdkladé Gmluvy. Tato letadla

nesméji pozivat prév udélenych podle této dohody a nesméji byt provozovdna na leteckych tratich do Evropské
unie, z Unie ani v rdmci Unie.

Béhem vySe uvedené prechodné fize nesmi pocet letadel v rejstitku Moldavské republiky, kterym nebylo vydano
typové osvédceni v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy EU, pfesdhnout 53 do 1. ledna 2017, ndsledné nesmi byt
vy$$i nez 36 a nejpozdéi do 31. prosince 2022 musi byt tato letadla postupné zcela vyfazena.



Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 43 /2020

Strana 939

20.10.2012

Utednf véstnik Evropské unie

L 29227

PRILOHA 11

(Podléhd pravidelngm aktualizacim)
PREDPISY UPRAVUJICI CIVILNI LETECTVI

,Pouzitelnd ustanoveni® ndsledujicich aktli se pouziji v souladu s touto dohodou, neni-li stanoveno jinak v této pfiloze ¢i
v piiloze II (Pfechodnd ustanoveni) této dohody. V pfipadé potieby jsou dale stanoveny zvldstni Gpravy pro jednotlivé
akty:

A. PRISTUP NA TRH A DOPLNKOVE OTAZKY
& 95/93

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 95/93 ze dne 18. ledna 1993 o spole¢nych pravidlech pro pfidélovani letistnich ¢asti na letistich
Spolecenstvi

ve znéni:

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 894/2002 ze dne 27. kvétna 2002, kterym se méni nafizeni Rady
(EHS) ¢.95/93 o spolecnych pravidlech pro pfidélovani letidtnich cast na letidtich Spolecenstvi

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1554/2003 ze dne 22. ervence 2003, kterym se méni nafizeni Rady
(EHS) € 95/93 o spolecnych pravidlech pro pfidélovani letistnich Casti na letidtich Spolecenstvi

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 793/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se méni nafizeni Rady
(EHS) ¢. 95/93 o spole¢nych pravidlech pro pfidélovani letistnich cas na letistich Spolecenstvi

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 545/2009 ze dne 18. ¢ervna 2009, kterym se méni nafizeni Rady
(EHS) ¢.95/93 o spole¢nych pravidlech pro pfidélovani letidtnich cast na letistich Spolecenstvi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 12, 14 a ¢l. 14a odst. 2
Pro Gcely ¢l. 12 odst. 2 se ,Komisi* rozumi ,smieny vybor.

& 96/67

Smérnice Rady 96/67/ES ze dne 15. Hjna 1996 o piistupu na trh odbavovacich sluzeb na letistich Spolecenstvi
Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 25 a piiloha

Pro tcely ¢lanku 10 se ,clenskymi stdty” rozuméji ,clenské staty Evropské unie”.

Pro tcely ¢l. 20 odst. 2 se ,Komisi* rozumi ,smiSeny vybor.

¢ 7852004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 785/2004 ze dne 21. dubna 2004 o pozadavcich na pojisténi u leteckych
dopravcli a provozovatell letadel

Pouzitelnd ustanovent: ¢lanky 1 az 8 a ¢l. 10 odst. 2

& 2009/12

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/12/ES ze dne 11. bfezna 2009 o letistnich poplatcich

Pouzitelnd ustanoveni: clanky 1 aZ 12
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B. USPORADAN{ LETOVEHO PROVOZU
& 549/2004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 549/2004 ze dne 10. bfezna 2004, kterym se stanovi rdmec pro
vytvofeni jednotného evropského nebe (rdmcové nafizeni)

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 4, 6 a 9 az 14

& 550/2004
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 550/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o poskytovani letovych naviga¢nich
sluzeb v jednotném evropském nebi (nafizeni o poskytovéni sluzeb)

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 19, piilohy I a II

& 551/2004
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 551/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o organizaci a uZivani vzdusného
prostoru v jednotném evropském nebi (nafizeni o vzdusném prostoru)

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 11

& 5522004
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 552/2004 ze dne 10. bfezna 2004 o interoperabilité evropské sité Fzeni
letového provozu (nafizeni o interoperabilité)

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 12, pfilohy I az V

¢ 2150/2005

Nafizeni Komise (ES) ¢ 2150/2005 ze dne 23. prosince 2005, kterym se stanovi spole¢na pravidla pro pruzné uzivani
vzdusného prostoru

. 730/2006

Nafizeni Komise (ES) ¢. 730/2006 ze dne 11. kvétna 2006 o klasifikaci vzdusného prostoru a o piistupu letd podle

pravidel pro let za viditelnosti nad letovou hladinu 195

& 1794/2006

Nafizeni Komise ¢. 17942006 ze dne 6. prosince 2006, kterym se stanovi spolecny systém poplatkli za letové navigacni
sluzby

¢.1033/2006

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1033/2006 ze dne 4. ervence 2006, kterym se stanovi pozadavky na postupy pro letové plany
v piedletové fazi pro jednotné evropské nebe

¢ 1032/2006

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1032/2006 ze dne 6. cervence 2006, kterym se stanovi poZadavky na automatické systémy pro
vyménu letovych Gdaji pro Gcely oznamovini, koordinace a predavani letld mezi stanovisti fizeni letového provozu

¢ 2192007

Nafizeni Rady (ES) ¢. 219/2007 ze dne 27. Gnora 2007 o zaloZeni spole¢ného podniku na vytvoreni evropského systému
nové generace pro uspofddéani letového provozu (SESAR)

Pouzitelnd ustanovent: ¢l. 1 odst. 1 az 2 a odst. 5 az 7, clanky 2 az 3, ¢l 4 odst. 1, pfiloha
& 633/2007
Nafizeni Komise (ES) ¢ 633/2007 ze dne 7. Cervna 2007, kterym se stanovi poZadavky pouZiti protokolu pro pfenos

zprav o letu pro Géely oznamovéni, koordinace a pfeddvéni letdl mezi stanovisti fzeni letového provozu

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 aZ 7, ¢l. 8 druhd a tfeti véta, piflohy I az IV
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& 1265/2007

Natizeni Komise (ES) & 1265/2007 ze dne 26. fjna 2007, kterym se stanovi pro jednotné evropské nebe pozadavky na
odstup kandld hlasového radiokomunikaéniho spojeni vzduch-zemé

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 9, pfilohy I az IV

¢ 482/2008

Nafizeni Komise (ES) ¢. 482/2008 ze dne 30. kvétna 2008, kterym se stanovi systém zajisténi bezpecnosti softwaru, ktery
mé byt zaveden poskytovateli letovych navigacnich sluzeb, a kterym se méni pfiloha I nafizeni (ES) ¢ 2096/2005

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 5, piilohy I az II

& 1361/2008

Nafizeni Rady (ES) ¢ 1361/2008 ze dne 16. prosince 2008, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 2192007 o zaloZeni
spole¢ného podniku na vytvofeni evropského systému nové generace pro uspofadani letového provozu (SESAR)

PouZitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 aZ 5 (s vyjimkou ¢&l. 1 bodu 6), pfiloha (s v§jimkou bodd 11 a 12)

& 29/2009

Nafizeni Komise (ES) ¢ 29/2009 ze dne 16. ledna 2009, kterym se stanovi poZadavky na sluzby datovym spojem pro
jednotné evropské nebe

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 15, pfilohy 1 az VII

¢ 30/2009
Nafizeni Komise (ES) ¢. 30/2009 ze dne 16. ledna 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1032/2006, pokud jde
o pozadavky na automatické systémy pro vyménu letovych dat podporujici sluzby datovym spojem

Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 az 2, pfiloha

& 262[2009

Nafizeni Komise (ES) ¢ 262/2009 ze dne 30. bfezna 2009, kterym se stanovi poZadavky na koordinované pridélovani
a uzivani dotazovacich kédfi reZimu S pro jednotné evropské nebe

PouZitelnd ustanoveni: cldnky 1 az 13, pfilohy I az III

& 10702009

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1070/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se méni nafizeni (ES)
¢ 549/2004, (ES) ¢ 550/2004, (ES) <. 5)1/2004 a (ES) & 552/2004 s cilem zvysit vykonnost a udrzitelnost evropského
leteckého systému

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 5, s vyjimkou ¢l. 1 odst. 4

¢ 1108/2009

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1108/2009 ze dne 21. Ffjna 2009, kterym se méni nafizeni (ES)
¢.216/2008 v oblasti letist, uspofddani letového provozu a letovych navigacnich sluzeb a zrusuje smérnice 2006/23/ES

¢ 73/2010

Nafizeni Komise (EU) ¢. 73/2010 ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi pozadavky na jakost leteckych dat a leteckych
informaci pro jednotné evropské nebe

¢ 255/2010

Nafizeni Komise (EU) & 255/2010 ze dne 25. bfezna 2010, kterym se stanovi spole¢nd pravidla usporddani toku
letového provozu
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¢ 691/2010

Nafizeni Komise (EU) & 691/2010 ze dne 29. Cervence 2010, kterym se stanovi systém sledovani vykonnosti letovych
naviga¢nich sluzeb a funkef sité¢ a méni nafizeni (ES) & 2096/2005, kterym se stanovi spole¢né pozadavky pro posky-
tovani letovych navigacnich sluzeb

£ 929/2010

Nafizeni Komise (EU) ¢ 929/2010 ze dne 18. fjna 2010, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 1033/2006, pokud jde
o ustanoveni ICAO uvedend v ¢l. 3 odst. 1

¢.1191/2010

Nafizeni Komise (EU) ¢ 1191/2010 ze dne 16. prosince 2010, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1794/2006, kterym se

stanovi spolecny systém poplatki za letové navigacni sluzby

Rozhodnuti Komise ze dne 21. Gnora 2011, kterym se na roky 2012 az 2014 stanovi vykonnostni cile a varovné
prahové hodnoty na trovni Evropské unie pro poskytovéni letovjch naviga¢nich sluzeb (2011/121/EU)

¢ 176/2011

Nafizeni Komise (EU) & 176/2011 ze dne 24. Gnora 2011 o informacich poskytovanych pfed zfizenim a Gpravou
funkéniho bloku vzdusného

¢ 283/2011

Nafizeni Komise (EU) ¢ 283/2011 ze dne 22. bfezna 2011, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 633/2007, pokud jde

o pfechodna opatfeni uvedend v ¢lénku 7

Rozhodnuti Komise ze dne 20. kvétna 2011 o vyjimkdch podle ¢lanku 14 nafizeni Komise (ES) & 29/2009 o sluzbich
datovym spojem pro jednotné evropské nebe

& 677/2011

Nafizeni Komise (EU) & 677/2011 ze dne 7. Cervence 2011, kterym se stanovi provddéci pravidla pro funkce sité

uspofddani letového provozu (ATM) a kterym se méni nafizeni (EU) ¢ 691/2010

Rozhodnuti Komise K(2011) 4130 ze dne 7. Cervence 2011 o jmenovani manazera struktury vzdusného prostoru pro
funkce sité¢ uspofddani letového provozu (ATM) jednotného evropského nebe

¢ 805/2011

Nafizeni Komise (EU) ¢ 805/2011 ze dne 10. srpna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k udélovani prikaz
zplisobilosti a nékterych osvédéeni fidicich letového provozu podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢ 216/2008

¢ 1034/2011

Provddéci nafizeni Komise (EU) & 1034/2011 ze dne 17. fijna 2011 o dohledu nad provozni bezpe¢nosti uspofaddni
letového provozu (ATM) a letovych navigacnich sluzeb a o zméné nafizeni (EU) ¢ 691/2010

¢.1035/2011

Provadéci nafizeni Komise (EU) & 1035/2011 ze dne 17. Fjna 2011, kterym se stanovi spole¢né pozadavky pro
poskytovani letovych navigacnich sluzeb a méni nafizeni (ES) ¢ 482/2008 a (EU) & 691/2010

C. BEZPECNOST LETECTVI

& 3922/91

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 ze dne 16. prosince 1991 o harmonizaci technickych pozadavkd a sprévnich postuptl
v oblasti civilniho letectvi

ve znéni:

— nafizeni Komise (ES) ¢ 2176/96 ze dne 13. listopadu 1996, kterym se méni nafizeni Rady (EHS) & 3922/91
s ohledem na védecky a technicky pokrok

— naffzeni Komise (ES) & 1069/1999 ze dne 25. kvétna 1999, kterym se nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 pfizplisobuje
védeckému a technickému pokroku
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— nafizeni Komise (ES) ¢. 2871/2000 ze dne 28. prosince 2000, kterym se nafizeni Rady (EHS) ¢. 3922/91 o harmo-
nizaci technickych pozadavkd a spravnich postupti v oblasti civilniho letectvi pFizptsobuje védeckému a technickému

pokroku

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1899/2006 ze dne 12. prosince 2006, kterym se méni nafizeni Rady
(EHS) € 3922/91 o harmonizaci technickych pozadavkd a sprévnich postupti v oblasti civilniho letectvi

— nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1900/2006 ze dne 20. prosince 2006, kterym se méni nafizeni Rady
(EHS) € 3922/91 o harmonizaci technickych pozadavkd a sprévnich postupti v oblasti civilntho letectvi

— nafizeni Komise (ES) ¢. 8/2008 ze dne 11. prosince 2007, kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 392291, pokud jde
o spolecné technické pozadavky a spravni postupy platné pro obchodni leteckou dopravu

— nafizeni Komise (ES) ¢. 859/2008 ze dne 20. srpna 2008, kterym se méni nafizeni Rady (EHS) ¢. 392291, pokud jde
o spole¢né technické pozadavky a sprévni postupy platné pro obchodni leteckou dopravu

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 10, 12 az 13 s vyjimkou ¢l 4 odst. 1 a ¢l. 8 odst. 2 druhé véty, piilohy I az III

Pro dcely ¢lanku 12 se ,clenskymi stity” rozumdji ,clenské stity Evropské unie.

¢ 216/2008
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 216/2008 ze dne 20. Gnora 2008 o spole¢nych pravidlech v oblasti

civilniho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi, kterym se rusi smérnice Rady 91/670 EHS,
nafizeni (ES) ¢. 1592/2002 a smérnice 2004/36[ES

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 68 s vyjimkou ¢lanku 65, ¢l. 69 odst. 1 druhy pododstavec, ¢l. 69 odst. 4, pFilohy I
az VI

ve znéni:

nafizeni Komise (ES) ¢ 690/2009 ze dne 30. cervence 2009, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.216/2008 o spolecnych pravidlech v oblasti civilntho letectvi a o zfizeni Evropské agentury pro bezpecnost letectvi,
kterym se rusi smérnice Rady 91/670/EHS, nafizeni (ES) ¢ 1592/2002 a smérnice 2004/36/ES

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1108/2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se méni nafizeni (ES)
& 216/2008 v oblasti letist, usporaddni letového provozu a letovych navigacnich sluzeb a zrusuje smérnice 2006/23/ES

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 3 s vyjimkou ¢&l. 8a odst. 5, ¢l. 8b odst. 6, ¢l. 8¢ odst. 10, jez byly vlozeny &l. 1
bodem 7 nafizeni (ES) & 11082009, piiloha

¢ 996/2010

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 ze dne 20. fjna 2010 o Setfeni a prevenci nehod a incidentd
v civilnim letectvi a o zruSeni smérnice 94/56/ES

¢.2003/42

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/42[ES ze dne 13. Cervna 2003 o hlaSeni uddlosti v civilnim letectvi

Pouzitelnd ustanovenf: ¢lanky 1 az 11, piilohy I a II

& 1321/2007

Nafizeni Komise (ES) & 1321/2007 ze dne 12. listopadu 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla pro zafazovani
informaci o udélostech v civilnim letectvi, jejichz vyména probéhla v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/42[ES, do centrédlni evidence

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 4
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¢ 1330/2007

Nafizeni Komise (ES) & 1330/2007 ze dne 24. zafi 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla pro Sifeni informaci
o udalostech v civilnim letectvi zticastnénym osobdm podle ¢l 7 odst. 2 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/42[ES

Pouzitelnd ustanovent: ¢lanky 1 az 10, pfilohy I az II

¢ 1702/2003

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003 ze dne 24. zaF{ 2003, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové
zpsobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych &ésti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostedi, jakoz
i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci

ve znéni:

— naffzen{ Komise (ES) & 381/2005 ze dne 7. bfezna 2005, kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢. 1702/2003, kterym
se stanovi provddéci pravidla pro certifikaci letové zputsobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych &asti
a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoz i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci

— nafizeni Komise (ES) ¢. 706/2006 ze dne 8. kvétna 2006, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1702/2003, pokud jde
o dobu, po kterou mohou ¢lenské stity vyddvat opravnéni s omezenou dobou platnosti

— naffzen{ Komise (ES) ¢ 335/2007 ze dne 28. bfezna 2007, kterym se méni nafizeni (ES) & 1702/2003, pokud jde
o provadéci pravidla ve vztahu k certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi pro letadla a souvisejici vyrobky, letadlové
Casti a zafizeni

— nafizeni Komise (ES) & 375/2007 ze dne 30. bfezna 2007, kterym se méni nafizeni Komise (ES) & 1702/2003,
kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zpisobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd, letadlovych
Casti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoZz i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci

— naffzeni Komise (ES) & 287/2008 ze dne 28. bfezna 2008 o prodlouzeni doby platnosti uvedené v ¢l. 2c odst. 3
natizeni (ES) & 1702/2003

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1057/2008 ze dne 27. fijna 2008, kterym se méni dodatek II pfilohy I nafizeni (ES)
& 17022003 tykajici se Osvédceni kontroly letové zplisobilosti (formuldf 15a EASA)

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1194/2009 ze dne 30. listopadu 2009, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1702/2003, kterym se
stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zplisobilosti letadel a souvisejicich vyrobki, letadlovych ¢dsti a zafizeni
a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoz i pro certifikaci projekénich a vyrobnich organizaci

Pozndmka: ve znéni opravy nafizeni Komise (ES) & 1194/2009 ze dne 30. listopadu 2009, kterym se méni nafizeni (ES)
& 1702/2003, kterym se stanovi provadéci pravidla pro certifikaci letové zpisobilosti letadel a souvisejicich vyrobkd,
letadlovych Casti a zafizeni a certifikaci ochrany Zivotniho prostiedi, jakoz i pro certifikaci projekénich a vyrobnich
organizaci (Uf‘. vést. L 336, 18.12.2009 a UF. vést. L 58, 9.3.2010, s. 23)

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 aZz 4, pfiloha. Pfechodnd obdobi uvedend v tomto nafizeni stanovi smiSeny vybor.

& 2042/2003

Nafizeni Komise (ES) ¢ 2042/2003 ze dne 20. listopadu 2003 o zachovéni letové zptsobilosti letadel a leteckych
vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni a schvalovéni organizaci a persondlu zapojenych do téchto tkold

ve znéni:

— naffzen{ Komise (ES) ¢ 707/2006 ze dne 8. kvétna 2006, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 2042/2003, pokud jde
o oprdvnéni s omezenou dobou platnosti a pfilohy I a III

— naffzen{ Komise (ES) ¢ 376/2007 ze dne 30. bfezna 2007, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2042/2003 o zachovani
letové zplisobilosti letadel a leteckych vyrobkd, letadlovych isti a zafizeni a schvalovéni organizaci a personalu
zapojenych do téchto tkold



Castka 24

Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 43 /2020 Strana 945

20.10.2012

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 292/33

— nafizeni Komise (ES) ¢. 1056/2008 ze dne 27. fijna 2008, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2042/2003 o zachovani
letové zptisobilosti letadel a leteckych vyrobkd, letadlovych &sti a zafizeni a schvalovdni organizaci a persondlu
zapojenych do téchto tkold

— nafizeni Komise (ES) €. 127/2010, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2042/2003 o zachovéni letové zptisobilosti letadel
a leteckych vyrobkd, letadlovych ¢asti a zafizeni a schvalovani organizaci a personalu zapojenych do téchto tkold

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 6, pfilohy I az IV

¢ 1042004

Nafizeni Komise (ES) ¢. 104/2004 ze dne 22. ledna 2004, kterym se stanovi pravidla organizace a sloZeni odvolaciho
sendtu Evropské agentury pro bezpecnost letectvi

Pouzitelnd ustanovent: ¢ldnky 1 aZ 7 a piiloha
& 593/2007

Nafizeni Komise (ES) ¢. 593/2007 ze dne 31. kvétna 2007 o poplatcich a platbdch vybiranych Evropskou agenturou pro
bezpecnost letectvi

ve znéni:

nafizeni Komise (ES) ¢ 1356/2008 ze dne 23. prosince 2008, kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 593/2007 o poplatcich
a platbach vybiranych Evropskou agenturou pro bezpecnost letectvi

Pouzitelnd ustanovent: clanky 1 az 12, ¢l. 14 odst. 2, piiloha

& 736/2006

Nafizeni Komise (ES) ¢ 736/2006 ze dne 16. kvétna 2006 o pracovnich postupech Evropské agentury pro bezpecnost
letectvi pro provadéni normalizacnich inspekci

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 aZ 18

& 768/2006

Nafizeni Komise (ES) ¢ 768/2006 ze dne 19. kvétna 2006, kterym se provadi smérnice Evropského parlamentu a Rady
2004/36/ES, pokud jde o shromazdovéni a vyménu informaci o bezpecnosti letadel, kterd pouzivaji letisté Spolecenstvi,
a spravu informacniho systému

PouZitelnd ustanovent: ¢lanky 1 az 5
¢ 2111/2005
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005 ze dne 14. prosince 2005 o vytvofeni seznamu Spoleenstvi

uvadgjictho letecké dopravee, ktefi podlchaji zakazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, o informovéni cestu-
jicich v letecké dopravé o totoznosti provozujictho leteckého dopravce a o zruSeni ¢lanku 9 smérnice 2004/36/ES

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 aZ 13, pfiloha

Nafizeni Komise (ES) ¢. 473/2006 ze dne 22. bfezna 2006, kterym se stanovi provadéci pravidla pro seznam Spolecenstvi
uvadgjici letecké dopravee, ktefi podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeny v kapitole I
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2111/2005

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 aZ 6 a piilohy A az C

Nafizeni Komise (ES) ¢. 474/2006 ze dne 22. bfezna 2006 o vytvofeni seznamu Spoledenstvi uvddgjictho letecké
dopravce, kteff podléhaji zdkazu provozovani letecké dopravy ve Spolecenstvi, uvedeného v kapitole II nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 2111/2005, ve znéni pozdéjsich predpist

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 aZz 3 a piilohy A az B



Strana 946 Sbirka mezinirodnich smluv & 43 / 2020 Cistka 24
L 292/34 Utedni véstnik Evropské unie 20.10.2012

D. OCHRANA LETECTVI PRED PROTIPRAVNIMI CINY
Rdmcové nafizeni
¢ 300/2008

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 ze dne 11. bfezna 2008 o spolecnych pravidlech v oblasti
ochrany civilniho letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny a o zrudeni nafizeni (ES) ¢ 2320/2002

Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 az 18, ¢ldnek 21, piiloha

Dopliwjici nafizeni
¢ 272[2009

Nafizeni Komise (ES) ¢. 272/2009 ze dne 2. dubna 2009, kterym se dopliiuji spole¢né zakladni normy ochrany civilniho
letectvi pfed protipravnimi ¢iny stanovené v pfiloze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 300/2008

ve znéni:

— nafizeni Komise (EU) & 720/2011 ze dne 22. ervence 2011, kterym se méni nafizeni Komise (ES) ¢ 272/2009,
kterym se dopliuji spole¢né zdkladni normy ochrany civilniho letectvi pfed protiprdvnimi ¢iny, pokud jde o postupné
zavadéni detekénich kontrol kapalin, aerosoll a geltl na letistich EU

¢ 1254/2009

Nafizeni Komise (EU) ¢. 1254/2009 ze dne 18. prosince 2009, kterym se stanovi kritéria umoznujici ¢lenskym statGm
odchylit se od spole¢nych zdkladnich norem v oblasti ochrany civilniho letectvi pred protiprévnimi &iny a pfijmout
alternativni bezpe¢nostni opatfen{

¢ 18/2010

Nafizeni Komise (EU) ¢ 18/2010 ze dne 8. ledna 2010, kterym se méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.300/2008, pokud jde o specifikace ndrodnich programii Fizeni kvality v oblasti ochrany civilniho letectvi pfed proti-
pravnimi ¢iny

Provadéci nafizeni

& 72/2010

Nafizeni Komise (EU) ¢ 72/2010 ze dne 26. ledna 2010, kterym se stanovi postupy pro provadéni inspekci Komisi
v oblasti ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny

¢. 185/2010

Nafizeni Komise (EU) ¢. 185/2010 ze dne 4. bfezna 2010, kterym se stanovi provadéci opatieni ke spole¢nym zdkladnim
normdm letecké bezpecnosti

ve znéni:

— naffzeni Komise (EU) & 357/2010 ze dne 23. dubna 2010, kterym se méni nafizeni Komise (EU) & 185/2010 ze dne
4. bfezna 2010, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym zdkladnim normam letecké bezpecnosti

— naffzeni Komise (EU) & 358/2010 ze dne 23. dubna 2010, kterym se méni nafizeni Komise (EU) ¢. 185/2010 ze dne
4. bfezna 2010, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym zdkladnim normdm letecké bezpecnosti

— nafizeni Komise (EU) ¢. 573/2010 ze dne 30. ervna 2010, kterym se méni nafizeni Komise (EU) ¢. 185/2010 ze dne
4. bfezna 2010, kterym se stanovi provadéci opatieni ke spole¢nym zdkladnim normam letecké bezpecnosti

— nafizeni Komise (EU) ¢. 983/2010 ze dne 3. listopadu 2010, kterym se méni nafizeni (EU) ¢. 185/2010, kterym se
stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym zékladnim normdm letecké bezpecnosti

— naffzen{ Komise (EU) & 334/2011 ze dne 7. dubna 2011, kterym se méni nafizeni Komise (EU) & 185/2010 ze dne
4. bfezna 2010, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym zdkladnim normdm letecké bezpecnosti
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Rozhodnuti Komise 2010/774/EU ze dne 13. dubna 2010, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym
zdkladnim normédm v oblasti ochrany letectvi pfed protipravnimi &iny obsahujici informace uvedené v ¢l. 18 pism. a)
nafizeni (ES) & 300/2008 (opatieni v oblasti ochrany letectvi pfed protipravnimi ¢iny, které je tfeba zndt)

ve znéni:

— rozhodnuti Komise 2010/2604/EU ze dne 23. dubna 2010, kterym se méni rozhodnuti Komise 2010/774/EU ze dne
13. dubna 2010, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym zakladnim normdm v oblasti ochrany letectvi
pied protipravnimi ¢iny obsahujici informace uvedené v ¢l. 18 pism. a) nafizeni (ES) ¢ 300/2008 (ochrana doddvek
tekutin, aerosolt a gelti a baleni, kterd jsou zjevné neporusend)

— rozhodnuti Komise 2010/3572/EU ze dne 30. cervna 2010, kterym se méni rozhodnuti Komise 2010/774/EU ze dne
13. dubna 2010, kterym se stanovi provadéci opatfeni ke spole¢nym zdkladnim normdm v oblasti ochrany letectvi
pred protipravnimi ¢iny obsahujici informace uvedené v ¢l 18 pism. a) nafizeni (ES) & 300/2008 (psi cviceni
k zjistovani vybusnin)

— rozhodnuti Komise 2010/9139/EU ze dne 20. prosince 2010, kterym se méni rozhodnuti Komise 2010/774/EU ze
dne 13. dubna 2010, kterym se stanovi provddéci opatfeni ke spole¢nym zdkladnim normdm v oblasti ochrany
letectvi pfed protiprévnimi ¢iny obsahujici informace uvedené v ¢l. 18 pism. a) nafizeni (ES) & 300/2008 (detekce
kovli u nakladu)

E. ZIVOTNI PROSTREDI
& 2006/93

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/93/ES ze dne 12. prosince 2006 o regulaci provozu letadel uvedenych
v Casti 11 kapitoly 3 svazku 1 pfilohy 16 k Umluvé o mezindrodnim civilnim letectvi, druhé vyddni

Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 aZ 6 a piilohy I a II

¢.2002/30

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/30/ES ze dne 26. bfezna 2002 o pravidlech a postupech pro zavedeni
provoznich omezeni ke sniZeni hluku na letistich Spolecenstvi

ve znéni aktu o piistoupeni z roku 2003 a aktu o pfistoupeni z roku 2005
Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 az 15, pfilohy I a II

& 2002/49

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002[49[ES ze dne 25. Cervna 2002 - prohldeni Komise v dohadovacim
vyboru ke smérnici o hodnoceni a fizeni hluku ve venkovnim prostiedi

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 16, prilohy 1 az VI

F. SOCIALNI ASPEKTY
& 200079

Smérnice Rady 2000/79/ES ze dne 27. listopadu 2000 o Evropské dohodé o organizaci pracovni doby mobilnich
pracovnikll v civilnim letectvi uzaviené mezi Sdruzenim evropskych leteckych spolecnosti (AEA), Evropskou federaci
pracovnikli v dopravé (ETF), Evropskym sdruzenim technickych letovych posddek (ECA), Evropskym sdruzenim leteckych
spolecnosti (ERA) a Mezindrodnim sdruzenim leteckych dopraved (IACA)

PouZitelnd ustanoveni: ¢ldnky 2 aZ 3, pfiloha

¢.2003/88

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/88/ES ze dne 4. listopadu 2003 o nékterych aspektech Gpravy pracovni
doby

Pouzitelnd ustanoven: ¢lanky 1 az 19, ¢lanky 21 az 24 a clanky 26 az 29

G. OCHRANA SPOTREBITELE
& 90/314

Smérnice Rady 90/314/EHS ze dne 13. Cervna 1990 o soubornych sluibdch pro cesty, pobyty a zdjezdy

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 10
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich Gdaji a o volném pohybu téchto adajt

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 34
¢ 202797
Nafizeni Rady (ES) ¢ 2027/97 ze dne 9. fijna 1997 o odpovédnosti leteckého dopravece v piipadé nehod ve znéni:

— naffzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 889/2002 ze dne 13. kvétna 2002, kterym se méni nafizeni Rady (ES)
£.2027/97 o odpovédnosti leteckého dopravee v pripadé nehod

Pouzitelnd ustanoveni: ¢ldnky 1 az 8

¢ 2612004

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 261/2004 ze dne 11. dnora 2004, kterym se stanovi spole¢nd pravidla
néhrad a pomoci cestujicim v letecké dopravé v piipadé odepfeni ndstupu na palubu, zruseni nebo vyznamného zpozdéni
letdl a kterym se zruduje nafizeni (EHS) ¢. 295/91

PouZitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 17

¢ 1107/2006

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2006 ze dne 5. Cervence 2006 o pravech osob se zdravotnim
postizenim a osob s omezenou schopnosti pohybu a orientace v letecké dopravé

Pouzitelnd ustanoveni: ¢lanky 1 az 17, pfilohy I a I

H. DALS PRAVNI PREDPISY
& 802009

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 80/2009 ze dne 14. ledna 2009 o kodexu chovani pro pouzivani
pocitacovych rezervacnich systémi a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) & 2299/89

Pouzitelnd ustanoveni: ¢linky 1 az 18 a pfilohy I a II
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PRILOHA IV

Seznam jinych stiti uvedenych v &linku 3 a 4 a piiloze I
1. Islandskd republika (v rdmci Dohody o Evropském hospodéfském prostoru);
2. Lichtenstejnské kniZectvi (v rdémci Dohody o Evropském hospodéiském prostoru);

3. Norské kralovstvi (v ramci Dohody o Evropském hospoddfském prostoru);

4. Svycarské konfederace (v ramci Dohody mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o letecké dopravé).

© Evropskd spolecenstvi, http://eur-lex.europa.cu
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Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 22. Eervence 2015 byl v souladu s ¢linkem 6 odst. 2 Aktu
o podminkich pfistoupeni Chorvatské republiky a o tpravich Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovani
Evropské unie a Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleenstvi pro atomovou energii') pfijat Protokol, kterjym se
méni Dohoda o spole¢ném leteckém prostoru mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi stity a Moldavskou
republikou s ohledem na pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii®).

Protokol byl sjedndn v souladu s ¢linkem 6 odst. 2 Aktu o podminkach pfistoupeni Chorvatské republiky
a o upravich Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovini Evropské unie a Smlouvy o zaloZeni Evropského
spoleCenstvi pro atomovou energii a vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢lanku 3 odst. 1 dne 2. srpna 2020 (dnem
vstupu Dohody v platnost).

Protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢ldnku 3 odst. 1 dne 2. srpna 2020.

Ceské znéni Protokolu ve znéni uverejnéném v Ufednim véstniku Evropské unie se vyhlaSuje soucdasné.

') Akt o podminkich pfistoupeni Chorvatské republiky a o dpravich Smlouvy o Evropské unii, Smlouvy o fungovéni Evropské
unie a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, jeZ tvofi nedilnou souédst Smlouvy mezi Belgickym
kralovstvim, Bulharskou republikou, Ceskou republikou, Dnskym krélovstvim, Spolkovou republikou Némecko, Estonskou
republikou, Irskem, Reckou republikou, Span&lskym krilovstvim, Francouzskou republikou, Italskou republikou, Kyperskou
republikou, Loty3skou republikou, Litevskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Madarskou republikou, Republi-
kou Malta, Nizozemskym kralovstvim, Rakouskou republikou, Polskou republikou, Portugalskou republikou, Rumunskem,
Republikou Slovinsko, Slovenskou republikou, Finskou republikou, Svédskym krélovstvim, Spojenym krilovstvim Vellké Bri-
tanie a Severniho Irska (Elenskymi stity Evropské unie) a Chorvatskou republikou o pfistoupeni Chorvatské republiky k Evrop-
ské unii, prijaty v Bruselu dne 9. prosince 2011, byl vyhlaSen pod & 50/2013 Sb. m. s.

%) Dohoda o spoletném leteckém prostoru mezi Evropskou unii a jejimi &enskymi stity a Moldavskou republikou, piijatd
v Bruselu dne 26. ervna 2012, byla vyhldena pod & 43/2020 Sb. m. s.
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PROTOKOL

kterym se méni Dohoda o spole¢ném leteckém prostoru mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
staty a Moldavskou republikou s ohledem na pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,

DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
CHORVATSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKO,

REPUBLIKA MALTA,
NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,
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SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,

jako strany Smlouvy o Evropské unii a Smlouvy o fungovéani Evropské unie a jako ¢lenské staty Evropské unie (ddle jen
JClenské stity), a

EVROPSKA UNIE

na jedné strané a
MOLDAVSKA REPUBLIKA
na strané druhé,

S OHLEDEM na piistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii dne 1. ¢ervence 2013,

SE DOHODLY TAKTO:

Cldnek 1

Chorvatska republika je stranou Dohody o spole¢ném leteckém prostoru mezi Evropskou unif a jejimi ¢lenskymi staty a
Moldavskou republikou ('), podepsané dne 26. ervna 2012 (déle jen ,dohoda®).

Cldnek 2

Znéni dohody v chorvatském jazyce (%) je platné za stejnych podminek jako ostatni jazykovd znéni.

Cldnek 3

1. Tento protokol schvali strany v souladu se svymi postupy. Vstupuje v platnost dnem vstupu dohody v platnost.
V pifpadé, Ze viak tento protokol schvélf strany po dni vstupu dohody v platnost, vstoupi protokol v platnost v souladu
s ¢l. 29 odst. 1 dohody jeden mésic po dni posledni z diplomatickych nét, jejichz vyménou si strany potvrzuji, Ze byly
dokonceny vsechny nezbytné postupy pro vstup tohoto protokolu v platnost.

2. Tento protokol se provadi prozatimné ode dne podpisu stranami.

V Bruselu dne 22. ¢ervence 2015 ve dvou vyhotovenich v tfednich jazycich stran, pfi¢emZz vSechna znéni maji stejnou
platnost.

(') Znéni dohody je zvefejnéno v U, vést. L 292, 20.10.2012, 5. 3.
(%) Zvlastni vydani v chorvatském jazyce, kapitola 11 svazek 102,s. 197.
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3a [IbpKaByTe-UIEHKY
Por los Estados miembros
Za {lenské staty
For medlemsstaterne
Fir die Mitgliedstaaten
Liikmesriikide nimel
T ta kpan pékn
For the Member States
Pour les Etats membres
Za drzave ¢lanice
Per gli Stati membri
Dalibvalstu varda —
Valstybiy nariy vardu
A tagéllamok részérdl
Ghall-Istati Membri
Voor de lidstaten
W imieniu panstw cztonkowskich
Pelos Estados-Membros

3a Epponeiickust cpro3
Por la Unién Europea
Za Evropskou unii
For Den Europaiske Union
Fiir die Europdische Union
Euroopa Liidu nimel
['a v Evpondikn Eveon
For the European Union
Pour I'Union européenne
Za Europsku uniju
Per I'Unione europea
Eiropas Savienibas varda —
Europos Sajungos vardu
Az Eurdpai Unié részérdl
Ghall-Unjoni Ewropea
Voor de Europese Unie
W imieniu Unii Europejskiej
Pela Unido Europeia

Pentru statele membre Pentru Uniunea Europeand
Za &lenské staty Za Eurépsku tniu
Za drzave ¢lanice Za Evropsko unijo
Jasenvaltioiden puolesta Euroopan unionin puolesta
For medlemsstaterna For Europeiska unionen
Pentru statele membre Pentru Uniunea Europeand

3a Peny6nuka Monposa
Por la Republica de Moldavia
Za Moldavskou republiku
For Republikken Moldova
Fiir die Republik Moldau
Moldova Vabariigi nimel
Ta ) Anpokpatia e MoAdafiag
For the Republic of Moldova
Pour la République de Moldavie
Za Republiku Moldovu
Per la Repubblica moldova
Moldovas Republikas varda —
Moldovos Respublikos vardu
A Moldovai Kéztdrsasdg részérél
Ghar-Repubblika tal-Moldova
Voor de Republiek Moldavié
W imieniu Republiki Moldawii
Pela Reptblica da Moldova
Pentru Republica Moldova
Za Moldavska republiku
Za Republiko Moldavijo
Moldovan tasavallan puolesta
For Republiken Moldavien
Pentru Republica Moldova

© Evropskd spolecenstvi, http://eur-lex.europa.cu
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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci vyhlasuje opravu sdéleni Ministerstva zahraniénich véci ¢ 39/2017 Sb. m. s.
Treti odstavec sdéleni Ministerstva zahrani¢nich véci spravné zni:

,Zmény piiloh vstoupily v platnost podle &lanku XI odst. 5 Umluvy dne 8. tnora 2015. Pro Ceskou
republiku vstoupily v platnost na zdkladé odstavce 6 téhoZ ¢linku dne 22. kvétna 2017.“.
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